
Tudalen 512 

Trawsgrifiad (Dechreu Rhagfyr 1973) 
SHED N 
 
Well fe ddaeth bore Llun ac yn lle cyrchu yn ôl fy arfer, heb 
feddwl, am “darn isaf” Shed Lord, a cyfarfod a’r hen wynebau 
– rhyw ddwsin fyddai wedi ymgynull yn rheolaidd rhwng dau 
fwrdd llifio, rhai yn rhan eistedd ar y bwrdd cerrig, ar lleill yn 
sefyll, nifer yn smocio, ac yn trafod hyn a llall – football, capel 
etc am ychydig funudau cyn dechreu gweithio. Peth chwithig 
ac od oedd torri ar draws ac mynd heibio i Shed Lord ar hen 
gynefin ac mynd ymlaen am Shed N. Gan fod y ddwy shed yn 
agos iawn at eu gilydd (llythrennol tafliad carreg) yr oeddwn 
yn gyfarwydd iawn ar “set up” ac beth i ddisgwyl, ac wrth 
gwrs yn gwybod pwy oedd fy “mhardnar” i fod, sef fy hen 
“fate” chware a cymydog pan yn blentyn yn Pant, ac fy 
mhardner pan yn “bela” yn ponc Rushout, sef “Will Phill” ( 
William Phyllip Jones). Hefyd yr oedd yntau wedi bod yn 
Jermon yn Shed Lord yr un cyfnod a minnau, ac mewn wal 
gyfagos gyda “Owen Jones baco” o Tregarth. Felly yr oeddem 
ein dau wedi dilyn ein gilydd bron er pan ddaethom i’r 
chwarel yn Ebrill 1920, felly nid oedd fy mhardner newydd nar 
“set up” yn ddieithr i mi. 
 
Fel symud o un amgylchedd a safle yn yr un gwaith, ac yn sicr 
felly symud i waith newydd ac amgylchiadau dieithr, y mae 
gryn amser yn mynd heibio i settlo i lawr, “cael y pwythau ar y 
gweill” ac ir meddwl addasu ir amodau newydd, ac felly yr 
oeddem ninnau. Yr oedd nifer o bethau anghen sylw cyn cael 
dechrau gweithio a chynyrchu llechi. Y bwrdd llifio anghen 
sylw, oilio, y belt i rhoi 
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Trawsgrifiad i fynny, y peiriant naddu (Injan droi) eishiau sylw “fitter”, dau 
flocyn tin eishiau eu rhoi yn ei lle, taith i Felin Fawr i gyrchu 
dwy stôl gerryg, rhwng popeth yr oedd y diwrnod cyntaf yn 
prysur lithro, ac yr oeddem yn ymwybodol iawn y buasai yn 
ofynnol i wneud rhagor o ebwch nes ymlaen i wneud y diffyg i 
fynnu. Yr oeddem yn cael ein hadgoffa o hyn yn barhaus wrth 
sylwi ar y rhai oedd eisoes wedi settlo i lawr mis neu ddau yn 



gynt, yn dechreu yn ddiymdroi  ac wrthi fel “lladd nadroedd” , 
ar diwrnod yn prysur lithro o dan ein dwylo ac yr oeddwn yn 
ymwybodol fod y “gosodiad” yn galed iawn, ac fod rhaid ir 
cynnyrch fod yn sylweddol i gyrhaedd yr “isrif” (minimum). 
Eto yr oedd yn gefn ein meddwl yn cysuro ein hunain fod 
pawb yn ei dro yn cael yr un profiad ac fod rhaid ymgodymu 
ar “teething troubles” yma. Yn ystod y bore cawsom ein 
hysbysu fod dwy slediad i ni ac dyma fynd i fyny yw nhol. Yn 
shed Lord yr oeddem wedi cynefino ac hen ymarfer a trafod y 
dosbarth goreu “Best blue” ( y poundage yn is wrth gwrs) ond 
yn Shed N y dosbarth isaf (crych du etc) yr oedd yn cael eu 
gweithio ( dosbarth 3rd) ac felly dipyn o “come down” a shock 
wrth gweld ansawdd y sledeidiau, ond i lawr ir wal a nhw ac ei 
dadlwytho.  
Yr oedd Shed N ar gynllun (plan) gwahanol ir shediau eraill 
(pages 422-424)  ( fe ddilynwyd gan ddwy arall a rhain eto ar 
gynllyn gwahanol). Y bwriad oedd i geishio cael rhagor o 
gynnyrch  wrth gwrs, ond fe brofwyd fod manteision ac 
anfanteision.  
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Cynllun a nodiadau 
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Trawsgrifiad Fel y gwelir oddiwrth y plan, nid oedd ond dwy ffordd haiarn 
(rails) un bob ochr, dau ddrws mawr ym mhob pen  ac un 
drws bach un ochr  a rhyw wyth ? ochr arall (service doors !) 
 
Un or manteision ydoedd fod llawer mwy o “le i droi” ac 
gweithio, bagal helaeth i storio cerrig y wal yn fwy helaeth, 
ond yr oedd pwrpas arbennig i hyn ac yr oeddem yn deall hyn 
pan oedd y shed yn cael ei hadeiladu trwy y shiarad ar straeon 
oedd o amgylch, ac yn godro yn ofalys rhai or swyddogion – 
fod bwriad i gael tri yn y “crew”, sef dau bardner ac Jermon. 
Golyga hyn wrth gwrs fod yn ofynnol tynu’r gwinadd o’r blew” 
i wneud cyflog  i dri yn lle i ddau neu un fel oedd yn arfer. Yr 
oedd rhywun yn rhywle wedi dod ir ddyfarniad y gallai un 
Jermon naddu i ddau bardner, yn lle i un, ac o ganlyniad yn 



ychwanegu y cynnyrch yn sylweddol. Gan fod y Shed wedi ei 
chynllunio ir pwrpas hynny , cawsom ninnau gaethwas 
(Jermon) y diwrnod cyntaf fel ag oedd y tri criw ag oedd 
eisoes wedi setlo i lawr wedi ei gael. Yr oeddem yn casgly 
oddiwrth ein blaenoriaid nad oedd y cynllyn yn gweithio yn 
rhy dda ac fod llawer o “snags”.  
 
Pan oedd cerrig sylweddol, ac wedi casglu cynysgaeth o 
“glytiau” “pena llif”, a’r ddau holltwr yn gweithio yn barhaus, 
nid oedd gan y naddwr (Jymon) druan obaith i gadwr “cocyn” i 
lawr. Hefyd yr oedd naddu cerrig y 3ydd gradd dipyn yn 
wahanol i naddu y cerrig goreu. Oherwydd toriadau, gwallau 
etc yr oedd rhaid “bwyta” ir sglodion fwy nac unwaith er cael 
torriad glan ac difwlch a torri i lawr fwy nac unwaith yn amyl. 
 
Hefyd yr oedd bwrdd llifio Shed N yn llawer arafach nac 
byrddau llifio Shed Lord ac Shediau  
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Trawsgrifiad “rhywiog” eraill ac o ganlyniad nid oedd obaith ir bwrdd gadw 
i fynny a gofynion dau holltwr. Er ceishio gwneud y diffyg yma 
i fynny, nid oedd y bwrdd yn cael bod yn segyr am funyd. Pan 
oeddem yn “cyfri”, codi cerrig (sorting), cyrchu slediad, neu 
rhyw orchwyl arall yr oeddem yn gofaly fod y bwrdd llifio yn 
cadw i fynd, ac hefyd gweithio rhai clytiau man a phenau 
ffafriol arnynt “yn oer”  ( heb eu llifio). Er pob ymgais i 
gynorthwyo y bwrdd, yr oeddem eto yn cael ein hatal rhag 
gweithio a cynnyrchu yn rheolaidd a trefnys. Anfantais fawr 
arall oedd, pan oeddem heb “gerryg” (Blocks), ac hyn yn 
digwydd yn amyl yn y gaeaf a phan oedd y tywydd yn ddrwg, 
yr oedd tri o honnom yn segur, ac anodd oedd gwneyd y 
diffyg yma i fynny. 
 
Er yr anfanteishion yr oeddem yn ymwybodol o honnynt ac 
ansicrwydd, yr oedd yn deimlad hyfryd cael bod yn rhydd a 
cael penderfynu ein hunan y symudiad nesaf, yn lle bod dan 
bawen parhaus y cyn-bardnar, ac teimlo ei lygaid yn eich 
dilyn, ac gorfod ateb i bob cais a gorchymun “Dos ac efe a a “ 
a “Tyrd ac efe a ddaw” oedd hi, ond rŵan yr oedd rhyw 
ymdeimlad o rhyddid nefolaidd (“Better reign in hell than 



serve in heaven”), er yn ein isymwybyddiaeth yr oedd yn 
llechu ac yn dod i’r wyneb ar brydiau y buasem gorfod ymateb 
am y rhyddid yma, ac byddai “dydd o brysur bwyso” yn sicr o 
ddod. Wedi cael y “wal” i drefn ar Injan naddu i weithio yn 
foddhaol a “cael y pwythau ar y gweill” yr oedem yn barod i 
weithio – cynyrchu llechi. Erbyn hyn yr oedd diwrnod a rhan 
or ail fore wedi mynd heibio ond 
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Trawsgrifiad diwedd dyma gael dechreu. Dipyn o “come down” oedd 

trafod cerryg (blocks) or ansawdd yma – y 3ydd dosbarth, ar 
ôl dwy flynedd o drafod yr haenau gorau. Bachgen o Tregarth 
– “Davies bach” – oedd y caethwas, a gan nad oedd yn  llawer 
ieuengach na ni ein dau, ac ninnau yn ei drafod mwy neu lai 
fel “equal”, yr oeddem ein tri yn eithaf hyf ac hapys, a 
perthynas gyfeillgar a rhydd yn bodoli rhyngddom. Ni fu 
Davies yn hir cyn meistroli yr Injan droi ( Plate X S of Wales no 
guards) nac ninnau chwaith a dweud y gwir. Yr oedd dipyn yn 
wahanol ir Injan dradlio wrth gwrs yr oedd yn ysgafnach ar y 
corph, gan nad oedd angen tradlio, ond yr oedd y “sgwâr” ar 
“pren mesur” ar y chwith yn lle ar yr ochr dde fel yn y 
guillotine, ac felly yr oedd yn ofynnol i droi “anticlockwise” yn 
lle “clockwise” fel yr oeddem wedi arfer ar y guillotine. Hefyd 
gyda'r Guillotine yr oedd coordination rhwng symudiad y 
traed ar dwylo, ac o ganlyniad yr oedd tradlio ar gylleth yn 
mynd i fynny ac i lawr i “rhythm” symudiad y corph – ac ar ôl 
cyfnod o amser yr oedd y gweithwyr ar Injan wedi dod i ddeall 
yr gilydd, ar gorchwyl yn naturiol a “smooth”.  Profiad od 
oedd ceishio naddu ar Guillotine ddiethr. Yr oedd pob un yn 
wahanol, ac yn cymeryd amser cyn cael cydweithrediad da. Yr 
oedd yr Injan droi yn llawer llai personol, yn cael ei gyrru gan 
“belt” ac yn troi yn rheolaidd ( ar gynllun lawn mower anferth) 
rhai gyda un gylleth ac rhai a dwy. Felly yr oedd rhaid gwylio 
yn ofalys am y cyfle cyn gynted ag oedd y gylleth wedi wedi 
clirio y drafael i rhoi y sgloden i fewn yn barod iw thori pan 
ddeuai y gylleth heibio y tro nesaf. 
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Trawsgrifiad Ond yn rhyfedd ar ôl ychydig amser yr oeddem yn gally naddu 
heb golli “tro gwag” ar y gylleth. Yr oedd tuedd yn yr Injan 



droi i falurio mwy nar Guillotine, gan fod y gylleth yn torri yn 
gyflymach ac fawr o gyfle i ogwyddo y sgloden er ceishio attal 
hynny. Ac wrth gwrs ar y cyfan yr oedd ansawdd cyffredinol y 
cerrig yn salach ac brau (“crych du”). Yr oedd y “caethwas” yn 
weithiwr da a chwim ei suymudiadau, ac yn cael ei drafod i 
bob pwrpas fel un o’r criw, ar yr un level ac nid yn 
iswasanaethgar. Yr oedd y berthynas yn llawer mwy hapys a 
cyfeillgar nar profiad oeddwn i wedi ei gael fel Jyrmon, gorfod 
ymateb i bob cais, ac ofni symyd or wal, a cael ein trafod yn 
union fel gwir caethweision. Ar ôl ychydig ddyddiau, ac dod i 
adnabod ein gilydd, yr oedd y berthynas mor hapys nes yr 
oeddem yn anghofio mae Jermon oedd Davies, ac erbyn hyn 
peth cyffredin oedd gweld Davies ac fy mhardner Will Phill yn 
chwarae wrestlio yng nghanol y llwch ar llaid. Gallwn 
ddychmygu fi yn wrestlio gyda Wm Parry, neu R.D. Pritchard 
Waen, wedi symud ymhell ( ac ar amrantiad) or “discipline 
victorian” llym a caeth, i fath o “lib” a rhyddid eithafol. 
 
Yr oedd y peirianwyr yn cario ymlaen i osod bwrdd llifio yn y 
wal gosaf ac Injan naddu, ac hefyd yn y “darn isaf”, er ceishio 
cael pethau yn barod ar gyfer dau “criw” aralli ddechreu y mis 
dilynol, ac fe aeth y mis heibio yn gyflym, a cawsom 
gymdogion hwyliog a hapys ( dau frawd or Gerlan a caethwas)  
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Trawsgrifiad Ac o fis i fis yn rhaddol fe lanwyd y Shed. Ond cyn ir byrddau 
llifio olaf gael eu gosod, yr oedd y Jermyns wedi cael eu symud 
i Shediau eraill i weithio neu ir Twlll ( I’r Twll aeth Davies). Yr 
oedd pob argoel ar y dechrau nad oedd y cynllun “dau 
bardnar a Jermon” yn mynd i weithio allan yn ffafriol. Yr oedd 
rhywyn yn yr uwch oruchwyliaeth wedi gweithio ar bapur y 
manteision ar ychwanegiad yn y cynnyrch, ac heb ymgodymu 
ar ffeithiau ymarferol ac oedd yn amlwg. Yr oeddem ni fel 
gweithwyr yn rhag weld y snags , ond yn y cyfnod hwnnw ac 
gwaith yn brin, ac gair y swyddog yn ddeddf, ni fentrai neb 
ddweyd dim ond i ambell i is swyddog ag oedd yn ddirgel yn 
cydymdeimlo ac yn ymwybodol or anhawsterau. Y mae yn 
amlwg nad oedd y cynnyrch yn foddhaol ac nad oedd y 
cynllun o ddau bardnar a Jermon yn gweithio yn ymarferol fel 



ac ar bapur yn y swyddfa, gyda’r canlyniad ir caethweision 
gael eu symud un ac un. 
 
Yr oedd yn llawer hawddach i ddau wneud cyflog nac tri. 
Tebyg y buasai un pardnar a Jermon da yn cynnychu cymaint a 
dar bardner. Ond y mae yn amlwg nad oedd yr uwch 
oruchwyliaeth am “surrenderio” y “dull newydd” yn llwyr, a 
cydnabod diffyg y cynllyn, ac felly fe gadwyd dau bardner yn 
pob wal, er mai naddu fel Jermon oedd un yn ei dro, ond gan 
eu bod yn rhannu y tal mawr ( Balance due) yr oedd mwy o 
ebwch ac ymdrech yn cael ei rhoi, a rhanu y goruchwylion – 
rhoi clytiau ar y bwrdd etc etc er cadw yr holltwr i fynd, yr 
oedd hynny yn dra pwysig.  
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Trawsgrifiad Wedir caethweision adael yr oedd yn aros 28 o bardneriaid, 
14 o waliau a dau yn pob wal, ac un “shed attendant” ( hogi 
llifia tec). Rhyw ddau neu dri oedd dros 30 oed, yr helyw 
rhwng 20-30 ac nifer dda bron wedi croesi eu 20 oed fel fi a fy 
mhardner, ac yn gweithio am y tro cyntaf yn wal ein hunain 
 
Gan ein bod i gyd bron yn gydmharol ieuanc, ar gollyngdod ac 
ymdeimlad cyffredinol o rhyddhad, yr oedd yn teurnasy 
ysbryd “chwareus”. Yr oedd yna dynny coes a chwareu triciau 
yn barhaus, hwn rhywfodd yn cael ei wau rhwng y gweithio 
caled. Rhyw fis neu ddau wedi i ni symyd i Shed N fe dorrodd 
storm “Panad naw”. Yr oedd y storm yma yn goresgyn y 
gwaith pob hyn a hyn. Credaf i mi grybwyll eisoes nad oedd 
panad naw yn seibiant swyddogol, yr helyw or swyddogion yn 
cau eu llygaid, ac yn ei mwynhau eu hunain ac yn gwybod yn 
eu calonnau – ac o brofiad eu hunain fod yr helyw or 
gweithwyr yn ei gwir deilyngu, wedi gadael y cartref yn fore, 
cerdded milltiroedd ir gwaith a gweithio o 7.30 tan 9. Ond fel 
ym mhob peth arall, yr oedd rhai, sef y nifer fach o rhai 
“segur” ac diymdrech yn gor fanteishio ar yr hegwyl 
answyddogol ac yn cyfeirio at y cwt tan tua 15-20 munyd cyn 
naw, ac yn dod yn ôl at eu gwaith 9.15-9.30, ac dyma y 
dosbarth oedd yn gwneud niwed ir helyw or gweithwyr 
cydwybodol ac gonest. Y cyfnod hynny yr oedd y goruchwiliwr 
yn cerdded at ei waith, ac fel rheol yr oedd yn ymweld a Felin 



fawr ac wedyn gwneud ei ffordd i fynny i gyfeiriad y prif 
swyddfa trwy ganol “Red Lion”, y main dressing floor. Ar y 
daith ddyddiol 
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Trawsgrifiad yma, yr oedd yn siŵr o weld cerryg (slates) anfoddhaol yn y 
clytiau cyfri, neu ddiffyg ar hyn a llall, a gwn ei fod yn dod yn 
rheolaidd rhwng 8.40 ac 9 o’r gloch, ac er fod y swyddogion ar 
gweithwyr yn gwybod yn dda am ei amser fel ag yw wilio ac 
osgoi, eto yr oedd yn sicr o dro i dro i ganfod rhywun yn 
cyrchu am y cwt tan yn anamserol, ar canlyniad fyddai “row 
panad naw”. Yr oedd y swyddogion yn derbyn cylch lythyrau 
yn barhaus, yn condemnio yr arferiad ac yn ei hadgoffa o nifer 
o rhybuddiadau – a rhoi y dyddiadau or llythyrau hyn fel 
tystiolaeth a oedd eisoes wedi dod yw llaw. 
 
Gwaith annymunol ac amhoblogaidd oedd gan y swyddogion, 
pan yn gorfod ymateb ir gorchymun i atal panad naw. Ymweld 
ar cwt tan yn fynnych a sicrhau nad oedd y “fowntan” ar y tan 
cyn 9 or gloch. Dyma ddifyniad byr o un or ( 11/12/40) cylch 
lythythyrau gan y goruchwiliwr  : “Fires should not be lighted 
until bell time, that is early enough for the mid-day meal”. Y 
mae yn amlwg nad oedd panad naw yn cael ei hystyried o 
gwbwl nac ar y rhaglen. Dyma ddifyniad arall ( 1/12/30)  
“Though it is understood that to take a meal ? at 9 o’clock is 
not embodied in any agreement made with the mens union, it 
seems to have become universal throughout the Quarry for 
the men to take time off for breakfast ?! One cannot blame 
the men very well for such behaviour. It is the duty of the 
official to see that such a thing is not allowed”.  
 
Fel i mi eisoes ddweyd, rhyw ddau fis wedi i mi symud i Shed 
N, fe dorwyd storm Panad naw unwaith eto ac ar y pryd nid 
oedd y Jermon wedi ein gadael 
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Trawsgrifiad Yr oedd pob striwia a thwyll yn cael ei arfer er ceisio dod dros 

yr anhawster, a pawb bron rhywfodd yn cael panad. Y rhai 
cydwybodol yn bwyta bechdan sych, rhai or gweithwyr hynaf 
a trefnys yn dod a flask  ac yn rhanu gyda'r partnar neu 



Jyrmon. Ond nifer fawr or rhai ieuengaf yn hollol ddidrefn, a 
gan fod yr helyw o honnom yn y dosbarth yma yn Shed N, nid 
oedd ond un neu ddwy flask yn dod ir Shed. Y gweddill o 
honnom yn cynau tan fel tramps ar lawr y shed yn y “lle 
rwbel”. Yr oedd dwy neu dair wal yn ymgynull yr yr “ymdrech” 
ac o ganlyniad yr oedd tua 6 tan yn cael eu cynau tua 8.30. Y 
tanwydd oedd wast ( cotton etc waste) a fwredir i lanhau y 
peiriannau etc, ac hefyd olew (oil) or cwt motor a fwriedir eto 
ir peiriannau. Yr oedd rhain yn diflanu pan oedd y gofalwr yn 
troi ei gefn, ond yn wir nid oedd angen iddo droi ei gefn gan ei 
fod “yn rhwydd”, ac yn cydweithredu yn yr ymdrech 
gyffredinol. 
 
Ym mhob wal yr oedd bwrdd cerrig, pwrpas y bwrdd cerryg 
ydoedd i ddal y llechi (gorau) ar ôl ei dosbarthu i faint (size). Yr 
oedd pwrpas arall llawn pwysicach ir bwrdd cerryg, yr oedd yn 
gwneud fel “partition” neu derfyn rhyngddom ar waliau nesaf 
( ein cymdogion). Hefyd yr oedd pawb wedi rhan neu gwbwl 
guddio odditano, ac yno yr oedd pob “lot” yn cael ei guddio. 
Yr oedd yn stordy o coed tan fel rheol, a celfi wedi ei troi 
heibio i syrthio yn ôl arnynt. Yr oedd yn arferiad trwy y gwaith 
yn enwedig gan y gwyr priod i fynd a llond “tin bwyd” neu 
pocad arbennig yn y coat fawr o briciau ar gyfer dechreu y tan 
gartref y bore dilynol. Yr oedd bron pawb ac yn enwedig y 
progiwrs (magpies)   
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Trawsgrifiad ai llygaid yn agored – pob amser – i ganfod darn o bren 
(coedyn ) yn rhywle yn y gwaith. Yn amyl mi fyddai y 
fforddolion (platelayers) yn atgyweirio y ffyrdd haearn a codi 
hen sleepers, a rhain yn wlyb ac yn llaid, ond buan iawn yr 
oedd rhain yn diflanu o un i un, ac yn cael eu cuddio o dan y 
“bwrdd” cerrig ymysg ysbail eraill – ac ymhen amser yr 
oeddynt wedi sychu ac yn barod ir llif ( saw). Yn amyl mi 
fyddai styllenod yw cael – darn o wyneb sled bach etc, a 
cyffredin fyddai gweld “seld bach” yn foel, neu ond rhan 
wyneb arnynt . Gwelais rhai yn tynnu styllan newydd bron 
oddi ar wyneb shed pan oedd pethau yn galed.  
 



Felly stordy oedd rhan isaf y bwrdd cerryg fel rheol, ac o 
ganlyniad pan darodd y “row paned naw” yma, yr oedd 
cynysgaeth dda o danwydd ar gyfer y tan yn y llochesau. Nid 
oedd teciall priodol gan neb, ond tin “da-da” yn dal tua chwart 
neu rhagor o ddŵr 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Gellir dychmygu effaith tua hanner dwsin o danau tu fewn ir 
Shed pan oedd y tywydd yn anffafriol. Pan oedd y tywydd yn 
ffafriol gellir gwneud y tanau tu allan – anfantais rhain oedd 
eu bod yn tyny sylw o bellter, gan y mwg  
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Trawsgrifiad ac yn deny swyddogion i wneud ymchwiliad. Oherwydd 

tywydd anffafriol yr oedd yn rhaid gwneud y tan tu fewn, ar 
canlyniad wrth gwrs oedd mwg dudew yn codi fel cymylau ac 
yn crynhoi fel cwmwl yn “top” y Shed. Yn achlysurol fe ddyai y 
swyddog i lawr ir Shed ar amser “critical” , 8.30 i 9.15? ar 
tanau yn eu hanterth ac yr oedd yn rhaid ar amrantiad 
cuddior tan a chwalu y tan er gofid i ni, ond anamyl iawn 
fyddai hyn yn digwydd, gan y byddai gwylio gofalys. A’r tactics 
arferol fyddai i ddirprwyaeth fynd yn ddiymdroi i gyfarfod y 
“gelyn” a tynny sgwrs ai droi yn ôl neu i gyfeiriad arall ar 
reswm, esgus neu gelwydd. Y peth pwysig oedd ei gadw allan 
or shed. Fel yr oedd yn tynnu at 9 o’r gloch fel rheol mi fyddai 
y swyddogion wedi diflany i gyd i rhywle am banad eu hunain 
wrth gwrs, ac yr oedd heddwch yn teyrnasu dros y Chwarel 
oddigerth sŵn y peiriannau. Yn anffortunus mi fyddai y mwg 
yn parhau yn ceiling y shed am beth amser wedi tan beidio, ac 
o ganlyniad yr oeddem yn cael ei rhybuddio yn barhaus, er i 
fawr o bwrpas. Pan torrodd “row paned naw” yma yn 
anffortunus yr oedd dau platrwr yn rendro ( taenu mortar 
rhwng y llechi er atal gwynt ac i sicrhau y llechi) tu fewn ir 
Shed, ac yn gweithio ar scaffolding. Gwaith blin ydoedd ac yr 
oeddynt yn gweithio yn galed a chyswybodol ar contract 
eithaf llym mae yn sicr. Yr oedd y ddau yma yn diflany am 
adran y “Builders” am ei panad naw, ond wedi dod yn ôl yr 
oedd y mwg dudew yn ei gwyneby yn union lle yr oeddynt yn 



gweithio, ac yr oedd yr ymosodiad ar tafod llym oeddem yn ei 
gael, ac yn ei 
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Trawsgrifiad gwir deilyngu yn llymach nac ymosodiad unrhyw swyddog. Ar 

ôl ychydig ddyddiau yr oedd y “stock” o danwydd o dan y 
byrddau cerryg yn lleihau, ac yr oedd yn rhaid gofaly bod 
digon wrth gefn ar gyfer mynd gartref pob nos. Wedi cael cefn 
y ddau blastrwr ddiwedd y dydd aeth un neu ddau rhyfygus ir 
ceiling a lladrata styllen (plank) anferth tua 16’ x 10” x 2” ai 
chuddio o dan rwbel yn y gachfa gyrebyn ar Shed. Bore dilyn 
fel y rhagwelir yr oedd chwlio, bygwth a chyhuddo, yn dilyn 
gan i gynrychiolaeth o swyddogion ddod ir Shed – swyddog 
oedd yn gyfrifol am y Shed, Gosodwr (setter) a pen yr adran 
adeilady. Wrth gwrs yr oedd pawb yn gweithio yn “onest” a 
diwid – ac ond gwilio ac un llygad y chwilio ar dyfaly ! – pawb 
yn cael eu holi yn gwady yn bendant. Ar ôl ychydig ddyddiau 
ac amser ffafriol, a gwylwyr gofalys fe ddaeth y plank yn ôl ir 
Shed a dau neu dri yn ymosod arno ai lifio yn ddarnau ar y 
bwrdd llifio, a rhain yn diflanu ir llochesau. Yr oedd y bwrdd 
llifio yn cael ei arfer yn barhaus i drafod coed tan ( sleepers 
etc), llifio yn fras a gwlyb ydoedd, ond yr oedd yn well na llaw, 
ac yn  gyflym, ac ym mhen amser yr oeddynt wedi sychu eto. 
Aeth y “row panad naw” yma heibio fel pob un arall ar ôl rhyw 
3-4 wythnos, fel frech goch yn yr ardal, a pethau yn rhaddol 
lacio a llithro yn ôl ir hen drefn. Yr oedd yr helyw, yn 
swyddogion ac gweithwyr, or farn fod mwy o amser ac 
defnydd yn cael ei golli tra yr oedd y “row” yn parhau, ond yr 
oedd ar yr un pryd ymateb i orchmynion o goruchwiliwr.  
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Trawsgrifiad Yr oedd Shed “N” yn rhagori ar yr holl shediau eraill yn y ffaith 
fod lle helaeth i grynhoi “stock” o gerryg (blocks). Yn lle bod 
wal yn ben y bwrdd fel ag yr oedd yr arfer, yr oedd gwagle ( 
gw 514) ac ond ffordd haearn i ddod ar slediau i mewn yn 
torri ar ei draws. Gallai pawb “storio” yn hwylys tua 10-12 
tunnell o “blocks” o dan do yn le ei hun, ac yr oedd bagal 
helaeth i rhoi heibio y “clytiau amheus”. Nid oedd hyn yn 
bosibl yn y Shediau eraill (blaenorol) ( 422-424) gan fod 
pethau mor gyfyng. Prin oedd lle i stockio mwy nac un slediad 



yn y shediau eraill ac anfantais hyn wrth gwrs ydoedd nad dim 
cynysgaeth i syrthio yn ôl arnynt pan oedd y tywydd yn ddrwg 
ar cerrig yn brin. Yn Shed N yr oeddem yn gally rhoi heibio rhai 
“amheus” fyddai yn sicr o fynd ar eu hunion ir rwbel yn y 
Shediau eraill  oherwydd diffyg lle, ac wrth gwrs fod y 
“poundage” yn is. Nid oedd pawb yn ddarbodys yn Shed N, ac 
fel mae y ddynoliaeth ym mhobman, yr oedd rhagor rhwng 
seren a seren, ac yr oedd rhai ddim yn trafferthu i rhoi heibio 
y rhai amheus ar gyfer y diwrnod glawog yn llythrennol. Wedi 
tymor yr haf yr oedd nifer o honnom wedi casgly cynysgaeth 
helaeth o rhai amheus, ac yn gwybod o brofiad pan ddeuai y 
gaeaf ar tywydd drwg ac yn anhawdd ir creigwyr weithio, y 
gallem syrthio yn ôl ar rhain in harbed rhag cael ein hanfon 
gartref. Wedi ychydig ddyddiau o dywydd anffafriol yn 
naturiol mi fyddai y “stocks” yn y Shediau wedi rhedeg yn isel. 
Mi fyddai “dumps”  - surplus cerrig (blocks) a fyddai wedi 
casglu yn ystod yr haf tu allan ir Shediau, a pan fyddai pethau 
yn brin yr oeddem yn cael caniatâd i fynd i godi slediad yno – 
ond fel rheol rhai salw 

Nodiadau  

Tudalen 527 
Trawsgrifiad oedd rhain ac fawr o ddefnydd, ond esgus rhag ein danfon 

gartref. Pan yn “dumpio” oherwydd gor lanw o “gerrig” yn 
misoedd yr haf, mi fyddai y swyddogion wedi dethol y rhai 
goreu ( sledeidiau) i fynd ir Shediau ar eu hunion, ar “spwriel” 
amheus fel rheol fyddai yn cael eu dumpio. Yn achlysurol mi 
fyddai y Setter yn gorfod fod y sledeidiau yn mynd i’r dump fel 
yr oeddynt yn dod or “tank” ac heb ei hidlo. Fodd bynnag os 
oedd rhywbeth gwerth ei gael yn mynd ir dumps, yr oeddynt 
yn “diflannu” yn ddirgel rhywfodd, ar spwriel ar ôl, ac ar ôl 
wythnosau neu fisoedd o haul a gwlaw gellir dychmygu eu 
hansawdd, ac hwn a llall wedi “cloddio” a lloffa yma ac acw ar 
ôl cael cefn y swyddog. Ar ôl un neu ddau ymosodiad, ar y 
dump yr oedd pob peth a ystyried yn deilwng ( o dan 
amheuaeth a bygwth anfon gartref os yn segur) wedi diflany, 
ac ond spwriel mawr a man wedi ei gadael yn drifflith drafflith 
ym mhobman, maes delfrydol ir labrwrs gael “llwythi buan” 
didrafferth. Yr oedd yr ymosodiad ar y dump yn cael ei wneyd 
cyn 9 yn y bore pan oedd yr oruchwyliaeth yn glir. Yr oedd y 
swyddogion a ninau yn cael ein hadgoffa fod pob clwt yn y 



dump wedi cael eu talu fel Blocks i gynnyrchu llechi, ac nid yn 
baradwys ir labrwrs. Yn fynychaf y rhai di-ddarbodys oedd yn 
llyfy y dumps, er arbed cael ei hanfon gartref pan ddeuai y 
bygwyth. Fodd bynnag buan iawn oedd y dumps fel ag yr 
oeddynt yn diflanu ar mwyafrif dros y domen, ac yna pan nad 
oedd dim esgus i syrthio yn ôl arno, ond y bagal personol 
“amheus” ag oedd yn stordy dros amser. Yn y cyfnod hwnw 
“dauddegau” – cynt ac am flynyddoedd ar ôl hynny, hyd at 
amser y rhyfel 
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Trawsgrifiad ac ar ôl y rhyfel ( 39-45), erbyn cofio. Yr oedd yn arferiad trwy 

y gwaith ir swyddogion ddod o amgylch y Shediau pan oedd 
effaith tywydd drwg a “cerryg” yn  brin, er yr oedd eu cyfrifon 
yn y swyddfa yn dweud wrthynt o ddydd i ddydd beth oedd y 
safle i.e faint o dunelli oedd wedi dod dros y “weighing 
machine” o ddydd i ddydd ar gyfer y shediau, ac faint a pryd 
oedd y “criwia” wedi ei gael, ac yr oeddynt yn adnabod eu 
praidd yn pur dda ac yn gwybod pwy oedd yn gyntreifiol ac yn 
ddarbodys, ac yn gyfarwydd a pob striwia a twyll ac o ble yw 
ddisgwyl. Ond er sicrhau sefyllfa pob “crew” ac ymateb i 
orchymyn or prif swyddfa, yr oeddynt yn dod o amgylch 
oddeutu 11.30 er sicrhau faint o griwiau a allasai weithio trwy 
y prydhnawn ac rhan helaeth or bore dilynol. Felly yr oedd y 
bagyl “clytiau amheus” yn gefn mawr in hachos i gael 
gweithio. Yr oeddem yn gwybod nad oedd y swyddog ddigon 
ffôl nad oedd yn cadw llygad ar y bagyl, ac na allem ei dwyllo a 
defnyddio fel esgus parhaus, heb ei gweithio, ac wrth gwrs yr 
oedd o amgylch ddigon amyl i sicrhau ein bod yn gweithio. Os 
oedd yn canfod na all oddeutu dwy rhan allan o dair or 
criwiau gario ymlaen yr oedd yn dweud wrth y rhai nad oedd 
ganddynt waith am fynd gartref 12 or gloch. Os oedd tua 
hanner y Shed yn cael ei chau a pawb yn mynd gartref, ac 
wrth gwrs nid oedd tal am y coll ( yr oedd cyflog y dydd Rhag 
(1930) yn 7/8 ). Yr oedd swyddogion y shediau yn dod a 
cyfrifon a safle y shed ir setter ac yr oedd o yn rhoi ei 
ddyfarniad i gau y Shed ai peidio – ac yntau yn ei dro yn rhoi 
adroddiad or safle ir goruchwiliwr. 
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Trawsgrifiad Wrth gwrs nid oedd y bagyl “clytiau amheus” yn ein cadw yn 
ddiddiwedd o drwbwl, ac yn wir ar ôl peth amser yr oeddem 
wedi laru ar eu gweithio, ar cynnyrch ddim yn cyfiawnhau ac 
yn ein cadw i nofio uwch ben y don, ond yn amyl yr oedd 
ddigon wedi eu cadw nes deuai ein “twrn” i gael slediad ac in 
goddiweddu dros spell o dywydd drwg. Ar ôl peth ymosodiad 
yr oedd yn ddymunol cael terfyn ( dros dro) ar y cynysgaeth 
llwchlyd, ac wedi sychu, ac amheus ar ei goreu, a chael 
clearance llwyr dros dro, ond ymhen ychydig yr oedd rhai eto 
yn dechreu casgly fel oedd y Gwanwyn yn dod. 
 
Un anfantais y bagyl mawr yma oedd fod y bwrdd llifio ym 
mhell oddiwrth y rails a’r slediad wrth gwrs, ac yr oedd dipyn 
o ffordd i gario clytiau trwm neu bileri mawr at y bwrdd. Yn y 
shediau eraill yr oedd yn bosibl i un neu ddau symud un pen ir 
pilar ar y bwrdd, ac wedyn symud y pen arall, heb gymeryd yr 
holl bwysau a cario y pilar ( neu glwt mawr) yn gorfforol. Er 
arbed y cario a’r ail-godi, ac i gael y slediad oddi ar y ffordd i 
eraill fynd heibio, yr oeddem yn achlysurol mewn ysbryd ifanc 
a gwallgof a cael cymorth parod gan ein cymdogion – yn rhoi 
darn o “haearn ffordd” rhwng echel y sled ( neu wagan) ar 
ffrâm ai codi un pen ai throi 90 gradd ac wedyn ei gwthio ar y 
llawr cerryg (slabs) at dalcen y bwrdd llifio. Yna yr oeddem yn 
cael ein hamser yw thrafod heb fod yn rhwystyr ir 
trafnidiaeth. Gan mai un rail oedd i ddod ar sledeidiau i mewn 
yr oedd yn dilyn fod rhywun yn barhau eisiau mynd ir rhanau 
isaf y Shed 
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Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
 
Rhif y shedman wedi ei rhaoi gan y swyddog ac mewn cylch 
 
Rhif creigiwr y Twll 
 
Yr oedd manteision eraill ir balgau helaeth yma (space 
cymharol helaeth yn ben y bwrdd llifio) ac na a wnelo a 
gweithio o gwbwl. Ar ôl spel o dywydd drwg a cherryg yn brin, 
yr oedd yn bosibl cael 4 neu rhagor o faglau agosaf at ei gilydd 
yn hollol glir. A gan nad oedd yn arferiad i anfon neb gartref 



tan hanner dydd, ac dim gwaith “cyfri” ( cario y cynnyrch 
allan) ganddom, yr oedd ond segura i wneud, ar ôl glanhau y 
bwrdd llifio ai olio, a gwneud pobpeth a oedd yn bosibl yw 
wneud yn barod erbyn y deuai cerryg eto. Yn y cyfnodau yma 
yr oedd y rhai ieuengaf o honnom yn chware pel glwt. 
Weithiau yr oedd pel briodol yn canfod ei ffordd ir Shed. Fodd 
bynnag rhyw 8-12 o honnom yn cicio yn lloerig, nes oedd y 
llwch fel cymylau, ac ein dillad fel melinydd. 
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Trawsgrifiad Er atal “vandaliaeth” gan blant ( a rhai hyn) a oedd yn crwydro 
ir Shediau gyda'r nos, yr oedd pob drws wedi cael ei “ffitio” a 
bach cryf tua 9” o hyd  
 
Cynllun a nodiadau 
 
ac yr oedd y gofalwr  ( shed attendant) yn gyfrifol o sicrhau 
pob drws or tu fewn cyn mynd gartref pob nos, a gollwn ei 
hun allan trwy y drws bach canol, a padlock ar hwnw. Buan 
iawn fuo ni yn canfod y gallasem agor rhai or bolltau or tu 
allan, ond yr oedd y cynllyn yn rhwystyr ir dieithr ac 
anghyfarwydd. 
 
Pan yr oeddem yn “chware pel” neu wneud rhyw ddireidi – ac 
llifio coed tan etc, yr oedd y bachau yn hwylys i sicrhau pob 
drws fel na allai swyddog syrthio arnom heb rhybydd, yn 
enwedig y drysau oedd yn agos ir perygl. Hefyd yr oedd gwilio 
parhaus, pawb yn effro iawn i rhyw berygl ac os oedd rhyw 
aelod or oruchwyliaeth yn cyfeirio at y shed  fel rheol yr 
oeddym wedi ein rhybuddio. Yr oedd cydddealltwriaeth 
perffaith ir perwyl yma, anamyl iawn yr oeddem yn cael ein 
dal yn ddirybudd. Yn achlysurol mi fyddai y swyddog ag oedd 
yn gyfrifol am danym yn dod ir Shed i ddweyd for sledeidiau, 
neu bwrpas arall, a chan ei fod beunydd o amgylch y Shed, nid 
oeddem yn ei “ofni” cymaint a swyddog dieithr, ac yn 
gyfarwydd ai symudiadau ai “reactions”, ac yn gally ei osgoi ai 
drafod. Yn achlysurol fe ddoi yn ddiarwybod ( feallai yn y glaw, 
a ninnau yn teimlo yn eithaf diogel ) i lawr ir Shed ar kicio pel 
yn ei anterth, ac yn dyrnu ar y drws yn ceishio dod i mewn ar 
ei fusnes ac or glaw. 



 
Yr oeddem yn adnabod ei lais, ond neb yn anturio i agor iddo 
ond diflany ir  
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Trawsgrifiad wal ac esgus glanhau neu wneud rhywbeth . Yr oedd cymaint 
o lwch oddiamgylch nes prin yr oeddem yn gweld ein gilydd. 
O’r diwedd mewn ymateb ir gweiddi ar bygwth fe fentrai rhyw 
un gonest ( tebyg ddim yn y criw Kicio pel) i agor iddo. Yr oedd 
yn gyfarwydd ai ddeiliaid, ac hefyd yr oedd y llwch yn ein 
bradychu, a gan nad oedd bwrpas ymosod ar neb personol er 
fod tystiolaeth amlwg ein bod yn euog – y chwys ar llwch ei 
ddull arferol oedd ymosod ar hwn a llall. Tebyg ei fod yn 
casglu pwy oedd y “ring leaders” . A dyna derfyn ar y chware 
pel dros dro, ac mwy na thebyg yr oedd rhai o’r drwg 
weithredwyr wedi cael “slediad” ac o ganlyniad gorfod 
dechrau gweithio. 
 
Un o nifer ddiddordebau eraill ag oedd yn mynd an bryd pan 
oeddem yn llwyr segur ydoedd chware efo beics. Yr oedd nifer 
ohonom yn dod ir gwaith ar feics, yn enwedig y rhai oedd yn 
byw  ymhell – Llanllechid etc, ac o ganlyniad yr oedd nifer o 
feics ger llaw, rhai cryf hen ffasiwn oeddynt fel rheol, byth yn 
cael eu glanhau, ond yn cael olew yn rheolaidd , ac yn gofaly 
fod y brakes etc yn gweithio yn briodol. Nid oedd “style” ond 
yr oedd yn bwysig fod y tyres ar brakes mewn cyflwr da, fel ac 
i wneud yn sicr y buasem yn cyrhaedd y gwaith ac yn dod 
adref yn ddiogel. Y beics yma oedd yn cael eu defnyddio i 
chwareu “races” pan oedd nifer yn segyr. Wedi gofaly fod y 
drysau ag oedd yn agor i berygl ar cyfeiriad mwyad tebygol y 
deuai y gelyn, a dibyny ar y gwiliwr ar rhybydd a ddeuai ar y 
blaen i bob symudiad fel cenadwri gan yr anifeiliaid yn y 
goedwig. 
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Trawsgrifiad Patrem y “race” beics ydoedd mynd i lawr un ochr (ochr y 
baglau ag oedd mwy neu lai yn wag) mor gyflym ag oedd yn 
bosibl ac wedyn gwau ei ffordd rhwng y bwrdd llifio isaf ac wal 
y shed, ac wedyn gwau eu ffordd yn araf trwy pob “wal” yn eu 
tro gan osgoi anhawsterau a bygythion gan y rhai oedd a 



gwaith ganddynt, a ceishio gwneud eu ffordd yn ôl ir man 
cychwyn yn ddidramgwydd. Yr oedd rhai yn bencampwyr ar yr 
ornest. Wrth gwrs yr oedd beics rhyw un yn cael eu 
defnyddio, ac amrhyw or ymgeiswyr ddim yn feddiannol ar 
feic. Cofio unwaith i mi fod yn gweithio tra oedd rhedfa or 
fath yn cymeryd lle, ac yn mwynhau yr hwyl ac yn “porthi” 
pan oeddynt yn mynd heibio, nes i mi sylweddoli mai fy meic i 
oedd un or “ceffylau haearn”, ac wrth gwrs fe wnaeth hyn i mi 
newid fy agwedd at y miri ac achub y beic cyn iddo ddod i 
dramgwydd. 
 
Fel yn mhob shed a ponc arall yr oedd “sweep” football yn 
cael ei rhedeg yn wythnosol, a clwb dillad etc John Noble yn 
cael ei gasgly, ac raffle byth a beynydd. Yr oedd yn arferiad i 
rafflio rhaw y loeswr ar ôl iddo ei defnyddio am ychydig 
fisoedd. Pan yn newydd yr oedd blaen main ar y rhaw 
“Neverbend” ac yr oedd hyn yn bwysig ir labrwr druan gan fod 
y blaen yn lleihau ei ymdrech pan yn ei gwthio ir rwbel yn 
barhau trwy y dydd ac yn ychwanegu at yr hyn yr oedd yn ei 
godi. 
 
Cynllun a nodiadau 
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Trawsgrifiad Gan ei fod yn ei defnyddio yn barhau bob dydd ac yn codi 

oddeutu 15 i 20 tunnell yn ddyddiol – ac er fod y llafn yn ddur 
rhyw dri i bedwar mis oedd ddigon yw gwisgo yn denau trosti 
bron ac 3”-4” or blaen wedi ei fwyta. Gan fod ei gyflog yn fach  
( isrif Rhag 1930 7/1 y dydd, ai tal am glirio a llwytho ir wagan 
3 1/2d – 6d y dunnell) felly yr oedd yn ofynnol iddo glirio tua 
16 tunnell i wneud ei isrif y dydd. Ac o ganlyniad nid oedd 
seguro i fod, ond yn lafar o chwys yn y llwch ar llaid yn 
feunyddiol ar luniaeth sal a disylwedd (Twm Lizzie).  
 
Oherwydd fod y gosodiad yn galed ac yr arian yn brin a 
gofynion teulu arnynt, nid hawdd oedd rhoi heibio 3/6 ( cyflog 
bore Sadwrn) am rhaw newydd. Ar canlyniad fyddai i rhai o 
honnom ni gymeryd y peth mewn llaw yn rheolaidd a gwneud 



raffle am yr hen rhaw, 1d y tocyn ac buan iawn yr oeddem yn 
gwerthy digon i gael 3/6 i geishio rhaw newydd i’r cyfaill 
hawddgar ac amdrechgar. Yr oedd rhaw yn hwylys iawn ac yn 
anghenrheidiol yn pob wal, i lanhau dan y bwrdd llifio, clirio 
rwbel etc etc. Hefyd yr oedd nifer or rhawia ail law yma yn 
canfod eu ffordd gartref at waith cyffredinol yn yr ardd, ac 
wedi eu torri i lawr yn “sgwâr” yr oeddynt yn ddelfrydol at 
balu gan eu bod yn denau ac ysgafn ( y mae dwy neu dair yma 
(Caerwern) hyd heddyw 1973) ac ôl oddeutu 40 mlynedd o 
waith cyffredinol yn yr ardd 
 
Cynllun a nodiadau 
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Trawsgrifiad Yr oedd un anfantais iddynt – gan eu bod o ddur tenau, yr 

oeddynt yn ddinistriol i esgidiau pan yn palu, ac yr oeddwn i 
ac eraill yn dod trost y diffyg yma gan “rivetio” darn o haiarn 
(clem )  
 
Cynllun a nodiadau 
 
Neu gael y gof i droi tua ¼” ar y top. Yr oedd y ddwy ffordd yn 
effeithiol ac yn arbed y sgidiau ne y cloggs. 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Ymysg ein nifer diddordebau yr oedd ganddom neu yn 
hytrach yr oeddem yn gally codi tim football ar fyr rhybydd yn 
y Shed. Cymeryd yn ein penau ( yr elfen ieuengaf yn y Shed) y 
buasai yn ddymunol cael “trip” bach i rhywle cydmharol agos 
a cael “game” a cael newid yn ein dull o dreulio pnawn 
Sadwrn ( wrth gwrs yr oedd gweithio bore Sadwrn). Yr oedd 
rhai o’r Shediau eraill ar yr un perwyl. Y ddau team ag oedd fel 
rheol yn barod in derbyn ydoedd Llangoed a Llanddona, y 
ddau yn yr “hen wlad” ac yn gydmharol agos. Mae yn amlwg 
mai nifer o fechgyn y cylch oeddynt ac yn ymbleseru ar pnawn 
Sadwrn i chwareu yn erbyn unrhyw deam cyffredin fel nyni, ag 
oedd yn barod yw cyfarfod. Y fi fel rheol oedd yn cael y 



gorchwyl o ysgrifennu a cheshio trefny dyddiad ac wedyn 
sicrhau “bus”. Mi fyddai nifer dda on cyfeillion yn dod gyda ni 
in cynorthwyo ac i fwynhau y trip. 
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Trawsgrifiad Wedi cyrhaedd yr oeddem yn “newid” mewn “ysgol fach “ ?. 
Nid oedd spectators o gwbl, feallai rhyw hanner dwsin. Fodd 
bynnag mi fyddai y “game” yn bleserus a didramgwydd ac 
ysbryd hwyliog a caredig yn teyrnasu. Ar y diwedd yr oeddem 
yn cael te blasus ac yn gadael wedi mwynhau ein hunain. Yn 
anffortunus nid oeddem mewn safle i rhoi gwahoddiad iddynt 
yma, gan nad oedd gennym faes, ac ond team wedi ei godi ir 
achlysur ydoedd. Y mae yn amlwg eu bod hwythau yn hapys 
ar y trefniant , nid oeddynt yn barod i adael ei hardal 
oherwydd y gost (expense). Cofio unwaith pan oedem ar ein 
ffordd i Llangoed ac yn croesi Pont y Borth dyma Will Griffiths 
Gerlan yn codi ar ei draed yn y bws, ac yn arwyddo gyda ei law 
ac yn dweud “fancw yr oedd fy nhad yn byw”, ac yn dangos 
rhyw dai yn agos ir mor. Ac ar amrantiad dyma ei het yn cael 
ei chodi gan y gwynt ac i lawr ir Fenai. 
 
Yr oedd Shed N yn fendith oherwydd ei safle ddelfrydol ir nifer 
fyddai yn cyrhaedd “ar ôl” (late) yn y bore, neu ai bwriad i gael 
“sponciad” ( denig adref) yn y prydnhawn. Yr oedd “sponciad” 
gyfreithlon yw chael os oedd achos rhesymol ac gonest. Yr 
oedd gan y swyddogion hawl i ganiatáu i ddyn adael ei waith 
rhyw hanner awr mwy neu lai, ac hyn yn cael ei fystyn yn 
achlysurol i ddyn nad oedd yn gofyn yn amyl ac achos teilwng 
ganddo. Yr oedd y swyddogion yn adnabod eu praidd yn lled 
dda, ac yn gyfarwydd ar “rhesymau” neu esgusion. Yr oedd 
dyn gonest fel rheol ac achos teilwn ganddo – gwneyd busnes 
yn y pentref, neu ymweld ar meddyg etc. 
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Trawsgrifiad Nid hawdd oedd gofyn am sponciad yn amyl, oherwydd fod 

esgusion yn mynd yn brin, ac nid hawdd twyllo y swyddog, 
felly yr oedd nifer lled dda yn mentro sponciad answyddogol. 
Nid oedd hyn yn hawdd o bell ffordd, oherwydd yr oedd rhaid 
torri allan or gorlan yn gyntaf, a shiawns dda ir swyddog 
wneud ymholiad, er yn amyl yr oedd y drwg weithredwyr 



wedi “coverio eu tracks” yn ofalys gan drefny ir cymydog 
ddweyd yn llac ei fod yn y tŷ bach neu yr efail etc. Nid oedd yn 
hawdd twyllo y swyddog, gan ei fod yn gwybod yn dda pwy 
fyddai yn debyg o godi ei adain, ac yn hen gyfarwydd ar 
atebion i gyd. Tebyg y deuai is hed eilwaith a rhagor i sicrhau a 
oedd yr “aderyn wedi hedfan”. Ond yr oedd adegau pan oedd 
y swyddog yn eithriadol o brysur (amser arbennig yn y mis) ac 
nid oedd yn hawdd colli amser i sicrhau ac gwilio, ac yr oedd y 
gweithwyr yn gwybod hynny, ar drwg weithredwyr yn 
manteisio ar y cyfle , ac yr oedd symudiadau y swyddogion yn 
cael eu gwilio yn barhaus ai symudiadau yn gyfarwydd. Yr 
oedd pob striwia a thwyll yn cael eu arfer e.e. os oedd y 
swyddog arbennig yn cyrchu tuar brif swyddfa a llyfr (ledger) 
arbennig dan ei gesail neu llythyr yn ei law, yr oedd ganddom 
amcan lled dda lle yr oedd yn mynd  ( pa adran) ac beth oedd 
ei neges ac faint o asmer a fyddai. Os yr oeddem wedi ei golli 
am beth amser ac yn ansicr ei symudiadau fe ai un o honnom 
ir swyddfa yw gyrchu ar esgus ei fod anghen yn y Shed ac yn 
gwybod yn barod nad oedd yn y swyddfa ac yn disgwyl ir 
swyddogion eraill ddweyd lle yr oedd ! Hebrwn ymwelwyr 
arbennig  

Nodiadau  

Tudalen 538  
Trawsgrifiad efallai ac digon pell . Wrth gwrs, yr oedd yr oll or swyddogion, 

ac yn sicr rhai or un swyddfa yn gyfarwydd ar defaid duon, ar 
holl driciau a striwiau. Yr oedd y “game” wedi cael ei chwareu 
ers blynyddoedd lawer, gan rhai cyfrwys ir eithaf, ac yr oedd 
nifer or tricks yn goch gan rwd. Yn amyl yr oedd y swyddogion 
yn rhag weld y “symudiad” ac yn rhoi ateb ffafriol i ambell i 
“gais”, er arwain y drwg weithredwyr ir rhwyd. Ac eto yr oedd 
amrhyw yn dal ar ei cyfle ac yn paratoi yn ofalys ac yn 
llwyddo. Oherwydd ei safle yr oedd Shed N yn gyrchfan i rhai 
oedd yn hwyr yn y bore ac yn le i lechu dros dro nes y byddai 
yn glir i wneud symudiad pellach. Hefyd at tua 4 o’r gloch yn y 
pnawn ( a chynt weithiau) mi fyddai rhai yn cyrhaedd y Shed, 
fel wedi codi or ddaear, rhai or pegwn eithaf y gwaith, “top 
ochr dde” neu or ponciau isaf. Yr oedd rhai yn ymwelwyr lled 
gyson. Wedi gadael ei mangre gweithio yr oedd yn ofynnol 
gwneud ei ffordd yn ofalys cam wrth gam, un ai trwy 
“camoflagio” ei symudiadau, neu ddewis llwybrau 



“diarffordd”. Yr oedd y camau wedi ei dewis yn ofalys ac wedi 
ei troedio droeon, fel ag i osgoi y “gelyn”. Gallai swyddog droi 
i fynny yn ddisymwyth yn rhywle ac wyneby y 
drwgweithredwr eto yr oedd eu symudiadau yn eithaf 
cyfarwydd a fe gawsai wybodaeth parod gan unrhyw weithiwr 
pan ar ei daith, os oedd “yn glir” neu i osgoi os oedd perygl. 
Bwgan arall ansicr ydoedd y nifer ffenestri y man swyddfeydd, 
ac oedd yn ymddangos fel wedi eu gosod mewn lleoedd 
ffafriol i wilio, nid oedd sicrwydd pwy 
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Trawsgrifiad oedd wedi canfod y sponciwr, ac wedi phonio i swyddfa arall, 

ac o ganlyniad mi fyddai y creadur yn cael ei ddal yn 
achlysurol. Wrth gwrs yr oedd yn gyfarwydd ar perygl a 
canlyniad y ffenestri yma, ac o ganlyniad yn cymeryd camau 
addas i osgoi yr anhawsterau.  
 
Wedi cyrhaedd Shed N yr oeddynt wedi teithio rhan fwyaf or 
anhawster, a cael eu gwynt atynt ( yr oedd posibilrwydd 
parhaus eu bod wedi cael eu canfod gan rhywun ac y buasent 
yn gorfod ymateb y bore dilynol ). Nid oedd yn hawdd hyd yn 
oed cyrhaedd Shed N heb eich canfod a gyda pob gofal. Rhai 
yn gwneyd darphariaeth ymlaen llaw – os oeddynt mewn 
cyrhaedd rhesymol, ac hyn yn hwyluso eu symudiadau 
amheus nes ymlaen, gan grwydro yn ddi daro amser cinio, pan 
oedd rhyddid a hawl i wneud hynny, i Shed N, gadael eu coat 
ar tin bwyd yno, ac mynd yn ôl at eu gwaith 1 or gloch yn 
lewis eu crys. Yr oeddynt yn gwybod nad oedd fawr o sylw yn 
cael ei rhoi i ddyn ag oedd yn symud o gwmpas yn “lewis ei 
grys”, ac yr oedd yn hawdd crwydro yn ôl i Shed N nes ymlaen 
heb dynu sylw. Hefyd gadael y tun bwyd yn y wal dros nos a 
dod ar bwyd bore trannoeth mewn cerpyn am dro, yr oedd 
pob trick a cynllyn yn cael eu harfer. 
 
Ar ôl cael eu gwynt atynt a cyfeirio i rhan isaf y Shed, a sicrhau 
fod y canllath olaf yn glir, a cael cymorth ac arweiniad gan 
unrhyw un ag oedd yn gweithiotu allan ir Shed. Parod iawn 
oedd pawb i fynd allan ir pwrpas i sicrhau fod pob peth yn 
iawn ar ffordd yn glir. Yr oedd yn dibyny i pa gyfeiriad yr oedd 



y “sponciwr” am fynd, os oedd am fentro i gyfeiriad Grishiau 
Cochion ac Bont Ring (Plan 540) 
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Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
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Trawsgrifiad fe gyflymai ar ei union, gan obeithio nad oedd neb yn ei weld. 
Yr oedd y llwybr yma dipyn yn agored, am ychydig – ac yr 
oedd llawer ffenestr yn wynebu y cyfeiriad – ond ychydig 
funudau ac yr oedd y sbonciwr or golwg. Yr oedd perygl 
parhaus y deuai rhywun or swyddogion yw gyfarfod yn ddi 
symwyth. Croesi y ffordd ger Grisiau Cochion mor gyflym ag 
oedd yn bosibl, yr oedd y darn bach yma yn le drwg, gallai 
“car” y goruchwiliwr ddod yn ddisymwth. Hefyd yr oedd y 
llwybr o Grishiau Cochion at Glangors yn noeth ac agored, ac 
yr oedd yn ofynnol cyflymu nes mynd or golwg. Cael ymlacio 
tipyn, a cyfeirio at Bont Ring, aros am eiliadau ac edrych i 
fynny ac i lawr ac wedi sicrhau nad oedd dim perygl h.y car or 
swyddfa yn ymweld a Bank etc, neu swyddog ar fusnes yn y 
Pentref – croesi yn gyflym i John St, “golden gate”rhyddid – 
fawr o berygl rŵan, ond cadw ar llwybrau diarffordd. Wedi 
cael John St gellid ymdroelli rhwng y tai llwm a carpiog, ac 
dewis eich llwybr i unrhyw gyfeiriad. Troi ir chwith trwy entry 
gul Pen-graig heibio tŷ fy nain ac am Bryntirion, neu trwy 
ganol Chwarel Pantreiniog am Carneddi neu Cae Hen Barc ac 
Lon Bach Odro am Rachub a Llan. Neu peidio troi ir chwith yn 
Pen y Graig a cario ymlaen trwy Dindoman ac am Pen y Bryn 
neu adran Ddwyreiniol o Carneddi, Bontuchaf etc. Hefyd yr 
oedd y “llwybrau” llai cyhoeddus yma yn dra poblogaidd pan 
ar ôl yn y bore, ac yr oedd shiawns dda i allu sleifio i chwarel 
yn ddiarwybod.  
 
Yr oedd dewis arall o Shed N, ac yn llai agored nac cyfeirio am 
Grishiau Cochion, ac yn cynyg mwy o “alternatives”, ac i pob 
pwrpas yr oedd y sponciwr yn guddiedig ar ôl munud 
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Trawsgrifiad neu ddau cyntaf ( plan 540). Wedi gadael y Shed, troi ir dde ac 

i lawr y “cutting” ( y cutting oedd yn arwain i Ochr Chwith a 



thrwyddo yr oedd pob peth yn mynd a dod, ac ar y pryd y 
cerryg (Blocks) yn dod i Shed F o ben tank Princess May. Yn 
ddiweddar fe wnaed ffordd arall i Ochr Chwith, ac cysyllty 
Tank PM a Red Lion ac Incline). Yn y cutting yr oedd rhyw 
deimlad o ddiogelwch, ni allai neb eich gweld or un swyddfa , 
yr oedd fel dyffryn afon, ar y dde yr oedd math o wastadedd 
tonnog fel sand dunes , a lle delfrydol i lithro ar amrantiad a 
llechu yn y man bantia. Ar yr ochr chwith yr oedd godre 
tommenydd rwbel yr “hen Gob” ac dyffrynoedd hwylus yma 
ac acw i lechu. Un anfantais y cutting ydoedd ei fod fel “bwa” 
ac na allech weld ymhell, ac am rhyw 200-300 llath yr oedd 
shiawns i swyddog ymddangos ar eich wyneb heb rhybydd. 
Prysuro trwy y llecyn amheus yma ac yn fuan gadael y 
“cutting” a throi ir chwith trwy ddyffryn rhwng y tomennydd a 
teimlo yn eithaf diogel rŵan am ddipyn. Gan dreiglad amser 
gan y sponcwyr a rhai hwyr yn y bore, yr oedd llwybr eithaf 
wedi cael ei wisgo. Ym mhen ychydig, codi i fynny trwy 
ddyffryn ac yn parhau or golwg cyn dod bron at Ysbyty y 
Chwarel i lawr odditanoch. Oedi am ychydig i sicrhau nad 
oedd perygl. Yr oedd yn rhaid mentro a cyflymu i lawr y llwybr 
agored rhyw ddau neu dri mynydd ac yr oeddem eto yn 
ddiogelwch parc Brynllwyd, nefoedd o le i guddio a cael eich 
gwynt atoch yng nghysgod y llwyni ar coed a “grand stand 
view” or ffordd odditanoch a croesffordd Bontwr. Llecyn 
peryclaf or holl daith gallai car ddod unrhyw eiliad o gyfeiriad 
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Trawsgrifiad Feln Fawr etc, neu o gyfeiriad Bethesda, neu y Nant. Yr oedd 
rhaid mentro a gobeithio y goreu, ac fel rheol yn llwyddo, 
cyflymu yn obeithiol trwy y darn bach perygl yma, ac am Allt 
Capel Cwta a diflany i gyfeiriad Braichmelyn. Yr oedd bron bob 
perygl trosodd erbyn hyn a gallai y sbonciwr gael ei wynt ato, 
a cherdded fwy hamddenol. Yn ôl eto ir darn bach agored 
uwch ben yr Ysbyty, os oedd y sbonciwr ai gartref yn Bethesda 
ac ymlaen , fe droiau ir chwith ac i lawr y llwybyr ar wyneb y 
domen sydd yn cyfeirio at Ffynnon ddol, aros am eiliad i 
sicrhau fod y ffordd yn glir ai chroesi i Parc Brynmeurig. Yr 
oedd ar ei union yn ddiogel ac yn gwyrddlesni hyfryd, ar 
llwybr yn dilyn uwch ben Afon Ogwen trwy lwyni llys, croesi 
gwaelod cae Brynmeurig ac or golwg eto yn y coed nes 



cyrhaedd Bont ring, oddi yno am John St ac ymlaen. Yn 
achlysurol yr oedd y drwg weithredwyr  yn syrthio i 
brofedigaeth ac yn cael eu cosbi, ac mi fyddai yr hanes wedi 
mynd trwy y gwaith fel tan, ac mi fyddai llacio am dipyn. Y 
mae un peth yn sicr, yr oedd y llwybrau ar traed arnynt yn 
tystio fod cryn ymarfer arnynt. Deallaf fod llwybrau rhywbeth 
yn debyg yn rhannau eraill or gwaith, sef Ochr Dde ac Ochr 
Chwith, ond nid oeddwn ni yn cymeryd diddordeb nac yn 
gyfarwydd a rhain. Y mae yn amlwg fod y “denig adref” yma a 
bod yn hwyr yn y bore yn draddodiadol ers blynyddoedd 
lawer. Pan yn blant clywais fy nhad yn canu rhyw rigymau ag 
oedd yn cael eu canu ar “Gwyr Harlech”, nid wyf yn cofio ond 
ambell i linell 
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Trawsgrifiad Tybiaf fod rhain yn cael eu canu tua troad y ganrif neu gynt, a 
pwy oedd y Captan Elis tybed ? – 
 
“Captan Elis sydd yn smala 
Ar Bont Twr yn gwilio’r hogia 
Pan y byddant yn y bora 
Funud bach ar ôl 
Rhai trwy cae Brynderwen 
Rhai i fynny’r doma 
Rhai yn sleifio dros Bont Ring ? 
Ar lleill yn dilyn yr Ogwan ? “ 
( a diweddu gyda’r bedair llinell gyntaf) 
 
Yr oedd llawer i “straeon” doniol ynglŷn ac cyrhaedd “ar ôl” ac 
“denig adref”, ac rhai wedi cael “hard lines” gwyrthiol, ar lleill 
wedi osgoi trwbwl trwy drwch blewin. Nid yw yn ymarferol 
mynd ar ôl y profiadau yma, gan y buasent yn gyfrol yn ei 
hunain. 
 
Clywais am Hugh Wms or Gerlan yr oedd yn gweithio yn Ochr 
Chwith ac ar ei arfer yn denig gartref. Y cyfnod hwnw nid oedd 
ond dau swyddog yn Ochr Chwith, a gallai gweithwyr y 
ponciau uchaf ddilyn eu symudiadau yn rhwydd a cael digon o 
rhybudd os oedd un or ddau yn dod iw cyfeiriad . Yr oedd un 
or ddau yn gyfrifol am y Shediau yn Ponc Twrth ac o ganlyniad 



prin yr oedd yn gadael y Bonc. Yr oedd y llall yn gyfrifol am 
gweithwyr y graig yn y Ponciau – yr Inclines, Tips etc, a chan 
fod ganddo faes eang yw drafod o Ponc Twrch i Ponc Ceiling 
nid oedd yn hawdd newid y routine – ac fodd bynnag yr 
oeddynt fel barcyt yn gwilio pob symudiad oi eiddo, ac yn rhag 
weld ei symudiadau ym mlaen llaw pan  
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Trawsgrifiad Oedd ar ei daith, ac wedi iddo fynd heibio hawdd oedd llithro 
trwy y maze o lwybrau yn y tommenydd ac am gartref. 
Ychydig iawn os dim o berygl oedd fod swyddog arall yn eich 
gwilio, nac fod ffenestri swyddfa yn wynebu eich 
“cerddediad”. Er fod swyddfa Ponc Twrch mewn llecyn 
delfrydol, ac digon tebyg wedi (darlun) cael ei chodi yn y man 
ffafriol, fel y gallai y swyddogion cael golygfa eang or wlad 
odditanynt, ac prin fyddai yn bosibl i neb allu sleifio heb ei 
weld trwy croesffordd Pont Ogwen a dros BenBraichmelyn 
etc. Pan yr oedd Ochr Chwith yn cael ei gweithio or Ceiling i 
lawr i Ponc Sling, ac pedair shed, yn dilyn yr oedd nifer y 
swyddogion yn fwy, ac yn y cyfnod hwnw yr oedd shawns lled 
dda fod un o honnynt neu rhagor yn y swyddfa  ffafriol yma, 
ac prin fuasai y sponciwr yn mentro or “agored” yn Bont 
Ogwen ac llwybyr BenBraichmelyn, er hynny yr oedd “llwybr 
ni chanfy llygad y barcut” ac yr oedd nifer yn rheolaidd yn 
osgoi y rhwyd. Oherwydd nad oedd y cynydd yn caniatáu y 
gost, fe dorrwyd i lawr ar y gweithio yn Ochr Chwith , hefyd 
dirwasgiad y 30’ yn gyfrifol, ac o ganlyniad fe gauwyd ac fe 
chwalwyd Shed Sling. Ni fu y Shed yma ar ei thraed yn hir, ac 
ffolineb oedd ei hadeiladu yn y fath le, yr oedd yn rhy agos ir 
Twll, ac yn berygl amser saethu (blasting). Am y cyfnod byr yr 
oedd yn gweithio Shed ir Hogia bach  (prentisiaid) ydoedd. 
Hefyd fe gauwyd Shed Ponc Leval, a’r Shed (gydmharol 
newydd) – hir – “gweithio yn oer” Ponc twrch, ac yn gadael 
ond yr hen Shed Ponc Twrch i weithio, ac nifer o greigwyr 
mewn llefydd ffafriol yma ac acw, o “Jolly Bach” i Ponc Roller 
(Rowlar). Yr oedd y Gelltydd (Inclines), y cables (aerial 
ropeways) ar tips yn gweithio full pelt ac yn trafod llawer  
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Trawsgrifiad or rwbel ag oedd yn dod or ponciau isaf  ( i lawr i Sebstopol). 
Fodd bynnag ar ôl y cwtio yn y datblygu yn Ochr Chwith fe 
leihawyd yn y nifer or swyddogion, ac yn gadael ond un neu 
ddau ac o ganlyniad hawdd oedd gwybod lle yr oeddynt ac 
gwilio eu symudiadau  mewn maes mor eang ac ffafriol i “godi 
adain”. Wedi cael “scor” yn y pnawn ( scor – ydoedd sicrhau 
fod y swyddog wedi eich gweld gyda’ch gwaith pan ar ei 
rounds) ac i gadarnhau hyn mi fuasai y sponciwr yn mynd oi 
ffordd i gael gair ar swyddog ar rhyw fater ynglŷn ai waith, fel i 
gadarnhau ei fod gyda ei waith. Wrth gwrs yr oedd y 
swyddogion yn amheus or fath ymddygiad gan eu bod yn 
adnabod eu praidd yn lled drwadl. Wedi cael cefn y swyddog 
ac yn lled gyfarwydd ai symudiad nesaf ac pa “route” yr oedd 
yn ei gymeryd, ac wedi iddo ddiflany or golwg trwy lwybrau 
cul i gyfeiriad y Twll, yr oedd yn hollol ddiogel i godi adain ac 
dilyn y llwybrau swyddogol ac uniongyrchol i gyfeiriad Bont 
Ogwen ( nifer or llwybrau yma iw gweld heddyw o 
“groesffordd” Bont Ogwen. Gan fod y sponciwr yn dod i lawr 
llwybrau cydmharol syth ychydig funudau o gyflymu oedd 
ddigon i ddod i ddiogelwch Bont Ogwen, ac tros y wal a croesi 
y gwddw o goed rhododendron a ffawydd. Yr oedd yn amlwg 
fod y llwybr byr yma wedi ei arfer yn rheolaidd gan 
genedlaethau, ac olion o esgidiau mawr wedi gwisgo bylchau 
yn y wal sydd yw gweld heddyw. Aros am eiliad wedi dod i 
olwg y ffordd fawr (A5) i sicrhau fod yn ffafriol i groesi, ar 
draws y ffordd fel cath a tros y wal i Cae Eithin, ac erbyn hyn 
yn teimlo yn eithaf diogel ar gwaethaf trosodd. 
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Trawsgrifiad Ymlwybro yn hamddenol trwy y coed bedw man ar rhedyn  a 
thros y wal i Benbraichmelyn, cadw yn glir ar llwybr ir dde 
oedd yn arwain yn uniongyrchol i gyfeiriad Cefncwlyn, gan ei 
fod mor agored, ac erbyn hyn feallai y buasai swyddog wedi 
gorfod newid ei “route”  oherwydd damwain, neu ei fo 
anghen ar y phone etc ac yr oedd shiawns y buasai yn ôl yn y 
swyddfa, ac doeth oedd cadw or golwg a peidio herio ffawd. 
Gwell oedd cadw ir chwith a cadw ir llwybr diogel tu ôl i tai 
Braichmelyn ac eto dod allan tros y “gamfa” ger Cefncwlyn, a 
chyfeirio am Gerlan, Bontuchaf, Carneddi etc. Yr anlwcus ar 
blêr oedd yn syrthio i brofedigaeth. Y mae yn amlwg oddiwrth 



y straeon oedd yn troi yn y chwarel  - ac nifer wedi dod i lawr 
trwy y blynyddoedd, rhai doniol iawn, ac rhai yn frawychus, fe 
gofnodaf ond un. 
 
Yr oedd H Williams yn byw yn y Gerlan, ac yn gweithio yn yr 
Ochr Chwith ac ar ei arfer yn “codi ei adain”. Gan fod ganddo 
ddigon o amser fel rheol ar ôl cael cefn y swyddog a gwybod 
fod y ffordd yn glir, yr oedd yn dewis y ffordd hiraf ond diogel. 
Yr oedd yn cyfeirio ar hyd hen domennydd Ponc Twrch i 
gyfeiriad Dol Awen yn odrau Nant Ffrancon, ac yn llithro i lawr 
llwybr yma ac acw nes dod allan ger Pont Penisa’r Nant ger “Y 
Plas”, croesi y bont, ac wedyn dod ir ffordd fawr (A5), ei 
chroesi yn gyflym, ac heibio yr hen chwarel “meclin” ac i 
ddiogelwcfh Benbraichmelyn ac wedyn dewis y llwybr diogel i 
gyfeiriad Cefncwlyn a gartref.  Deallaf ei fod yn arfer gadael 
tua 3.20 – 3.45 a chan nad oedd yn ifanc yr oedd yn cymeryd 
ei amser, ac ond prysuro yn y rhanau byr perygl – croesi y 
ffordd fawr etc 
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Trawsgrifiad Gan nad oedd ei waith yn ei glymu ir unfan ac yr oedd yn 
amrhywio o ddydd i ddydd, yr oedd yn hawdd colli gafael ar 
amser. Un prydnhawn fe adawodd fel arfer, yn ôl ei dyb ef tua 
3.30 – 3.45, wedi gwrando ar y saethu dri ? , dilyn ei lwybr 
arferol trwy Pen isa’r nant yn hamddenol fel i gyrhaedd 
gartref oddeutu 4.15 – 4.30. Pan y cyrhaeddodd gartref yr 
oedd cryn gynhwrf ar teuly yn prydery yn ei gylch, erbyn hyn 
yr oedd yn tynny at 5.30 a pawb wedi dod gartref or chwarel 
ers peth amser, ar helyw wedi darfod ei swper chwarel. Y mae 
yn amlwg fod y cyfaill wedi cymeryd saethu pedwar am 
saethu dri, ac wedi gadael awr yn ddiweddar ar ei daith. Wrth 
gwrs cafodd ei adgoffa hyd y diwedd am hyn, a tynny ei goes 
 
Ar ôl ychydig fisoedd yn Shed N, ac erbyn hyn yr oedd y Shed 
yn prysur lenwi, ac gweithwyr newydd yn cael eu “transfferio” 
ir Shed, yn eu mysg daeth “John Michael” ac fe aeth fy 
mhardner i, sef Will Phill, i weithio ato a cefais i bardner 
newydd, sef Jack Lloyd o Cilgeraint, bachgen hynod o weithgar 
a cydwybodol. Yr oedd ychydig yn ieuengach na fi, ac fe 
wnaethom gydweithio yn rhagorol. Yr oedd yn aelod ffyddlon 



yn Eglwys St Annes, ynghyd ag nifer oi gyfeillion ag oedd yn 
gweithio yn agos i ni. Ar y pryd fel yr helyw o Eglwysi a 
capelydd y cylch yr oedd cynulleidfa rhymus yn mynychu St 
Annes, ac cor da, a brwdfrydedd yn ngweithrediadau yr 
eglwys, ac yn rhaddol oherwydd y gyfathrach fe ddaethum yn 
eithaf cyfarwydd ac Eglwys St Annes gan fod trafod beunydd 
ar hyn a llall. 
 
Ar y pryd yr oedd y bobl ifanc yn datblygu “tennis court” fel 
adran allanol oi “Cymdeithas 
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Trawsgrifiad  

ddiwylliadol”, ac wedi cael caniatad i ddefnyddio darn o dir yn 
odre y “dommen” ger Lon Goch ger Grishiau Cochion. Yno y 
bu Will bach Frondeg yn byw am amser gyda ei fodryb ac 
Ewythr, Jane ac Moi Lon Goch. Y mae y myrddyn ono heddyw, 
bwthyn bychan tamp ydoedd, heb y “mod cons” wrth gwrs. O 
flaen y bwthyn ac i’r chwith yng nghesail y “doman” yr oedd y 
llecyn. Ac er y gweithio caled yn y Chwarel yr oedd y bechgyn 
a digon o frwdfrydedd i ruthro trwy eu “cinio” a cyflymu i lawr 
i’r llecyn i weithio am oddeutu  3-4 awr yn ddiarbed i geishio 
gwastadhau y lle a chanlyn ymlaen felly am amser nes cael y 
“cwrt” yn addas. Gan fy mod i cydweithio a Jack a’r “tennis 
court” yn cael ei drafod yn barhaus, ac yn gwestiwn llosgawl, 
cefais fy nenu ac fy ngwahodd i gynorthwyo yn y gwaith, ond 
ni chofiaf i mi erioed gael taflu pel ar y maes. 
 
Cynllun a nodiadau 
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Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
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Trawsgrifiad Y mae yn rhyfedd cymaint o ynni a brwdfrydedd sydd yn yr 
ifanc. Pan yn gweithio gyda Jack Lloyd deallais oddiwrth for 

https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2018/07/18/eglwys-st-anns/


graian (gravel) da yw cael ar ben Llyn Coed Parc. Y mae yn 
amlwg fod Jack yn gyfarwydd a mynd yno pan oedd anghen i 
geishio peth ir pwrpas o concretio o amgylch y tŷ. Yn y cyfnod 
hwnnw ni fuasai neb bron yn prynu gravel at fan ? jobs gan 
fod arian mor brin, ei ladrata o lanau yr afonydd oedd yr 
helyw. Cofiaf i mi am aeaf cyfa yn casglu rhyw dunnell megis 
pwcedad yma ac acw yn afon Ffrydlas, a lle sal difrifol ydoedd 
gan fod y ffrwyd yn rhedeg mor gyflym, a rhaid oedd clirio 
cymaint dair gwaith neu bedair o gerryg “mawr” er cael gafael 
ar rhawiad o “rafal” yn ambell i geulan, yma ac acw. Yr oedd 
ffoes Abercaseg yn  llawer gwell ond nid oedd fy “ewythr” yn 
ffafriol i mi ei gario – ond fe ddiflanodd berfeidiau liw nos 
fodd bynnag. Erbyn y gwanwyn yr oeddwn wedi lloffa dogon i 
“concretio” y llwybrau. 
 
Yn ôl at Jack Lloyd a Llyn Coedparc. Yr adeg yma yr oeddwn i 
yng nganol y gorchwyl o adeiladu ychwanegiad ( extension) in 
cartref, ac mewn angen gravel at wneud mortar ac hefyd 
concrete ir sylfaen etc. Deallais oddiwrth Jack fod grauan da 
iw gael mewn llecyn ar ochr orllewinol y llyn ac ei fod o wedi 
cario yn helaeth oddiyno. Cefais fy “nhanio” gan y syniad ac ar 
ôl bwyta rhyw 5-10 munud yn gynar cyflymu i llawr i Llyn Coed 
y Parc, a canfod fod cyflenwad eithaf yno. Am rhai dyrnodiau 
yn dilyn fe ruthrom trwy y sandwiches ar te ( cinio) ac am Llyn 
Coed y Parc. Erbyn hyn yr oeddeym wedi trefny fod rhaw a 
dwy bwced ganddom ( ac wedi sicrhau man eithaf diogel yw 
cuddio)  
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Trawsgrifiad ein gorchwyl dyddiol am ychydig dros hanner awr ydoedd 
cario gymaint ac a fedrwn o lan y Llyn i le addas uwch i fyny ( 
man y gallai trol ddod yw gyrchu ). Ar ôl ychydig ddyddiau yr 
oeddem wedi cario cynysgaeth helaeth, ar broblem yn dilyn 
oedd syd iw gael in cartref yn Pant. Nid hawdd oedd canfod 
rhywun ag oedd yn barod yw symud, ac yn berchennog ar 
gerbyd addas. Cofiaf am un, sef “John Bach One Inch” ( John 
Owen) o Braichmelyn ( a fu yn ddiweddarach yn flaenllaw 
gyda'r Byddin yr Iachawdwriaeth” yn y cylch. Nid wyf yn cofio 
yn iawn, ond bron yn sicr ei fod ar y pryd wedi dechrau math 
o fusnes i fynd o amgylch yr ardal hefo cert ( trol bach) a 



merlyn yn gwerthu nwyddau gwyrdd (green grocers). Fel y 
gweddill or teulu, ac yr oeddwn yn eithaf cyfarwydd a hwy, yr 
oedd yn gymeriad caredig, hawddgar, ac fe gytunodd ar 
unwaith i gyrchu y graean o Goed y Parc i Pant ar pnawn 
Sadwrn ? am  dal rhesymol, ac yn y cerbyd bach y darfododd y 
graean ei shiwrna – yn cael ei dyny gan farlan mynydd wedi ei 
thori. Y mae y stori fach yma yn dadlenu yr ynni, brwdfrydedd 
ar ymdrech oedd yn draddodiadol or cyfnod caled “y 
tridegau”. 
Dewis Swyddogion    Cyn oddeuty 1920 y mae yn amlwg fod y 
swyddogion yn cael eu dewis gan y rheolwr ac mae ef yn 
bersonol oedd yn gyfrifol am ddylanwadu barn y Prif Rheolwr, 
ac o ganlyniad yr oedd rhagfarn a ffafr yn rhwym o deyrnasu. 
Deallaf fod yr holl weithwyr yn ymwybodol o hyn, ond ni 
fentrai neb groesi na bwrw barn ar unrhyw benodiad. Yr 
oruchwyliaeth oedd yn teyrnasu a llaw haearn unbeniaith. 
Hyd yn oed yn fy amser i ac rhwng 1920-40, yr oedd nifer o 
swyddogion yn feibion i swyddogion, neu a chysylltiad ac  
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Trawsgrifiad enwad arbennig – ac yn enwedig yr “eglwys Wladol”. I fynny ir 
30’au y mae lle cryf i gredu fod “cysylltiadau” ar Eglwys 
Wladol yn dylanwady llawer ar “ethol” swyddogion. Hefyd 
“lliw” policaidd. Yr oedd bod yn aelod or Eglwys Wladol ac o 
ganlyniad ( gydag eithriadau) yn “geidwadwr” (Tory) yn fantais 
mawr mae yn amlwg, ac wrth gwrs bod a cysylltiad “gwaed” a 
swyddog mewn dylanwad.  
 
Felly anhawdd iawn, ac bron yn amhosibl, oedd i ymneilltuwr, 
heb gysylltiadau, ac yn un or “lesser breeds”, dorri trw y cylch 
cauedig. Ar ôl y rhyfel gyntaf tua 1920, a dylanwad Undeb y 
Gweithwyr yn rhym ac yn cael ei gydnabod, o rhaid, fe ddaeth 
pethau yn well, ac yn rhaddol yr oedd swyddogion yn cael eu 
dewis trwy gystadleuaeth “democrataidd” ? a theg. Er yr oedd 
digon o “gosip” trwy y gwaith fod y dewis terfynol  eto yn 
ddwylaw yr uwch oruchwyliaeth, ac mai ond llen oedd yr 
arholiadau yma. I fynny i 1930 nid oedd gennyf ddiddordeb o 
gwbwl yn y dewis, ond ymbleseru yn llac yn y straeon. Llawer 
yn rhagfarnllyd yn ddiddadl, oherwydd cyn 1930 prin yr oedd 
swyddog o dan 30-35 yn cael ei ddewis. 



 
Yn 1930 daeth cylchlythyr i pob Ponc ac Shed yn gwahodd 
ceishiadau am swyddogion ( dau mi gredaf) ac yn penodi 
ynoed 25-35 ? – ar y pryd 24 oeddwn i, ac o ganlyniad ddim 
mewn cyrhaedd. Fodd bynnag cefais fy annog yn gryf gan 
swyddog arbennig i ymgeishio a peidio a cymeryd sylw or oed. 
Gan fod y peth wedi dod mor ddisymwth ac fy mod o dan yr 
oed nid oeddwn yn teimlo yn hapys, er hynny fe lenwais 
ffurflen i ymgeishio. Ar y pryd tebyg fod oddeutu 400-500 o 
fechgyn rhwng 14-30 yn  
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Trawsgrifiad gweithio yn y chwarel, ac deallwn fod oddeutu 60 wedi 
ymgeishio. Cafodd rhain eu tynu i lawr a cafodd 20-25? 
Wahoddiad i eistedd yr “arholiad”, ac yn eu mysg yr oeddwn i. 
Deallais ar unwaith fod cryn farnu gan fy mod o dan yr oed 
penodedig, ac yr unig un, rhai or ymgeiswyr a gweithwyr eraill 
yn gofyn fy oed ac yn dweud pethau llym a cas. Fodd bynnag, 
daeth y diwrnod arholiad, ac sylwais fod yr helyw yn ddynion 
priod profiadol, ac ar gyfartaledd tua 10 mlynedd yn hun na 
mi. Rhai o honnynt yn ddynion nodweddol fel cymeriadau da 
a chwarelwyr effeithiol. Cofiaf i mi gael derbyniad digon 
llygoer gan y gynulleidfa oedd wedi ymgynull yn y brif 
swyddfa bore yr arholiad ac yn teimlo yn eithaf “juvenile”. Yn 
naturiol credaf fod pawb yn teimlo yn “nervous” gan fod 
arholiad o urhyw fath yn beth dieithr ac etronol iawn i ni. Nid 
oedd achos nac achlysur bron yn codi i ysgrifenu dim 
oddigerth gwneud “crawyn”. Hefyd yr oedd dedfryd yr 
arholiad, neu y canlyniad, yn dra pwysig ac yn enwedig ir rhai 
priod a pwysau teulu arnynt. Yn y cyfnod caled hwnnw ac ond 
y Chwarel i bob pwrpas yn ddiwidiant yn yr ardal ar cylch – ac 
nifer o ddynion o bell ac agos yn dod yn rheolaidd bob dydd i 
grefu am waith am gyflog bach, yr oedd urddas ( cydmharol) 
ar swyddog. Yr oedd ganddo or diwrnod cyntaf “rym” (power) 
ac o leiaf hanner cant o weithwyr yn uniongyrchol o dan ei 
rheolaeth, ac yn gyfrifol am rheoli adran arbennig or gwaith 
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Trawsgrifiad ac yr oedd ei air yn ddeddf, “Tyrd ac efe a ddaw, dos, ac efe a 
a “ oedd hi. Y mae hyn yn tueddu i rhoi yr argraff fod y 



swyddog yn gweithredu gyda “llaw haearn”. Yr oedd hyn 
ymhell o fod yn gywir, gydag eithriad yr oedd y gyfathrach 
rhwng y swyddogion ar gweithwyr yn eithriadol o gyfeillgar a 
charedig. Yr oedd y swyddogion yn ymwybodol iawn or 
telerau ar amodau caled. Yn naturiol yr oedd “adar duon” ym 
mhob ochr ac yr oedd rhaid eu gwilio au trafod. Ond yn y 
cyfnod hwnnw yr oedd parch i swyddog, fel ag oedd 
gweinidog, athro, heddgeidwad etc yn i gael. Hefyd or 
diwrnod cyntaf fel swyddog, yr oedd yn y gadwyn (chain) ac 
yn gysylltiol (link) ar holl swyddogion eraill ar oruchwyliaeth, 
ac y gallai “reportio” unrhyw weithiwr yn y chwarel am 
droseddu, neu fod “ar ôl” ac “denig gartref” etc, ac y gallai 
rhoddi neu dderbyn adroddiad gyfrinachol am unrhyw 
weithiwr yn y gwaith, ac yr oedd y gweithwyr yn ymwybodol o 
hyn, ac o ganlyniad yr oedd y swyddog yn cael ei barchu – 
feallai ei ochel, ai “ofni” – gan yr holl weithwyr, ac nid yn unig 
ei braidd ei hun. Yr oedd cyflog y swyddog isaf oddeuty dwy 
waith cyflog chwarelwr profiadol ( 1930s) sef £16 y mis, ac yn 
cael ei daly fel “salary” yn fisol, ac nid cyflog wythnosol. Yr 
oedd isrif cyflog yn y cyfnod (1930) yn £2 – 2- 0 i chwarelwyr 
yr wythnos, gan ei fod ar contract gallai ychwanegu at hyn 
trwy ymdrech ac gweithio caled, a cael yr ychwanegiad 
(Balance due) allan gyda ei isrif Sadwrn settlo mawr. Ond 
eithriadau yn unig, ar ôl ymdrech arbennig, mewn bargen dda 
neu “gerrig da”  ( yn y lan) a oedd obaith ganddynt i ddod yn 
agos i ddybly ei cyflog yn achlysurol, felly yr oedd cael 
penodiad i swydd 
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Trawsgrifiad yn llawer ymgenach o safbwynt cyflog, cael yn agos dybly y 
cyflog a sicrhwydd o hynny yn ddigoll ir dyfodol. Hefyd yr 
oedd bythefnos o wyliau yw gael yn ystod yr haf ( yn digoll 
wrth gwrs) ac yn y cyfnod hwnw yr oedd hyn yn “privilege” 
mawr, gan nad oedd y gweithwyr yn cael awr yn y flwyddyn 
heb “goll”. Yr oedd hyd yn oed diwrnod Nadolig, Llun y Pasg, 
Sulgwyn, Gwener y Groglith etc i gyd yn goll, Dydd Llun 
Diolchgarwch hefyd etc, nid oedd tal o gwbwl ond am yr 
amser a weithir. Yn ychwanegol yr oedd rhaid i bob 
gweithiwrofyn yn bersonol am ganiatâd i golli dyrnodiau fel 
Nadolig, Groglith etc er eu bod yn cael “coll” amdanynt. Felly 



yr oedd cael bythefnos o wyliau ar “full pay” ac “salary” llawn 
a rheolaidd pob mis, tal pan gartref yn sal, neu “golli” i 
angladd etc yn eich rhoi yn y “seithfed nefoedd” mewn 
cydmhariaeth ar gweithiwrs. 
 
Hefyd yr oeddech yn cael ffarwelio ar carpiau dillad ar 
“trowsus melfaréd” ac dod at eich gwaith “mewn brethyn” ( 
chadal trigolion Bethesda). Collar a tie a dillad trwshiadus, yn 
lle y scarf neu wyddf agored, a sgidiau glan bob dydd, yn lle yn 
wythnosol neu ddim – eich gwedd wedi newid yn gyfangwbwl 
dros nos fel pe tae, ac mynd at eich gwaith bron fel buasech 
yn mynychu capel neu Elwys. Yn lle byta or tun bwyd yn y llaid 
ar y blocyn tin yn y wal, neu yn ddwndwr di drefn a chwain y 
cwt tan, cael bwyta yn drefnys ymysg y cyd-swyddogion, neu 
mewn llawer achos yn breifat. Tan siriol ac amodau llawer 
mwy gwar, darpariaeth i “folchi eich dwylaw”, ac gweithwyr 
“light work” yn glanhau, gofaly am y tan, dwr poeth etc 
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Trawsgrifiad Felly gellir deall ystâd meddwl ac “nerves” yr ymgeiswyr fore 

dydd yr arholiad. Wedi cael ein gosod yn ein llefydd priodol yn 
y swyddfa, cawsom i gyd “y papur”. Er ei fod y “cwestiynau” 
yn elfennol iawn, gellir deall ei fod yn gryn fwgan ir 
anghyfarwydd. Rhestr o “syms” symyl, “addio”, “subtractio”, 
“multiplio” a “dividio” – units ac £ s d. Eto “fractions” ac 
“decimals” symyl, ac ar y diwedd traethawd byr ar un o nifer o 
destynau. Gallaf ddeall fod y fractions ar decimals yma, ac 
feallai y £ s d yn faen tramgwydd ir anghyfarwydd, hyn yn 
amlwg oddiwrth y crafy pen ar expressions poenus. Hefyd y 
traethawd yn achos pryder, gan twbyg nad oedd y mwyafrif 
erioed wedi ysgrifenu traethawd. 
 
Fel pob peth arall fe aeth yr orchwyl trosodd, rhai wedi “cau 
pen y mwdwl” yn gynnar iawn ac lleill yn chwysu yn boenus 
hyd y funud olaf. Fel y gellir disgwyl yr oedd gryn drafod ar y 
“cwestiynau” a pwy fyddai wedi disgleirio – neu foddi – trwy y 
gwaith yn dilyn. Fe dawelodd pethau yn rhaddol ar ymgeiswyr 
yn ddirgel yn disgwyl y dyfarniad yn bryderus. Yr oedd y 



ddyfarniad yn golygu llawer iddynt, fel y gellir deall, rhai yn 
ymwybodol nad oedd obaith, rhai eraill yn ymffrostgar ac 
ffyddiog, llawer o holi a trafod ymysg yr ymgeiswyr. Am rhyw 
rrheswm cefais i fy anwybyddu gan yr helyw, yn enwedig gan 
y rhai hynaf “profiadol”, oherwydd fy mod “rhy ifanc”, 
dibrofiad ac o “dan oed”, ac ddim yn dod i fewn i ystyriaeth. 
Nid wyf yn cofio i sicrwydd, ond credaf i “rhywun” mewn 
awdurdod ddwyd wrthyf, neu y farn gyffredinol, ac fy 
ymresymiad fy hun, na fuaswn yn cael fy newis tra yr oeddwn 
o dan yr oed penodedig, ac na fuasai yr oruchwyliaeth yn 
dyfarny yn fy ffafr, pe tawn 
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Trawsgrifiad yn “disgleirio fel seren” oherwydd y buasai hyn yn dadseilio 
amodau yr arholiad. Ac yn wir felly y bu – ymhen ychydig 
ddyddiau fe ddewiswyd dau ir swyddfa, ar ddau mewn oed 
addas ac profiadol. Yr oedd penodi ( ond erbyn hyn “dewis”) 
swyddog yn “event” ac yn destyn llosgawl, a llawer o siarad 
am ffafriaeth, teuly, ac cysylltiadau. Gallai rhai blynyddoedd 
fynd heibio heb ddewis swyddog newydd, neb yn ymddeol, 
neu adael oherwydd gaweledd. Oherwydd ail drefny i.e shed 
newydd yn cael ei hagor etc yr oedd gobaith, neu gyfri y 
dyddiau a disgwyl ir rhai hynaf ymddeol. Yr oedd yr arholiad 
yn gyfrwng fel ag yr oedd yr uwch oruchwyliaeth yn gally 
syrthio yn ôl arno ac yn dewis swyddogion or cyfryw am rhai 
blynyddoedd yn dilyn, nes y daethant i gredy fod “gwaed 
ifanc” ffafriol wedi dod i oed yn addas ir swyddfa ac o 
ganlyniad yn trefny arholiad etc. 
 
Tebyg mai oddeuty 1930 oedd penllawn cyfnod “Football 
Competition” y Chwarel ac erbyn hyn yr oeddwn wedi bod yn 
gweithio yn Shed N  dros dair blynedd aqc yn 24 oed. Erbyn 
hyn yr oedd y shed yn llawn ers amser, ac fel i mi ddweyd 
eisoes yr oedd yr helyw yn ddynion ifanc ac nwyfys. Yr oedd y 
Competition blynyddol yma wedi dechrau dwy neu dair 
blynedd cyn 1930, ac erbyn hyn wedi dod yn boblogaidd ac 
ysbryd cystadleuol brwdfrydig yn bodoli ac o ganlyniad yr 
oedd yn ennyn llawer o dan ac siarad trwy y gwaith, yn 
enwedig ymysg yr ifanc. Tebyg fod oddeuty 2000 o weithwyr 
yn y Chwarel yn y 30’s, ac brwdfrydedd mawr ym myd y 



football yn lleol a trwy y wlad 433 ac nid rhyfedd ir chwarel 
ally cael 20 – 25 o teams yn y gystadleuaeth. Yr oedd y 
shediau mwyaf fel Shed A, B, E, F-N ac nifer or ponciau mawr 
fel “Douglas”, “George”  

Nodiadau  
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Trawsgrifiad “Lady” etc yn meddu ar ddigon o ddynion ifanc ac bechgyn 

(Jymon) fel ag oedd yn eithaf hawdd iddynt gael “team” or 
Shed neu bonc. Yr oedd y Shediau llai lle yr oedd nifer helaeth 
or gweithwyr yn oedrannus  ac ddim llawer o “adnoddau” 
ifanc, yn cael caniatâd ( ar ôl gwneud cais) i uno a Shed arall 
gyffelyb, ac hefyd ponciau lle oedd dim gobaith i droi allan 
team eu hunain yn cael uno a ponc neu ddwy arall, rhai 
adranau or gwaith yn cael caniatâd i uno – er anghraifft, ar y 
pryd yn yr Ochr Chwith nid oedd ond tua 3-5 bargen yn cael 
eu gweithioyn pob ponc o Ponc Twrch i Garret ac i lawr i Jolly 
Bach. Felly, yr oedd rhan fel yr Ochr Chwith yn cael dewis 
team i gynrychioli y “twll” a team arall yn cynrychioli y ddwy 
Shed. 
 
Wedi tynny allan rhestr y Round gyntaf yr oed dwy game yn 
cael eu chware gyda’r nos, hanner awr pob ffordd, ac felly hyd 
nes dod ir Semi finals. Yr oedd y Semi finals yn chware amser 
llawn ac ond un game gyda'r nos . Erbyn hyn yr oedd y 
brwdfrydedd wedi codi a thanio, ac nifer y gwylwyr 
(spectators) yn helaeth. . Yr oedd y final yn cael ei chware ar 
brydhnhawn Sadwrn ac bron yr ardal wedi troi allan i wylio a 
cynorthwyo. Ac Arglwydd Penrhyn fel rheol yn bresennol i 
drosglwydd y ddau deam a bathodau (medals) “Winers” ac 
“Runners Up”. Yr oedd Shed N yn hynod o ffafriol gan fod 
nifer dda o (footballers) chwareuwyr blaenllaw yr ardal yn 
gweithio ynddo ar y pryd, ac o ganlyniad yr oedd yn weddol 
rhwydd cael troi allan team grymus. Yn 1929 ac 1930 yr 
oeddwn i yn chwarae outside left er yr oeddwn yn hollol 
ymwybodol nad oeddwn yn disgleirio ac ddim yn dod  

Nodiadau  
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Trawsgrifiad i fynny a safon gweddill or team. Yr oedd gennyf un fantais, yr 
oeddwn yn kickio yn naturiol gyda'r droed chwith, ac o 
ganlyniad yn “llanw bwlch” amhoblogaidd ac ddim yn hawdd 



yw lenwi – hefyd yn ychwanegol, a credaf fod hwn wedi 
pwyso dipyn i fy ffafr – yr oedd y team yn cael newid yn y 
“Shed” ger y tŷ, ac fy mam wedi darpharu dwr poeth i ymolchi 
ac paned o de i pawb ar ddiwedd yr ymgyrch ( cawsom dyny 
lluniau yn yr ardd ac mae rhain ar gael), ac hyn pob tro yr 
oeddem yn chware, felly annoeth fyddai “lladd yr wŷdd oedd 
yn dodwy wyau aur”. Yr oedd digon o rhai abl i wneud i fynny 
fy ngwendid ar y cae !  Fodd bynnag, fe enillom y “final” yn 
weddol rhwydd yn erbyn team arall grymus, a cawsom i gyd 
ein anrhegu a medals y Winner am 1930. Credaf i mi eisoes 
son yn fyr am y dylanwad crefyddol ( 407-9). Yn y dauddegau 
ar tridegau  yr oedd eithaf brwydfrydedd ynglŷn a crefydd, ac 
ond eithriadau, “pobl od”, oedd nad oeddynt yn gysylltiol ac 
“lle o addoliad”. “Paganiaid” oedd fy rhieni yn eu galw. Er fod 
digon o ddifaterwch yr oedd yna fynychu eithaf cyson ar 
addoldai. Y mae yn sicr fod y “trai” yn mynd allan, ac nad oedd 
y brwdfrydedd a ddlynodd diwigiad 1905 ? yn parhau, ac fod 
yr addoldai yn gwaghau yn rhaddol. Yr oedd nifer o addoldai y 
cylch yn rhymus ac gweithgar iawn yn y 20’au a’r 30’au, yn 
enwedig rhai Jeruslem, Carneddi a’r Gerlan gan y 
Methodistiaid Calfinaidd, Bethesda, Salem, Carmel gan yr 
Annibynwyr, ac eglwysi gwladol sef Glanogwen, Llanllechid ac 
St Annes, allewyrch da arnynt, cor grymus yn y tair olaf. Yr 
oedd cor da hefyd yn capel Jerusalem ac gyda ychydig 
gynorthwy or tu allan yn perfformio yn flynyddol oratorios – 
Messiah, Samson, Judas Macabeus etc  

Nodiadau Capel Jerusalem 
https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2020/08/04/cape
l-jerusalem/ 
Capel Bethesda  
https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2018/12/30/cape
l-bethesda/ 
Eglwys Glanogwen 
https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2019/07/24/eglw
ys-glanogwen/ 
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Trawsgrifiad o dan arweiniad Mr R.D. Griffith ( dyn lleol), yr oedd yn byw 
yn “Llwyn Onn”, Pant, ac yn gymydog i ni. Yr oedd gweinidog 
bron ar bob achos, ac seiat, cyfarfod gweddi, Cymdeithas, 

https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2020/08/04/capel-jerusalem/
https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2020/08/04/capel-jerusalem/
https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2018/12/30/capel-bethesda/
https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2018/12/30/capel-bethesda/
https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2019/07/24/eglwys-glanogwen/
https://hanesdyffrynogwen.wordpress.com/2019/07/24/eglwys-glanogwen/


Gobeithlu etc. Rhyw gyfarfod ynglŷn ar “achos” bron bob nos 
or wythnos yn cael eu gynal. Hefyd yr oedd cwmnïau drama, 
Cyngherddau yn cael eu cynaletc ac cwbwl yn gysylltiol ar 
addoldai. A cefnogaeth da cyffredinol yn cael ei rhoddi i 
cyfarfodydd efengylaidd. Cofiaf i gyfarfodydd or fath gael eu 
cynal diwedd y 20s a dechreu y 30s, a cyfarfod bob nos am 
wythnos yn capel Jerusalem ac yn fynych dau gyfarfod yr un 
nosos, yr ail yn capel Bethesda neu Siloam, ar addoldai yn 
llawn i bob cyfarfod. Pregethwyr enwog ac poblogaidd fel 
Thomas Charles ?? ac Phillip Jones Porthcawl yn deny y 
tyrfaoedd. 
 
Yn achlysurol mi fyddai y Bedyddwyr yn cael cyfarfodydd 
cyffelyb ganol yr wythnos ac arwyr yr enwad yn pregethu a 
“swyno” y tyrfaoedd. Pregethwyr enwog a thanllyd fel Jubilee 
Young ac John Thomas Blaenwaun Llandudoch yn pregethu yn 
Tabernacle ac Bethesda. Dros chwarter canrif yn 
ddiweddarach cefais y fraint o ddod i adnabod John Thomas 
Blaenwaen yn bersonol. Yr oedd yn parhau i bregethu yn 
rhymus, a’r dull biwglo a dramateisio troead y ganrif. Yr oedd 
yn dod yn rheolaidd bob blwyddyn unwaith neu ddwywaith i’r 
“Hen Gapel” Aberporth, ac mor fywiog a direidus ac erioed. Y 
mae wedi ymddeol o fod yn weinidog yn Blaenwaen ers rhai 
blynyddoedd ond yn parhau a cysylltiad a’r eglwys ac yn 
frwdfrydig ac gweithgar ynglyn ac achos y Bedyddwyr : ac 
enwadau eraill hefyd yn cyffredinol. Credaf ei fod yn parhau i  
 
 

Nodiadau R.D Griffith 
https://archiveshub.jisc.ac.uk/search/archives/9e3b38f4-
46b9-3f4c-aced-5a3511bb576b 
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Trawsgrifiad bregethu hyd heddiw ( Ion 1974). 

Yr oedd gan pob enwad eu harwyr (407), hoelion wyth fel 
pregethwyr, ond nid oedd hoelion wyth ac arbenigwyr yr un 
enwad tebyg i’n “henwad ni”. Rhyw “lesser breeds” oedd y 
rhai ty allan i’n “henwad ni” ac yr oeddem yn eu gwrando  a 
rhagfarn ac ond yn cymeryd diddordeb llac yn ei bodolaeth. Yr 
oedd mynychu addoldy enwad arall yn eithaf diddorol, cael 

https://archiveshub.jisc.ac.uk/search/archives/9e3b38f4-46b9-3f4c-aced-5a3511bb576b
https://archiveshub.jisc.ac.uk/search/archives/9e3b38f4-46b9-3f4c-aced-5a3511bb576b


newid, gweld wynebau dieithr, addoldy llawn, canu grymus, 
ac adloniant 1st rate. Y cyfnod hwnnw arwyr (rhai) y 
Methodistiaid Calfinaidd ydoedd Thomas Charles ?, Phillip 
Jones, Dr Moelwyn Hughes Aberteifi, M.P. Morgan 
Blaenannerch.  
Fel gyda John Thomas John Blaenwaen cefais yn 
ddiweddarach, ar ol tua chwarter canrif ddod i adnabod M.P. 
Morgan yn well. Yr oedd yn parhau i fod yn weinidog yn 
Blaenannerch ac yn gymydog i ni yn Aberporth ac o ganlyniad 
roedd yn pregethu yn aml yn yr Hen Gapel Aberporth. Deallaf 
iddo ddod yn union o’r Coleg i Blaenannerch ac ni fy yn 
unman arall… bu yn weinidog yno am oddeutu 50 mlynedd ac 
yn parhau i bregethu yn y cylch, a cysylltiad a’r Eglwys hyd ei 
farwolaeth yn 80? Oed. Yr oedd yn parhau i gynnal dosbarth 
Beiblaidd llewyrchus ( peth a ystyrid yn hen ffasiwn heddyw) 
yn Blaenannerch bron hyd ei farwolaeth. Credaf fy mod wedi 
cael braint o ddod i adnabod rhai agweddau o’r cawr arbennig 
yma, ac i gael cyfle i wrando ar ei bregethau grymus yn 
ddiragfarn ac heb naws y cyfarfod pregethu. Yr oedd yn 
ddiwinydd ac yn ddidadl yn feddyliwr a pregethwr eithriadol, 
ac yn awdurdodol am y Beibl. Braint a pleser oedd cael 
gwrando arno. 
 

Nodiadau Parch M.P Morgan https://bywgraffiadur.cymru/article/c4-
MORG-PAR-1876 
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Trawsgrifiad  

Cewri yr annibynwyr yn y 20’au a’r 30’au oedd Dr Elvet Lewis, 
D.J Lewis Tumble, Gwilym Rees Halifax ac eraill, ac rhain oedd 
yn dod yn eu tro i Gyfarfodydd Cymanfa y Pasg ( 418) a’r 
addoldai yn rhwydd lawn i bob cyfarfod, ac yn llawn i gyfarfod 
nos Sul. 
Cewri yr Wesleiaid (Weslas) ydoedd Tegla Davies, Tecwyn 
Evans, John Roger Jones ac eraill. Gan nad oedd ond un 
addoldy Wesleaid yn Bethesda, sef Siloam, yr oeddynt yn gallu 
trefnu eu cyfarfod unrhyw Sul yn ddiweddarach yn yr haf. ? 
mai gan y Wesleaid gapeli eraill yn Tregarth sef Shiloh a 
Gorphwysfa, ac un yn Rachub ac un yn Mynydd Llandegai. 
Shiloh ydi yr eglwys rymusaf ac yn sicr yn un o eglwysi mwyaf 

https://bywgraffiadur.cymru/article/c4-MORG-PAR-1876
https://bywgraffiadur.cymru/article/c4-MORG-PAR-1876


llewyrchus ar y pryd yr enwad yn y Gogledd, ac o ganlyniad yn 
denu cewri yr enwad yn weinidogion arni – sef Tegla Davies, 
Tecwyn Evans. 
Ymddengys mae Shiloh ydi Mecca y Wesleiaid yn y Gogledd. 
Yr oedd yno aelodaeth dda, a cor grymus. Cofiaf yn dda am 
rhai o aelodau y cor, yr oeddynt yn gantorion da, ac o safon 
uchel, rhai teuluoedd cyfa, adnabyddus fel lleishwrs grymus, 
yn aelodau ac yn asgwrn cefn i’r cor. 
A cymeryd  yr ardal yn gyffredinol, yn y lleiafrif oedd y 
Wesleaid, oddigerth cylch Tregarth ac capel Shiloh. Eto credaf 
mai am cyfarfod blynyddol Shiloh yr oedd mwyafrif o drafod 
ac shiarad yn y Chwarel. Prin yr oedd neb yn trafod testyn neu 
bregeth M.P. Morgan Blaenannerch ac eraill o’r cewri ar ol y 
Sulgwyn, nac dylanwad arwyr yr annibynwyr ar ol y Pasg. Ond 
am rhyw reswm yr oedd trafod brwdfrydig yn dilyn 
cyfarfodydd pregethu Shiloh. Feallai am fod Shiloh yr unig 
addoldy lle yr oedd cyfarfod 
 

Nodiadau  

Capel Shiloh   
https://www.coflein.gov.uk/cy/site/6930/details/shiloh-
welsh-wesleyan-methodist-chapel-tre-garth-bangor 
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Trawsgrifiad  

pregethu mewn ardal boblog a’r helyw yn Weslas. Hefyd yr 
oedd nifer dda o drigolion Tregarth yn ein mysg, ac o 
ganlyniad yr oeddem yn rhwym o gael adroddiad a barn ar y 
pregethwr a’r bregeth. Cofiaf yn dda mae John Roger Jones 
pan yn dod yn lled rheolaidd am gyfnod a wnaeth argraff, nid 
ei bregethu ( er deallaf ei fod yn bregethwr grymus a tanllyd 
iawn) ond ei ddull arbennig o “ddarllen” ac o ganlyniad yr 
oeddem yn cael rhai yn ei efelychu, er ceishio ei dangos allan 
fel arbenigwyr – ac ei “esboniad” arbennig o’r darlleniad : 
 
(Dyma y rhan a’r atalnodi fel ag y mae yn y Beibl) “Yn y 
dechreuad yr oedd y Gair, a’r gair oedd gyda Duw, a Duw 
oedd y Gair 
2. Hwn oedd yn y dechreuad gyda Duw 
3. Trwyddo ef y gwnaethpwyd pob peth : ac hebddo ef ni 
wnaethpwyd dim a’r a wnaethpwyd 

https://www.coflein.gov.uk/cy/site/6930/details/shiloh-welsh-wesleyan-methodist-chapel-tre-garth-bangor
https://www.coflein.gov.uk/cy/site/6930/details/shiloh-welsh-wesleyan-methodist-chapel-tre-garth-bangor


4. Ynddo ef yr oedd bywyd; a’r bywyd oedd oleuni dynion 
Dyma ddarlleniad J Rogers Jones ( ac yn gwneud argraff 
rhyfeddol) 
3. Trwyddo ef y gwnaethpwyd pob peth ; ac hebddo ef ni 
wnaethwpyd dim. 
4. A’r a wnaethpwyd ynddo ef yr oedd bywyd ; a’r bywyd 
oedd 

Nodiadau  
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Trawsgrifiad  

Ym mhen blwyddyn neu ddau daeth y Parch John Rogers 
Jones eto i Shiloh i gynnal cyfarfod pregethu, ac yr oedd yr 
edmygwyr a’r “critics” yn gwrando yn astud, yn enwedig ar ei 
ddarllen, ac yn wir ni chawsant eu shomi. Fe ddyfynnodd a 
ganlyn – neu dyma y testun ? (Prin ei fod wedi darllen pennod 
neu rhan o bennod a gysylltir ac marwolaeth ar ddechrau yr 
oedfa !). Dyma yr adnod fel ag y mae yn y Beibl : 
1 Corin 15, 41   “Arall yw gogoniant yr haul, ac arall yw 
gogoniant y lloer, ac arall yw gogoniant y ser ; canys y mae 
rhagor rhwng seren a seren mewn gogoniant” 
Dyma fel y cafoddei ddarllen neu ei defynu gan J Roger Jones 
yn ol y gwrandawyr craff 
“Arall yw gogoniant yr haul, ac arall yw gogoniant y lloer, ac 
arall yw gogoniant y ser ; canys y mae rhagor rhwng seren”. ( 
full stop) “ a seren mewn gogoniant” 
ac yn gwneud yn glir yn ei osgo a’i ddarlleniad fod “seren 
mewn gogoniant” yn rhagori ar “seren” ( gyffredin) 
Yn naturiol cafodd y dull newydd yma o atalnodi ei bwysleisio 
a’i ail adrodd, a’i drafod am ddyrnodiau ar ol y Sul, yn y 
Chwarel, ac o ganlyniad y mae y Parch John Rogers Jones yn 
cael ei gofio hyd heddyw pan nad oes fawr o son am hoelion 
wyth yr enwadau eraill. 
 

Nodiadau  
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Trawsgrifiad Rhyw bryd yn 1930 casglais fod fy nhad ai fryd ar ddod i 

weithio ir “lan”. Nid oedd ond ychydig “bension” i gael gan y 
wladwriaeth y cyfnod hwnnw, ac nid wyf yn sicr a oedd 
bension o gwbwl i ddyn nes cyrhaedd yr oed o 70 ? ac wrth 
gwrs nid oedd y Chwarel yn rhoi ceiniog o bension i neb 



oddigerth y swyddogion (credaf iddynt hwy gael hanner eu 
cyflog. Felly yr oedd nifer helaeth yn parhau i geishio “cario 
ymlaen” mor bell ac a alent, ac yr oedd nifer yn gweithio hyd 
ei 80au, ac llawer rhwng 70 ac 80. Gwaith ysgafn ( light work) 
oedd y rhai hynaf yn ei wneud, gofaly am fan swyddfeydd, 
cario cenadwri (nessengers), glanhau “clytiau cyfri” ac ffyrdd 
haearn etc. Cyflog bach yr oeddynt yn ei gael, 4/6 y dydd ac 
2/4 Bore Sadwrn  yn 1930 ond yr oedd yn gynorthwy at y 
“pension gwladol” fel ag yr oedd, ac yn wir yr oedd yr helyw 
or dynion yma yn ymbleseru ac yn mwynhau y gwaith, dim 
gyru a cyfrifoldeb ac eto yn cael dod at eu gwaith yn ôl eu 
arfer. Wedi oes o weithio yn y Chwarel anodd oedd torri 
cysylltiad ar amrantiad a colli y cyfeillgarwch ar hwyl, ac yr 
oeddynt yn gyfarwydd ar amgylchedd a pawb or gweithwyr. 
Yr oedd hyn yn sicr o fystyn eu hoes, gan nad ganddynt fawr o 
ddiddordeb arall, ac yn rhy hen i ddechrau ymbleseru mewn 
dim ymhellach. Y chwarel ar capel fel rheol oedd ei bywyd, ac 
yr oedd yn cael ei ddweud yn amyl, ac digon o engraifftiau i 
brofi hynny – wedi i weithwyr ymddeol oherwydd henaint neu 
afiechyd, eu bod yn “darfod fe diffodd cannwyll”. 
 
Yr oedd nifer yn cario ymlaen fel chwarelwyr hya at ei 70 oed 
a rhai yn hwy, ond yn ôl trefn natur ac ar ôl oddeuty 50 o 
weithio caled yn y  

Nodiadau  
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Trawsgrifiad chwarel ac hwythau erbyn hyn oddeutu 65 ar nerth yn pally, 

yr oeddynt o rhaid yn arafy, ac yn cael caniatâd i fynd i weithio 
ar amodau arbennig – “Pensioners”. Yn y dosbarth yma, nid 
oeddynt yn cael “guaranteed” cyflog wythnos yn rheolaidd, ac 
hefyd ddim yn rhwym i gynyrchu digon i sicrhau cyflog llawn 
wythnosol. “Hynny bach wna i, hynny bach ga i” oedd y 
telerau. (Yr oeddynt yn cael gweithio fel y mynent nifer mewn 
wal yn y Shediau ac yn cael mantais y bwrdd llifio etc , eraill yn 
gweithio yn y gwalia agored ac yn eithaf hapys ar yr amodau). 
Os gwerth £1 o llechi oedd ei cynnyrch am fis, dyma ei gyflog, 
ar poundage yn ychwanegol. Os oedd y poundage yn £3, yr 
oedd ei henillion am fis ( mis chwarel 4 wythnos wrth gwrs) yn 
£4, ac yr oeddynt yn cael “sub” o £1 yr wythnos. Os yr oedd ( 
ac yr oedd nifer) yn cynhyrchu ychydig rhagor na gwerth £1, 



ac ond yn gofyn £1 o “sub” yn wythynosol yr oedd yn cael y 
gweddill (balance due) allan “settlo mawr”, gyda ei £1 “sub”. 
 
Yr oedd y Pensioners ( hen chwarelwyr, ac yn cynyrchu llechi) 
ac hefyd y rhai oedd ar “waith ysgafn” (Light Work) ddim yn 
rhwym i amodau caeth, fel y gweddill or gweithwyr oedd ar 
“gontract”. Yr oeddynt yn cael dod at ei gwaith yn ddiweddar 
yn y bore a cael gadael yn gynar yn yr hwyr, felly yr oedd yr 
ymdeimlad yma o rhyddid a cael gweithio fel y mynent ac 
mynd a dod i bob pwrpas fel y mynent, yn addas a ffafriol 
iddynt yn eu henaint. Yr oedd pawb yn garedig tuag atynt ac 
hwythau yn barod ei cymwynas. Yr oedd cael dod at eu 
gwaith, fel ac yr oeddent wedi arfer, yn rhoi pwrpas yw bywyd 
ac yn sicr yn eu cadw i fynd a mystyn eu hoes. 

Nodiadau  
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Trawsgrifiad Oddeutu 1935-1938, blynyddoedd cyn y rhyfel, yr oedd y 

dosbarth Pensioners (Belwrs mawr fel eu gelwir yn gynnarach) 
yn tynny i derfyn. Yn y cyfnod yma yr oedd tua hanner dwsin 
yn gweithio yn Shed D ar cwbwl oddeutu 70 oed. Yr oeddynt 
yn ddynion hawgar iawn. I bob pwrpas yr oeddent yn mynd a 
dod fel y mynent, ac nid oedd eu cynnyrch yn fawr. Yr oedd 
bron y cwbl yn uniaith, ac un neu ddau nad oedd air o Saesneg 
ganddynt, ac ddim yn deall ffigyrau y crewyn, ac yn dibynnu 
yn hollol ar gymdogion ifanc yw cynorthwyo. Er ar ôl oes o 
drafod a cyfri yn yr hen ddull yr oeddynt yn gally cyfri fesul 
“mwrw” a cant, a cofnodi ar lafar neu yn ei dull arbennig eu 
hunain eu cynnyrch, ond yn ddibynnol ar eraill i wneud 
crewyn priodol i fynd ir swyddfa – yr oeddynt yn onest fel dur. 
Mentraf enwi tri or rhai olaf – Thomas Williams (Twm Llety) 
Ffrydlas Rd, Rowland Jones Sling Tregarth, Owen Hughes Well 
St Gerlan. 
 
Yr oedd rhai or Pensioners (Belwrs mawr) yn gweithio yn ye 
hen gwalia agored, “Rhes Sinc Bach” a tebyg mae rhain oedd y 
rhai olaf i weithio yn yr hen walia agored. Yr oedd rhain yn 
gweithio ar yr un telerau ar “Pensioners” yn y Shediau, sef 
“Hynny bach wna i – Hynny bach gaf i”. Yr oedd rhai 
anfanteishion, nid oeddynt yn cael cyflenwad o “gerryg” 
(Blocks) or Twll – sef slediad yn eu tro,  ac wrth gwrs nid oedd 



ganddynt fwrdd llifio, ac yr oeddynt yn fwy agored ir elfennau 
– gwynt, gwlaw ac oerfel. 
 
Gan nad oeddent yn cael cerryg yn uniongyrchol or twll, yr 
oedd hawl ganddynt i fynd i “lloffa” ir Shediau, ac yn naturiol 
yr oeddynt yn dewis shed cyfagos lle yr oedd dosbarthiadau 
(classes) da yn cael eu gweithio. Yr oedd gwell shiawns yno 
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Trawsgrifiad i gael clytiau gweddol dda wedi eu troi heibio yn y baglau, a 

rhwng y colofnau. Yr oeddynt yn mynd ar eu taith unwaith 
neu ddwywaith yr wythnos a dechreu yn “top” y Shed, a 
gwneyd eu ffordd yn araf trwy y Shed. Fel rheol yr oedd 
llawnder o glytiau man addas at eu pwrpas, ym mhob man, ac 
yr oedd digon o gymorth gan pawb, ac amrhyw yn taflyd 
clytiau wedi eu llifio yn barod ar y sled. Tra yr oeddynt yn cael 
eu dal gan y “traffic”, yr oeddynt yn manteisio i lifio penau ar 
gymaint ac a gallent or clytiau, a pawb yn barod eto yw 
cynorthwyo a gadael iddynt ddefnyddio y bwrdd llifio. Erbyn 
diwedd y dydd yr oeddynt wedi gwneud eu ffordd i waelod y 
shed ac allan, a digon o gynysgaeth hwylys ganddynt am 
ddyrnodiau. Yr oedd eu cymdogion or gwalia yn dod yw 
cynorthwyo i fynd ar llwyth gartref ac yr oedd cymorth parod 
gan Jermyns y Shed hefyd. 
 
Gan mai man oedd i clytiau, man oedd y “cynnyrch” ac 
anamyl yr oeddent yn cael llechi dros 16” o hyd. Yr oedd 
ganddynt beiriant naddu arbennig ac effeithiol iawn gyda 
“cerrig man”. Yr oedd yn gweithio ar egwyddor y “Guillotine” 
ond llafn llawer llai, a dim “treadle” na spring. Yr oedd y fraich 
lle yr oedd y llafn yn gysylltiol wedi ei fystyn, ac yr oedd y 
gweithwyr yn codi y llafn, ac yn ei dyny i lawr gan dori y 
lechan yn erbyn y drafal. Yr oedd yr egwyddor yma yn 
gweithio yn rhagorol a cerryg man tenau, ac yn rhagorach na 
“cylleth bach”, ond ddim yn effeithiol i “gerryg” mawr a tew. 
Tybed a oes rhai or peiriannau yma wedi eu harbed. ( peiriant 
delfrydol i Contractor! )  
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Trawsgrifiad Hand Miniature Guillotine Machine 



 
Cynllun a nodiadau 
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Trawsgrifiad Y rhai olaf i weithio yn y gwalia agored yma 1937-38 fel 

“pensioners” neu “Belwrs mawr”, ac yn defnyddio y peiriant 
bach arbennig yma neu “gyllell bach) ydoedd Griffith Trefor 
Jones (Guto Trefor, Gerlan), Temple Hughes, Braich, Tregarth, 
Benjamin Williams, Tyddyn Casseg, Pant (Ben Tyntwr, ewythr i 
mi), ac William Hugh Williams, Gerlan . Y mae yr olaf yn fyw 
heddyw ai gartref yn Bangor (Ion 1974) 
 
(yn ôl i 565 ar ôl crwydro ar ôl sgwarnog arall). Wedi deall fod 
fy nhad ai fryd ar dod ir Lan i weithio ac yr oedd amrhyw o 
“ddynion y Twll” ac wedi mynd ymlaen mewn oedran yn 
ceishio dod ir lan. Yr oedd natur gwaith y creigiwr yn gofyn am 
ddyn heini i wyneby y gwaith amrywiol ar y graig, ac hefyd 
wyneby elfennau y tywydd. Pan oedd tad a mab yn gweithio 
fel pardneriaid , neu unrhyw ddau bardner lle yr oedd amser 
yn dod pan oedd y creigiwr hynaf yn teimlo fod y gwaith rhy 
galed, ac ei nerth yn pally, ac fod gwaith caled allanol yn 
trethu ei iechyd ; ac o ganlyniad wedi sylweddoli yr “ysgrifen 
ar y mur”, ar ôl gryn ystyriaeth yn gwneud cais i gael dod ir 
Lan i waith cydmharol ysgafnach, ac diogelwch a cysgod y 
Shed. Nid hawdd oedd i ddyn ac oedd wedi treulio rhan 
helaeth oi oes yn gweithio fel creigiwr (oddeuty 50 mlynedd) 
addasu ei hun ir newid mawr yr oedd yn ei olygy. Colli y 
gymdeithas, gadael “routine” yr oedd wedi ymarfer iddo bron 
ar hyd ei oes. Ail ddechrau ar waith yr oedd wedi cefny arno 
pan yn fachgen, ac yn amrhyw o achlysur 
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Trawsgrifiad heb gael nemawr ddim profiad o weithio yn y Lan, oherwydd 

effaith cynllun yr “Hen Drefn” neu yn ddiweddarach wedi 
mynd i weithio ir Twll pan ddaeth yn Jermon bach. Fodd 
bynnag, yr oedd nifer o bethau wedi newid yn y Lan yn y 
cyfamser, ac i bob pwrpas yr oedd y “system”, “sizes” etc 
wedi newid llawer mewn hanner canrif. Ond gan fod 
amgylchiadau yn gwasgu, ar pension gwladol yn fach ( a dim o 
dan 70 oed) nid oedd fawr o ddewis ond gwneud cais i gael 



dod ir cydmharol ddiogelwch a cysgod y Lan i weithio. Yr 
oeddynt yn ymwybodol nad oedd symydiad or fath yn symyl 
ac rhwydd acr ei fod yn cael ei hystyried yn dipyn o ffafr os y 
gallai y symudiad gael ei drefny. Deallais ei bob yn anhawdd, 
ac bron yn amhosibl ir oruchwyliaeth drefny i wneud lle addas 
i pawb ag oedd yn gwneud cais, er gallaf sicrhau fod pob 
ymdrech yn cael ei wneud, ac yn enwedig i weithwyr ac oedd 
wedi rhoi ei hoes i weithio yn onest a caled ar y graig. 
Anhawdd oedd cael “wal” wag, neu lle rhagor i “light work, ar 
gyfer yr appel ar gofynion. Ac yr oedd nifer yn parhau i 
weithio yn y twll i ddisgwyl i rhyw ddrws agor iddynt. Wedi 
cael wal a dod ir lan yr oedd gofyn gryn ymdrech i addasu eu 
hunain ir amodau a cystadlu a dynion ifanc a canol oed ac 
oedd yn eu llawn nerth ac yn gyfarwydd ar amodau ar drefn. 
Ond nid oedd angen gwneud ebwch arbennig, ond ceishio 
addasu yn araf, a “cadw pen uwch y dwr” cyn belled ag oedd 
yn bosibl, ac yr oedd y gweithwyr ar swyddogion yn eithaf 
caredig ac ystyriol. Yr oeddynt yn eithaf hapys os y gallent 
gyrhaedd yr “isrif” (minimum) a gobeithio i barhau felly hyd 
cyrhaedd 70 (oed) ac ar ôl hynny gyda  
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Trawsgrifiad cymorth yr ychydig bension gwladol y gallent ymddeol neu 
gael symud i dosbarth y “Pensioners” a parhau i weithio fel y 
mynent ( 567) heb fawr o rhwymau (strings). Yn 1930 yr oed 
fy “nhad” oddeutu 55 mlwydd oed ac fel i mi ddwyd yr oedd 
ai fryd ar ddod ir Lan i weithio. Nid oedd yr oed yma yn cael ei 
ystyried yn “rhy hen” i weithio yn y Twll ond mewn 
amgylchiadau arbennig h.y Iechyd yn torri i lawr, effaith 
damwain etc. Yr oeddem yn gwybod fod fy nhad wedi colli 
golwg ( i bob pwrpas) un lygad ac yn naturiol yr oedd yn 
bryderys am y llall. Hefyd yr oedd ganddo rhesymau eraill nag 
oeddwn yn glir iawn yn eu cylch. Fodd bynnag fe gytunom i 
newid lle h.y. i mi fynd i’r twll ac yntau ddod ir lan. Yr oeddwn 
innau yn ystyried y buasai y profiad ychwanegol a fuaswn yn 
ei gael fel creigiwr yn fantais i mi os y buaswn yn y dyfodol yn 
cael fy ystyried am le fel swyddog. Nid wyf yn sicr hyd heddyw 
a oedd y “change” wedi cael ei “drefnu” tŷ ôl ir llen, gyda’r 
bwriad yma mewn golwg ! Gan fod fy nhad yn cael 
“substitute” nid oedd anhawster iddo gael dod ir Lan. Ac 



ymhen rhyw ddau fis fe gymerodd y newid le. Fe esi i i lawr i 
Ponc Lord at Henry Wms ( Harry Nantygraen), ac daeth fy 
nhad i Shed N at fy mhardner Jack Lloyd. Ymhen mis neu ddau 
cafodd fy “nhad “ ei symud i Shed Lord (B) i “wal” i weithio ar 
ben ei hyn. Yr oedd hyn yn fwy addas iddo, nac yn nhanol yr 
ifanc yn Shed N ac yno y bu hyd ei ymddeol. 
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Trawsgrifiad PONC LORD 
Fe ddaeth bore Llun “dechra mis” a cyfeiriais am “Tanc Lord” 
yn lle dilyn fw llwybr arferol am Shed N.  Yr oeddwn wedi bod 
yn gweithio yn Shed N am oddeutu pedair blynedd, ac yn dra 
cyfarwydd ar “aelodau”, y gwaith ar amgylchedd , a teimlad 
od ydi gadael  hen gyfeillion ac amodau ac amgylchedd 
cyfarwydd ac addasu i amodau newydd. “Newydd” i rhaddau 
wrth gwrs. Er fod y Chwarel yn 560 o erwau (acres) yr oedd 
bron pawb yn adnabod eu gilydd, neu o leiaf “by sight”. I ni 
trigolion Red Lion, a’r ponciau cyfagos  sef “Fitzroy” i lawr i 
Pennant ( y poncial lle yr oedd eu cyflenwad yn dod) yr 
oeddem fel math o deulu ac yn dod i gyffyrddiad personol o 
rhaid an gilydd, ac o ganlyniad yn gyfeillgar iawn. Yr oeddem 
yn gyfarwydd ar gweithwyr or rhanau eraill, ac yn sicr felly 
rhai or un “eglwys”, teulu neu gymdogion, ac i rhaddau 
helaeth y gweddill “by sight”. Ond fel yr oedd y pellter yn 
helaethu, yr oedd y berthynas yn llacio. I ni yn y pen eithaf 
(Gogleddol) o Red Lion yr oedd gweithwyr “George” ac 
“Douglas” yn estroniaid i bob pwrpas, gan bod eu cynnyrch yn 
mynd i Shediau eraill, ddim y gysylltiol an cynefin ni. Nid 
oeddym yn dod i gyffyrddiad a hwy, nac yn cymmeryd 
diddordeb ynddynt yn bersonol nac eu cynnyrch. Fel yr oedd y 
pellter yn eangu yr oedd y berthynas yn llacio, ac yn sicr felly 
am “top y Gwaith” Ochr Dde ac hefyd Ochr Chwith. Yr oedd 
cerdded ( neu gael eich cludo) i fynny yr Inclines o Red Lion i 
Dop Gwaith yn mynd a chwi fel pe pae i Chwarel ddieithr, 
gwastadedd Red Lion ar nifer shediau ac gweithgarwch yn 
ymledu odditanoch 
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Trawsgrifiad ac yn sydyn cyrhaedd y “top”, Ponc Ffridd, lle mae tair o 
shediau (dressing sheds) a cynyrch y Ponciau uchaf yma a 



“Harding” i lawr i Ponc Blue yn cael eu trafod yma. Ond i bob 
pwrpas “estroniaid” oedd yr helyw or gweithwyr, nabod 
ambell i un yn dda iawn, ac amrhyw (by sight). Er fod rhai or 
gweithwyr yn dod o ardal Bethesda, a rhai hyd yn oed o 
Rachub etc, yr oedd y mwyafrif yn dod ( ac yn naturiol) o 
Mynydd Llandegai ( oedd yn gydmharol agos) ac rhai o rhanau 
uchaf St Annes, Tregarth, Pentir, Rhiwlas etc. Ac yr oeddwn yn 
cael yr ymdeimlad fy mod mewn Chwarel ddieithr i rhaddau. 
Hefyd yr oedd Top Gwaith yn cael ei neilltuo, mai “cut off” 
oddiwrth y gweddill or Chwarel gan y math “no mans land” 
h.y. rhai ponciau nad oeddynt yn cael eu gweithio ag oedd yn 
rhanu “Top Gwaith” ar gweddill or Chwarel ( sef Agor Boni, 
Ponc Leval, Twlldwndwr, ac i rhaddau helaeth Ponc Blue ). Yr 
oedd gweithwyr “Ochr Chwith” yn ddieithriaid hefyd cyn 
belled ag oedd y Chwarel yn bod. Gallent yn hawdd fod yn 
gweithio mewn chwarel arall, nid oedd gennym ddiddordeb 
yn eu problemau nac eu cynnyrch. Yr oeddem yn fwy 
cyfarwydd a hwy nac yr oeddem a gweithwyr “Top Gwaith” 
(Ochr Dde) ac yn eu hadnabod yn bersonol yn well, gan mai 
trigolion ardal Bethesda oedd yr helyw. Yr oedd eithriadau 
wrth gwrs, rhai o Tregarth, Bangor etc. Y blynyddoedd a fu yr 
oedd nifer o weithwyr Ochr Chwith yn dod o pentra Tyn y 
maes ar ffermydd gwasgaredig. Cofiaf ddau frawd ag oedd yn 
dod or “Helyg” ac William Jones o Blaen nant etc  
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Trawsgrifiad Ia cyfeirio ( 573) i ben “tank Lord” i amodau cydmharol 

newydd. Fel yr oedd ffawd wedi trefny, Tank Lord oedd yr 
unig Tank ag oeddwn wedi lled gynefino ag o, i lawr hwn yr 
aethom ein dau (pan yn belwrs bach) i Rushout y bore Llun 
cyntaf i ddechrau ein “hawddfyd” yn y bonc honno, ac buom 
ynmynd a dŵad yn ddyddiol am rhai misoedd, ac erbyn y 
diwedd wedi dod yn gyfarwydd a pob sŵn ac symudiad y tank 
ar ei daith i fynny ac i lawr, ag yn gyfarwydd ar leval (tunnel) 
 
Pan (oeddem yn flaenorol) yn cyfeirio am “Rhysold”, rhyw gip 
yr oeddem yn gael ar ponc Lord yn ymestyn ir pellder ir 
Gogledd, ac “Iwerddon” ir dde, prysuro am 100-200 llath ac i 
leval (tunnell) fer arall o dan y “Malacoff” ac i “Rhysold” ( 262-
267). Pan yn teithio yn ôl ac blaen i Rhysold, yr oeddem o 



rhaid yn dod i gyffyrddiad a gweithwyr “Lord” ac wedi dod yw 
hadnabod yn lled dda ac mae yn sicr eu bod hwy wedi holi ac 
yn gyfarwydd an cefndir ni. Ond erbyn hyn (1930) yr oedd 
oddeuty wyth mlynedd wedi mynd heibio, ac nifer o wynebau 
wedi diflanu, ac rhai newydd wedi dod yn eu lle. Ond i bob 
pwrpas yr oedd nifer dda or hen wynebau yn aros ac felly nid 
oeddwn yn teimlo yn estronol. Nid wyf yn cofio yr achlysur 
yma o fynd i lawr y Tank, gan fy mod wedi teithio droeon or 
blaen ynddo, nid oedd fawr o newydd. Ond wedi dod allan or 
leval yn lle mynd ymlaen yn syth am y “leval bach” am 
Rushout, fel yr oeddwn wedi arfer 8 mlynedd yn ôl, fe oeddwn 
yn troi ir chwith ac i fynny i gyfeiriad y cwt tan rhyw 200 llath 
o “geg” y leval. Yr oedd y cwt tan ar yr ochr orllewinol ir bonc, 
ac fel pob cwt arall yr oedd  
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Trawsgrifiad ei leoliad wedi cael ei ddewis yn ofalys, llecyn nad oedd 

datblygu wedi cymmeryd lle ers rhai blynyddoedd uwch ei 
ben nac odditano, ac o ganlyniad yr oedd mewn safle gweddol 
ddiogel, ac i barhau felly am rhai blynyddoedd. Hefyd yr oedd 
ei leoliad i fod yn lecyn cydmharol hwylys ir preswylwyr i gyd. 
Yr oedd cwt tan Lord ar y patrem cyffredin, mwy neu lai yn 
sgwâr ac simyl ( 265A). Portico a lle glo, y to o goed trwchus a 
crawia ac rwbel, un ffenast a “shutter” gref iddi, fountain yn y 
canol, meinciau o amgylch, crawia ar lawr, “tyllau” sgwâr yn y 
walia yma ac acw i gadw bwyd a cypanau etc, a coedwig o hen 
coatia (rags) yn hongian or to, yn enwedig o gylch y Stove ( 
265). Pan gyrhaeddais cefais groeso hawddgar gan pawb, ac 
yr oedd pawb yn gwybod fy mod yn dod ac yn fy nisgwyl, ar 
helyw yn fy adnabod yn dda iawn. Fel i mi ddweyd eisoes, nid 
oedd yn arferiad gan neb i golli amser i wneud panad, er y 
gallai llawer i un gael atgyfnerthiad oddi wrthi, ac yn ei gwir 
deilyngu ar ôl codi y fore, a cerdded milltiroedd ir gwaith. Ond 
pawb yn gwau trwy eu gilydd, newid coatia etc ac yn gadael 
naill ar ôl y llall am y fargen  (267). Ymlwybro yn ddau neu dri 
dan shiarad, a rhai yn smockio, ac gwahanu yn eu tro ar ôl dod 
at y Fargen. Wedi cerdded i fynny y bonc am ychydig  a 
cymeryd “cylch” ir dde trwy “yr agor”, ac heibio gwenithfaen 
(2) dykes (1793) a thrwy yr haen las rhywiog ( soft blue) (The 
Slates of Wales p 66) ac ir “haean “purple”” ac yn fuan iawn fe 



ddaethom at ein bargen ni  (x). Erbyn hyn yr oeddem ar ochr 
chwith ir Chwarel ( gwel darlun, P ?). Nid oedd y fargen nac y 
rhai cyfagos yn cael ei hystyried yn  
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Trawsgrifiad fargen dda. Yr oedd rhai wrth gwrs yn well nai gilydd, ar 
bargeinion goreu yw cael yn y “Glas Rhywiog”, er fod “gor 
yrru” ( gor weithio) wedi cymmeryd lle bron ym mhob man, ac 
haenau yn diriwio. O dan yr “hen drefn” yr oedd y bargeinion 
yn cael ei gweithio yn drefnys iawn, fel y buasai tyddyn neu 
fferm yn cael ei drafod yn y modd goreu, er cael cymaint ag 
oedd yn bosibl ir dyfodol. Ac yr oedd yn cael ei ddweyd, ac y 
mae tir cadarn i gredy hynny oddiwrth y tystiolaeth a 
darluniau  - a clywais amrhyw or hen chwarelwyr yn dweud, 
fod nifer fawr o fargeinion “fel tresal” ac y gellid dewis plyg ( 
the S of W Pl XIA) o unrhyw faint fel oedd yr anghen. Yr wyf yn 
cofio rhai bargeinion oedd yn ymyly ar y perffeithrwydd yma, 
pan ddechreuais yn y chwarel ( 1920-1935) ond diflany a 
wnaethant o un i un. O dan yr hen drefn yr oedd bargen dda 
yn cael ei pharchu ai noddi, ac trwy hynny yn “investmen” ir 
dyfodol cyn belled ag oedd yn bosibl. Ond pan newidiwyd ir 
“drefn newydd”, yn rhaddol yr oedd y bargeinion yn diriwio 
oherwydd y “gor gloddio”. Cymaint ddwy waith neu dair o 
dunelli yn cael ei cloddio, y pres yn isel, a gorfod “gyrry” i 
wneud cyflog. Hefyd yr oedd y cynnyrch yn mynd i estroniaid , 
ac o ganlyniad nid oedd yr un gofal a thrafferth yn cael ei 
gymeryd i drin yn drefnys, fel ag oedd yn cymmeryd lle o dan 
yr hen drefn pan oedd y cynnyrch yn mynd ir pardneriaid yn y 
lan, ac yn adlewyrchu ar gyflog y criw. O dan y “drefn 
newydd” tonnage oedd y nod, ac nid “trefnusrwydd” ac 
ansawdd y “cerryg” . 
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Trawsgrifiad Ac o ganlyniad yn rhaddol fe ddiflannodd y bargeinion 
“hyfryd” yma o un i un. Yn cyfranu at hyn yr oedd y ffaith fod 
yr haenau goreu yn rhaddol yn cael eu gweithio allan, ar 
chwarel o rhaid yn diriwio. Pan aethum i i lawr Lord yn 1930, 
ychydig iawn o fargeinion oedd yn rhagori, a rhain yn ngyffinia 
Yr Agor (best blue ac yn y “haen las rhywiog”. Ar yr ochr 
chwith ir bonc, lle yr oedda ni, cyffredin iawn oedd y 



bargeinion ac ychydig iawn o arwyddion fod “terfyn” yn cael 
ei barchu, ac neb yn prydery hefyd wrth bellhau or “Agor”, yr 
oedd yr haian “purple” yn diriwio ac yn dod fwy o “grych” a 
“crych du” arch elyn pob chwarelwr 
 
“Crych is the name given to a defect which locally interferes 
with the cleavage, but the feature so indicated may be due to 
variety of causes. The “crych” may be a disturbance of the 
regular trend of the cleavage causing the slate to split with a 
curved instead of a flat surface, or it may be an undesirable 
variation in the texture of the rock. Literally thê word means a 
wrinkle or a ripple” (F.J. North, The Slates of Wales, p 68). 
Dyma ddisgrifiad arbenigwr. Ond i ni fel chwarelwyr oedd o 
rhaid yn gorfod ymgodymu ar aflwydd yma, yr oeddem o 
rhaid yn gyfarwydd iawn a phob agwedd o honno. Yr oedd fel 
y ddynoliaeth – rhagor rhwng crych du a crych du. Y mae F.J. 
North yn ei ddisgrifio fel “wrinkle or a ripple”. I ni yr oedd yn 
ymddangos fel rhif ddirifedi o fan faults ( slonts, sclont)  The S 
of W, p 67) ac rhain fel brychni neu “scales” yn rhedeg yn rhan 
gros ir hollt (cleavage). Fel rheol yr oedd yr aflwydd yma yn 
rhedeg fel “bands”  
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Trawsgrifiad ac ddim o anghenrheidrwydd yw gael yn yr holl bilar, trawsan 

neu trwy yr holl fargen. Os oedd y crych (scales) yn fan, 
ychydig iawn, os dim, yr oedfdynt yn amharu ar yr hollt, gan 
fod yr “incline” mor fach. Os y buasech ( er experiment) yn 
parhau i hollti i lawr i 1/16”  ( fel fans y dyddiau gynt) mi 
fuasai y man grych yma yn effeithio ar yr hollt ac yn ei “thafly 
allan”, ond ir pwrpas o wneud llechi toi 4-5 ir fodfedd, nid 
oedd y crych man yn broblem. Brasaf yn y byd yr oedd y 
“frech” yma ( man sclonts) mwyaf oedd yr effaith diriwiol ar yr 
hollti. Yr oedd cynnyrch y bargeinion “crych du” gwaethaf yn 
cael eu hanfon fel cerryg melin ir Felin Fawr ( slate Mills) i gael 
eu torri i lawr au “planio” i nifer pwrpas – cerryg beddau, 
billiard tables, switch boards, vats etc. Gan nad oedd anghen 
yw hollti i lawr yn dennau, yr oedd y crych du yn addas iawn ir 
pwrpas yma, ac yr oedd yn cael eu ddweyd fod y crych yn fwy 
addas ir pwrpas yma ac yn “plaenio” yn well nar “glas gorau”, 
er wtth gwrs yr oedd tunnelli lawer or “glas goreu” yn canfod 



eu ffordd ir Felin Fawr. Er fod pob ymgais yn cael ei wneud i 
anfon y crych gwaethaf ir Felin, yr oedd percentage helaeth yn 
canfod eu ffordd ir Shediau. Gan nad oeddynt ddigon o faint, 
ni chaniateir i anfon “cerryg melin” o dan 6’ x 4’ x 9” approx. 
Nid oedd gan y creigwyr ddewis ond anfon y “man gynnyrch” 
ir Lan. Nid oedd neb yn y shediau yn rhoi derbyniad 
croesawgar ir crych du, ac yn arbennig ir crych gwaethaf. 
Cofiad i rhai gweithwyr diwid a medrys lwyddo yn rheolaidd i 
drafod crych du drwg ( ond nid yr eithaf)  

Nodiadau  
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Trawsgrifiad ar unig obaith oedd eu llifio yn fan au pileru yn ddau neu dri, 

eu hollti yn dew ir dosbarth 3rd ( 3-4 ir fodfedd). Yn wir ni allai 
dewin hollti  yn fan crych du gwir ddrwg, ac yn amyl yr oedd 
lled y “bands” mor helaeth nes yn ymledy tros yr holl glwt neu 
bilar, ac ar ei eithaf yn ymledy dros yr holl fargen neu 
fargeinion. Eto yr oedd nifer o fargeinion cyffelyb yn cael eu 
gweithio er cael cerryg melin a slabs, ar gobaith y buasai 
“llygedyn gwell”  yn ymddangos o dro i dro . fel rheol yr oedd 
y bargeinion yn cael eu “gosod” “trost ei phen”, ac er ceishio 
gwneud cyflog, ac mewn ymateb i osodiad y setter fod 
gobaith ac arwyddion fod “llygedyn” yma ac acw, ac ar sail y 
gobaith ffyddiog yma yr oedd y pris yn cael ei settlo, gyda’r 
canlyniad fod y creigwyr yn cael eu gwasgu gan y “drefn” ar 
chwant am gyflog, ac yn anfon ir lan gwaddol nad oedd yn 
deilwng i fynd ir felin oherwydd eu maint, ar gwaddol yma 
bron yn ddifeth yn anaddas yw cael eu trafod ar gyfer llechi 
toi. A’r helyw or rhain yn canfod eu ffordd ar ei inion ir rwbel ( 
waste) ar holl lafur oi trafod yn y Twll ar Lan yn gwbwl ofer, ac 
yn gofyn llafur ychwanegol. Ond dyma y “drefn”. Yr oedd y 
“Setter” ( Stiward gosod) yn cael ei wsagu i gynyddu y 
cynnyrch  ( neu o leiaf nid i lithro yn ôl) gyda'r canlyniad ei fod 
yn godro ir eithaf pob adran ac llecyn oi deyrnasiaeth, ac o 
ganlyniad yn “gosod” gyda gobaith a hyder o fis i fis ac y 
buasai rhyw wyrth yn digwydd, ac i pethau wella. Hefyd yr 
oedd y creigwyr yn eu tro yn cael eu gwasgu gan y “gosod”  ( 
pris)  

Nodiadau  
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Trawsgrifiad Yn ychwanegu at y broblem oedd y ffaith fod rhan helaeth or 
creigwyr erioed wedi gweithio yn y Lan – neu ychydig iawn o 
brofiad yn eu dyddiau cynnar, gyda'r canlyniad eu bod yn 
barnu ac anfon cerryg anaddas ir Lan. Ond rhaid dweud hefyd 
fod nifer dda or creigwyr yn ymwybodol iawn o ansawdd eu 
cynnyrch, ond i al ddweyd eto, yr oedd y “system” yn eu 
gwasgu – ac hefyd gobeithio y goreu a “gwneud gwar”. Yr 
oedd y ddedfryd yn dibynnu i rhaddau helaeth ar y person ( 
shedman) ag oedd yn derbyn y slediad. Yr oedd eithriadau 
diwid ac amyneddgar yw cael yn pob Shed, ac gan fan lifio a 
pileru yn gally trafod crych eithaf drwg. Yr oedd yn well 
ganddynt wneud hyn nac segura pan oedd “cerryg” yn brin. 
Cofiaf am rhai ag oedd yn dewis mynd ir dump “reserve” ( 
rejected doubtfuls ) ac yn lleytho crych sal wedi sychu gan y 
tywydd, yn hytrach nac segura . Yn naturiol nid oedd y lleiafrif 
gweithwyr yma mewn ffafr gan y gweddill, oherwydd eu bod 
yn profi ei bod yn bosibl cael cynnyrch allan or crych yma, ac 
fod hyn yn chwareu i ddwylaw yr oruchwyliaeth , ar setter yn 
llawenhau ac yn gwneud defnydd or ffaith. Rhaid dweud fod 
cynnyrch y crych yma yn eithaf “rough” pwy bynnag oedd yn 
ei drafod , ac yr oedd rhai gweithwyr yn y shediau yn 
anfoddlawn ar safon isel, cynnyrch y crych du ac o ganlyniad 
yn dyfarny nad oedd bwrpas ir ymdrech, ac o ganlyniad yn 
gwrthod eu trafod. Er hynny, parhau i ddod ir Lan yr oedd y 
crych du, peth yn cael ei weithio, ar gweddill yn cael ei falurio 
a canfod ei ffordd ir tips. Fel i mi egluro yr oedd cymaint ag 
oedd  

Nodiadau  
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Trawsgrifiad yn bosibl yn cael eu anfon ir Felin Fawr, ac bron y cwbwl yn 
cael eu defnyddio. Wedi llifio i fesur y darnau helaeth, yr oedd 
y “penau” ar “ochrau” yn cael eu trafod eto ac yn cael eu llifio 
y “fanach”, ai fesur ar gyfer “gwaith” i feddau yn y cylch, 
ochrau a covers etc. Wrth gwrs nid oedd anghen “planio” y 
cyfryw, ond eu llifio i fesur ac eu rhwydd hollti i dew arbennig 
( 1”) . Yr oedd ein bargen ni  ( Nov 1974) bron ar derfyn yr 
haen glas rhywiog, ac yr ychydig gwithiena grych a geir yn fan 
ac anamyl ac yn hawdd yw weithio. Felly ar y pwynt yna, nid 
oedd problem “crych du” yn ein blino. Yr oedd aflwydd crych 
du yn gwaethygu wrth gyfeirio ymlaen ar y bonc, i gyfeiriad y 



De, er fod ansawdd y graig yn gydmharol dda, yr oedd nifer ac 
amylder y traed a’r sglontia ( joints and faults) yn gyfryw fel ag 
odd natur wedi ei malurio yn barod, ac o ganlyniad yr oedd y 
% o faw ac ysbwriel yn uchel, ac fawr o obaith iw thrafod yn 
drefnys. Yn wir erbyn yr amser yma tua 1930-40 ychydig iawn 
oedd o fargeinion yn y chwarel a terfyn twt a rheolaidd 
iddynt. Yr oedd y bargeinion yn rhedeg o un ir llall yn enwedig 
ar ochr chwith y Chwarel, lle yr oedd pwysau uwch ben or 
Fronllwyd i lawr, ac “falls” ( rwb) man a mawr bron ar yr holl 
wyneb. Ac o herwydd y drefn ( system) – gyru dibaid ar pob 
llecyn addawol, nid oedd pwrpas nac awydd i barchu “terfyn” 
gan yr oruchwyliaeth nar gweithwyr, ac mewn lle or fath oedd 
ein bargen ni. Yr oedd gennym “gymdogion” ar y dde ar  
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Trawsgrifiad aswy, ac ymlaen felly ar hyd y bonc, ac gallf sicrhau fod y 
perthynas rhwng cymdogion drws nesaf eu gilydd yn hynod o 
hawddgar ac heddychol. Deallaf fod busnas y “terfyn” yn 
gwestiwn llosgawl yn yr hen ddyddiau, ac fod bron pawb yn 
gwarchod a parchu “torri terfyn” yn eiddigeddus, ond erbyn 
hyn, gweithio mwy neu lai liciwn or bonc neu y fall, ac i bob 
pwrpas yn anymwybodol o “derfyn” gosodedig a rheolaidd. 
Dyma gyfle i danlinellu un ffaith fawr ynglŷn a perthynas y 
chwarelwyr at y naill ar llall. Y mae digon ac feallai gormod 
wedi ei wneud, i argraffy am ddawn meddyliol ac pa mor 
ddiwilliedig oedd yr helyw or chwarelwyr, ond ychydig os dim 
am y berthynas hawddgar ac heddychol oedd yn bodoli rhwng 
y naill ar llall. Er i mi weithio bron yn pob rhan or Chwarel, 
ymysg y gweithwyr ar swyddogion, ac o dan pob 
amgylchiadau am yn agos i 30 mlynedd, welais i erioed 
weithiwr yn bygwth y naill ar llall, ac sicr ddim yn rhyfela ( 
cwffio). Cofiaf ymgipris ac “ymladdfa” personol ac “heidiol” yn 
cymeryd lle yn achlysurol ac ar amrantiad ymysg y belwrs 
bach (prentisiaid) yn Ponc Leval etc, ond rhywbeth yn codi a 
pashio heibio “fel gwynt ar draeth” oedd hwn, heb elyniaeth 
nac malais yn dilyn. 
 
Ar y pryd a trwy y blynyddoedd yr oeddem yn cymeryd yr 
ysbryd heddychol yma yn ganiataol, ond wedi gadael ac 
edrych yn ôl yr wyf yn sylweddoli ac gwerthfawrogi yr ysbryd 



tangnefeddys yma ac oedd yn teyrnasu ymysg y gweithwyr . 
Yn wir ymysg y swyddogion y profais i elyniaeth ac eiddigedd 
gwnenwynllyd dirgel. Yr oedd Ponc Lord erbyn tua 1900 
oddeuty hanner y defn ( depth) y twll mawr, ac un or ponciau 
mwyaf poblogaidd a cynyrchiol y Chwarel. 
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Trawsgrifiad Rhwng tua 1880 ac 1930 yr oedd Ponc Lord yn cynyrchu 
gwaddol cyfoethog, glas rhywiog gorau ( best blue) ac soft 
purple ( yn yr ochr chwith) ac bargeinion delfrydol yw cael. 
Cofiaf i mi weld rhai or bargeinion yma pan oeddwn yn bela 
yn Rhysold (Rushout) tua 1922. Fel i mi ddweyd eisoes, nid 
oedd Ponc Lord yn hollol ddieithr i mi fel y ponciau eraill. Er 
nad oeddwn hyd yma wedi cerdded ac “explorio” eithafion y 
bonc. Gan fod Lord a Rushout ar yr un level, ac yn cael eu 
cysylltu a lefal ( tunnell) byr, ac minau wedi mynd i lawr ac i 
fyny tank Lord a cymysgu a trigolion Ponc Lord tra yr oeddwn 
yn bela yn Rushout – Tra yn bela yn Rhysold yr oeddem ein 
dau yn codi ein hadain awr ginio a crwydro y cyffiniau 
cydmharol agos Ponc Lord, ac i lawr yr ystolion enfawr (braidd 
yn ofnys) ir bonc odditanom, “Edward” – ac weithiau ar ôl 
oedi ac ofni mentro i lawr yr ystôl raff ( wire rope a ffyn coed) 
i lawr eto i “Alice”. 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Yr oedd yr ystôl raff yma yn syrthio yn syth i lawr bron dyfn y 
bonc ( 60’ – 70’) ar wyneb llyfn y graig  (fault) ac yma ac acw  

Nodiadau  
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Trawsgrifiad yn cael ei dal oddiwrth y graig gan “begia” (pegs) yma ac acw. 

Er ceishio lleihau hyd yr ystolion, rhaff a coed yr oeddynt fel 
arfer wedi eu gosod fel y bod eu godrau yn terfynu ar graig, 
neu domman, lle y gellid cael llwybr neu grishiau. Hefyd yr 
oedd yr ystolion coed yn ddwy rhan a platfform neu landing 
tuar canol yn cysylltu y ddwy. 
 
Cynllun a nodiadau 
 



Grisia neu lwybr afreolaidd 
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Trawsgrifiad Ponc Lord oedd y ponc gyntaf ( pan agorwyd hi) i gael ar 
anrhydedd i gael ei henwi ar ôl teuly y Penrhyn (lord of the 
2nd creation). Fe ddilynwyd hon gan Lady ( y bonc nesaf i 
lawr) ac Princess May, Alice, Edward, George, etc. Er hyn yr 
oedd y ponciau yn cael eu henwau oddiwrth achlysuron 
hanesyddol fel Fitzroy, Sebastopol, Rushout, Agor Boni etc a 
cyn hyn gan nad oedd y chwarel wedi datblygu ac ddigon 
pwysig i warantio bedyddio swyddogol y ponciau. Yr oedd 
enwau yn magu oherwydd lleoliad, ansawdd a natur y bonc, 
ac mae yn debyg mai y gweithwyr eu hunain trwy dreiglad 
amser oedd yn gyfrifol am yr enwau cyntaf  - fel Ponc Leval, 
Ponc Twrch, Giarat, Ceiling, Sinc Bach ac Twlldwndwr ( ac 
nodi ond rhai), yr olaf wedi dod  lawr or dechreu (gweler 
plan 1793). 
 
Y mae enwau y ponciau yn gyfrwng i ni olrain datblygiad y 
chwarel ac trwy yr enwau gellir rhoi amcan lled gywir pryd 
yr agorwyd ponc arbennig, ac o ganlyniad maint y Chwarel 
ar y pryd, a thrwy gymorth maint y cynnyrch ar y pryd, nifer 
y gweithwyr (Archives ?), nifer trigolion a thai yr ardal, gellir 
cael darlun lled gywir o nifer o ffeithiau ( gwaith ymchwil 
diddorol i rhyw un !) 
 
Yn ôl i Ponc Lord eto. Agorwyd Ponc Lord tua 1880 ac erbyn 
hyn yr oedd y Chwarel yn cael ei gweithio yn drefnys, ac 
wedi bod o dan rheolaeth ac awdurdod teuly Penrhyn ers 
yn dros chwarter canrif, ac yr oedd pob arwyddion fod 
datblygiad helaeth i gymeryd lle, ar chwarel yn agor i 
haenau llechi cyfoethog, a pob arwyddion fod maesydd 
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Trawsgrifiad cyfoethog o flaen y perchenog, ac dyma y rheswm yn sicr 
pam y bedyddiwyd y bonc newydd yn Ponc Lord, oherwydd y 
diddordeb ac yr argoelion fod cyfoeth yn y chwarel, ac fe 
brofwyd hyn yn gywir erbyn tua 1880-90. Gellir gweld oddi 
wrth y cyfrifon cynnyrch etc fod y chwarel yn datblygu yn 
“ganol ei chnewyllyn” ac yn cloddio ir haenau goreu. Yn 
gyflym yr oedd y Chwarel yn dod yn enwog, oherwydd ei 
chyfoeth, y datblygu ar gofyn mawr oedd am lechi i doi tai 
etc y trefydd diwidianol mawr ac oedd yn codi trwy y wlad ( 
Chwyldro Diwydianol). Yr oedd enwogrwydd y chwarel yn 
lledaenu ac Arglwydd Penrhyn ar teulu yn ei sgil, ac yr oedd 
enwogion a pendefigaeth y deyrnas yn ymweld ar castell ar 
chwarel yn eu tro, ac Arglwydd Penrhyn yn ehangu ei rym ac 
uchelgais. Tebyg mae rhwng 1890-1900 oedd pen llanw 
“gogoniant” y chwarel, ac erbyn hyn yr oedd aelodau or teyly 
brenhinol yn cael ei gwahodd ir castell ac i ymweld ar 
chwarel fawr doreithiog ( gwel y darlun sydd yn amgueddfa y 
castell). Yn 1894 ymwelodd Princess May a tywysog Cymru y 
Chwarel ar flwyddyn honno fe agorwyd ponc newydd a 
cafodd ei bedyddio yn swyddogol Princess May. Y bonc yma 
eto yn cloddio ac ymledu yn yr haenau (veins) goreu, ac yn 
parhau i ildio cynnyrch helaeth ac ansawdd da hyd at yn 
ddiweddar ( 1970) ac mewn rhanau hyd heddyw ( 1974) i 
Cwmni Mc Alpine. 
 
Gan fod y “nodiadau” yma wedi datblygy i rhyw fath o 
“marathon” didrefn, ac yr wyf yn dra ymwybodol fy mod 
wedi cerdded yr un llwybr fwy nac unwaith ac wedi trafod yr 
un pwnc fwy nac unwaith. Felly i osgoi ail adrodd eto trwy 
geishio egluro y dull o weithio ar y graig etc, ac hefyd y mae 
digon wedi  
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Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
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Tud 589 
Trawsgrifiad ei ysgrifenny ar y pwnc, ac darluniau wedi ei cymeryd o pob 

agwedd. Yn ychwanegol gellir cyfeirio at yr hun rwyf eisoes 
wedi ei ysgrifenny ynglŷn ar gwaith – tudalennau – a trafod y 
graig 
 
4-6                               102-112 
19-21                           159-168 
28-37                        249-322 Ponc Rushout (Rhysold) 
55-72                         249 
 
Felly fe ffarweliwn ( or diwedd!) a thrafod y graig a rhoi sylw i 
faterion cyffredinol Ponc Lord. Fel i mi ddweyd eisoes yr oedd 
y bonc mewn safle poblogaidd, tua hanner ffordd i lawr y 
“twll” mawr cyntaf a welir. Yr oedd holl ymwelwyr a fyddai yn 
dod ir chwarel yn cael eu cyfeirio i “Ben yr ymyl” i wylio y 
saethu (blasting), ac fel rheol 11 ac 3 or gloch fyddai yr amser 
poblogaidd, ac yn ystod yr haf peth cyffredin ac bron 
rheolaidd fyddai gweld tyrfa o ymwelwyr ( “parties” ac 
ysgolion etc) ugeiniau ac weithiau cannoedd yn dyrfa ar yr 
ymyl yn gwylio y gweithio ar saethu, ac yr oedd Ponc Lord 
mewn safle ffafriol iawn iddynt rhoi sylw iddi. Yr oedd yn 
amgor oi blaenau fel “panorama”, ddim rhy bell iddynt ddilyn 
symudiadau y gweithwyr, ac eto ddigon pell iddynt weld yr 
holl bonc. Wrth gwrs yr oeddem ninnau yn gally eu gweld 
hwythau, ac wedi hen gynefino, ac prin yn rhoi sylw iddynt. 
Yn achlysurol mi fyddai y goruchwiliwr yn Ben yr ymyl, 
unrhyw amser or dydd, gyda un or Setters feallai, neu 
ymwelwyr arbennig, ond buan iawn yr oedd wedi cael ei weld 
ar “bush telegraph” yn cymeryd trosodd (awn yn ôl i waelod 
tudalen 576 X ar ôl crwydro unwaith eto)  
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Trawsgrifiad Wedi cyrhaedd y fargen, ac yn naturiol yr oedd pob peth yn 
ddieithr, ac yn sicr felly yr oriau cyntaf ac yn wir am rhai 
dyddiau. Yr oedd fy mhardner (Henry Williams) Harry 
Nantgraen  wedi gweithio blynyddoedd ar y fargen, ac yn 
gyfarwydd a pob modfedd o honni a gwybod lle oedd y 
llecynnau addawol, ac yn gyfarwydd a pob troed ( joints) a 
sclont ( faults) etc. Ond ar hyn o bryd nid oedd y graig yn 
broblem, ond cadw llygad yn achlysurol ar lecynnau perygl a 
darnau bygythiol ar y rhanau uchaf. Er fy mod yn eithaf 
dibrofiad ar y pryd ac o ganlyniad yn dawedog ac ond 
gwrando heb gynyg barn am ddim, yr oeddwn yn gally gweld 
ar unwaith na fuasem yn gorfod trafod y graig am rhai 
wythnosau, o leiaf, gan fod “fall” yn cuddio y “bonun” (troed y 
fargen) i oddeuty trydydd rhan dyfn y bonc, ac mae cloddio ac 
symyd y rhwystr yma fuasai ein gorchwyl am beth amser. 
Mewn fall (local) lleol or fath gellir wrth gwrs cael % da o 
“gerrig” addas yw hanfon ir Sheds, a plygion mawr a bach yn 
dod ir golwg a dro i dro ymysg y llaid ar rwbel oedd wedi cael 
ei gynnyrchu pan ddaeth y “fall” i lawr, ac y mae fall or fath yn 
dod a cynysgaeth dda o laid oedd yn lawr ir bonc uwchben, 
hwn ac malurio yn cynychru tommen gymysg, ac yr oed 
tyrchu iddi yn eithaf diddorol rhywsut. Wedi clirio ac “loesi” ( 
llwytho rwbel) am ddyddiau, canfod pen “plyg” solat ac 
addawol yn dechreu ymddangos, ac yn y cyfamser yr oeddem 
yn trafod rhai “man” yn ddyddiol, ac wedi eu trin rhoi y clytiau 
naill dy, ymlaen y groes, ac yn rhaddol yn hel 
 
Cynllun ac nodiadau 
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Trawsgrifiad slediad, ac wedi hel rhyw ddwy dunnell eu llwytho ar sled au 
hebrwg i waelod y tanc. Wrth gwrs “yr oedd rhagor rhwng 
tommen a thomen mewn gogoniant”. Os oedd y dommen ( 
fall) wedi dod o le sal, nid oedd lawer o obaith iddi ildio llawer 
o sylwedd, ac yr oedd y creigwyr yn gwybod i rhaddau beth i 
ddisgwyl. Eto yr oedd rhyw gymaint o ddirgelwch yn perthyn i 
domen, ac yr oeddem yn cloddio iddi o ddydd i ddydd yn 
hyderys, gan obeithio i rhywbeth sylweddol ymddangos – ac i 
rhyw wyrth ddigwydd. Yn araf o dro i dro yr oedd plyg 
sylweddol yn dod ir golwg. Clirio ychydig or amgylch yn 
hyderys, ai daro ar morthwyl. Hyn yn rhoi gwybodaeth ir 
cyfarwydd ar faint etc. Y cwestiwn cyntaf ofynodd Harry Wilias 
i mi “ pa law ymlaen wyt ti Will bach ?”. Ar y pryd nid oeddwn 
yn deall beth oedd pwrpas y cwestiwn, ac hyd yma nid wedi 
cael achlysur i ganfod nac i ystyried pa law ymlaen yr oeddwn. 
Yr oeddwn wedi defnyddio digon ar y rhaw o dro i dro ac wedi 
clirio a loesi yn y shediau, ac rhyw fath o chwaare pan yn Bela 
yn Rhysold, ond erioed wedi llwytho “llwyth” yn bwrpasol a 
trefnys yn un o dda, a buan y deallais y bod yn ofynnol i gael 
cydweithrediad. Dywedodd Hari “ tafla dipyn o rhaweidiau ir 
wagan yna” ac fe wnes, ac gyda llawenydd fe ddywedodd 
“Ardderchog, mi rwyt ti “llaw dde ymlaen” “ a casglais mai 
eithriad ydi hyn, ac ei fod yn fantais aruthrol pan yn llwytho 
(loisi) yn un o ddau. Llaw chwith ymlaen oedd Harri Wilias, fel 
yr helyw or ddynoliaeth, ac o ganlyniad yr oedd un o honnom 
naill ochr ir wagan yn rhawio a llwytho yn naturiol. 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 592 

Trawsgrifiad Anamyl iawn yr oedd yn bosibl i gael cydweithrediad mor 
hwylys. Casglaf fod bron pawb sydd yn ysgrifeny ai llaw dde ac 
yn kickio pel ar troed dde yn llaw “chwith ymlaen” pan yn 
defnyddio y rhaw etc, ac fod y rhai sydd yn kickio ar troed 
chwith ddim o anghenrheidrwydd yn llaw dde ymlaen. Mi 
rydwyf yn ysgrifennu ar law dde ac yn kickio ar droed chwith 
ac am rhyw reswm yn naturiol yn “law dde ymlaen”. Fodd 
bynnag, mantais yr oedd hyn i ni ein dau, ac o ganlyniad yr 



oedwn i yn mynd yn naturiol i ochr chwith y wagan, ac Harri ir 
ochr dde fel gwartheg yn y beudy o hun allan heb gwestiwn. 
Ein gorchwyl rŵan oedd ymosod a cloddio ir domman, ein dau 
yn gofaly fod “crawan” ( darn o lechan at rhyw 2’ sgwâr ) ar y 
llawr yn odre y domen, ac hon yn ei thro yn cael ei gwthio 
ymlaen mor glos ag oedd yn bosibl i odre y domen. Yr oedd y 
grawan yn gwneud “llawr” lleol ac hwylys yw symyd ymlaen 
gyda'r cloddio, fel y gwr pob gweithwir y graig, ar lan rhan 
hynny, y mae yn llawer mwy hwylys ac ysgafnach i rhawio oddi 
ar lawr solat nac gwthio i “dommen rhydd” 

Nodiadau  

  

  
  

  

Tud 593 

Trawsgrifiad Yr oedd pob lwmp neu grawan gymaint an llaw mwy neu lai yn 
cael ei defnyddio i “gau tin”, ac y rhai mwyaf yn cael ei rhoi 
heibio at grawio ( gwel 214 – 148). Ar ôl hir brofiad, yr oedd 
gennym amcan pan yr oeddem wedi cael llwyth ( tua 2 
dunnell). Wrth gwrs yr oeddynt i gyd yn cael eu pwyso cyn 
mynd dros y dommen fawr rwbel yn Twlldwndwr. Fel rheol yr 
oeddynt yn pwyso rhwng 38 cwts ac 42 cwts ( 147-148). Ar ôl 
darfod ei lwytho, troi “tafodau” ym mlaen y groes ( neu “ hun 
596 taflyd” amlaf ) ac wedi gofaly rhoid y rhif ar y llwyth, 
sgriblio y No. gyda hoelan neu finiar bach etc fel y gwnâi glaw 
ddim ei olchi i ffwrdd yn rhwydd – ar lecynau ffafriol ( 148), ac 
wedyn gwthio y llwyth ei nad i fynny ir passby oedd o dan y 
Aerial Ropeway  “Jerrym” “JERRYEM” dyna oedda ni yn ei 
galw. Lle daeth yr enw – dwn i ddim, ac un o honnom yn mynd 
i portico y cwt mochal ffiars, ac rhoi ein rhif (91) i lawer ar 
waelod y rhestr ar y grawan er sicrhau twrn am wagan eto, ac 
rhoi sylw faint oedd on “blaen”. Yr oedd pawb ag oedd yn 
dibynu ar Jerryem arbennig yn gydmharol agos ir “landing”, ac 
yn gally gweld y “ceffyl” (travelling cage) yn symyd yn ôl ac 
blaen yn y gofod uwch ein penau 

Nodiadau  

  

  



  

  
Tud 594 

Trawsgrifiad Cynllun ac nodiadau 
 
Cast Iron Trwm 
 
Tebyg fod digon or rhain yw cael yn y chwarel heddyw (1974) : 
ac y mae rhai yw gweld yn yr Amgueddfa, Castell y Penrhyn 
 
“Tafod” wought iron tua 1” sgwâr.  Sleepers 
 
In fact this type of Rails and assembly were only used in parts 
of the Gallery that was stable and relative clear of the blasting. 
The type was used extensive on the dressing floor Sheds etc as 
can be seen today 
 
Castings “stays” a pegiau pren      Cast Iron crossing 
 
In the sections of the galleries that had active bargains a more 
simple and portable kind of rail (596) was used. These could be 
easily moved before blasting to a safe place. The “suluns” were 
less vulnerable and were left in position ( covered temporary 
by a piece of Rock) they were already embedded in the 
rubbish and mud. 

Nodiadau Sulun  - sleepers 

  
  

  

  
Tud 595 

Trawsgrifiad trwy y dydd. Wrth gwrs yr oedd fel rheol wedi cael ei leoli fel 
ag i gyflenwi anghenion ac yn gwasanaethu ponc neu ddwy 
arall yr oedd yn pashio trostynt. Er hynny yr oeddem yn ei wilio 
mwy neu lai yn anymwybodol yn enwedig pan oedd y ceffyl yn 
aros yn yr uchter uwch ben ein “Landing ni”, ac cyn ir ceffyl 
stopio bron yr oedd y winding rope wedi dechrau gweithio ar 
wagan wag ar pulley block mawr yn dod i lawr yn gyflym. Yr 
oedd perchenog y “rhif” nesaf ar y lechan fel rheol yn ei 
disgwil, neu ei gwilio tra yn gweithio yn ei fargen, ac yn rhedeg 



yw chyfarfod yw dadfachu ai hawlio ac “bachu” llwyth llawn ac 
rhoi arwydd ir Signal man ( Dyma orchwyl uncle Wm John, 
brawd tad Mam ar ôl iddo anafy ei ben glin yn y Chwarel ) ag 
oedd yn gwilio yn y cwt bach ar yr ymyl yn yr uchter. Fel rheol 
yr oedd y signal man ( dyn ar awith ysgafn) yn rheoli ac yn 
gyfrifol am fwy nac un Jerryem, ac yr oedd cysylltiad trydanol 
rhyngddo fo ar gyrwyr (drivers). Fel rheol nid oedd y gyrwyr 
(Arthur Lloyd Jones Penarbronydd) yn gweld y tiriogaeth yr 
oeddynt yn ei wasanaethu, ac yn dibynnu yn hollol ar y signals 
ai lygaid arnynt yn barhaus. Yr oedd yn gallu rheoli y peiriant ir 
fodfedd ac yn disgyn a codi o unrhyw un or landings heb 
drafferth o dan arweiniad y signals. 

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 596 

Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
 
Pâr o hurs crwn ( taflyd)    
 
Hurs Taflyd 
 
Groes 
 
Cast Iron 
 
Main Line 
 
Sulun 
 
Round rail 
 
Credaf fod rhai fel hyn yw gweld yn Amgueddfa Castell y 
Penrhyn 
 
Pegs forward @ each end to fit into sockets 

Nodiadau  

  



  

  
  

Tud 597 
Trawsgrifiad Yr oedd y gweithwyr yn gwybod lleoliad “cwt signal” wrth 

gwrs, ac yn gwyneby y cyfeiriad hwnnw pan yn rhoi arwyddion 
cydnabyddiedig gydai ddwy law. I arafy yr oedd yn symud ei 
freichiau i fynny ac i lawr yn araf  
 
Cynllun a nodiadau 
 
ac wedi bachu llwyth  llawn yn gwneud yr un ystym ond yn 
gyflymach pan yn symud ei freichiau i fynny. Fodd bynnag yr 
oedd y signalman yn gweld yr un ystymiau trwy y dydd ac pob 
dydd, ac yn adnabod y gweithwyr ai ddull ac ei fympwyon, ac 
yr oedd y driver yn gwybod ar leoliad y rhaff ( wire rope) ar y 
drym ( drum) ir fodfedd lle yr oedd y “ceffyl” ar “pulley block” 
ac pa landing yr oedd yn ei drafod. Yn ôl am fynyd eto at y 
grawen ( 593) yn portico y “cwt mochal ffiars”. Hon oedd yn 
gyfrifol am drefn a cyfiawnder – er yn achlysurol yr oedd hwn 
yn cael ei anwybyddy !!  Wedi dadfachu ac hawlio wagan yr 
oeddych yn croesi eich rhif ar top y rhestr ac yn rhoi eich rhif 
unwaith eto ar waelod y rhestr. Yn amyl o dro yr oedd rhai 
ddim yn hawlio eu twrn gan eu bod ar y tro “mewn cerryg”, ac 
yn y safle hyfryd o fod yn anibynol ar y wagan am rhyw hyd. 

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 598 

Trawsgrifiad (tudalen wag) 
Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 599 

Trawsgrifiad Yr oedd y cymdogion yn gwybod pwy oedd yn y safle hyfryd 
yma, ac yn gwilio y symudiadau. Os nad oedd un or 



pardneriaid ( neu jymon) ai rhif uchaf ar y rhestr yn dod iw 
dadfachu ai hawlio yr oedd cynrychiolaeth or rhif nesaf ato yn 
rhedeg ac hawlio y wagen. Yn achlysurol yr oedd dau neu dri 
criw ddim a diddordeb yn y wagen oherwydd eu bod a digon, 
ar y pryd, o gerryg, neu yn gweithio ar y graig etc, ond 
gallasant hawlio y wagen gyntaf pan ei hangen. Yr oedd hefyd 
labrwrs ( laboureres “Badrockmen”) yn gweithio ar graig sal, 
post gwenithfaen ( Dyke)  neu dommen fawr, eu gorchwyl  
oedd “tynu a chlirio” rwbel yn unig. O herwydd hyn yr oedd 
arnynt anghen mwy o wageni nar bargeinwyr, gan eu bod yn 
dibynnu arni yn hollol. Felly yr oedd ganddynt “ddau dwrn” ar 
y grawan 
 
Cynllun a nodiadau 
 
 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 600 
Trawsgrifiad (tudalen wag)  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 601 

Trawsgrifiad Oherwydd maint y chwarel ar ponciau, y mae yn dilyn nac ond 
nifer gydmharol fach ac mewn cyrraedd “rhesymol” oedd yn 
cael gwasanaeth Jerryem arbennig. Yr oedd pawb ag oedd 
mewn cyrhaedd gwaelod tank yn gorfod hebrwng ei 
“gynnyrch” yno – rwbel a cerryg. Yr oedd rhanau or chwarel – 
fel “Iwerddon” yn ponc LOrd – fel wedi eu halltidio – gan fod 
“continuity” y bonc wedi ei thori gan falls etc, ac o ganlyniad 
nid oedd modd i gael dim oddiyno ond trwy gyfrwng Jerryem. 
Oherwydd hir a dyddiol brofiad buan iawn oedd y signalman 
yn casglu bod llai o anghen wagenni mewn rhan arbennig, 
feallai yn achlysurol iawn y wagen yn hongian, ac neb yn barod 



yw dadfachu. Y canlyniad oedd ei fod yn porthi llefydd eraill yn 
ei deyrnasiaeth lle oedd mwy o angen, ac yr oedd yn gorfod 
ymateb i orchymun y swyddog (Stewart). 
 
Yn ôl ar ôl crwydro eto i top tudalen 589. Ein gorchwyl dyddiol 
oedd ymosod ar y dommen a gobeithio i rhywbeth sylweddol 
ymddangos, ac rhoi heibio pob clwt a oedd gobaith cael 
“cerryg” 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 602 
Trawsgrifiad (tudalen wag)  

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 603 
Trawsgrifiad o honno, oherwydd y drefn ar gwasgu ( pris isel) tueddu yr 

oeddem feallai i gadw ac rhoi heibio “glytiau” nad oeddynt yn 
addas ir Lan, ac ystyried y pris isel yr oeddynt yn gael yno am 
eu trafod. Yr oedd y system yn gyfiw fel bod y creigwyr yn 
gweld gogoniant pob dim, ar shedman yn y Lan yn tueddu i 
gollfarnu pob dim. 
 
Rhagfyr 1930 ( gwel chart cyflogau) yr oedd isrif cyflog 
Chwarelwr yn 7/8 y dydd, ac 3/8 am bore Sadwrn. Felly am 
ddiwrnod yr oedd cyflog (xxx?) dau o honnom yn = 15/4. 
 
Er gwneud y ffigyrau yn hawdd ( ac mae hyn yn agos ir gwir) 
dyweder ein bod yn cael ein gosod fel a ganlyn – 
 
6/- y dunnell am gerryg (blocks) (min 2/9 – max 8/9) 
 
1/- y dunnell am rwbel ( 4d – max 1/10 (gwel rates charts) 
 



Felly yr oedd yn ofynnol anfon  : i wneud ein hisrif 8 llwyth ( 2 
dunnell) o rwbel @ 1/- y dunell = 16/- 
 
Neu 
 
“Slediad” o gerryg 2 dunnell @ 6/1 a ton  = 12/- 
ac dau lwyth o rwbel @ 1/- a ton                = 4/- 
                                                                            = 16/- 
Isrif ein dau am ddiwrnod                              = 15/4 
yn ein gadael a balance o                               =     8d 

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 604 

Trawsgrifiad Gwelir fod “cerryg” (Blocks) yn llawer rhagorach nac rwbel ac 
yn ildio mwy o elw. Os y buasem yn ddigon ffodys i anfon dwy 
slediad yr un diwrnod, 2 dunnell yr un – 
 
4 tons at 6/- a ton                                      = 24/- 
Isrif ein dau am ddiwrnod                        = 15/4 
Gweddill “mewn llaw”                              = 8/8 
 
Heb i ni fod yn eithriadol o lwcus a dadorchuddio plyg 
sylweddol yn y dommen, prin y gallem gasglu digon o gerryg i 
gael slediad pob yn ail ddydd. Felly yr oedd rhaid “canlyn y 
wagan” yn ffyddlon a dyheig. Yr oedd y “gosodiad” yn gyfryw 
fel y bod yn rhaid mynd yn barhaus, ac ni all neb fforddio colli 
amser, ac nid oedd anghen swyddog in gwilio yn barhaus. A 
caniatáu i bob peth fynd ymlaen o ddydd i ddydd yn weddol 
ffafriol ac hwylys yr oedd rhaid “tynur gwinedd or blew”. Pan 
oedd y tywydd yn ffafriol yr oedd rhaid gwneud ebwch i 
wneud i fynny am ddyrnodiau anffafriol oedd yn sicr o ddilyn. 
Cyffredin oedd cael gwlaw trwm trwy y dydd ac yn amhosibl 
gweithio, ac yn sicr yn gwlawio rhannu o ddyrnodiau, ac yn y 
gaeaf eira ac rhew, ac ar brydiau y wageni yn brin oherwydd 
tywydd drwg ar canlyniadau yn ben y tomennydd.  

Nodiadau  

  



  

  
  

Tud 605 
Trawsgrifiad Ni allai neb fforddio “cadw i mewn” ar law ysgafn ac ond 

rhedeg i gysgodi cawod drom am ychydig funudau. Cyffredin 
oedd i pawb gario ymlaen mewn gwlaw rhesymol, ac gweithio 
mewn sachau dros eu gwar, neu garpiau o hen goatiau. Nid 
gorchwyl hawdd oedd llwytho rwbel neu drin cerryg o dan 
amodau fel hyn. Feallai y tywydd yn gwella ar gwlaw yn cilio, 
ac yn sychu yn rhaddol tan weithio. neu y gwlaw yn parhau ac 
gwaethygu a pawb yn rhaddol yn gwlychu yn eithafol ac yn  
gorfod mynd ir cwt tan, ac hawlio yr hoelan arbennig i rhoid 
eich carpia gwlyb i sychu. Y cwt cyfing yn orlawn o weithwyr 
gwlyb ar lle yn “stemio” gan leithder y carpiau ac gwres y tan. 
Er ein bod yn wlyb ac digysur, yr oedd rhaid aros nes ir “score” 
( Stewart) ddod heibio ac iddo gael ein “gweld” a dweud 
wrthym am fynd gartref, nid cyn tri or gloch, rhag cael coll 
cyflog. Peth cyffredin oedd gweld heidiau o ddynion yn gadael 
y Chwarel canol y pnawn am cartref yn wlyb dat ei croen, ac 
nifer eishiau cerdded i Rachub Llanllechig, Pentir, Bontygwyn 
etc. 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 606 

Trawsgrifiad Gwelir ar y “Ton Rate for Rockmen 29th Dec 1930” 
 
       BLOCKS                                      Rubbish 
Old Rate     New Rate                Old Rate                New Rate 
 
2/9                  2/6                         -/4½                     -/3½ 
3/-                    2/9                        -/6½                     -/6 
3/3                   3/-                          -/7                       -/6½ 
 
 :  25 o brishiau  :                         :    29 o brishiau     : 
     yn mynd i        :                        :     yn codi ar          : 
  :   fynny bob 3   :                        :     gyfartaledd o    : 



   :   ceiniog         :                        :    1d                          : 
8/3                      8/-                         1/8                 1/7 
8/6                      8/3                         1/9                 1/8 
8/9                      8/6                         1/10               1/9 
 
fod y rates wedi dod i lawr oherwydd y dirwasgiad ar effaith ar 
y diwidiant llechi. Cofiaf flynyddoedd y tridegau fod stocks 
anferth yn y chwarel ( ac yr oeddym yn casgly fod cei y 
Penrhyn yn orlawn ac prin yn gally derbyn dim ) ond archebion 
prin arbennig o’r Chwarel. Wedi cofio, yr oeddwn wedi 
dechreu yn Cei y Penrhyn yn “Gyfrwr” tua canol 1930 hyd 
ddiwedd 1931, ac yn cofio y stockiau anferth, pob “llecyn dat 
ei sang”. Y mae yn amlwg fod y diwidiant adeiladu mewn 
cyflwr drwg ac yn adlewyrchu ar y diwydiant llechi ac hyn yn 
dylanwady ar y cyflog, yn y Chwarel etc. Gwelir oddiwrth 
ffigyrau (Rates) uchod ein bod ni yn cael oddeuty “average” tal 
am ein cerryg ac rwbel , sef 6/- ac 1/- 

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 607 

Trawsgrifiad ac bod ein bargeb yn cael ei “dosbarthu” tuar canol (average). 
Wrth gwrs nid oedd y pris ( gosod) yn sefydlog ac gallasai gael 
ei ostwng neu ei godi o fis i fis, ond yr oedd ansawdd y graig i 
ni an cymdogion agos yn gyfryw na fuasai symud llawer ir naill 
begwn nar llall. Rhyw 3d mwy neu lai, heb fod agos i wyrth yn 
digwydd. Gwelir oddi wrth y ffigyrau (rates 1930) fod y ddau 
begwn eithaf trwy yr holl chwarel yn 2/9 – ac 8/6 am gerryg 
(Blocks) ac 3½ - ac 1/9 y dunnell am rwbel. 
 
Erbyn 1930 ychydig iawn o fargeinion oedd ddigon 
gogoneddus i warantu y pris isel yma , sef 2/9 y dunnell. Pan 
yn gweithio am y pris isel yma, yr oedd yn ofynnol i ddau 
bardner trin, llwytho ac danfon yn agos i chwech tunnell o 
gerryg pob dydd i wneud eu hisrif ( min) ( 2 @ 7/8) ac bron i 
saith tunnell yn ddyddiol i gyrhaedd yr uwchrif ( 2 @ 9/6). Fel 
rheol pan  oedd bargen yn y safle “hyfryd” yma ac yn 
cyfiawnhau y pris isel – 2/9 – 3/- - 3/3 ? nad oeddynt yn cael 



“pris” ar y rwbel o gwbwl. Yr oedd y fargen yn gyfryw ar y pryd 
fel nad oedd rwbel yw gael, ond darnau cuts etc ar ôl trin. 
Bwriad yr oruchwiliaeth oedd cael cymaint o gynnyrch ag oedd 
yn bosibl or bargeinion 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 608 
Trawsgrifiad (tudalen wag)  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 607(A) 

Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
 
Maximum and Minimum Rates per ton in Dist No 8 
 
Remarks 
 
“Short time” from Month ending Sept 10/32 to Apl 22/33, 
theree days a week for two weeks ( 15 days a month) 
 
# Mae yn ymddangos fod “gosod” wedi marw allan, yr un pris 
(rate) i bawb ar Shed Blks, ac ond dau bris ar rwbel, mwyafrif 
yn cael 2/- y dunnell 
 
Cesglir oddiwrth y Records  mai mis yn diweddu Medi 12 1964 
oedd yr olaf i gael ei weithio yn Dist No 8 (Rhan uchaf Ochr 
Dde) a terfyn ar ymdrech i godymu a mynydd i geishio “troi 
cerryg yn fara” ar ôl dros 150 o flynyddoedd 
 
Y mae y ffigyrau uchod yn gywir a ffaith wedi ei defyny allan o 
“llyfr gosod” ( gan adael allan rhai manylion dibwys) ac yn 
dangos allan yr ymdrech, ac faint oedd wedi eu cloddio mewn 
“mis Chwarel” ( 4 wythnos) gan chwarelwr da ai Jermon, 



gweithwyr caled mewn bargen gydmharol dda yn adran NO 8 ( 
District No 8) mis yn diweddu Mai 20ed 1933 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 608 ( sic)  

Trawsgrifiad ffafriol hyn – fel pob man arall rhan hynny – gyda'r canlyniad 
nad oedd yn ymarferol ir creigwyr golli dim oi amser yn trafod 
rwbel, ond rhoi ei holl egni ai ymdrech i gael mwy o elw ac i 
borthi y “safnau” anghenys yn y Lan (Sheds). Pan yn trin, hyd 
yn oed yn y bargeinion da yma, yr oedd rwbel yn casgly pan yn 
trin a trafod y graig ar plygion ac yn eu torri i lawr yn Blocks ar 
gyfer y Sheds ( Plate 5.5 S of Wales 1st Edition) ar drefn oedd 
rhoi gwadd yn achlysurol i un or loeswrs (Badrockmen) oedd 
yn gweithio ar graig sal yn gyfagos , ac rhein yn fwy na parod i 
ddod ac ymateb ir gwahoddiad,, ac cael “llwyth” rhwydd ac 
buan o ddarnau bras hwylys, ac bron yn sicr o gael “help” 
gwirfoddol gan un neu ddau or chwarelwyr. Yr oeddynt hwy yn 
falch o gael clirio o gwmpas eu traed a cael lle clir i weithio, ai 
labrwr yn cael llwyth buan yn lle gwthio ir dommen neu falurio 
gwenithfaen caled. 
 
Nid peth anghyffredin oedd i “gymdogion” ymuno o dan 
awdurdod yr oruchwyliaeth, ac er lles pawb. Gan nad yw y 
graig yn “lwmp” solat fel caws, ond yn dryfflith drafflith o 
draen a sclontia 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 609 

Trawsgrifiad (joints and faults) ac o ganlyniad yr oedd “falls” yn dod i lawr 
yn achlysurol ar y terfyn, neu fod craig dda a solat rhwng y 
ddau fargen, ac gwallgofrwydd fyddai ceishio torri terfyn o dan 
yr amgylchiadau. Ar canlyniad oedd eu bod yn uno yn “ddau 
griw” i drafod y broblem  ( The S of Wales 1st Ed Plate 5). 
Golyga hyn eu bod yn 1930 + - yn gorfod trio llwytho ac anfon 



yn agos i 12 tunnell o gerryg yn ddyddiol i wneud eu hisrif 4 @ 
7/8 am 2/9 y dunnell, ac rhagor os oedd ganddynt Jymen(s). Ac 
yn agos i 14 o dunnelli i gyrhaedd y gosodiad (Letting Rate) 4 
@ 9/6 ac rhagor os oedd “caethweision”. 
Cofiaf i mi weld o bellter Ponc Leval ( ochr chwith)  pan yn bela 
( 1921) . Plygion anferth wedi dod i lawr yn Ponc Lady, ac yn 
amlwg fod nifer o greigwyr yn eu trafod au trin. Yr oedd rhai 
gymaint a tŷ helaeth, ac yr oedd nifer yn cymeryd diddordeb  
yn y symudiadau ac yn gwilio y datblygiadau o bellter o ddydd i 
ddydd, er o herwydd maint y plygion ychydig iawn o newid 
oedd yn ymddangos o ddydd i ddydd. Yr oedd y creigwyr yn 
symud  fel pryfetach, ar rails ar wageni fel “toys” iw gweld or 
pellter. 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 610 
Trawsgrifiad Yr oeddynt yn trafod “plygion” or fath, ac yn cydweithio yw 

datgymalu am fis, dau neu rhagor, ac yn anfon pob mis 
Chwarel  ( 4 wythnos) rhwng 200-300 o dunnelli, yr rhan 
helaeth or rhain os yn addas yn cyfeirio ir Feln fawr (saw mill)  ( 
The S of Wales  1st Ed Pl 5)  ( The S of Wales 3rd Edi Pl IXA) 
 
Hyd yn oed ar ôl oes aur y bargeinion da ar plygion mawr, yr 
oedd cymdogion yn gorfod ymuno i gydweithio ar y “terfyn” 
oherwydd rhesymau daearyddol – “falls” etc – hyd yn 
ddiweddar – (1960? ). Yr oeddynt yn rhoi y ddau No ( 91 – 292) 
ar pob slediad, ar “machine” yn eu rhanu ac “adjustment” yn 
cael ei wneud diwedd y mis i wneud pethau yn gyfartal os 
oedd angen. 
 
Pegwn arall ir pris isel  ( 2/9) am weithio y bargeinion goreu, 
oedd y pris uchaf am rwbel 1/9 y dunnell ( 1930) ir labrwrs am 
“dynu a chario” yn y graig galetaf, post gwenithfaen (Volcanic 
dyke ) (294) Golyga hyn fod rhaid iddo dyllu (drilling) i  
ddarparu ar gyfer saethu, “taflyd i lawr”, malurio a gordd ( 
10lbs) anferth trwy y dydd, llwytho ac anfon allan 4 tunnell i 
wneud eu hisrif 7/3 y dydd (1930) 



Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 611 

Trawsgrifiad ac pump tunnell y dydd i wneud eu “letting rate” 9/- y dydd 
(1930). Yr oedd rhai yn cael cymorth craen (crane)  (161) ( The 
S of Wales Ed 3, Plate VIIIA) trithroed ( eiddo y gwaith) ond yr 
oedd y pris y dunnell yn llai os oedd cymorth “craen”.  Gyda'r 
craen yr oeddynt yn cael arbed malurio pob darn fel yw 
llwytho o llaw, ac yn codi peniad ( darlun) ar ben y llwyth ( 
293). Y mae llawnder o rhain yw gweld yn waelod y tomenydd 
heddyw yn tystio i ymdrech a llafyr y gorffennol. Fel y 
gweithwyr eraill oedd yn gweithio tŷ allan ar y bonc, yn yr awyr 
agored, yr oedd y tywydd ac elfennau yn dylanwady llawer eu 
eu ymdrech, ac o ganlyniad yr oedd y labrwr yn ymdrechu i 
fanteisio ar tywydd ffafriol ac anely i anfon allan cymaint ag 
oedd yn bosibl gan ei fod yn gwybod o brofiad helaeth y 
byddai tywydd drwg yn sicr o ddod, ac anhawsterau eraill – 
tylly, saethu a taflyd i lawr, wageni yn brin etc. Yr oedd llawer 
o labrwrs (Badrockmen) yn gweithio am rate llawer is nai 
uwchrif ( 1/9) ar helyw yn gweithio ( tynu a chario) mewn craig 
lechfaen sal neu rwb ( fall) am rate 1/- + - y dunnell. 

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 612 

Trawsgrifiad Y pegwn eithaf ym myd y labrwrs ac yn cael y “rate” isaf am eu 
llafyr ydoedd y “loeswrs”  (labrwrs) oedd yn clirio y rwbel yn y 
shediau. 3½d # y dunell oedd y rate isaf yn 1930 ( 3d, 1933) ( yr 
oedd y rates ar cyflogau yn llai yn gyffredinol trwy y Chwarel 
yn 1933). A cymeryd ffigyrau 1930 golygai fod ir labrwyr yn y 
shediau lwytho yn agos i 25 tunnell y dydd i wneud ei isrif ( 
7/1) ac yn agos i 32 o dunnelli i gyrhaedd ei letting rate 9/3. 
Golyga hyn ddod ar wageni gwag i mewn ir shed, mynd a rhai 
llawn allan trwy gymorth y Chwarelwyr, cau tin a crawio pob 
llwyth, codymu ac anhawsterau, gweithio heb arbed yn hanner 



noeth yn y llwch ar llaid ac pelydrau yr haul yn syrthio arnynt 
yn ddiarbed trwy y ffenestri mawr ag oedd uwch eu penau. 
Cael ychydig gymorth yn achlysurol gan rhai “shedmen” ( rhai 
oedd yn awyddus i glirio y rwbel man o dan gylleth yr injian 
naddu, ac rhoi y “scolpins” ( “waste” ar ôl llifio ac trin) ar eu 
hunion ar din y wagan yn lle eu tafly ar y llawr. 
 
# I wneud pethau yn waeth yr oedd (mae ?) tunnelli y Chwarel 
yn 21 cwts ( ac nid 20 cwts) ac llwyth 2 dunnell yn 42 cant wrth 
gwrs ( llwyth 2 dunnell cymaint ag 42 bagiau cant o lo !) 

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 613 

Trawsgrifiad Anamyl yr oedd prinder rwbel yn y shediau – weithiau pan 
oedd “cerryg” (Blocks) yn brin yn y gaeaf oherwydd tywydd 
drwg. Yn achlysurol yr oedd wageni yn brin oherwydd 
anhawsterau yn pen y tommenydd (tips) etc. Ond yn 
gyffredinol nid oedd rhwystrau eraill – fel a geir allan ar y graig 
yn ei atal – yr oedd yn gally gweithio ym mhob tywydd ac 
rwbel yn barod iddo – ond yr oedd yn ofynnol llwytho llwyth 
mwy o faint gan fod y rwbel yn “llac” ac sych, ac ar gyfartaledd 
yr oedd llwyth ( 2 dunnell) y lan oddeuty troedfedd yn uwch 
nac llwyth rwbel or bonc. Erbyn 1930 yr oedd “steam navvies” 
yn gweithio yn y Chwarel, dau yn Sinc Bach yn clirio yr hen gob 
oedd wedi cysylltu Ochr Chwith ac Ochr Dde, ac clirio “brig” 
(overburden). Daeth un yn ddiweddarach i top ochr dde. Yr 
oedd y Navvies yn llwytho i dybiau (tubs) pwrpasol (154). Pan 
oedd y tywydd yn anffafriol, neu am rhesymau eraill yr oedd 
rhai or tybiau arbenning yma yn cael eu hanfon ir Shediau. Yr 
oedd rhain yn dal dwy dunell. Mantais fawr rhain ydoedd nad 
oedd anghen cau tin a crawio, fodd bynnag yr oeddynt yn 
anhawdd eu trafod ac gorfod “taflyd yn uchel” ar ddechrau 
pob 

Nodiadau  

  

  
  



  

Tud 614 
Trawsgrifiad rhawiad ac lwmp, ond yr oeddynt yn cael croeso pan oedd 

wagenni cyffredin yn brin. Nid oes yr hun a ganlyn ddim 
cysylltiad a gwaith labrwrs yn clirio rwbel yn y twll nar Lan, ond 
ein hadgoffa or pris isel ac oedd yw gael am waith caled. Yr 
oedd y “llwythwrs” ( slate loaders) ac oedd yn llwytho llechi ir 
“wagenni sglaich” (167 ( 163-168) yn cael ond 6d y dunnell yn 
1933 ac 3d-4d yn 1925-28 ; 6d yn 1936, 6½ yn 1940, 8d yn 
1952 ac 8d yn 1957, am lwytho a pacio yn drefnys y llechi. Yr 
oedd pob “gafael” (handfull) or llechi mwyaf yn pwyso 20-
30lbs, ac eu codi au cario am latheni, eu codi dros ochr y 
wagen, mystyn yw rhoi yn eu lle, au pacio yn drefnys a gordd 
bwrpasol (164) ac eu sicrhau am 6d y cunnell. Yr oedd yn 
ofynnol eu packio yn dun a sicr, oherwydd y llacio oedd yn eu 
wynebu, gan y shyntio ar sgytio yr holl ffordd i lawr i Cei y 
Penrhyn. Y mae y diweddaf or llwythwrs ag oedd yn gweithio o 
dan yr amodau caeth a caled yma yn byw heddyw (Rhag 1974) 
yn Tanrhiw Rd Tregarth. Brodor o Sir Fon ydyw ac fe ddaeth ir 
ardal yn cyfnod caled y tridegau. Yn 1934, bu yn gweithio yn 
Chwarel Braichtydu, hyd 1937 pan y dechreuodd yn y Chwarel. 
Un cydmharol fychan o gorff ydyw ac o ganlyniad yr oedd y 
gwaith yn hynod o galed iddo, yr oedd ei gamau yn fyr ac yr 
oedd yn gofyn mwy o 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 615 
Trawsgrifiad ebwch i godi y cowlad trwm dros ochr y wagan ac i fystyn yw 

rhoi yn eu lle. Yr oedd yn weithiwr eithriadol o ddiwyd ac 
ymdrechgar (Gwilym Jones) ac yn cadw i fynny ai gyd-lwythwrs 
oedd fwy eu corph a cyhyrog. 
 
Gyda hyna o enghreifftiau o safonau gweithio ar ymdrech ag 
oedd yn cael ei ofyn am y cyflog isel, hawdd fyddai ymhelaethu 
gan fod y “Rates Sheets” yn rhoi manylion ac newid yn gyflog 
yr holl adrannau o weithwyr yn y Chwarel ( eg cyflog dydd yn 
1933 – “light work”  4/8, Bellman 5/2½, Compressor Attendant 



5/6 etc). Erbyn 1952 yr oedd y cyflogau wedi mynd i fynnyn yn 
“sylweddol ! “, ond yn amlwg yn is na safon cyffredinol y wlad. 
Yn ei lyfr, “A County of memorable honour” ( T. Firbanks ) 
tudalennau 26-34  
 
“Yet even now a good weekly pay packet in a small quarry was 
rarely more than  # £6-15-0 for the aristocrats of the craft, the 
rockmen and trimmers (shedmen). I must have expressed 
surprise at the low return in comparison with the wages of 
skilled factory hands, and wondered why it was that the men 
 
# y mae y ffigwr yma ychydig yn uwch nar gwir (£6-12-0) am 
1952, ac yn sicr yn uwch nar isrif £5-17-4 a oedd yn gyffredin. 
Letting Rate nifer helaeth ddim yn cyrhaedd y Letting Rate 
(safon gosod) 

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 616 

Trawsgrifiad continued in this and similar quarries under difficulties and 
hardship particular to this traed”. Rhown gamau bras a blêr 
trwy tua chwarter canrif or blynyddoedd yr oeddwn i yn 
gweithio yn y chwarel, a cael gweld beth oedd y cyflog o 1930 -
957. Cyfyngwn ein engreiffiau i gyflog Chwarelwr ( Rockman ac 
Shedman), Labrwrs (Labourers) ac prentisiaid yn unig :- 
 
Yn Gorph 1af 1916 ymddangosodd rhybydd yn y Chwarel ir 
perwyl for yr oruchwyliaeth yn barod i dderbyn “ bechgyn o 
bedair ar ddeg oed fel prentisiaid yn y Chwarel – fe dderbynia 
pob prentis 3s – 6c yn yr wythnos, oddiwrth Oruchwyliwr y 
Chwarel” (arwyddwyd gan ) 
Gorph 1af 1916              Walter D Hobson 
(Y mae y rhybydd llawn yn fy meddiant) 
 
Dyma y tro cyntaf ir Chwarel fabwysiadu cynllun i gydnabod, 
ac taly “cyflog!” rheolaidd i prentisiaid. 

Nodiadau  

  



  

  
  

Tud 617 
Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 

 
Y mae y ffigyrau uchod yn adlewyrchu dirwasgiad y 30’au. 
 
Rhag cymlethu pethau yr wyf wedi gadael allan ffigyrau “Day 
Rate” – I fynnu i 1940 yr oedd y “Day Rate” 1/- yn llai nar 
“Letting Rate”. Y mae ffigyrau 1947 ac ymlaen yn fwy 
cymhleth, yn cynnwys “Bonus”, ac nid yn hawdd cydmharu. 
Fodd bynnag, yr oedd y cyflogau yn araf yn codi, ond yn isel ai 
cydmharu a safon cyffredinol y wlad. 

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 618 
Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 

 
Fe welir uchod mae ychydig o wahaniaeth oedd rhwng cyflog 
wythnosol chwarelwr ai Badrockmen/Labrwrs. Ond yr oedd 
gan y chwarelwyr lawer gwell shiawns i ychwanegu at eu 
cyflog a cael mwy o “Balance due” allan “Settlo Mawr”, ac 
hefyd nid oedd y gwaith mor undonog a slafaidd.  

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 619 

Trawsgrifiad Ychydig o eiriau i egluro pwrpas a bodolaeth “Day Rate”. Yr 
oedd nifer fawr o weithwyr y Chwarel yn gwneud gorchwyl 
nad oedd yn bosibl eu taly ond ar Day rate. Drivers y shediau, 
fforddolion, fitters, seirio coed ac maen, “Compressor 
attendant”, ac ond nodi ychydig. Drivers ac gweithwyr y 
gelltydd (Incline) ar Locos etc, yn ddiweddarach cafodd nifer o 
rhain eu rhoid ar contract, nid ar dunnell ( tonnage) ond ar 



ddwsinau ( dozens loads, not tons). Pwrpas hyn wrth gwrs 
oedd i gyflymy trafnidiaeth ac cael y rwbel ir tips cy gynted ag 
oedd yn bosibl. Ond beth oedd pwrpas “Day Rate” i 
Chwarelwyr, Badrockmen ac labrwrs , oedd yn gweithio yn 
barhaus ar contract ? Yr eglurhad ydyw  - yn achlysurol yr oedd 
y gweithwyr, chwarelwyr oedd ar “contract” yn y twll ( ac y 
bonc) yn cael eu hatal i weithio yn eu llefydd arferol oherwydd 
fod “fall” ( cwymp o graig) yn bygwth uwch eu pennau. Neu’r 
creigwyr ar y ponciau uwch yn gweithio ar y graig, ac yn trafod 
a plygion mawr neu glirio ar ôl saethu etc. Yn y manau yr oedd 
y ponciau yn “gul” yr oedd shiawns i “bethau” bach a mawr 
ddod i lawr o ddwy neu dair ponc uwch ben. Yr oedd y 
swyddogion yn dilyn pob datblygiad ac yn gyfarwydd ar 
posibiliadau ac pan oedd perygl yr oedd y gweithwyr ag oedd 
yn gweithio yn y cylch yn cael eu symyd dros dro i wneud 
gwaith cyffredinol arall – sef, i weithio fesyl dydd ( day rate) – 
cynorthwyo y “fforddol” (platelayer), clirio yma ac acw. Fel 
rheol yr oedd digon o “jobs” yn y District anghen ei gwneud ar 
Stewart yn cymeryd mantais ar y cyfle. Tra yn gwneud y 
gorchwylion yma yr oedd y creigwyr ar “Day Rate”. 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 620 
Trawsgrifiad Credaf i mi eisoes drafod a ganlyn ? – ond nid yn sicr ?. Yr oedd 

rhai creigwyr hyd yn oed ar ôl ir drefn newydd ddod i 
fodolaeth  ( ond rhaid dweud mae eithriadau ac yn lleiafrif yr 
oeddynt ) yn y safle hapys o allu cyrhaedd eu “safon gosod” ( 
letting rate) rhai dyrnodiau cyn diwedd y mis – feallai wythnos. 
Yr oedd y cymdogion ar bonc yn deall ac yn casgly oddiwrth y 
“symudiadau”. Y fargen mewn cyflwr da a gildio cynysgaeth yn 
gydmharol rhwydd, a gallai hyn fynd ymlaen am rhai misoedd 
feallai. Y temtasiwn ydoedd i gario ymlaen ac ymosod – “make 
hay while the sun shines” – ond yr oeddynt yn gwybod o 
bofiad mai “polisi” annoeth fyddai hyn, ac y buasent yn sicr o 
gael eu cosbi, trwy ir oruchwyliaeth ostwng y “ pris” ( y gosod), 
ond yr oedd yn rhaid ymddangos fod ymdrech yn cael ei 
wneud, ac arferiad fyddai i wneyd popeth posibl i gael y fargen 



yn barod at ddechreu y mis dilynol. Codi bonyn, cael tyllau 
mewn lle ffafriol yn barod, clirio rwbel etc. Wrth gwrs nid oedd 
y swyddogion yn gibddall, ac yr oeddynt yn hollol ymwybodol 
or drefn ar arferiad. Yr oeddynt cael y ffigyrau ac yn gwybod 
cynnyrch a safle  

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 621 

Trawsgrifiad eu gweithwyr o ddydd i ddydd. Yr oeddynt yn troi “blindeye” ir 
sefyllfa a pawb yn eithaf hapys, ond ir sefyllfa beidio mynd i 
eithafion ac dod i sylw y goruchwiliwr. Cofiaf i rai creigwyr 
fethy dioddef a dal tan bore Llun dechreu y mis newydd, ac yn 
saethu mewn lle ffafriol tri neu bedwar or gloch pnawn 
Gwener diwedd mis, a cael cynysgaeth o gerryg da i lawr yn 
barod erbyn y Llun dilynol. Yr oedd ymddygiad or fath yn 
annoeth ac yn destyn shiarad ar y bonc, yn enwedig ir helyw o 
honom an “dannedd ar y maen”. Pegwn arall ir safle hyfryd 
uchod ydoedd “methu cyrrhaedd yr isrif” ( Below minimum), 
neu “ar y coch”, gallaf sicrhau fod y term “ar y coch” yn ffaith. 
Pan oedd criw neu unigol yn methu cyrhaedd ei isrif, yr oedd y 
rate yn cael ei rhoid i lawr ar y sheet mewn ink coch, ac yr 
oedd hyn yn tyny sylw y ffaith ir setter, Goruchwiliwr ar 
Swyddfa dal etc. Os nad oedd rheswm arbennig i gyfiawnhau 
yn anffortunus – tywydd eithriadol, datblygiadau anffafriol yn 
y fargen etc, ar peth yn parhau am ddau neu rhagor o fisoedd 
yn dilyn – yr oedd y swyddog yn rhwym o wneud “Report” 

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 622 

Trawsgrifiad gyda’r canlyniad fod yn debyg ir “Troseddwyr” gael eu galw ir 
swyddfa o flaen y Goruchwiliwr i rhoi eglurhad : a cael bygwth 
troi i ffwrdd ( sack) ac hyn yn digwydd yn achlysurol, er ir 
undeb y gweithwyr geishio ymladd drostynt. Yr oedd y drefn 
yn gyffelyn trwy y gwaith yn gyffredinol. Yr oedd y cyflog yn 



isel a llafyr yn rhad a lluoedd allan o waith ac yn barod i 
ymgymeryd ac unrhyw waith, ac yr oedd y gweithwyr ar 
goruchwiliwr yn gwybod hyn yn dda, ar dylanwad yr oedd yn ei 
gael ar y naill ar llall. Yr oedd nifer dda or ardalwyr allan o 
waith ac yn ymddangos yn eu tro yn y swyddfa i ymbil am 
waith, a llawenydd ymysg y teuly ar cymdogion pan fyddai y 
newydd yn dod, fod hwn a hwn wedi cael gwaith. Daeth nifer 
or rhai ag oedd wedi gadael yr ardal, ac  wedi eu gwasgaru ar 
hyd a lled y wlad, ac yn enwedig yn de Cymru – yn ôl, gan 
obeithio cael gwaith yn y Chwarel, ac ond cyd ag eithriadau fe 
cymerwyd i mewn yn rhaddol. Yr oedd chwarerlwyr profiadol o 
ardaloedd eraill y Gogledd  ac yn benaf o ardaloedd Penygroes 
ac Nantlle yn ceishio cael tŷ yn yr ardal ac settlo i lawr 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 623 
Trawsgrifiad ac yn eu tro yn cael gwaith (Yr oedd yn haws i chwarelwr gael 

gwaith na labrwr). Y mae yn amlwg fod y dirwasgiad y tridegau 
yn fwy na allasai y chwareli bach ei ddal, gyda'r canlyniad fod 
rhain yn cau neu o leiaf gwtogi ar y gweithwyr. Gan enwi ond 
dau y daethum i gyffyrddiad agos a hwy, sef (1) James Bullock 
a ddaeth o Nantlle ( cylch), gwraig ac nifer o blant, bu farw 
dros ei 80 blwyddyn neu ddwy yn ôl ( 1972-73 ?) – ond mae ei 
hepil yn lluosog ac wedi ei gwasgaru dros yr ardal. Yr oedd yn 
weithiwr diwid ar cynyrch o ansawdd rhagorol, ac yr oedd yn 
feistr naddu ar “gyleth bach” ac bu rhaid symud yr Injan 
(guillotine) or wal a dod a trafal yn ei lle ( yr unig un yn y shed) 
ac felly y bu am rhai misoedd. Yn mhen ychydig cafodd ei fab 
yn jyrmon ato, James Bullock arall (junior). Yr oedd o, y mab, 
wedi ymarfer ar Injan ac daeth y peiriant yn ôl. Yn rhaddol fe 
feistrolodd y tad y peiriant. 
(2) William Jones Carmel (“Carmelian” fel y cafodd ei lys enwi. 
Pan newidiais trosodd a fy “nhad” ac myn di lawr i ponc LOrd 
at Harri Nantgraen, yr oedd “carmelian” yn gweithio yn y 
fargen agosaf i mi, i gyfeiriad yr “agor” (Ragor) ac yn amlwg 

Nodiadau  

  



  

  
  

Tud 624 
Trawsgrifiad wedi settlo a cynefino yno ers tro, gyda ei bardnar Hugh 

Pritchard Gornal, “Hitch Gornal” fel ei adnabyddir. Yr oedd gan 
HItch lys enw arall mwy anweddys , ac mae yn amlwg iddo gael 
yr Llys enw yma oherwydd ei fod yn defnyddio yn barhaus y 
“term” llygredig Saesneg yma. Yr oedd wedi ei eni ai fagy yn yr 
ardal ac wedi gweithio yn y Chwarel ar hyd ei oes a pawn bron 
wedi hen gynefino a Hitch ai derm. At Hitch y mae yn amlwg y 
daeth “Carmelian” pan ymfudodd o gyfeiriad Nantlle a 
Penygroes, pan yr oedd yr ymwasgu diwidianol y tridegau yn 
ormoad ir chwareli bach. Yr oedd yn weithiwr gonest ac yn 
gally “trin” yn fedrus, yn fwy nar cyffredin o gorph, hynaws a 
caredig ei natur. Nid oes gennyf gof o weld yn gweithio ar 
wyneb y graig o gwbwl. Yr oedd yn ddyn tua 50 oed +- ac wedi 
mynd heibio yr oed i ymarfer a codymu ar y graig. Oherwydd y 
chwareli “un dyfn” cymdogaeth Nantlle, ac dim cloddio yn y 
fargen damaid wrth damaid yn cymeryd lle fel yr oedd yn 
Llanberis ac Bethesda, nid oeddynt yn gyfarwydd a “trafod” 
bargen yn mae yn amlwg 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 625 

Trawsgrifiad ac o ganlyniad Hitch oedd yn gweithio a trafod y graig, a 
Carmelian yn trin ac loesi etc. Credaf iddo gartrefy yn ardal 
Llanllechid ? 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 626 

Trawsgrifiad (Clatterbridge, Rhagfyr 1975) 
 



Yr wyf wedi egluro fod gweithwyr ar “contract” (piece work) 
fel chwarelwyr, loeswrs, yn achlysurol yn cael eu rhoi ar “day 
rate”  fesyl dydd fel yr oeddem yn ei ddweyd yn gyffredinol 
trwy y Chwarel. Ond yr oedd rhai ar y bonc ar y telerau “fesyl 
dydd” yn feunyddiol, sef tyllwrs (Drillers), fforddolion 
(platelayers). 
 
Gorchwyl y Tyllwr, fel y mae y term yn arwyddo, ydoedd gofaly 
am dyllau ar gyfer saethu (blasting) ir bonc, neu rhan o bonc os 
oedd yn un fawr, neu i adran or District os oedd ond ychydig 
yn gweithio yma ac acw. Weithiau ond un tyllwr oedd yn 
gofaly am angen nifer o bonciau cyfagos, os oedd ond ychydig 
yn gweithio ynddynt. Mewn egwyddor y fo oedd yn gyfrifol am 
y tyllu, ond yn amyl pan yn trafod craig dda, ac ar fanau 
“anghysbell” yr oedd y creigiwr (Rockman) yn cymeryd 
trosodd, neu o leiaf yn ei gynorthwyo (The Slates of Wales, 3rd 
Ed, Plate III). Yr oedd y tyllwr yn gyfrifol am rhedeg y pibellau 
(armoured flexible) or “main pipes” haearn ir man yr oedd y 
twll ei angen a gofaly am y peiriant ac ebillion (drills). Fel y 
gellir deall yr oedd  
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Tud 627 
Trawsgrifiad y tylly yn cael ei ddechrau ac ebill byr, rhyw 12” – 18”. Ar y 

dechreu yr oedd rhaid cymeryd yr holl bwysau y peiriant ac 
rhoi i fynny hefor vibration, ac ceishio cyfeirio yr ebill ir 
cyfeiriad priodol. Wedi tylly yn agos i fon yr ebill a chwythu 
allan y llwch, newid ebill am un troedfedd +- yn hirach a cario 
ymlaen, ac felly hyd cyrhaedd y dwfn anghenrheidiol. Gellir 
deall bod y gorchwyl yn llawer hawddach pan yn tylly “twll ar 
ei ben” nac “twll ochr” gan fod pwysau y peiriant och plaid ac 
hefyd nad oedd perygl ir twll fagu bwa 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Fodd bynnag yr oedd tyllu ar wyneb y graig yn waith caled 
annymunol. Yr oedd cludo y celfi, ac yn amyl yr oedd rhaid 



gosod “bwrdd” ar wyneb serth y graig, gadael a dod yn ôl pob 
tro yr oedd saethu cyffredinol neu berygl uwch ben, neu glaw 
trwm. Yn achlysurol yr oedd yn ofynnol i glirio llwch or twll, ac 
yr oedd yn bosibl gwneud hyn trwy droi “valve” ar y peiriant ac 
arwain y compressed air 
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Tud 628 

Trawsgrifiad trwy dwll yn canol yr ebill ac ymlaen ir trwyn a hyrddio y llwch 
allan yn gymylau i wyneb y tyllwr druan 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Yr oedd dau “cutters” ar yr ebill ar twll rhwng y ddau. 
 
Gorchwyl arall y tyllwr ydoedd gofaly am y pibellau (mains)  yn 
ei diriogaeth. Yn achlysurol yr oedd anghen symud rhannau or 
pibellau oherwydd datblygiadau ar y bonc neu “bonc isaf”, ac 
yn amyl yr oeddynt yn cael eu niweidio au malirio gan saethu 
neu gwymp (fall). Pan yr oedd amheuaeth i berygl ac malurio 
oherwydd saethu, yr oedd celfi, rails, waggons etc yn cael ei 
symud i lecyn mwy diogel. Er hynny, yr oedd darnau o graig yn 
cael eu hurddio o bellter, ac malurio y pibellauetc. Peth 
cyffredin pan yn saethu oedd clywed “hiss” dros y chwarel, a 
pawb yn gyfarwydd ac yn gwybod y rheswm = pibell wedi ei 
niweidio – ar compressed air yn dianc. Wedi ir gloch heddwch 
fynd y tyllwr yn rhedeg allan i gau y “valve” er atal y “colli aer”, 
ac ar ei union wedyn i archwilio y difrod ac yn araf cael y 
system yn ôl i drefn. Gorchwyl arall y tyllwr ydoedd gofaly fod 
yr ebillion yn cael eu trin a chael “awch” newydd arnynt.  Gan 
fod patrwm y “pen torri” yr ebill wedi ei gynllunio yn arbennig 
nid oedd modd eu trafod ar engan ac morthwl cyffredin. Ac o 
ganlyniad yr oedd y gwneuthurwr wedi cynllunio peiriant 
arbennig ir pwrpas – sef math o pres a patrwm (mould) blaen 
yr ebill wedi ei dorri ynddo. Wedi poethi yr ebill gwallus yn y 
tan nes yr oedd bron yn hylif – ei rhoi rhwng dau hanner y pres 
ai wasgu gyda grym nes cynllunio blaen newydd bron ar 



amrantiad. Yr oedd yr efail arbennig yma yn Sinc bach mewn 
safle canolog ac gweddol hwylys ir holl chwarel. Cyflog tyllwr 
rhwng 1930 – 1936 = tua 7/- y dydd. Yr oedd gorchwyl arall 
gyffredinol “fesyl dydd” ar y bonc – sef y “fforddol” 
(platelayer)  
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Tud 630 

Trawsgrifiad Cyn gadael y tyllwr, dylaswm eglurofod ei ddyledswyddau 
beunyddiol yn cael ei rheoli i rhaddau helaeth gan y swyddog 
(Stewart) ac ei fod yn gweithredu ac yn ymateb ir gofyniadau 
ar egwyddor “priority” oedd yn cael ei benderfyny gan y 
Stewart” ! 
 
Yn ôl ar y fforddol, dyledswydd y fforddol fel mae y term yn 
awgrymu ydoedd gofaly yn gyffredinol am y ffordd haearn yn 
ei deyrnasiaeth. Yr oedd y rails anghen sylw yn barhaus, 
rhanau helaeth yn eu tro or “main line” eishiau eu symud 
oherwydd datblygiadau etc ac yr oedd yn ofynnol rhaoi yr 
adran newydd yn ei le, cyn codi yr hen, ac cysylltu yn 
ddiymdroi, ac lleihau yr oedi yn y trafnidiaeth. Yr oedd hefyd 
yn gofaly am anghenion “personol” y bargeinwyr, mystyn neu 
cwtogi y “groes”, gofaly am barrau crwn neu wastad, hir neu 
fyr, yn ôl yr angen. Os oedd prydiau slack yr oedd yn cael ei alw 
i wneud amrhyw o ddyledswyddau cyffredinol ar y bonc. Yr 
oedd hefyd yn casgly “hurs”, rails ag oedd wedi cael ei torri, ac 
wedi hel cynysgaeth yn trefny gyda'r Stewart i gael eu cludo ir 
efail oedd ar y bonc 
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Tud 631 

Trawsgrifiad neu bonc cyfagos ( nid oedd gefail yn pob ponc – un yma ac 
acw ). Gefail pwrpasol er atgyweirio “hurs” (rails crwn) oedd 
rhain, gefail lwm noeth ac ond tan ac engan ac ychydig gelfi at 



atgyweirio y rails ynddi. Yr oedd trefniant yn cael ei wneud gan 
y Stewart, pan yr oedd angen i un or gofaint oedd yn gweithio 
fel “self employed” ( gyda cytundeb yr oruchwyliaeth) i ddod i 
lawr ir efail i atgyweirio yr hurs ac gwneud “parau” newydd. Yr 
oedd yn cael ei daly “hyn ac hyn” y cyswllt (joint) ac hefyd pres 
am bob pâr newydd. Tra yn gwneud y gorchwyl yma y fforddol 
oedd yn ei gynorthwyo i daro (striker) fel rheol. 
 
Mi oedd cynrychiolau yr oruchwiliaeth, sef y Stewart 
(Overlooker) yn ymweld ar bonc ddwy waith bob dydd, nid ir 
pwrpas o sicrhau fod pawb yn gweithio. Yr oedd y drefn ( 
system) yn sicrhau hynny. Nid oedd amser i segura, er pan yr 
oedd o gwmpas, yr oedd pawb yn ymddangos yn fwy dehig nac 
arfer, i geishio argraffy pa mor galed oedd y 
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Tud 632 

Trawsgrifiad gosodiad, ac hefyd rhyw barchedig ofn a “caethwasiaeth” a 
ceishio rhoi argraff dda eu bod yn ymdrechgar ac gweithgar. 
Pwrpas blaenaf y Stewart o ddod o amgylch ei deyrnsaiaeth yn 
rheolaidd ddwywaith yn y dydd, oedd i ddiogelu ei hun. Yr 
oedd yn gorfod arwyddo yn ddyddiol, ac gwneud adroddiad 
(report) fer mewn llyfr pwrpasol ( y weinyddiaeth) fod y 
“district” yn ddiogel, ac sylwadau byr ir gwrthwyneb or 
adrannau arbennig ac pa fesurau oedd yn cael ei cymeryd er 
sicrhau diogelwch. Yr oedd yr adroddiad dyddiol yn cael ei hail 
arwyddo gan y Stewart gosod ( setter), ar rheolwr hefyd yn 
debygol oi harchwilio yn achlysurol, ac yn sicr felly os oedd 
damwain wedi cymeryd lle, neu fod perygl arbennig yn bosibl 
yn y District. Ymhellach yr oedd yr Inspector of Mines & 
Quarries yn hawlio ei harchwilio ac yn arbennig pan oedd 
damwain wedi cymeryd lle. Wrth gwrs yr oedd yr “Overlooker” 
yn gyfarwydd iawn ai ymerodraeth ac mor gyfarwydd a gwarig 
yn adnabod ei thy 
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Tud 633 

Trawsgrifiad neu athro yn adnabod ei ystafell, y celfi ar disgyblion, ac yn 
gyfarwydd ar datblygiadau o ddydd i ddydd, a pa lecynau iw 
gwilio ac i rhoi sylw arbennig iddynt, ac pa rhai or gweithwyr yr 
oedd anghen cadw llygaid arnynt. Gydag eithriad yr oedd yn 
ymddangos bron yr un amser bore ar prydnhawn yn ddyddiol, 
ac pawb yn gwybod hynny yn dda. Gan fod terfynau ei 
diriogaeth (district) mor eang, nid oedd ganddo fawr o ddewis  
nac yr amser ond i ymweld yn fryshiog ddwy waith yn y dydd. 
Camesboniad ydyw meddwl ei fod yn ymddangos i sicrhau fod 
pawb yn gweithio ( yr oedd y drefn yn gofaly am hyn).  Fel i mi 
egluro (1) yr oedd y gyfraith yn ei orfodi i alw ac archwilio (2) 
Yr oedd yn ofynnol for cynrychiolaeth o’r oruchwiliaeth yn 
ymddangos i rhoi cyfle ir gweithwyr cwyno, os oedd anghen, 
ynglŷn ac anhawsterau oedd yn eu hatal i gario ymlaen, diffyg 
wageni, y tyllwr heb droi i fynny, anghen sylw gan y fforddol, 
reportio man ddamweiniau, cael caniatâd i ddatblygu tros dro 
mewn rhan or fargen 
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Tud 634 

Trawsgrifiad tu allan ir (“guess”) gosodiad oherwydd posibilrwydd o gwymp 
(fall) neu ddarn o graig yn bygwth dod i lawr, neu gael 
“caniatâd” i ymosod ar lecyn ffafriol “yn answyddogol” er 
“bostio” y cynnyrch ar “fis gwan”. Ond fel rheol os nad oedd 
bwrpas i dynny ei sylw neu achos i drafod, yr oedd yn pashio 
heibio gan ein cyfarch a cyfeirio at y tywydd etc ac ond codi ei 
law os yr oeddem ar wyneb y graig, ac yn cofnodi ac holi pan 
oedd gweithwyr yn absennol. Yr oedd yn cario llyfryn bychan 
ac yn cofnodi manylion am fan ddamweiniau etc archebion etc 
ac yn rhoi sylw manylach i rhain wedi cyrraedd y swyddfa. Yr 
oedd pawb ar y bonc ei weld pan yr oedd yn ymddangos allan 
or leval (tunnell) ac yn gwybod ei amser ai gamau ir dim, ac 
neb yn cyffroi ond cario ymlaen yn naturiol, agn ei fod yn 
ymddangos yn ddyddiol ac rheolaidd, ac yn adnabyddus trwy y 



Chwarel ar ardal. Yr oedd yn cael ei dderbyn fel un o honnom, 
er ei fod yn cael ei barchu fel swyddog ac fod ganddo rym. Fel 
rheol rhai hynaws a caredig oeddynt ac rhesymol eu 
hymddygiad, ac yn gorfod  
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Tud 635 
Trawsgrifiad gweithredu ac bod yn ddolen ganol rhwng y gweithiwr ar 

meistr mewn cyfundrefn anhawdd ir eithaf. Gan i mi yn 
ddiweddarach gerdded ac archwilio yr union “district” yma, a 
ceishio gwneud y gwaith anghenheidiol yn y swyddfa, gallaf 
gydymdeimlo a ystyried pa mor gyfyng oedd ei amser a ceishio 
taly sylw i bob anghenrhaid a ceishio bod yn hawddgar a 
phawb. Yr oedd yn rheol euriadd i gyfarch pawb, a peidio 
shiarad a gwneud gormod o hwn a llall, neu buan iawn yr oedd 
y ddynoliaeth yn eich barnu. Cyn gadael y swyddfa yn y bore, 
yr oedd yn anghenrheidiol i rhoi sylw i nifer o faterion. Llyfrau 
neu cyfrifon i fynd ir prif swyddfa : Accident reports, transfers, 
neu lythyrau a ffurfloenni, archebion glo, celfi etc. Cyflymu 
trwy y gwaith cyfundrefnol yma i gael cychwyn ar y daith i fynd 
o amgylch y district, gan fy mod yn gwybod yn dda mae prin y 
buaswn yn cyrhaedd yn ôl erbyn amser cinio ( 12 or gloch) 
wedi bod allan am oddeutu pedair awr. Yn fy absenoldeb yr 
oedd y “Morwyn bach” ( fel rheol dyn  
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Tud 636 
Trawsgrifiad oedrannus ar waith ysgafn) (light work), ai swyddogaeth 

ydoedd glanhau y swyddfa, gofaly am y tan, ac teciall yn berwi 
erbyn amser cinio, ymweld a’r Lan ac cyflwyno y llyfrau, 
ffurfleni, llythyrau etc yn y gwahanol swyddfeydd, a casglu rhai 
priodol i ddod yn ôl (“messenger” cyffredinol). Swyddfa Dist 
No. 1 (Lord, Lady, Princess May ac Alice) ydoedd yr unig 
swyddfa ag oedd yn y Twll, ac yn gydmharol ddiweddar y 



daeth hyn i fod. Lleolwyd ar ochr Gorllewinol y bonc, yn agos i 
“geg y leval”, ger y weithian goch caled ar “gwenithfaen coch”, 
man nad oedd fawr o obaith i ddatblygu gymeryd lle. Yr oedd y 
swyddfa yn Ponc Lord, y bonc uchaf o dan ei oruchwiliaeth ac 
or fangre yr oedd yn gally tafly golwg pell a cyffredinol dros 
bron yr holl district. District No. 1 oedd y district isaf yn y 
Chwarel ac yr oedd cael swyddfa yn y fan ar lle yn arbed llawer 
o gerdded ac amser ir Stiwart. Oherw ei lleoliad, nid oedd yn 
ymarferol cael swyddfa “ar y bonc” yn y districts eraill. Yr oedd 
mantais ac anfantais yn hun. Yr oedd yr unig Stewart ( Dist No. 
1) ai swyddfa yn  
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Tud 637 
Trawsgrifiad “District” yn arbed cerdded ac colli amser, ond yr oedd cael 

dod i fynnyr Tank ac dod ir Lan yn newid byd dros dro, ac yn 
rhoi y cyfle i ymweld ar prif swyddfa os oedd angen ac cael 
trafod a cysyllty swyddogion eraill i drafod hyn a llall. 
 
Yr oedd bod y swyddog yn y tridegau a cyn hynny ac i rhaddau 
ar ôl hynny am rhai blynyddoedd yn golygu bod eich safon ac 
ystadegaeth o fyw dipyn yn ymgenach nar gweithwir cyffredin. 
Yn y cyfnod hwnw “Dos ac efe a â : tyred ac efe a ddaw” oedd 
hi. Yr oedd cael cyflog sefydlog, ei daly yn fisol, dim coll tal pan 
gartref yn sal, bythefnos o wyliau a tal, ac amrhyw o fanteision 
eraill – gwisgo yn drefnys yn lle y carpia, cefny ar y gwaith 
ymarferol trwm, yr holl manteision yma tu allan i 
freuddwydion y gweithiwr cyffredin y cyfnod hwnw. Nid oedd 
swyddog yn cael smocio tu allan ir swyddfa ! Yr oedd pawb ag 
oedd mewn gwaith sefydlog y cyfnod caled hwnw ( y tridegau) 
yn cael ei gyfrif yn lwcus. Yr oedd nifer o ddynion yn presenoli 
eu hunain yn y prif swyddfa yn ddyddiol i ymbilio 
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Tud 638 

Trawsgrifiad a gobeithio am waith, ac yn fwy na parod i ymgymeryd ac 
unrhyw orchwyl, waeth pa mor galed ac iselradd. Fel rheol ar 
fore dydd Llun yr oedd y nifer mwyaf yn troi i fynny, a cyffredin 
oedd gweld y portico yn llawn o ddieithriaid gobeithiol. 
Oherwydd pwysau gwaith nid oedd yn ymarferol ir 
goruchwiliwr weld pob “ymgeisydd” yn bersonol, ond yr oedd 
enwau ac ychydig fanylion yn cael eu gymeryd gan un or 
clercod  o bob dyn cyn iddynt adael. Amhosibl oedd ymateb yn 
ffafriol i bob cais, a phan yr oedd hyn yn digwydd yn achlysurol 
yr oedd nifer eto yn troi i fynny o gyffinie ei gartref, a problem 
y goruchwiliwr yn chwyddo o ganlyniad. Ar feic yr oedd 
amrhyw yn troi i fynny, ar gweddill yn cerdded. Tebyg wedi 
cael bus o Fangor ar ôl canfod eu ffordd rhywfodd o 
bentrefydd anghysbell a phell Sir Fon. Yn achlysurol yr oedd 
rhai dethol yn derbyn “cardyn” ac yn llawenhau wedi “cael 
gwaith”, canfod “lodgings” dros dro yn Bethesda am tua 15/-  
yr wythnos, allan o gyflog oddeutu £2 yr wythnos, ac mynd  
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Tud 639 
Trawsgrifiad adref pnawn Sadwrn ar y beic i Llangoed, “Niwbwrch” etc ac 

dod yn ôl nawn Sul yn barod ir gwaith boreu Llun. Yn araf ac 
wedi “cael eu traed o danynt” a dod yn gyfarwydd ar ardal yr 
oeddynt yn canfod “tŷ” a’r teulu yn settlo i lawr yn y 
gymdogaeth. Gan dreiglad amser y mae nifer o honnynt wedi 
ymdoddi a cael ei hystyried fel “trigolion”, ac yn sicr felly y 
plant a phlant rheini, sydd yn ystyried Bethesda yn bro eu 
mebyd. Yn wir felly y gellir olrhain bron holl drigolion yr ardal 
aond mynd digon pell yn ôl. Y diwidiant llechi wedi “hidlo” 
poblogaeth or ardaloedd gwasgaredig cyfagos, a Sir Fon yn 
ffynhonnell ddiddiwedd. 
 
Wedi crwydro a dilyn amyl i “sgwarnog”, awn yn ôl unwaith 
eto ir fargen a ceishio codymu ar dommen gymysglyd. Llwytho 
rwbel yn ddyddiol, a cael ambell i “garreg” neu bilar rwn ac yn 



y man. Trin rhain ac ei rhoi or neildy nes cael digon i wneud 
slediad 
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Tud 640 

Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 640 A  

Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau  
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Tud 640 B 
Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
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Tud 641 

Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
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Tud 642 



Trawsgrifiad Wedi codymu a clirio rhan helaeth or fall yr oeddem yn araf yn 
cyfarfod craig solat y bonun. Ond yr oedd yn ofynnol clirio 
llawer eto cyn trafod y “bonun”, rhanau uchaf y dommen (fall) 
yn dod i lawr (rhedag) ar graig solat yn cael ei chladdu ac or 
golwg eto am rhai dyrnodiau. Ond yn rhaddol yr oedd rhan 
helaeth or fall yn cael ei glirio ar “glogwyn” yn dod yn fwy 
amlwg. Oherwydd gogwydd y “traed” (joints) ar ochr chwith y 
chwarel ac “sclontiau” (faults) ffafriol, cyffredin ydoedd cael 
rhan uchaf or fargen +- oherwydd y pwysau ar gwendid 
sylfaenol yn dod i lawr ac yn gadael bonun sylweddol, gyda'r 
canlyniad fod y “dommen” yn ymddangos yn fwy nac ydoedd, 
gyda’r canlyniad fod ei chlirio yn llai gorchwyl nac yr oedd yn 
ymddangos ar y dechreu. Wedi clirio i graig solat, ac 
anwybyddu y de ar aswy dros dro, caiff rhain ei clirio yn 
rhaddol yn sgil cloddio am “gerryg” yn y canol. Hyfryd ac newid 
oedd cael rhoi y rhaw or naill dy dros dro a cael ymosod ar y 
“bonun”. 
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Tud 642 (A)  

Trawsgrifiad Fel rheol nid oedd codi bonun yn cael ei gyfrif fel gwaith dethol 
ac dymunol yn y fargeb. Yr oedd yn rhaid codymu a llawer i 
broblemau ac ymdrech galed. Ond i ni ar ôl bod fel barrwrs i 
rhaddau helaeth, yr oedd yn newid cael dod i “grips” a craig yn 
lle rwbel, ac yr oedd y “technic” yn hollol wahanol. Rhan 
“delfrydol”, pan yn gweithio bargen, ydoedd trafod “craig” dda 
uwch law “bonun”.  
 
Credaf i mi eisoes ddweyd nad oedd hawl i ymosod a crwydro 
yma ac acw ar y “fargen” er budd a mympwy ein hunain. Yr 
oedd yn rhaid aros a canolbwyntio ein hymdrechion ar y man a 
benderfynwyd gan y “goss” (Stewart gosod). Os clirio ac 
ymosod ar y dommen, neu godi bonun, dyna oedd ein 
gorchwyl ni am y mis neu fisoedd. Ond fel anifail yn cythru i 
damaid blasus yr oedd bron pawb anghenus yn ei dro yn 
ymosod ar lecyn ffafriol, a gobeithio am y goreu. Y Stewart yn 



adnabod ei diriogaeth ai braidd yn dda ac yn “cau ei lygaid”, os 
nad oedd pethau yn mynd allan o reol ac i eithafion. 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 642 (B) 

Trawsgrifiad Gwaith caled ac annymunol ydoedd “codi bonyn” ond wrth 
gwrs yr oedd rhaid gwneud ac yn dod i rhan pawb yn eu tro. Yr 
oedd rhaid torri ac malurio ar draws y drwg ar da er cael llawr, 
a shiawns ydoedd cael “troed” (Joint) ffafriol. Yr oedd natur yn 
hollol anystyriol on problemau. Peth dymunol ac delfrydol 
fyddai pe byddai trwy rhyw wyrth troed gwastad ar droed pob 
ponc. Dyna un o anfanteision gweithio chwarel yn bonciau 
(galleries) , yr oedd yn rhaid cadw llawr y bonc mwy neu lai yn 
“lefal”, a torri ar draws popeth. Hawdd deall fod rhanau or 
graig yn uwch nar llawr o droedfedd neu ddwy, ac yr oedd y 
creigwyr yn gwybod trwy brofiad  helaeth ac natur y fargen  
nad oedd troed (joint) eto am feallai droedfeddi neu rhagor ac 
bod hwn yn ben i “blûg” sylweddol ac ansawdd da : ond nid 
oedd dim iw wneud ond ei naddu gyda tyllau a powdwr du, a 
cael darnau achlysurol o werth a defnydd. Wrth gwrs yr oedd y 
“darnio” yma ar y pen mewn bargan i ddod flynyddoedd 
ymlaen, ond nid oedd hynny yn pwyso ar  

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 643 
Trawsgrifiad feddwl neb. Duw a wyr pwy fyddai yn codymu ar broblem, yr 

oedd hyn yn y dyfodol pell, ac sicrwydd na fyddai yn broblem i 
ni. Yr oedd y malurio yma o rhaid trwy pob bargen ponc a 
chwarel yn golygu colled enbyd, a gwaith caled, ond pa ddewis 
oedd ? Y mae yn amlwg fod cryn ystyriaeth wedi ei rhoi ir 
broblem, ac hyd yn ddiweddar anhawdd ydi meddwl am 
gynllyn gwell ( oddigerth yr ymosod afreolaidd ar lecynau 
“ffafriol” yma ac acw a cloddio yn fecanyddol a grym 
peiriannau, yn lle trafod yn rheolaidd gyda dawn a profiad 



creigwyr – ac rhoi dim pwys o gwbwl ar y dyfodol. Elw cyflym 
dros dro ydi yn y chwarel heddyw gan Mc Alpine ) 
 
Er yr anfanteishion amlwg, anhawdd meddwl am gynllyn gwell 
na “gweithio ponciau” (galleries) yn enwedig pan oedd y 
chwarel ar lethyr neu ochr bryn. Pan oedd yr “haen” ar dir 
cydmharol wastad, nid oedd datblygu ponciau llawn mor 
rhwydd, er fod hyn wedi cymeryd lle yn y Penrhyn, ond rhaid 
cadw mewn cof fod 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 644 

Trawsgrifiad ponciau wedi cael eu torri au gweithio ar ocher y Fronllwyd 
flynyddoedd cyn cloddio i lawr ir dyfnderoedd o Sinc Bach i 
lawr, ac mae yn amlwg fod y perchenog ar oruchwyliaeth yn 
ffafrio y cynllyn. Yr oedd yn sicr yn fwy trefnys a cynyrchiol. Y 
mae nifer o glofeydd yn yr ardal, Pantreiniog, Dolgoch etc, ac 
hefyd Chwarel Hafod y Bryn yn un twll afreolaidd. Y mae yn 
amlwg ir rhain ac rhai cyffelyb gael eu “datblygu” ar “shoe 
string” heb gynllyn na golwg ar y dyfodol, arian ac adnodda yn 
brin. Yn ardaloedd Nantlle a Pen-y-groes y mae y chwareli yn 
“un dyfn”, oherwydd eu lleoliad ( topography !) ac diffyg cyllid 
a trefn am y flynyddoedd cyntaf. Anfantais fawr chwareli 
“undyfn” ydi fod (1) rhaid codi pob “ounce” or gwaelod  (2) 
Pan yn cymell trwy gyfrwng saethu ( ar scale eang) neu gwmp 
“fall” oherwydd “faults”, neu pwysau (top heavy”, yr oedd 
miloedd o dunelli yn dod i lawr ( tebyg i rhanau o “fall” ochr 
chwith yn y Penrhyn dros y blynyddoedd), ond ar scale llai 
wrth gwrs. Y da a’r drwg yn dod i lawr yn ddireol gyda'r 
canlyniad  

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 645 



Trawsgrifiad fod malurio (pulverisio) enbyd yn cymmeryd lle yn y cwymp, ac 
rhan helaeth or graig dda feddal rhywiog yn spwriel diwerth    
(3) Yr oedd gweithio Chwarel yn “un dyfn” yn llawer mwy 
perygl. Yn ardaloedd Ffestiniog yr oedd gogwydd yr haen ar “ei 
gwyneb”  ( Horizontal mwy neu lai) ac yn rhaddol bu yn rhaid 
dilyn yr haen i grombil y mynyddoedd gan ddatblygu agen 
enfawr, ac dilyn cynllyn gwahanol ir chwareli agored. Dilyn yr 
haenau goreu a gadael yr rhai sal ar gwenithfaen fel supports 
yma ac acw. Rhaid i mi gyfaddef fod gweithio chwarel tan y 
ddaear yn ddieithr i mi, ac felly gwell peidio ac ymhelaethu, er 
i mi ymweld a rhai o dro i dro. 

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 646 
Trawsgrifiad Rhown ychydig sylw i drigolion ponc Lord. Credaf fod digon ac 

efallai gormod wedi ei ysgrifenny – hyd yn ddiweddar yma 
(Darlith G R Jones MA, Tach 11, 1974, “Gwyr Glew y Garreg 
Las”) a gogoneiddio dawn ac “intelect” y chwarelwr yn 
nghyfnod pen llanw y diwydiant, oddeuty 1900 ?  
 
Fodd bynnag rhaid i mi fod yn onest a tystio yn ddiragfarn  na 
chefais i erioed y fraint o weithio a cyfathrachu  yn ddyddiol a 
“criw” mor liwgar ac amylochrog nar y rhai oedd yn gweithio 
yn Ponc Lord yn y tridegau. Er yr oedd yn amlwg fod yr oes 
auraidd y “gwyr glew” wedi mynd heibio ac ond ychydig or 
dylanwad yn parhau. Fe symudais i o adran i adran yn y 
chwarel rhwng 1920 – 30 a cael profiad o gyd drigo a byw 
mewn amyl i gwt tan, ond ni chlywais i erioed neb yn trafod 
gwestiynau diwinyddol nac yn ymgodymu yn ddyfn a materion 
crefyddol, gwleidyddol etc. Er fod yr addoldai yn gwagio yn 
rhaddol ar brwdfrydedd yn pally, yr oedd eithaf llewyrch ar yr 
addoldai, ac eithriadau oedd nad oedd ganddynt gysylltiad a 
rhyw addoldy. Yr oedd yr eglwysi “gwladol” yn gryf ac 
llewyrchus a corau da yn y bedair eglwys, gyda Vicar yn bob un 
gyda curate. Er hynny, ymneilltuwyr oedd y mwyafrif or 
trigolion, yr oedd tua 20 o gapeli yn y cylch, rhai yn llewyrchus 
iawn ac aelodaeth ac gweithrediadau cyffredinol cryf ynddynt. 



Yr oedd nifer eraill yn wan ac dilewyrch. Tebyg fod naw neu 
ddeg o weinidogion ymneilltuol yn y cylch rhwng y 20 ar 30’. Yr 
oedd eithaf brwdfrydedd ynglŷn ar addoldai, yr helyw yn 
mynychu yn eithaf selog ac tair 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 647 
Trawsgrifiad gwaeth y Sul dyna oedd ein hanes ni pan yn blant ac am 

flynyddoedd wedyn. Nid oedd cwestiwn yn codi o beidio mynd 
i’r capel, bore pnawn na’r nos, neu obaith i osgoi y seiat, 
cyfarfod gweddi, gymdeithas etc. Y gwir ydoedd ein bod yn 
mynychu fel yr oeddem yn mynd i’r ysgol ddyddiol, derbyn yr 
arferiad fel rhan naturiol o’n bywyd. Ond salwch neu 
anhwylder eithriadol yn torri ar yr arferiad, a phan yr oedd hyn 
yn digwydd yr oeddem yn teimlo yn euog ac fod rhywbeth o’i 
le. Yr oedd yn arferiad mor ddyfn ynom ac yn rhan o’n 
bodolaeth fel nad oeddyn yn gwrthwynebu o gwbl. Yr oedd ein 
ffrindiau chwarel, brodyr etc i gyd yn mynd ac od fyddai i ni 
beidio, ac yr oeddem yn anymwybodol o drefn arall, ac yn cael 
llawer o hwyl yn y “caethiwed” od. Yr oedd eithaf brwdfrydedd  
yn weithgarwch yr eglwysi yn ystod yr wythnos waith, bron 
bob achos yn cynnal Cymdeithas Lenyddol, ac yr oedd cryn 
gystadleuaeth ac eiddigedd yn bodoli rhwng rhai. Yr oedd 
cyfarfodydd pregethu a’r Cymanfaoedd yn parhau i ddenu y 
torfeydd, er hynny colli aelodaeth oedd pob achos yn raddol, 
ac mawy o seddau gwag o flwyddyn i flwyddyn. Erbyn 1920 
pan ddechreuais yn y Chwarel yr oedd y “cancar” yn dechrau 
ymddangos, ac erbyn y tridegau yr oedd effaith y gwrthgilio a’r 
difaterwch yn amlwg iawn. 
Rhwng 1920 -30 pan oedd eithaf brwdfrydedd ynglyn a 
Cymanfa bregethu y Pasg a’r Sulgwyn, a Cymanfaoedd canu 
capel Jerusalem ac Bethesda ac yn sicr Cymanfa Ganu y Sir gan 
yr Annibynwyr, brwdfrydedd achlysurol dros dro ydoedd 
 

Nodiadau  
  

  



  

  
Tud 648 

Trawsgrifiad ac nifer helaeth yn cael eu tanio am ysbaid, “dilyn y dyrfa a’r 
excitement”, a cilio yn ol i’r hen rigol yr un mor gyflym. Wedi’r 
gymanfa ganu neu y cyfarfod pregethu fynd heibio, yr oedd 
sylw neu farn, canmol a clodfori, gan hwn a llall yn y cwt tan ; 
aelodau o’r enwad arbennig yn canmol neu gollfarnu, y cwbwl 
yn amal i’r pwrpas unig o “dynny coes”, heb ystyriaeth o gwbl i 
egwyddor cred na dim sylfaenol arall. Yr oedd siarad dibaid a 
diddorol ar bob math o bynciau yn y cwt tan, yn enwedig ar 
ddiwrnod glawog, amyl (?) i gylch (grwpia) o ddau i chwech 
(plus) yn trafod hyn a llall, pob testun a ellir ei ddychmygu o 
peldroed, garddio, tatws cynar, capel, eisteddfod, yr 
oruchwyliaeth etc etc, camu yn ol i’r hen amser a’r 
blynyddoedd cynnar yn flasus bob amser. Chlywais i erioed 
neb yn trafod materion diwinyddol a crefyddol, neu yn plymio 
yn ddyfn i ddim o sylwedd, camu yn fras a hwyliog o un mater 
blasus i’r llall a’i destunau blasus amrhywiol. A beth arall a 
ddisgwylir, ond y rhai breuddwydiol y ty allan, ac erioed wedi 
cael profiad o fod yn bresennol mewn cwt tan 
 
 

Nodiadau Cwt Tan : Dyma yr enw a ddefnyddiwyd yn Chwarel y Penrhyn 
ar gyfer yr hyn a alwyd yn “Caban” mewn chwareli llechi eraill.  
 

  
  

  

  
Tud 649 

Trawsgrifiad sydd yn delfrydu, ac am wneud amgylchedd y cwt tan yn 
fangre hwylys ac priodol i gynal seiat ar faterion crefyddol, 
diwinyddol, Llenyddiaeth etc. 
 
Ar yr awr ginio, yn enwedig pan oedd y tywydd yn anffafriol a 
pawb i mewn, rhaid bod yn brofiadol, nid hawdd dychmygu, 
rhyw 30 mwy neu lai o fodau dynol mewn dillad carpiog, 
brwnt, budr ac chwyslyd yn gwau trwy y naill ar llall, ac yn 
rhaddol settlo i lawr yn ei “numbers” – ei lecyn arbennig ac y 



fainc arbennig ( 267)  (262 – 268) fel gwartheg yn y beudy yn 
mynd yw lle arferol, ac yn eistedd yn glos ar un “cymdogion” 
pob amser. Un ffenestr oedd fel rheol i gwt tan cyffredin ac 
hono o rhaid yn fechan oherwydd mater diogelwch. Yr oedd yn 
ofynnol rhoi y gorchudd haearn arni hi pob amser saethu. 
Oherwydd y ffenast fach (265A), portico yn gorchuddio y drws 
( er diogelwch), dillad carpiog yn hongian yma ac acw, ac yn 
dorf o amgylch y Stove (tan) ar ddynoliaeth yn gwau trwy eu 
gilydd, er fod yr helyw yn rhaddol setlo i lawr i fwyta ( a 
shiarad yn ddibaid) yr oedd rhyw rhai yn parhau i ddod i 
mewn, wedi bod yn saethu hanner dydd etc, ac yn mynd ati i 
“wneud te” 

Nodiadau  

  
  

  

  
 

Tud 650 
Trawsgrifiad nid oedd modfedd i sbario oherwydd y “congestment”. 

Rhyfedd ydoedd nad oedd neb yn colli ei limpin nac yn 
ymgiprys. Pawb yn hawddgar ac yn cydymddwyn yn yr 
amgylchedd caeth, fel gwenyn mewn cwch. Pan yn edrych yn 
ôl, dyma y nodwedd arbennig yn y chwarelwr, y gallaf dystio 
yn ddiffuant, ydoedd y natur gyffredinol hawddgar a 
heddychol yma, a credaf fod hyn yn llawer mwy o glod iddo 
nar gor ogoneddu breuddwydiol gan rhai nad oes brofiad 
ganddynt o Chwarel nar cwt tan, am ei ddawn fel meddyliwr ac 
yn gally treulio i ddyfnderoedd problemau a materion 
diwinyddol etc.  
 
Fel rheol prin le i eistedd oedd ganddom, ac glos at ein gilydd. 
Nid oedd le i fyrddau wrth gwrs, ac yr oedd pawb wedi 
cynefino a bwyta ar tin bwyd wedi ei agor ac yn gorphwys ar ei 
ben glin. Yr hanner ar bwyd ynddo yn agosaf ato, ar hanner 
arall, y “ceuad”, ai wyneb i lawr ac yn gwneud fel “tray” bach i 
ddal y gwpan de, ac yn gorffwys ar ei ben glin. Buan iawn yr 
oeddem yn arfer ar drefn ac yn mwynhau y bwyd llwm ar 
siarad parhaus. Credaf i mi eisoes egluro y ffordd o wneud te 
yn y Chwarel, ac ni phrofais de cyffelyb eto ( y pen te ar siwgwr 



ar llefrith yn mynd ir tepot cael ei droi ai dywallt. Yn yr 
amgylchiadau caeth a cyfyng ir eithaf yma anhawdd credu ond 
dychmygu yn freuddwydiol gan rhai na weithiodd ddiwrnod 
erioed yn y Chwarel ond ymweliad ar prydnhawn o haf, fod 
dim o sylwedd yn cael ei drafod. Cyfeiriad llac feallai, a 
crwydro yma ac acw yn ddidrefn, codi adain a tynu coes. Am 
gyfnodau hanner awr oedd y toriad amser cinio a prin  

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 651 

Trawsgrifiad yr oedd amser i wneud te bwyta yn yr amgylchedd cyfing yma 
nad oedd y gloch yn canu i ail ddechreu gweithio. Pa amodau 
oedd yn y berw i drafod dim o sylwedd nac cael trefn an 
unrhyw ddadyl a codymu a problemau trymion diwinyddol 
gwleidyddol etc ! Yr oedd yr egni ar ymdrech yn cael ei 
ganolbwyntio ar y “fargen”, oherwydd yr amodau caled a 
caeth. Gellir deall fod y Chwarel yn “Brif ysgol” a canolfan 
deilwng i drafod chwarel a bywyd, diddordebau etc y 
chwarelwyr y dyddiau gynt, ac fod cyndadau bron yr holl 
weithwyr wedi treulio eu hoes yn y Chwarel, ie, a dan amodau 
caletach nag oeddem ni yn ei brofi. Pa shiawns oedd eu bod 
mewn ystâd corph nac meddwl, ac fod yr amgylchiadau yn 
hamddenol, ffafriol a cysurys iddynt godymu ac  unrhyw bwnc 
o bwys, oddigwerth cyfeirio yn llac am ychydig funudau feallai. 
Yn pob cwt tan yr oedd “tyllau” sgwâr ( celloedd agored) yn y 
waliau ( nid trwadd wrth gwrs) yma ac acw. Tri neu bedwar 
pwrpas rhain ydoedd – cadw tyniau bwyd, cypana et etc – ar 
lintal ffenast pob amser yn orlawn o debotiau cypanau etc. 
Clywais o dro i dro fod yr hen chwarelwyr yn arfer cadw Beibl 
ac ambell i ‘sponiad  yn y celloedd yma. Er i mi holi yn eithaf 
manwl gwyr sylweddol a ddylasai wybod rhwng 1920 ac 1930, 
ni allasai neb sicrhau eu bod yn cofio clywed materion 
diwinyddol etc, nac dadlau i unrhyw bwrpas, ond tanio am 
ychydig funudau feallai. Ac neb yn gally tystio i sicrhwydd fod 
Beibl yn cael ei gweld ai arfer yn y cwt tan. Gallaf sicrhau na 
welais i erioed un o 1920 ymlaen. 

Nodiadau  



  

  
  

  
Tud 652 

Trawsgrifiad Cofiaf i mi fod yn y cwt tan o rhaid droeon pan yr oedd y 
tywydd yn rhy arw i weithio allan, ac yr oedd yn rhaid ir 
tywydd fod yn eithafol i gadw pawb i mewn. O dan yr 
amgylchiadau caeth ac cyfyng yn rhaddol yr oedd y 
“gynulle”dfa" yn torri i fynny yn groups o ddau neu rhagor. 
Rhai yn eistedd yn smockio yn dawel ac o raid yn gwrando ar y 
trafod agos, ac yn tafly gair neu farn rŵan ac yn y man. Yr oedd 
pob math o faterion a phynciau yn cael eu trafod, llithro o un 
pwnc ir llall ac dilyn y sgwrnog yma ac acw yn hollol fympwyol 
a didrefn. Yr oedd handden yr awr ginio yn mynd heibio yn 
eithaf diddorol rhwng y bwyta ar man shiarad. Ond peth arall 
oedd , pan oedd y tywydd yn anffafriol ac awr yn dilyn awr 
arall yn yr amodau cauedig ( claustrophobic) myglyn hanner 
tywyll yma. Ond dychmygion y rhai dibrofiad sydd am fynny 
fod materion a pynciau sylweddol a trwm yn cael eu trafod yn 
y fath amgylchoedd ac amodau. 
 
Ym mhob cwt tan yr oedd “swyddogion” yn cael eu dewis ac 
yn newid o dro i dro, trwy “drefn” mympwy neu ddiymswyddo. 
Yr oedd llywydd 

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 653 

Trawsgrifiad Is lywydd ac dau “sgythrwrs”. Mewn rhai cytiau yr oedd swydd 
y “llywydd” yn swydd gyfrifol, ac dyn pwyllog a sober yn ei 
llenwi, ac yn cario ei waith yn drefnys a difrifol ir llythyren. Ond 
yn yr helyw or “cytiau tan” ir gwrthwyneb yr oedd y “drefn” ac 
pan yn ethol llywydd yr oedd “tynu coes”, cellwair, a pob math 
o gynlluniau yn cael ei “stagio”. Rhai direidus yn cynyg hyn ac 
llall, ond yn gofaly ar ôl troion o bleidleisio fod y goelbren yn 
disgyn ar un arbennig. Cymeriad diniwed feallai, neu ffraeth, 
ac yn hollol anghymwys ir swydd. Er hynny yr oedd ob cwt yn 



gofaly, pan oedd rhyw fater o bwys a sylwedd yn codi, fod 
rhain yn cael sylw priodol. Yr oedd nifer o faterion yn dod o 
dro i dro  - y llywydd oedd yn gyfrifol i ymweld ar swyddog pan 
oedd eishiau gwelliant er lles cyffredinol y bonc. Yma ac acw’r 
gofaly, rhoid archeb am “wagan lo”, darllen cylch lythyrau or 
“undeb”, pwyllgor y Nurses, pwyllgor cwynion, etc. Gofaly fod 
cynrychiolwyr or bonc yn cael eu hethol i wahanol bwyllgorau, 
etc, ac materion “domestic” y bonc – rhester y rhai i ofaly am y 
tan, glanhau y cwt etc  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 654 

Trawsgrifiad Ac wrth gwrs y fo oedd yn gyfrifol i lywyddu pan oedd unryw 
fater yn cael ei drafod. Hefyd y llywydd oedd yn gyfrifol am 
drefn a “discipline” yn y cwt ar bonc. Hefyd yr oedd “is 
lywydd” yn pob cwt, ac y fo wrth gwrs oedd yn cario allan 
gwaith y llywydd yn achlysurol. Yn amyl iawn yr oedd yn cario 
allan ei swydd yn fwy o ddifrif nar llywydd, ac yn cael ei arwain 
ai “mouldio” yn barhaus gan elfennau direidus ei braidd. Yn 
ychwanegol yr oedd dau “sgythrwrs” ( chucker outs) yn y cwt. 
Rhain yn gyfrifol, pan oedd y llywydd yn gorchymyn, i “dafly 
allan” drwg weithredwyr. Yn amyl yr oedd un or ddau yn 
feddiannol a corph cryf cyhyrog ai gyfaill yn eithriadol o eiddil 
a gwan. Neu y ddau yn eiddil, ond wedi ei dewis a pob 
sobrwydd, yn ymddangos ac yn cario allan eu gwaith o difrif ac 
ystyriol. Wedi oriau yn y cwt tan myglyd tywyll chwyslyd, ar 
ddiwrnod gwlawog, a phob testun bron wedi ei trafod, ar 
pregethwyr mwyaf huawdl yn rhedeg yn sych ac yn tawely o 
un i un; ac rhai dichell a direidus yn trefny yn dawel 
“diversion”, creu sŵn ac ymrafael pan yn trafod rhyw bwnc 
neu broblem. 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 655 



Trawsgrifiad Y dadleu “chwerw” yn cael cefnogwyr tanllyd ac brwdfrydig ac 
y sefyllfa yn cyrhaedd y graddau fel bod y rhai gweddiaidd a 
“tawel” yn apelio at y llywydd i ddangos ei awdurdod a cael 
heddwch a threfn ar bethau, ac yntau yn ei dro ar ôl rhybuddio 
yn gorchymyn ir “sgythrwrs” dafly allan y troseddwyr. Ac 
mewn eiliadau yr oedd y cwt cyfyng yn ferw o gyrph yn 
ymrafaelio, gwthio, cynorthwyo y naill ochr neu y llall, yn 
enwedig i gynorthwyo yr “ocher” oedd yn tueddu i gael ei 
gorchfygy yn yr “ysgarmes” – rhywbeth i ‘fystyn y berw. (yr 
oedd yr elfen ar egwyddor yma yn cael ei ddefnyddio pan yn 
trafod problemau neu unrhyw fater trwm ac ysgafn – or 
ysgrythur, i datws cynnar  h.y. rhai yn torri i mewn i’r ddadl ac 
yn cefnogi yr ochr oedd yn “colli”, rhywbeth i gadw y tan i 
fynd, ac cael hwyl a tyny coes ). Yr oedd pawb yn gofaly fod y 
“sgythrwrs” yn enill y dydd yn y diwedd, ac yn amyl dynion 
mawr cyhyrog wedi cael ei tafly allan, gan ddau sgythrwr 
egwan, ac yn ymbilio ar y llywydd i gael dod i mewn i 
ddiddosrwydd y cwt clud myglyd. 
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Tud 656 
Trawsgrifiad Or diwedd yn cael dod i mewn ar yr amod eu bod yn 

“ymddwyn yn weddaidd” ac ddim yn codi twrw o hyn ymlaen. 
 
Yr oedd Ponc Lord yn eithriadol o gyfoethog mewn doniau a 
cymeriadau amrhywiol. Er i mi, am y blynyddoedd maith y bum 
yn gweithio yn y Chwarel, fod wedi bod yn “aelod” ac mynychu 
nifer o gytiau tan mewn gwahanol adrannau or Chwarel, yr 
oedd cwt Lord yn sefyll allan oherwydd y cymeriadau – ffraeth, 
cellweirys, ac  hwyliog a dawnys. Morris Griffith, Sunnyside, 
Tregarth, y llywydd – cadno ffraeth a cellweirus, yn 
bencampwr ar dynu coes, meddyliwr chwim, ac yn gally arwain 
dicholl naill ar llall neu garfan yn erbyn ei gilydd ac yn gally 
tawely unrhyw gynhwrf neu ddadl fel yr oedd yn dymuno, ac 
yn gwenu yn barhaus. Byddai ar ei arfer yn cyfeirio at enw ei 
gartref “Sunnyside”, yn unig er ffyrnigo a cythrauleiddio y rhai 
ag oedd yn bleidiol ir blaid Genedlaethol. Yr oedd pawb or farn 



mai Cyfreithiwr y dylai fod, ac yn sicr mi fuasai wedi gwneyd un 
rhagorol 
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Tud 657 

Trawsgrifiad pe buasai wedi cael yr addysg ar cyfle 
 
Richard Temple Hughes (Yr Hen “Demp”). Fei ganwyd yn 1868, 
ac bu farw yn 1940. Lleishiwr rhagorol, tennor, ac wedi troi ac 
ymwneyd a “byd y canu” ar hyd ei oes. Y mae yn amlwg ei fod 
ar ei anterth – rhwng 20 – 30 oed – yn cyfnod pen llanw y 
corau mawr, cyngherddau, eisteddfodau. Wedi cystadly fel 
unawdudd o fri a cymeryd rhan flaenllaw mewn deuawdau 
etc, ac wedi bod yn aelod gwerthfawr o gorau lleol, ac hefyd 
“cor mawr Chicago”, Dr Rogers ac Broome, y cor enwog a 
ymwelodd ar Unol Daleithiau tua troad y ganrif ? Yr oedd wedi 
bod yn “arwain y gan” yn Capel Chwarelgoch am flynyddoedd 
lawer. Pan es i i lawr i ponc Lord yr oedd dros ei driugain oed 
ar penllanw wedi mynd heibio, er hynny yr oedd yn parhau i 
ganu ac yn ein diddori o dro i dro, ac yn uno yn eiddgar pan 
oedd canu emynau yn torri allan yn y cwt tan, neu yn y “tank” ( 
cage) ar y ffordd gartref terfyn dydd. Canu tonnau poblogaidd 
ac wedi dod yn amlwg yn y cymanfaoedd lleol yn ddiweddar  - 
“Blaenwern”, “Price”, “Glanrhondda”, “Rheoboth” etc 
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Tud 658 
Trawsgrifiad Yr oedd yn gymeriad hwyliog, doniol a caredig, welais i erioed 

mohono mewn tymer drwg, nac dweud dim angharedig am 
neb. Ychydig flynyddoedd yn ddiweddarach bu yn rhaid iddo, 
oherwydd ei oed, ffarwelio a Ponc Lord, or awyrgylch hapys ac 
hwyliog, ac dod ir Lan i weithio “bela” ( “hynny bach wnâi 
hynny bach ga i”) dim isrif. Yr oedd yn gweithio oriau llai mwy 
neu lai fel y myno, ymysg ychydig eraill ( rhyw hanner dwsin) 



yn y Gwalia agored ( 7-116). Tra yn terfynu ei gyfnod maith yn 
y Chwarel, yn y Gwalia yma ( 1934-38 ?) yr oedd yn dod yn 
ngylch fy “neyrnasiaeth” i fel swyddog, a cefais y fraint eto i 
ddod i gysylltiad ac o, ac mwynhau ei gwmni hawddgar, ac yr 
oedd yn parhau i ganu pan ddeuai yr awen. 
 
Yn portico cwt Lord am rhai wythnosau yn ystod yr haf, yr 
oedd pwced yn llawn o “ferw dwr” dethol ac blasus, yn nofio 
ar wyneb dwr glan, a pawb a fyno yn helpu ei hun fel y myno. 
Yr oedd y drefn yn ddirgelwch i mi, ac pwy oedd yn gyfrifol am 
dano ? Sylwais fod rhagor o gynysgaeth ffresh yn ymddangos 
pob boreu. Wedi holi a fy  
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Tud 659 

Trawsgrifiad “mhardnar” deallais mai yr Hen Demp oedd yn ei gasglu ar ei 
ffordd ir Chwarel pob boreu, ac yn gofaly fod llawnder ar gyfer 
pawb. Yr oedd yn cael ei werthfawrogi, yn flasus ac 
ychwanegiad rhad at ein lluniaeth llwm. Yr oedd Temple 
Hughes bob amser yn bwyta yn awchus ac mwynhau ei fwyd, 
er yn ddiweddarach pan yn edrych yn ôl, yr oeddwn yn amheu 
yn gryf fod llawer o gystadly ac ymffrostio yn mynd ymlaen, 
gan fod amrhyw o rhai cyffelyb yn y cwt, ac anhawdd oedd 
dyfarny beth oedd yn mynd ymlaen, a pwy oedd yn “tynny 
coes” pwy. Cofiaf i Temple Hughes un diwrnod ddod i mewn ir 
cwt tan yn ddiweddar, wedi bod yn saethu hanner dydd. Erbyn 
hyn yr oedd yr helyw wedi bwyta a chan fod y tywydd yn 
ffafriol yn eistedd yn gylcha yma ac acw tu allan ir cwt, yn 
smockio a shiarad yn hamddenol, gyda'r canlyniad nad oedd 
ond rhyw hanner dwsin o honom yn y cwt. Yr oedd cyfaill i mi 
wedi dod ir bonc i fy ngweld ac yn ddieithr ir drefn, natur ac 
“behaviour” yr aelodau, ac yr oeddwn i fy hun eto heb eu 
mesur au pwyso nac eu deall o  
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Tud 660 
Trawsgrifiad bell ffordd. Fodd bynnag, dechreuodd yr Hen demp ai fab 

Hugh fwyta eu cinio mewn rhyw lathen i ni, ac wedi dweud 
rhyw air serchog an cyfarch yn cario ymlaen. Yn yr amgylchedd 
cyfyng nid oedd yn bosibl peidio a sylwi arnynt, ac yr oedd 
pawb yn y chwarel yn gyfarwydd ar y diffyg “privacy”, neb yn 
malio a gwybod dim amgenach. Pawb yn gwybod beth oedd yn 
tun bwyd y naill ar llall. Wy wedi ei ferwi oedd gan yr Hen 
Demp y diwrnod yma, ac am beth amser cariodd ymlaen i 
fwyta yn awchus ac naturiol. Ar “lintal” y ffenestr tu ôl ei gefn 
yr oedd pot Jam di gauad, ac tua modfedd o “liquid” brown 
ynddo. Yr oedd wedi bod yn y lle gyda un neu ddau botiau 
eraill ers rhai wythnosau, ac pryfaid a llaid wedi syrthio iddo. 
Casglais mae gweddill gwlybwr pot “nionod pickle” ydoedd. 
Fodd bynnag mystynodd yr Hen Demp a gafaelodd yn y pot 
jam, ac heb ddweyd gair, na cyfeirio at neb, yn tywallt thyw 
lwyed or gwlybwr ffiaidd ir wy a cario ymlaen iw fwyta, tywallt 
ychydig eto a cario ymlaen, felly nes darfod yr 
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Tud 661 

Trawsgrifiad Wy. Erbyn hyn yr oedd yn amlwg fod yr wy yn wag. Darfododd 
y performance trwy rhoi y plisgyn i gyd yn ei geg ac eu gnoi ai 
faly heb drafferth, yfed rhag o de, torri gwynt, cau ei din bwyd, 
golchi ei gwpan o dan tap y ffowntan ac allan i gael sgwrs ai 
gyfeillion, heb ddweyd gair nac cymeryd sylw o honnom o 
gwbwl. Yr oeddem ein dau wedi sobri gweld y fath ymddygiad 
ac y fath “stumog”. Y mae yn amlwg ei fod wedi sylweddoli y 
safle yn union wedi iddo ddod i mewn ac am ddal ar y cyfle 
auraidd er ein cael “ ar y string”, ac aeth trwy yr act yn naturiol 
a diceremony. Hugh ei fab yn taly dim sylw, wedi hen arfer ai 
drickiau. Yn ddiweddarach y sylweddolais yr hwyl a chwerthin 
yr oedd wedi mynd ymlaen ymysg o ai gyfeillion tu allan pan 
yn adrodd beth oedd wedi digwydd, ar argaff yr oedd wedi ei 
rhoi arnom ni ein dau. Yr oedd triciau or fath gwell a gwaeth 
yn lled gyffredin trwy y Chwarel. 



 
Yr oedd Temp a Hugh yn gweithio ymhellach i fynny’r bonc na 
ni, ac ymhellach or cwt tan 
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Tud 662 

Trawsgrifiad wrth gwrs, a pan yn mynd i fynny ir fargen, neu yn ôl ar eu 
ffordd ir cwt tan neu waelod tank, yr oedd yn rhaid iddynt 
bashio heibio bargen ni. Pan yn mynd heibio yr oedd yn 
arferiad cyfferdinol os oedd yr amgylchiadau yn caniatáu i 
gyfarch y naill ar llall, cyfeirio at y tywydd – neu air byr wrth 
fynd heibio, yn amyl cellwair a tynnu coes. Yn achlysurol ac yn 
amlwg yn cael ei rheoli gan y tymor a “chwiw” y foment, mi 
fyddai yr hen Demp yn mynd heibio i lawr am paned naw etc, 
ac wedi trawsnewid ei wisg ai wedd fel a ganlyn  : ei het tu 
chwith allan, ac ei got hefyd, ac wedi codi godrau ei drowsus 
yn uwch nai benagliniau, ei “long Johns” yn dangos or penglin 
hyd y “socks” lliwgar, ac y socks yn colli i fewn ir sgidia mawr. 
Ni fyddai yn dweud gair nac cymeryd sylw o neb, ond cerdded 
yn hamddenol, ac “fixed expression” ar ei wyneb er yr holl 
catcalls etc. Yr oedd yr “expression” naturiol ac bron parhaus 
ar ei wyneb yn anhawdd ei esbonio – gwen ynte pryder. Wrth 
gwrs yr oedd trigolion y bonc ai gydnabod 
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Tud 663 

Trawsgrifiad wedi arfer ar striwiau yma. Eto yr oedd yr Hen Demp am ein 
“difyru” o dro i dro, ac cael hwyl yn sicr wrth weld ein 
“reaction”, ar argraff ar gyfaill newydd ag oedd wedi dod i 
weithio ir Bonc. Ychydig iawn ( os dim yn amyl ) o symbylu 
oedd eishiau, er ei gael i ganu unawd neu ddeuawd gyda ei 
gyfaill ( down at y cyfaill nes ymlaen) “Dafydd Hendri” ar ymyl 
(brink) y bonc odditanom (Lady) ger y cwt tan. Wedi tafly 
llygad yma ac acw ac sicrhau nad oedd neb or uwch 



oruchwyliaeth mewn golwg, ac nid oedd hyn yn  debygol 9 or 
gloch y bore, caethem ddatganiad tanllyd ac hyfryd gan un or 
ddau, ond fel rheol deuawd oedd y ffefryn  - “Y ddau 
wladgarwr”, “Mae Cymry yn barod”, “Y ddau arwr”, “Lle 
triglair Caferi”, etc. Yr oeddynt yn wynebu gagendor y gofod 
odditanom, Ponc Lady, Princess May, Iwerddon etc, ac wrth 
gwrs yr oedd y ponciau uwch ein penau yn cael golygfa 
“grandstand” or “perfformance”, ar gweithwyr i gyd yn 
gyfarwydd ar drefn, ac yn porthi, curo dwylaw ac gweiddi 
rhywbeth yw cymell. Nid hawdd anghofio y datganiadau yma 
ar fore braf tawel yn y gwanwyn neu canol haf, ar lleishiau 
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Tud 664 
Trawsgrifiad yn cael eu cario – ac yn cael eu cyfyngy yn y “neuadd” 

(amphitheatre) enfawr agored yma ac dim iw lliffetheirio na 
neb yw barnu, ac cael “gwaeddi” ac ymroi yn rhydd ac 
“ymffrostgar” i ddiddori eu hunain ar gynulleidfa. Weithiau fe 
ddeuai y canu i stop ar amrantiad a pawb yn diflanu ir cytiau, 
yr oedd y “bush telegraph” yn gweithio yn wyrthiol trwy y 
Chwarel. 
 
Yn ddiweddar ( 1974) ac blynyddoedd ar ôl i mi adael y 
chwarel ac erbyn hyn yr Hen Demp wedi ei gladdu ers 1940, 
sylwais ar garreg ei fedd yn mynwent Gelli Tregarth.  Anhawdd 
ydi i neb beidio a gweld ei fedd, y mae yn agos ir fynedfa ir 
fynwent ac ar ochr dde y llwybr sydd yn arwain ir festri, ac 
byddaf yn edrych arno bob tro y byddaf yn mynychu yr Eglwys 
ac cofio am ei gymeriad hapys ac hwyliog a cymaint yr oedd 
wedi ei gyfranogi trwy ganu yn unigol ac mewn corau etc, 
cymanfaoedd a Cyngherddau. 
 
Rhyfedd meddwl ei fod ar y wyneb yn gymeriad mor hapys ac 
hwyliog, ac feallai  ?  
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Tud 665 

Trawsgrifiad yn wrol yn cuddio ac gorchfygu ei brofiadau dirgel. Synais weld 
yr argraff ar garreg ei fedd. Y mae yn amlwg ei fod wedi colli tri 
o blant ac wedi ei mhagu i oed anwyl – sef 
 

Richard       1892    - 2 oed 
Owen      1901    2 oed 

Idwal         1906        5 oed 
 

Anamyl y mae teulu yn cael y profiad chwerw o golli plentyn 
rhwng 2 ac 5 oed heddyw, ond beth am golli tri ?  Ond trist ydi 
meddwl nad oedd hyn anghyffredin yn y blynyddoedd caled 
hynny ( strikes etc). Yr wyf wedi sylwi ar nifer o gerryg bedd yn 
mynwent Gelli, lle cofnodir 5, 6 ac 7 o blant or un teuly wedi 
marw rhwng ychydig fisoedd ac 18 oed +-. Y mae hyn yn 
adlewyrchu ar yr amodau ac bywyd caled y cyfnod – i.e. cyfnod 
pen llanw y diwidiant llechi, y chwareli ar eu goreu, ac yn ildio 
“proffit” anferth ir perchnogion. 
 
David Henry Owen ( Dafydd Henri Tanrhiw) 
Dafydd ydoedd partner canu yr Hen Demp yn ponc Lord. Y fo 
oedd yn cymeryd rhan y “Baritone” yn y deuawdau. Yr oedd y 
ddau at yr un oed ac yn amlwg yn adnabod eu gilydd ers  
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Tud 666 

Trawsgrifiad blynyddoedd lawer, wedi cydganu mewn cyngherddau di-ri, 
cystadlu mewn eisteddfodau, ac yn aelodau or un corau, yn 
cynwys “cor Chicago”. ER fy mod yn ei adnabod o hirbell ni 
ddaethum i gyffyrddiad personol ag o, nes i mi ddod i Ponc 
Lord i weithio. Yr oedd ynta fel ei gyfaill “Temp” wedi mynd 
heibio yr amser goreu ac erbyn hyn ar i wared ym mhob ystyr. 
Eto yr oedd ganddo lais baritone cyfoethog a carwn pe puaswn 
wedi cael y fraint oi glywed pan oedd yn ifanc ac ar ei anterth. 
Casglwn nad oedd bywyd Dafydd Henri llawn mor fucheddol ac 



bywyd yr Hen Demp. Er fod Hen Demp yn mynychu a cefnogi 
yr achos yn Chwarelgoch yn eiddgar – nid oedd yn sych 
dduwiol nac yn “llwyr ymwrthodwr”. Rhaid cofio fod 
amgylchiadau wedi cael dylanwad gwahanol ar rediad bywyd y 
naill ar llall. Collodd Dafydd Henri ei wraig yn gydmharol ifanc, 
ac gadawyd yn weddw gyda nifer o blant. Yr oedd pedwar or 
meibion yn gweithio yn y chwarel ac o ddeyty fy oed i, ac y 
cwbwl yn chwarelwyr, yn weithwyr caled, gonest, ac yn byw 
bywyd  
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Tud 667 

Trawsgrifiad bucheddol ac yn aelodau ffyddlon gwasanaethgar yn yr eglwysi 
yr oeddynt yn aelodau o honnynt. Fe adnabyddir Dafydd Henri 
trwy y chwarel ar ardal a llys enw – “Arm Army Brave”. Yr 
unawd yma o Judas Maccabeus oedd ei favourite ac wedi bod 
ar hyd ei oes mae yn amlwg, a phan yr oedd yn ymddangos ar 
y llwyfan yn y Neuadd Gyhoeddus yn Bethesda neu un or 
addoldai, mewn cyngherdd amrhywiol er elw i rhyw achos, 
“Cymdeithas y Nurses”, “Pwyllgor Cwynion” etc, yr un oedd 
dewisiad Dafydd, ac yr oedd y gynulleidfa yn gwybod beth i 
ddisgwyl cyn ir arweinydd gyflwyno Dafydd ac mynegi beth 
oedd yn mynd i ganu. Cofiwn pan oeddwn yn ieuenach ac 
tebyg heb ddechrau yn y chwarel, mewn cynghredd yn y 
Neuadd, ac Dafydd yn dod ir llwyfan. Wedi cyflwyno Dafydd ni 
thrafferthodd yr arweinydd egluro beth oedd y datganiad i fod, 
ac dyma Arthur Alun (Owen) yn dechreu chwarae ar y piano y 
rhan arweiniol i “Arm – Arm – Arm – Army Brave”, ar dorf i gyd 
yn gwybod beth oedd i ddod a pawb yn chwerthin. Nid oedd yr 
ymddygiad yn cael dim dylanwad 
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Tud 668 



Trawsgrifiad nac effaith ar Dafydd ond ei danio i ganu ei oreu ei ddewis 
beunyddiol. 
 
Robert Williams (“Ap Eos y Berth”) “Rap” 
 
Yr oedd Rap yn un ( os nad yr un) o gymeriadau mwyaf 
adnabyddus yn yr ardal ac yn sicr yn y Chwarel. Buasai yn sefyll 
allan yn unrhyw ardal neu gymdeithas. Y cymeriad mwyaf 
ffraeth y deuais i ar ei draws erioed, ac yn mae amrhyw yn fyw 
heddyw ac y buasai yn rhoi yr un dystiolaeth. Yr oedd ei 
arddull yn foneddigaidd, yr oedd yn gally byrlymio dywediadau 
ffraeth bron yn ddiddiwedd ac yn gally tynu ar rhyw fath o 
wybodaeth lac eang ym myd beirdd a llenorion cyfoes ac a fu. 
Yn gwmni diddan, cof da, ac yn gally olrain yn ôl i gyfnod y 
“strike”, diwigiad, cynnyrch ac arbenigwyr eisteddfodau 
Genedlaethol etc. Gallai Rap gymeryd trosodd cwt tan, neu 
unrhyw gynulliad arall os oedd yn dymuno, ac cario ymlaen 
gan dynu ar adnodda ac diddori pawb yn ddiddiwedd. “Ap Eos 
y Berth”, telynor a datgeinydd cenedlaethol – wedi bod yn 
canu yn y Llys Brenhinol gyda'r delyn etc “ (“Atgofion Hanner 
Canrif”, Huw Davies ) 
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Tud 669 

Trawsgrifiad Yr oeddwn yn adnabod Rap ac yn gyfarwydd ai gymeriad 
ffraeth arbennig, flynyddoedd cyn i mi ddod i gysylltiad dyddiol 
ac o yn Ponc Lord. Yr oedd yn gymydog i ni yn Pant, ac wedi 
byw ac magu ei deuly mewn tafliad carreg in cartref ni. Ei 
gartref ydoedd “Garneddwen” ( yr isaf or tri) yr agosaf i Afon 
Ffrydlas ac ein tŷ ni. Nid wyf yn cofio iddo fyw yn unman arall, 
ac yn Garneddwen y bu hyd ei farwolaeth. Cafodd fywyd caled 
iawn. Yr oedd ei wraig yn fethedig ( corphorol) ac magodd dri o 
blant, mab a dwy ferch. Y mab ydi Robert Maurice Williams, 
gweinidog gyda'r Methodistiald Calfinaidd yn Lerpwl. Tebyg ?? 
ei fod wedi ymddeol erbyn hyn ( Ion 1975). Pan oedd y plant 
yn ieuanc datblygodd rhyw nam ar Mrs Willams fel na allai 
gerdded ond gyda anhawster yn y tŷ, gyda'r canlyniad fod Rap, 



ei gwr ffyddlon ac caredig ar ei arfer, yn enwedig ar 
benwythnos ac gyda'r nos yn yr haf, yn ei gwthio mewn 
“wheelchair” ( tri olwyn henffasiwn) o gwmpas yr ardal. 
Gwnaeth hyn am flynyddoedd lawer yn rheolaidd a dirwgnach, 
a gall yr ardalwyr dystio yw ymdrech arbennig. 
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Tud 670 

Trawsgrifiad Yr oedd yn gofyn ymdrech i wneud hyn ar ôl diwrnod o waith 
caled yn y chwarel. Yr oedd ganddo ardd helaeth ac yr oedd yn 
ceishio rhoi cymaint ac y gallai o sylw i hon, er ceishio 
ychwanegu tipyn at gyflog prin y chwarel. Yr oedd yn delynor o 
fri ac yn adnabyddus iawn trwy yr ardal ac Gogledd Cymry, ac 
ym myd yr Eisteddfodau or Genedlaethol i lawr. Yr oedd galw 
mawr arno, ar tri plentyn yn “canu gyda'r tanau” i gynnal 
cyngherddau yn yr ardal ac ymhellach, gyda'r canlyniad fod 
llawer o amser y teyly yn mynd i ymarfer, yn enwedig yn y 
gaeaf. Pan oeddem ni yn blant, cyffredin ac bron rheolaidd 
oedd gweld “Rap” yn gadael y tŷ neu yn dychwelyd adref ar 
delyn anferth mewn amdo ar ei war, yn ei chario bob cam i 
Mynydd Llandegai, Tregarth neu Llanllechid yn ôl ac blaen. Nid 
oedd modyr na “Taxi” ir werin y cyfnod hwnnw ( oddeutu 
dauddegau). Ar nosweithiau braf yn yr haf byddai Rap yn 
ceishio dal ar pob cyfle i ymarfer ar y delyn yn yr ardd, ac yr 
oeddem ni cymdogion ac plant wedi hen gynefino  
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Tud 671 

Trawsgrifiad ei glywed, ac yr oedd sŵn y delyn yn hyfryd ac yn rhan or 
gymdogaeth ar nosweithiau braf yr haf. Am rhai blynyddoedd 
o ddeutu 1925 bu Rap ai fab “Bobbie Rap” yn ymweld yn lled 
rheolaidd an cartref ni yn Pant, i mi dorri eu gwallt, ac byddai y 
“performance” yn cymeryd lle yn y washouse, sydd erbyn 
heddiw wedi ei chwalu ac tŷ newydd wedi ei godi ar y fangre. 



Cofiaf i Rap fel ei arfer ofyn yn anuniongyrchol boneddigaidd a 
gwylaidd am y ffafr. Yr oedd yn awdurdod ar droi y 
ddynoliaeth ac yn gwybod pa bluen i ddefnyddio fel i fy 
“humoro” a cadw fy niddordeb tra yr oeddwn wrthi. 
 
Nid oedd yn llwyr ymwrthodwr, ond yr oedd bywyd yn galed 
ac yr arian yn brin, ac yn achlysurol iawn yr oedd yn gally 
fforddio amser nac arian i groesir cae o waelod ei ardd a 
cyfeirio ir “seiat” yn y “Douglas” (Arms Hotel). Yno yr oedd yn 
cyfarfod cyfeillion, a gallf ddychmygu yn yr awyrgylch 
cyffyrddus ar cwmni diddan ai dafod wedi ei llacio, ei fod yn 
gwmni diddorol, ac yn cyfrannu yn sylweddol  

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 671 A 

Trawsgrifiad CERDDI’R GAEAF  ( Tud 35) 
Nodyn yn y tu ôl :- 

 
“Mab Eos y Berth, a thad y Parchedig R. Maurice Williams BA, 
Lerpwl. Yr Ap ai gelwid ef gan gyfeillion lleol. Byddai gweld yr 
Ap yn gwthio cadair ei briod glaf yn olygfa beunyddiol bron ym 
Methesda yn ystod misoedd yr haf flynyddoedd yn ôl” 

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 671 (B) 
 

Trawsgrifiad YR HEN DELYNOR 
 

Cymraeg oedd ar ei wefus 
Yn ffrwd lifeiriol, gref 

A serch at wlad ei fam a’i dad 
A lanwai’i galon ef 

Doedd unlle arall ar ei fap – 
Cymro o’r Cymry oedd yr Ap 



 
‘Rol blino’n cerdded cyrddau 

A swyno’r dref a’i dant, 
Ei aelwyd glud a lonnai’i fryd 

A’i bleser oedd ei blant. 
‘Rôl cefnu ar y clod ar clap 

Penteulu teilwng oedd yr Ap 
 

Tyner y gwrthiai gadair 
Ei gymar glaf i’w hynt. 

‘Chwi ddowch yn iach, fy ngeneth fach 
Ar ôl yr haul a’r gwynt” 

O! Priod pur ym mhob rhyw hap 
A gwr bonheddig oedd yr Ap 

 
R Williams Parry (Trosodd)  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 672 
Trawsgrifiad ar unrhyw destyn neu ymdrafodaeth. Yr oedd nifer y rhai oedd 

yn bresennol yn y Seiat yn dibynnu ar amgylchiadau. Cyfnod or 
flwyddyn, tywydd etc. Y mae yn amlwg mai ond tri neu bedwar 
oedd yn troi i fynny weithiau, a thro arall nifer sylweddol. Yn yr 
haf yr oedd rhai ymwelwyr yn cael ei gwahodd ir Seiat. Yr 
oeddynt yn “griw” dethol, ac yr oeddwn y casglu oddiwrth fy 
mhardnar Harry Nantgraen, eu bod yn cael hwyl a pleser 
diddiwedd yn trafod ac beirniadu Beirdd, Llenorion au cynyrch. 
Fyddloniaid y Seiat ydoedd : Gwilym Evans (athro), R Wms 
Parry ( y bardd), Ben Jones (Ben fardd), Harry Wms 
(Nantgraen) (chwarelwr) ac eraill yn achlysurol yn cynnwys 
Rap. Naw or gloch yr oedd terfyn ar y seiat yng nghysur y 
Douglas, ond yr arferiad ydoedd i fystyn y seiat yn enwedig ar 
nosweithiau braf, trwy fynd am dro ac symud yn araf a didrefn 
ac dod heibio ein tŷ ni, neu fystyn ychwaneg ac mynd i fynny y 
ffordd bost ac Braichmelyn, a cyfeirio at Groesffordd Gerlan ac 
wedi chwalu yn araf.  

Nodiadau  



  

  
  

  
Tud 673 

Trawsgrifiad Rhyw dro yn y dauddegau gwnaeth Rap ar teulu daith 
fythgofiadwy, ac yn sicr yn sefyll allan fel ymdrech, ac 
ffyddlondeb iw wraig. Y mae yn ymddangos ei fod wedi addaw 
ei wraig,  a penderfynu rhoi “treat” arbennig iddi – h.y. ei 
hebrwng i Llyn Ogwen. Ac ar fore Llun Sulgwyn braf fe aethant 
yn deyly mi gredaf, tebyg fod y plant neu rhai yn yr ymdrech, 
nid wyf yn hollol sicr. Fodd bynnag yr oedd yn ymdrech 
eithriadol. “Wheelchair” tri olwyn “wicker” ydoedd, ac ni allai y 
claf gynorthwyo mewn unrhyw fodd. Yr oedd gwthio y cerbyn 
o Pontwr i Tyn-y-Maes yn gryn ymdrech. Ar ôl hynny yr oedd 
yn weddol nes dod at “tŷ Gwyn”, gwthio a tynu caled am tua 
dwy filltir nesaf, aros yn achlysurol i gael hamdden ac ail wynt, 
ac edmygu yr olygfa a cychwyn eto. Y ffordd yn troelli a dim 
golwg o pen y daith, ond or diwedd dyma fynd “round” y tro 
olaf, a gweld eu cyrchfan yn y pellter. Yn sicr yr oedd hwn yn 
rhoi spardun iddynt ac yn eu symbylu i wneud un ebwch eto er 
cyrhaedd eu nod.  

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 674 

Trawsgrifiad Y mae y cyfarwydd yn gwybod fod cerdded y pumb milltir o 
Bethesda i Llyn Ogwen yn gofyn ymdrech hyd yn oed ir ifanc 
tebol. Y mae “tynny i fynny” caled am dair milltir or pump, ac y 
mae yn eithaf ymdrech gyda'r beic. Gwelwn oddiwrth yr 
Ordnance Survey map fod Llyn Ogwen 985 o droedfeddi yn 
uwch nac arwynebedd y mor ac fod y ffordd ger Ogwen 
Cottage yn 1000’ . Y mae Stryd Fawr Bethesda ar gyfartaledd 
yn 500’ uwchlaw y mor, felly yr oedd Rap ar teuly wedi 
cerdded pump milltir ac wedi codi 500 o  drodfeddi ar eu taith, 
ac wrth gwrs yr oedd eishiau cerdded yn ôl gartref, ond fod y 
baich yn ysgafnach. Gallwn ond dychmygu eu temloadau hapys 
wedi iddynt or diwedd gyrrhaedd pen eu taith, a gorchfygu yr 



anhawsterau trwy benderfyniad ac ymdrech eithriadol. Gallwn 
ddeall eu bod i gyd yn barod ac yn awyddus am luniaeth ar ôl 
yr ymdrech, ac y buasai hun yn fath o wobr (reward) ar ôl yr 
ebwch caled. Y mae yn amlwg eu bod wedi mynd a bwyd hefo 
nhw, ond yr oedd yn rhaid cael “pot” o de, ac fe aeth Rap i 
Ogwen Cottage 

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 675 
Trawsgrifiad i geishio y pot te gan Mrs Jones, gwraig John Jones. Ar y pryd 

yr oedd gan John Jones “monopoly” llwyr yn y cyffinia, ac o 
ganlyniad nid oedd gan Rap ddewis pe byddai yn dymuno. Yn 
sicr yr oeddynt yn sychedig ar ôl yr ymdrech, ac eu bod o leiaf 
yn haeddu cwpanaid o de. Fodd bynnag er syndod i Rap ar 
teuly fe ofynnodd John Jones ddau swllt ( 2/- ) am y pot te. 
Tebyg ei fod yn debot o faint sylweddol, ac yn ddigon ir 4-5 
ond yr oedd dau swllt y cyfnod hwnnw ( 20s) yn anferth o bris 
am debotiad o de, ac yn  wir yn 1/20 o gyflog wythnos y 
Chwarel. Fdd bynnag nid oedd dewis, ac nid oedd Rap yn y 
safle i ddadlau, ac nid oedd am shiomi y teuly ar ôl yr ymdrech 
galed, a taly 2/- oedd rhaid. 
 
Yr oedd Rap pob amser yn ffraeth ac huawdl ac fe allai gario 
ymlaen ac diddori yn ddiddiwedd – ond yn wir y diwrnod 
dilynol i ddiwrnod y daith fythgofiadwy ac erbyn hun wedi cael 
cyfle i sylweddoli ac “gori” uwch ben y diwrnod blaenorol, ac 
yn fwy naturiol ac rhydd ei feddwl ai ysbryd. Ar ôl cinio yn y 
cwt tan ac yn tynny yn hamddenol a parhaus ar ei getyn, yr 
oedd y cetyn  

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 676 
Trawsgrifiad wedi ei losgi i lawr gan dreiglad amser, ac erbyn hyn y “gwpan”  

(bowl) ond tua hanner ei maint ac sŵn berwi yn dod o hono yn 



barhaus. Dechreuodd ymosod a beirniadu “John Jones 
Penllyn” yn ddiarbed, ac yn amlwg yn cael pleser a gollyngdod 
wrth gynyrchu y dywediadau llym ac ffaeth yma. Yr oedd yn 
byrlymio yn ddiddiwedd, ebwch ar y cetyn rŵan ac yn y man, a 
cael ei wynt ato cyn tanio ac ymosod eto. Gallai gario ymlaen 
fel hyn yn ddiddiwedd mi gredaf, heb ail adrodd ei hun. Trieni 
na fuasai “tape recorder” ar gael y cyfnod hwnnw i groniclo 
araith rhyfeddol ac arbennig Rap. Nid wyf yn cofio ond y cymal 
yma, ac fe arhosodd hwn yn fy nghof hyd heddyw – “Gobeithio 
caiff y cythraul (John Jones Penllyn) fil o strokes ac y bydd dau 
sylltau yn ei bledu fel planedau yn uffarn”. 
 
O adnabod Rap a gwybod am ei gymeriad hawddgar a 
charedig, yr wyf yn sicr nad oedd yn dymuno dim or fath i John 
Jones nac neb arall, ond ei fod yn cael collyngdod a pleser wrth 
greu a byrlymu y dywediadau ffraeth yma, ac diddori y 
gwrandawyr 

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 677 

Trawsgrifiad ac gwilio syd oeddem ni yn ymateb (“reactio”). Yr oedd Rap ar 
caethwas ( bachgen tew o Llandegai, Stanley, yr oedd Rap ar ei 
arfer yn cyfeirio at pob Jermon fel “caethwas” ac nid oedd 
lawer oi le) yn gweithio mewn bargen yn uwch i fynny na ni, ac 
ar y terfyn a Temple Hughes ai fab, ac Morris Griffith ar 
caethwas yr ochr arall. Felly pan yn cerdded i gyfeiriad y cwt 
tan, neu mynd ir Lan neu y “gachfa” yr oedd rrhaid i Rap fel ei 
gymydog bashio heibio ein bargen ni. Ac bob amser ar ei daith 
yn ôl ac blaen yr oedd ganddo rhywbeth doniol neu ffraeth iw 
ddweyd. Un tro yr aeth heibio gan dynu yn y pwt cetyn ac mwg 
shag Amlwch yn troelli uwch ei ben, ac yn ymddiheuro yn 
foneddigaidd ei fod ar frys ac nad oedd ganddo amser i 
hamddena. “Gwelai chi eto ar y ffordd yn ôl” meddai “ y mae 
ei drwyn o ar y brethyn”, ac yn cyflymu yn fan ac yn fuan i 
gyfeiriad y “gachfa” gan gydio yn y cetyn ac un llaw, ac darn o 
bapur newydd yn y llall. 
 



Yr oedd gan Rap “technique” arbennig i ddenu diddordeb a 
cael sylw holl drigolion y  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 678 

Trawsgrifiad cwt tan. Wedi i pawb ddarfod eu cinio, ar tywydd yn anffafriol 
a bron pawb i mewn, neu ar ddiwrnod stormys ar cwt yn 
rhaddol yn torri i fyny yn gylcha (groups) yn trafod hun a llall, 
fel rheol yn ôl ei arfer yr oedd Rap mewn command o Group 
sylweddol, ac yn ddiddorol pob amser ac yn gally tynu yn 
ddiddiwedd ar adnoddau or gorffennol. Ond nid oedd yn 
foddlawn ar hyn, heb gael yr holl gwt o dan ei draed ac i 
wrando arno. Pan yn trafod rhyw fater, ac yn annerch “Group” 
ei hyn, yr oedd yn tafly ei lygaid i gyfeiriad y group cyfagos, ac 
gweld pwy oedd yn flaenllaw yn y drafodaeth yno, ac fel 
fflachiad fe gyfeiriai at y person hwnw gan ei enwi yn bersonol, 
a gofyn iddo ategu a cadarnhau rhyw “bwynt” (point) oedd 
Rap yn ei drafod. . Wrth gwrs yr oedd cynllyn yma yn dod ac 
ymdrafodaeth y Group cyfagos i ben ar cwbwl erbyn hyn yn 
edrych a gwrando ar Rap. Yn raddol a sgilgar fe ddeliai ar 
groups eraill yn eu tro nes cael pawb dan ei draed. Pan fyddai 
yn amhau fod canghen yn araf 

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 679 
Trawsgrifiad dori i ffwrdd fe “daflai ei bluen” eto a cyfeirio at un neu ddau 

yn bersonol, a thrwy hun llwyddo i gael sylw yr holl get. 
 
Henry Williams (Harry Nantgraen) 
Fy mhardner i, er na fûm yn hir yn cydweithio a Hari Williams, 
credaf i mi fod ddigon i gael cyfle yw adnabod yn lled dda. 
Hefyd yr oeddwn wedi dod yw adnabod trwy fy “Nhad”, gan ir 
ddau gydweithio am lawer o flynyddoedd. Hefyd yr oedd Hari 
yn aelod o Treflys, ac wedi bod ers pan yn ganwyd i mae yn 



debyg. Yno yr wyf yn ei gofio fodd bynnag, ac o ganlyniad yr 
oeddem yn gyfarwydd an gilydd yn mhell cyn i mi fynd i lawr i 
ponc Lord. 
 
Gwr tal oddeutu dwy lath, yn dalach nar cyffredin o 
chwarelwyr, golygus ei olwg, a “craen” “pink” iachus ganddo, a 
llygaid glas. Ei symudiadau yn araf, ac yn cael pleser wrth wilio 
a pwyso a mesur y ddynoliaeth. Yr oedd yn awdurdod ar 
“dynnu coes”, ac yn ymdoddi yn hapys ar criw dichellgar ac 
direidus oedd yn LOrd ar y pryd. Ei ddiddordebau ydoedd 
Beirdd a llenorion ai cynyrch, a geiir deall ei fod yn ymdoddi yn 
hapys yn y Seiat 

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 680 

Trawsgrifiad yn y Douglas. Yr oedd hefyd yn awdurdod ar symudiadau 
gweinidogion yr Annibynwyr, ac pwy oedd gweinidogion yr 
naill eglwys ar llall, o Gaerdydd i Gaergybi. 
 
Yn ystod blynyddoedd y rhyfel fawr gyntaf, 1914-18 ac am rhai 
blynyddoedd wedir rhyfel bu yn “gweini” ar ffermydd 
mynyddig yn Nant Ffrancon ac Nant Benglog – Blaen Nant, 
Glanlligwy, neu (a) Bodesi. Byddai yn amyl yn shiarad neu 
gyfeirio gydag awdurdod a profiad helaeth am y dwy Nant a 
mynyddoedd ag oedd yn amgylchynu y nentydd yma : ac yn 
amlwg yn gyfarwydd a pob bryn a pant ac ffoes yn yr 
unigeddau, or Carneddau (Oleu Wen) i gyfeiriad yr Aryg a Bera, 
i gyfeiriad Llanfairfechan ac hefyd Cwm Eigiau, Geirionydd, 
Crafnant a cyfeiriad Llanrwst ac Capel Curig. Ac yn gyfarwydd a 
nodau a “marciau” y defaid ac pwy oedd yn pori y gwahanol 
adranau (cynefin) ar hyd a lled yr unigeddau, ond ei faes 
arbennig ydoedd y ddwy Nant ar mynyddoedd cyfagos. Cofiaf 
iddo egluro i mi pam mae 4 (fawr) oedd marc Blaen nant, nid 
wyf yn cofio yr  

Nodiadau  
  

  



  

  
Tud 681 

Trawsgrifiad eglurhad ddigon da yw ailadrodd. Pan yn pysgota yn Mlaen y 
Nant haf diweddaf ( 1974) sylwais, ac fe gofiais am Harri pan 
welais y number 4 ar y defaid o hyd, ers 1914 o leiaf. Pan yn 
gweithio yn y chwarel nid oedd yn feddiannol ar ddefaid. Fel yr 
oedd yn arferiad gan amhrhyw – er nad oedd ganddynt 
“lathen” o dir, ond rhentio dros y gaeaf, ac wedi etifeddu trwy 
brynu “stock” hawl i bori ar y mynydd yn yr haf. Ond nid wyf 
yn cofio iddo fod heb gi defaid, yr oedd hwn wrth ei sodlau yn 
barhaus, ac yn gyfarwydd iawn ar daith fer o Tantreflys o dan 
Frondeg ac heibio Afon bach Pant (Ffrydlas) ir seiat yn y 
Douglas. Yn y fargen yn Lord mi ddywedai Harri yn achlysurol, 
wedi i ni gael ein shiomi wrth i “blyg” neu “garreg” droi yn sal, 
neu orfod prynu celfi neu raff newydd, “Biti Will Bach, yli faint 
o weithiau fuaswn i yn cael “mynd i lawr”” pan yn mesur y 
golled. “Mynd i lawr” ( ir Seiat) oedd tap mesur Harri ar werth 
ariannol. Nid oedd yn feddwyn nac yn ofer o bell ffordd, ond 
yn amlwg yn mwynhau a gwerthfawrogi ymweliad ar Seiat 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 682 

Trawsgrifiad ac yr oedd hynnyo 9d i 1/6 y noson, ddwy waith neu dair yr 
wythnos, dibynnu ar amgylchiadau ar tywydd, ac yr oedd Harri 
yn gweithio allan faint o ymweliadau yr oedd yn ei golli. 
 
Nid oedd plant ganddynt, ac yr oedd y ddau yn byw yn dawel 
yn Tantreflys. Ychydig o ddiddordeb yr oedd yn gymeryd yn yr 
ardd. Yn ychwanegol i faterion y Seiat, defaid, cwn defaid, 
tyddynnod, ffermydd mynyddig a’r unigeddau oedd n mynd ai 
fryd. Yr oedd nifer o ddynion eraill yn y bonc  #ND  at oed y 
pedwar yr wyf eisoes wedi cyfeirio atynt, ac fel hwythau 
oddeuty deg ar hugain oed ( 30) +- pan oedd “strike” 1896-7 ac 
y strike fawr enwog fythgofiadwy Tach 1900 – Tach 1903, ac 
hefyd diwigiad 1904, ac yn ddolen gysylltiol fyw ar cyfnod 
chwildroadwy o cythryblys, caled hwnw. Tebyg fod nifer 



helaeth o honynt yn briod ac yn magu teuly yng nghyfnod yr 
helyntion, cof da gan nifer o honynt ac yn gally tynnu ar 
adnoddau a profiadau diddiwedd. I ni y rhai ieuengaf yr oedd 
trafod cyfnod y “strike fawr” etc fel hen hanes (Ancient 
History) ac ymhell 

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 683 

Trawsgrifiad oddiwrthym, eto yr oeddem yn cymeryd diddordeb mawr yn yr 
ymdrafod, gan mai disgynyddion y cyfnod hwnnw yr oeddem 
ac bod ein rhieni wedi byw trwy yr argyfwng. 
 
Rhwng y mwyafrif hynaf yma ac ni y to ieuengaf, yr oedd nifer 
o weithwyr yn anterth ei nerth ac ymdrech, ac er ein bod yn 
wreiddiol or un cyff ac y rhai hynaf, ac yn cyfranogi at pob hwyl 
a “tynnu coes” ac yn hawddgar ac hwyliog, yr oedd eu holl 
amser, ymdrech ac sylw yn cael ei ganolbwyntio ar ymosod ar 
y graig, gweithio yn galed yn y fargen ac rhoi eu holl sylw ir 
pwrpas. Enwaf ond tri, Henry Percival Parry (Harri Pyrs), Rhys 
Roberts (Rhys Llain), Maldwyn Wms (Mald). Yr oedd y tri 
ynghyd au pardneriaid ( neu Jermon) yn gweithio yr haen las or 
Agor i gyfeiriad y gwenithafwen (1798). Yr oedd y bargeinion 
yma yn fargeinion da, y “pris” yn isel ac yr oedd yn rhaid 
ymosod a cario ymlaen i wneud cyflog. Yn un or bargeinion 
yma yr oedd Huw Davies (Huw bach) awdur y llyfr “Atgofion 
hanner canrif” yn gweithio gyda Maldwyn Williams, o 
Tantreflys, brawd caredig 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 684 
Trawsgrifiad Gweithiwr caled ac yn “wyllt fel matchan” ac hawdd ei 

gythraleiddio. Ganddo fo y cefais y llyfr gwerthfawr “Chwareli 
a Chwarelwyr” ( W J Parry), am i mi wneud gwaith trydanol yn 
ei dy, ac i mi wrthod arian. Cofiaf i Huw Davies fod yn gweithio 



yn Lord pan oeddwn i yno, ac y mae yn amlwg oddi wrth ei 
“Atgofion” ei fod wedi dechreu yno oddeuty 1930, yr un amser 
ac y dechreuais i yn Lord. Ymysg y cewri profiadol ac 
amrhywiol ag oedd yno yr oeddem ein dau yn eithaf “green” a 
tawedog, ac felly yr wyf yn cofio Huw bach yn tueddu i fod yn 
swil a thawel, ai holl amser ac egni yn cael ei droi i ymosod ar y 
graig. Gadewais ponc Lord y flwyddyn ddilynol, a casglaf 
oddiwrth “Atgofion” Huw ei fod wedi treulio 6 blynedd yno ac 
erbyn hyn wedi dod allan oi swildod ac magu profiad. Nabod y 
trigolion yn well, ac cymeryd rhan amlwg yn y trafod, ac wedi 
cael cyfle i rhoi ei “bren mesur” ar y cymeriadau lliwgar ac 
amrhywiol. Yn ei “Atgofion” y mae yn ategu yr argraff yr 
oeddwn i wedi gael ( 656 # )  

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 685 
Trawsgrifiad ac yn dweyd  “Ni chredaf i ponc erioed mor amrywiol ei 

chymeriadau na Ponc Lord yn fy amser i” (646 # ) (656). 
Gadawodd Hugh Davies y Chwarel a cafodd swydd tu allan i 
fyd y chwareli, er mae yn amlwg iddo golli yr hwyl ar gwaith 
ymarferol.  Ym mhen ychydig llwyddodd i gael swydd well eto, 
sef Cofrestrydd a Swyddog Lles yn nghyfeiriad Llyn  

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 686 
Trawsgrifiad (Ychwanegiad) 

Robert Williams “Rap”  (668-679)  
 
Ofnaf i mi adael y cymeriad lliwgar yma cyn i mi ddarfod fy 
“mregeth” felly awn yn ôl ato am ychydig ! Yr oedd Rap fel 
Temple Hughes ac nifer eraill yn bonc Lord yn ymffrostio yn ei 
medr at fwyta, ac eu bod yn feddiannol ar “stumog” 
ardderchog : a gallaf dystio yn ôl y “perfformance” yr oeddynt 
yn ei rhoi bod hyn yn wir. Ond fel i mi grybwyll eisoes, y mae 



lle i amheu eu bod yn ymffrostgar ac yn cystadlu. Rhaid cadw 
mewn cof fod gweithio caled yn yr awyr agored yn symbyliad i 
rhoid awch ar stumog, ac fod maint y tin bwyd ac ansawdd y 
“menu” yn gyfyng  fel fod pawb bron yn ymosod fel anifeiliaid 
ar y “ceiliog” oedd ganddo. Nid oedd yr amodau yn gyfryw fel 
ag i ganiatáu “coginio” o unrhyw fath, oddigerth berwi wy. Fel 
rheol yr oedd sospan bach yn bob cwt, a gellid agor drws y 
stove a gwthio y sospan bach dros ei hanner i fewn. Gellid 
hefyd hongian “penog coch” neu kipper o flaen y tan. Gellir 
ond dychmygu yr “oglau” blasus hyfryd oedd yn llanw y cwt 
tan, ac yn ymestyn tŷ allan ir   

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 687 
Trawsgrifiad awyr agored. Fel rheol yr un rhai oedd yn ymgymryd ar bwyd 

blasus yma, Temple Hughes, Rap  ac yn achlysurol dau neu dri 
arall. Yr oedd yr helyw o honom yn foddlawn ( o raid) ar ddarn 
o gaws, “pennyduck”, troed mochyn, nionod bach ac rhyw 
ddethol o fwyd a geir yn rhad ac or ardd. Gall pawb bron 
syrrhio yn ôl ar jam neu triog pan oedd dim arall yw gael. Dydd 
Llun yr oedd sandwich gig yn gyffredin, “gweddill” ar ôl y Sul, 
neu yn hytrach peth wedi ei gadw or “joint” rhad a llwm ar 
draul y fam ar plant ir tad gael rhyw gymaint o gynysgaeth iw 
gynal yn y gwaith caled. Cofiaf i ni fel teulu, 6 o blant, 5 yn 
fechgyn yn eistedd i ginio dydd Sul – ac fy nhad yn dosbarthu 
dogyn ( ration) i bawb or joint gwerth 1/9 – 2/3 ac hwnnw o 
ansawdd sal, gwudyn fel rheol. Nid oedd “Inspectors” ac 
llyffetheiriau llywodraethol fel y ceir heddyw, ac yr oedd y 
cygydd yn cael prynu lle ac fel y myno, ac trefny i ladd a trafod 
yr anifeiliaid yn rhydd ac annibynnol. Ar ddiwedd yr wythnos yr 
oedd cynnwys y tin bwyd yn mynd yn glotach, ac nifer 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 688 



Trawsgrifiad dda yn gorfod bldloni ar y “jam”. Yr oedd gan jam ei 
rhinweddau, yr oedd pob amser yn flasus ac yn cadw y 
frechdan yn laith. Cofiaf yn dda am rhai trueiniaid ag oedd yn 
dod o rhanau clotaf o ardal oedd yn gyffredin yn dlawd a llwm 
– ac hefyd y cartref yn “ddidrefn”, ac ond bara a menyn ( neu 
margarine mwy na thebyg) naill ddydd ar ôl y llall, ac rheini 
wedi ei lapio mewn darn o bapur newydd ; ar dynion yma fel 
rheol yn labrwrs, yn gweithio yn eithriadol o galed dan 
amodau slafaidd trwy y dydd mewn llwch a llaid, gwres 
tanbaid yr haul yn yr haf, ac yn ddanedd yr elfennau garw yn y 
gaeaf. Ar y dechreu ni allwn beidio a gwilio, neu o leiaf dafly 
llygaid rŵan ac yn y man pan fyddai yr Hen Demp  neu Rap yn 
bwyta yn awchus “kippar” neu “benog coch”. I ail adrodd nid 
wyf yn sicr hyd heddyw faint o ymffrost a “tynny coes” oedd 
yn y seremoni. Fodd bynnag nid oedd dim yn cael ei rhoi heibio 
ai dafly ir tan. Y croen ar esgyrn, pob llygedyn yn diflanu i lawr 
eu corngyddfau yn awchus. Yr oed Rap yn arbenigo yn y ddawn 
o 

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 689 
Trawsgrifiad rhedeg ei fysedd un ar ôl y llall gyda cyflymder rhyfeddol ar 

flaen ei dafod i lanhau yr olion olaf or tamaid blasus. Wedi 
ymarfer rhedeg ei fysedd yn rhidyll ar tannau y delyn mae yn 
debyg, dyna farn y cyfarwydd. 
 
Yr oedd Rap fel yr Hen Demp yn ymffrostio yn ei stumog.  
Cofiaf un tro Rap yn mysg nifer eraill o honom yn edrych ar 
ddarlun o King George V ( yr oedd Rap yn ei flasenwi yn 
“Corun” am rhyw reswm). Yr oedd darn o “babpur newydd” 
wedi dod ir cwt o rhywle, ac darlun o “Corun” yn ei rwysg yn 
ymwlec ac Ascot, neu y Tŷ Cyffredin etc yn ei “landau” hardd. 
Pa shawns oed gan Rap neu unrhyw un o honnom i gystadly a 
“Corun” yn ei rwysg ai lawnder ? Ond dyma ymateb Rap “ Mae 
gen i well stumog na fo hogia”, ac yr oeddem i gyd yn gwybod 
yn dra sicr fod Rap yn iawn yn ei ymffrost. Nid oedd yn bosibl i 
neb wella ar stumog awchus Rap. 



 
Arch elynion Rap oedd “jackdaws” ac yr oedd ganddo 
rhesymau cadarn a digonol am hyn. Clywaid fwy nac 
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Tud 690 

Trawsgrifiad yn byrlymu ac rhwng pyliau ar y siag (shag) “Amlwch” yn 
ymosod yn ddidrugaredd ar ei elynion pluog. Yn wir yr oedd 
holl drigolion Pant ar cylch yn cael ei blino gan y “brain” yma, 
ond oherwydd safle Tŷ ac gardd Rap yr oedd ef yn rheng blaen 
y frwydr. Nid oedd gardd Rap yn gysylltiol ar tyfel y mae gardd 
yn gyffredin. Yr oedd terfyn agosaf yr ardd oddeuty hanner can 
llath or tŷ a darn o gae rhyngddynt. Ar yr ochr dde ir rhandir 
yma yr oedd beudai ( outbuildings) cydmharl fach ac oedd yn 
cael eu dal ar rent ynghyd ar caeau bychain i lawr y ffordd fawr 
gan Mr Evans Pant Farm. Tebyg cyn fy amser i fod cartref Rap 
wedi bod yn “dyddyn” ac fod y beudai ar tri cae bach yn 
gysylltiol ar tŷ a dan rent gan ystâd y Penrhyn, fel y ddau 
“Garneddwen” eraill, ac nac dyma y dehongliad pam yr oedd 
yr ardd ddim yn gysylltiol ar tŷ. Yr oedd y brain fel pla yn Pant 
ar gylch y blynyddoedd hynny. Coed mawr hwylys yma ac acw 
iddynt nythu. Yr oedd un goeden sycamor anferth ger pont 
Pant ac yn ymyl ein cartref ni, yr oedd hon  
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Tud 691 

Trawsgrifiad A   Tŷ Rap 
B   Tŷ ni 
C   Afon Ffrydlas ( neu Afon Bach Pant) 
D   Llwybr Answyddogol ( ir ychydig) 
E    Cae y Ffair a’r show 
F    Douglas Arms Hotel 
G   Douglas Terrace 
H   “Recreation Ground” 



K    Ffoes Abercaseg 
L    Vicarage Glanogwen 
M   Gardd Rap 
N   Y Goeden (dyngedfennol) 
O   Pant Farm 
P   Beudai (bach) 
Q   Pont Pant “uchaf” 
R   Pont Pant “isaf” 
S   Garneddwen Road 
T   Pant Road 
V   Adwy’r Nant 
W   Cae Bach ( Ychwanegiad at ein gardd ni, 1915 ? ) 
X    Cae Football (Meurig Park) 
Y   Ffordd Bost 
OP  Afon Ogwan 
 
(dyma yr enwau yr oedd yn cael eu harfer ar y pryd) 
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Tud 692 

Trawsgrifiad Cynllun a Nodiadau 
 
Pant ac Adwy’r Nant cyn 1930 
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Tud 693 

Trawsgrifiad yn gyrchfan ganolog ac yn gartref i nifer fawr o honnynt. 
Cafodd y goeden fawr yma ei thori i lawr yn gynnar ar ôl y 
rhyfel cyntaf. Oherwydd y cyflog isel yn y chwarel, amodau 
cyffredinol caled, yr oedd bron pawb yn ymdrechu i gael 
cymaint ag oedd yn bosibl o gynnyrch or gerddi. Y brain 
rheibud a lluosog, yn eu tro yn ymosod ac yn cipio cymaint ac y 
gallent. Pob math o ddyfais yn cael ei ddefnyddio yw dychryn 
ai cadw i ffwrdd, lleni o wire netting, brigau coed, Jack daws 



wedi ei saethu ac yn hongian yma ac acw uwch ben rhesi y ffa, 
bwgan brain, poteli gwag yn hongian ar linin etc. Er yr holl 
fwganod ac ymdrech yr oedd y jackdaws  y cael y goreu yn 
amyl, ac yn ymosod cyn gynted ag oedd y wawr wedi torri, ac 
neb o gwmpas. Cofiaf i fy “nhad” eu melltithio yn amyl ar ôl ei 
lafyr ac ymdrech ac gwir anghen y bwyd iachus ychwanegol ir 
teuly niferys. Yr oedd gardd Rap mewn safle eithriadol o 
ffafriol ir brain, gan fod coeden onen (ash) fawr ar derfyn ei 
ardd ac nifer or canghennau yn ymledu tros yr ardd. 
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Tud 694 

Trawsgrifiad gyda'r canlyniad  - yn ôl Rap – fod yr adar mewn lle ffafriol ac 
eithriadol o hwylus yw wylio yn barhaus, “grand stand view” 
meddai Rap. Pan fyddai wedi cael ei gythreiddio ai danio gan 
ymosodiad ffyrnig gan y brain, byddai Rap yn byrlymy yn 
ddiddiwedd, ac yn cael ei borthi gan y gwrandawyr. Yr oedd yn 
rhoi teyrnged uchel ir jackdaw am ei gallineb, ai gyfrwystra, ac 
ei fod yn sicr eu bod yn ei wilio yn drefnys ac “systematic”, ac 
ir graddau eu bod yn ei wilio yn rhoi had y ffa i lawr ac yn 
gwybod ir un faint o had oedd yn y ddaear ac eu lleoliad, ac 
pan yn ymosod yn ddiweddarach yn cadw cyfrifon a gwybod 
faint oedd yn y “store” yw codi eto. Yr oeddynt yn ymosod ar 
bron pob peth arall, hyd yn oed y tatws. Codi planhigion 
“cabbage” ac nionod bach, ac ei chwalu yma ac acw heb fwriad 
oi bwyta. “Difrod er mwyn difrod” meddai Rap, “Vandaliaeth 
noeth”. “Duw am helpo fi”, meddai, “toes gen i ddim gobaith 
yn erbyn y diawlad rheibys cyfrwys”.  
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Tud 695 

Trawsgrifiad Terfynodd un oi bregethau ymosodol trwy ddweyd, ar ôl cael 
ei wynt ato ac pull neu ddau ar y cetyn byr, “Ychi be hogia, mi 
faswn i yn colli hanar diwrnod i kickio Jack daws”. Dyna begwn 



eithaf Rap ar ei farn am Jack daws. Nid yn ofer nac ar chware 
bach fuasai neb yn “colli pnawn” y cyfnod caled hwnw. 
Weithiau i angladd o rhaid neu fater o anghenraid. Yr oedd 
cyflog hanner diwrnod yn bar o esgidiau  i un or plant, neu 
fwyd ir teulu am ddiwrnod, ond yn ei dlodi yr oedd Rap yn ei 
atgasedd at y Jackdaw rheibus yn barod ( pan wedi tanio” i 
“golli hanner diwrnod” i ymosod ar ei arch elyn. 
 
Daeth diwedd sydyn ac annisgwyl ir goeden fawr “onnen” ag 
oedd ar drefyn gardd Rap, tua blynyddoedd cynnar y 
dauddegau, cyfnod pan oedd glo a tanwydd o bob math yn 
eithriadol o brin. Ar ddiwrnod stormys daeth y goeden anferth 
i lawr yn ddirhybydd ac er syndod i pawb or cymdogion. Ond 
mae amheuaeth gref i gredu nad oedd ei chwymp disymwyth 
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Tud 696 

Trawsgrifiad hi yn syndod i Rap. Casglwn fod ei bodolaeth hi wedi bod yn 
ddraen yn ei gnawd ers blynyddoedd am nifer o rhesymau 1) 
Mangre !st clas ir jackdaws yw wilio ac i ymosod ar ei 
feddiannau 2) Cysgodir ardd 3) Sŵn y gwynt yn fyddarol ar 
brydiau. 
 
Hefyd buasai y “goeden” felltith yma yn troi yn fendith  trwy 
rhoi llawnder o danwydd rhagorol am amser maith  ac ar 
“stepan y drws, pe byddai modd i rhyw wyrth (miracle) 
ddigwydd ac iddi ddod i lawr. Ac yn rhyfedd digwyddodd 
hynny ac mae yn ymddangos iddi derfynu ei hoes yn 
anamserol – casglais hyn yn ddiweddarach. Pe buasai y gwynt 
or de-ddwyrain  buasai wedi dod i lawr yn ardd Rap gyda'r 
canlyniad y buasai wedi cael “monopoly” llwyr arni. Ond mae 
yn amlwg mai y “prevailing wind” or De neu De Orllewin a 
ddaeth a hi i lawr ac fe gwympodd fel anghenfil yn y cae bach 
o flaen y tŷ, tir porri sal a llidiart “gate” fawr hwylys yn hwylys 
yn ymyl yn arwin ir ffordd. Ac bron cyn iddi syrthio – gwynt 
cryf neu beidio, yr oedd y “vultures”  
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Tud 697 

Trawsgrifiad Lleol fel “lindis” (maggots) neu locustiaid yn syrthio arni. Pawb 
a allai gerdded, plant ac henoed, celfi sal cyffredin yn sicr, ond 
yr oedd  yr ymosodiad mor gryno nes yn fuan iawn nid oedd 
dim yn aros ond y corpws noeth ac rhai or canghennau 
mawrion. Y plant fel oedd arfer y cyfnod yn llusgo y brigau, ar 
mamau yn eu cynorthwyo. Wedir tadau ddod gartref or 
chwarel hwythau yn ail ymosod ar y canghennau trwchus, 
cymaint ag oedd eu celfi yn caniatáu, nes oedd dim yn aros 
ond y corph noeth. Y ddaear yn lan ac pob tamaid fel bysedd 
wedi diflanu. Diwrnod dilynol daeth gweithwyr adran “coed” y 
Penrhyn gyda “cerbyd” a celfi pwrpasol, a ceffylau cryfion ac 
diflanodd y sgerbwd, ac ond dannedd duon yn ymestyn i fynny 
o wraidd y goeden yn aros. Oherwydd lleoliad y goeden, gellir 
deall fod Rap ar teyly wedi cael cynhaeaf da a toreithiog or 
goeden – ond taflyd yn gyflym a diarbed trosodd ir ardd ac fod 
cwymp y goeden wedi eu cadw a llawnder o danwydd da am 
amser. 
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Tud 698 
Trawsgrifiad Er nad oeddem i fod i wybod – yr oeddem yn casglu aoddwrth 

y trafod ar sgwrsho ymysg yr oedolion na dim marwolaeth 
naturiol a ddaeth ar diwedd ir goeden. Ond fod rhyw “ddrwg 
weithredwr”  wedi gwneud tyllau yma ac acw yn fon y 
goeden, ac feallai wedi cymeryd mantais ar dyllau naturiol 
ffafriol ac wedi tywallt cyffir (chemical) llosgawl ir 
cyfansoddiad, ac yn araf fe losgwyd ei chanol ai gwanio fel na 
allai wrthsefyll gwynt cryf. Yr ydym wedi arfer gweld coed 
wedi eu dymchwel gan y gwynt ar gwraidd wedi ei rhan godi, 
ond fe dorwyd hon “fel matchian”, ar gwraidd ac rhan or 



boncyff yn dangos fel dant drwg, a twll anferth du fel y fran yn 
y canol, ac plisgen o gnawd tenau oi amgylch. 
 
Cynllun a nodiadau 
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Tud 699 
Trawsgrifiad Yr oedd y tri cae bach ag oedd o flaen tŷ Rap yn “stepping 

stones” hwylus, pan oedd anghen mynd i lawr ir pentref, y 
“seiat” yn y Douglas, neu i bysgota yn Afon Ogwen etc. Yr 
oedd y tri cae bach ar derfyn Afon Bach Pant ( Ffrydlas) – gwel 
y plan (692) gyda'r canlyniad eu bod yn “happy hunting 
ground” i Rap. Nid oedd yn ofynnol iddo rhoi ei droed ar y 
ffordd fawr na llwybr cyhoeddus, ond allan trwy y drws heb 
neb yw feirniadu nac ei wylio. Ymosod fel oedd anghen heb 
neb i darddu arno, ar y man goed ac “undergrowth” ar lanau 
yr afon ar gwrychoedd – yn y rhan dywyllwch neu ar noson 
loegar. Pan oedd dwr ffafriol yn Afon Bach Pant, hen rhyw 
bryd pan ddoeai yr awen gallai droi ei gefn ar yr ardd neu 
adael y delyn, a cydio yn yr enwair fer ac modfeddi o line ac 
mewn ychydig funudau yr oedd yn ymwthio rhwng y 
canghennau i bysgota ei byllau cyfarwydd. Oherwydd yr 
anhawsterau (obstacles) yr oedd gan Rap i raddau helaeth 
monopoly ar y rhan yma or afon. 
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Tud 700 

Trawsgrifiad Yr oedd yn bysgotwr da, ac yn amlwg yn cael pleser mawr 
wrth wneud hynny, ac yn barhaus yn smockio y shag Amlwch 
er ei fwyniant ac i gadw y man bryfetach rheibus i ffwrdd. Yn 
achlysurol fe fystynai Rap ei derfynau i bysgota rhanau 
cyfagos o Afon Ogwen, ger y cae peldroed ( Meurig Park !) . 



Yn nechrau y tridegau yr oedd Cynghor Dinesig Bethesda wedi 
anturio a prynu darn o dir ger Meurig Park gyda'r bwriad iddo 
fod yn “Recreation ground” ac dyna syd oedd trigolion 
Bethesda yn cyfeirio at y triangle or tir yma ac oedd rhwng 
Afon Ogwen ac Afon Ffrydlas, lle yr oeddynt yn cyfarfod ( gwel 
y plan 692 ). Er i lwybrau cael eu gwneud ynddo a coed addas 
ei planu ac seddau yma ac acw eu gosod, ni fun yn boblogaidd 
na fawr o lwyddiant ar yr ymdrech. Gan fod y llecyn rhwng y 
ddwy afon a cysgod coed, yr oedd yn nodweddiadol am ei 
“biwiaid” ( mygets). Cofiaf gyfarfod Rap yn dod allan oddi yno 
ar noson braf yn yr haf ai enwair yn ei law ac yn tynnu yn 
ddiarbed ar y  
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Tud 701 

Trawsgrifiad cetyn byr ai wyneb yn goch. “William” meddai wrthyf “ mae 
yna biwiaid fel locustiaid yn fan yna, tydi’r cetyn cryfaf ddim 
yn gwneud i un o honno nhw fysychu” meddai, ac yn cyfeirio 
am gartref gan rwbio ei wyneb. Pwy arall fuasai yn gally 
medwl ar amrantiad am ddywediad fel yna ?  
 
Yr wyf eisoes wedi crybwyll ac fe welir ar y plan ( 692) fod y tri 
cae bychain yma ar derfyn Afon Ffrydlas ac yn fangre hwylus 
ac diddorol i Rap bysgota yn gyfreithlon, ac anghyfreithlon. Yr 
oeddem yn gwybod fod eogiaid ac pysgod o faint sylweddol 
yn ymweld ar afon, ymlaen ir Hydref pan oedd dwr ffafriol. 
Droion yr ydwyf wedi ei gwilio yn “claddu”, chwareu ac 
ymrwbio yn ôl ac blaen ar y cerryg ar grafal, ac rhanau o 
honnynt allan or dwr, ac yn gwibio yn gyflym ir llif pan 
oeddwn yn neshau. Deallai yn ddiweddarach fod Rap yn 
awdurdod ar eu symudiadau ac yn sicr felly yn ei deyrnasiaeth 
“private” ar derfyn y tri cae bach, ac ei fod yn eu dal bron fel y 
myno. Cofiaf “Strike 
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Tud 702 
Trawsgrifiad Gyffredinol” 1926 (General Strike) a pawb gartref or chwarel 

am ychydig ddyrnodiau. Yr oeddem ni yn ieuainc yn teimlo yn 
eithaf hapys a difater, gwybod dim am gefndir, pwrpas nac 
effaith y strike. Yr oedd fel gwyliau answyddogol, yn newid or 
caethwasiaeth a gwaith caled y chwarel. Codi yn y bore yn fwy 
hamddenol fel bodau gwar, a rhyddid i wneud fel y mynom 
trwy y dydd. Nid oedd gwiliau o gwbwl ir gweithiwr cyffredin y 
cyfnod hwnnw, ac daeth yr hamdden anisgwiliadwy yma fel 
rhyw “fana” or nefoedd. Fodd bynnag, yr oedd yr helyw o 
honnom yn crwydro y caeau a glanau yr afonydd yn llofa am 
goed tan. Y rhai ieuengaf o honnom a sach yn unig i gasglu 
man frigau a allem eu trafod  an dwylo. Y bechgyn ar tadau a 
pwt o li (saw) lydan gyda danedd o wahanol faint ac nifer o 
fylchau, ac yn ymosod ar rhywbeth addawol yn y gwrychoedd 
ac ar lan yr afonydd etc. Cofiaf pan oeddwn tua deg oed +- yr 
oedd pob math o “goeden” dros oddeutu modfedd ar ei 
draws yn cael ei dori i lawr, ac yn sicr felly onnen ac derw. Yr 
oeddem yn ymosod  
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Tud 703 
Trawsgrifiad hyd yn oed ar “gwern”, “ysgaw” ac bedw, coed sal gwlyb. 

Byddai fy mam bob amser yn ddiolchgar ac yn ein canmol, a 
cofiaf ei dywediad “ Y mae pob dim yn llosgi yn well na 
cerryg”. Oherwydd yr ymosod yma ar yr “undergrwoth”, a 
tanio parhaus ar rhywbeth a losgai gan y plant, yr oedd glanau 
yr afonydd yn llawer cliriach nag ydynt heddyw, ac felly yn 
llawer rhwyddach i bysgota a genwair. Credaf mai ar un or 
dyddiau y “strike” yma (1926) yr oedd nifer o honnom, 
bechgyn a plant, yn crwydro a “lloffa” ar lanau y Ffrydlas yn 
“empire” Rap. Ymunoedd Rap ar dyrfa a pawb yn ymosod ar 
rhywbeth a ello, a cael llawer o hwyl – croesi ac ail groesi yr 
afon ac rhai yn cael eu traed yn wlyb. Yn sydyn galwodd Rap 
ni ato i gyd, ac yn ein cynghori fod cyffinie Afon Ganol yn 
llawer mwy cyfoethog mewn coed a thanwydd, ac y buasem 



yn cael llawer gwell cynhaeaf yno ac y buasai yn dod hefo ni. 
Casglais yn ddiweddarach mai ei fwriad ydoedd ein cael ni i 
adael glanau ei hoff Ffrydlas oherwydd fod ei lygaid craff wedi 
gweld  
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Tud 704 
Trawsgrifiad eog neu “gwyniedyn” fel yr oeddem ni yn eu galw mewn man 

ffafriol. Y ffaith ydoedd fod rhai o honnom ninau ( yn ifanc) 
wedi gweld yr “eog” hefyd ond nid oedd Rap yn gwybod hyn. 
Gyda ei dafod ffraeth ai daerineb llwyddodd Rap in symud fel 
haid am “Afon Ganol”, a tebyg iddo gael cyfle a heddwch wedi 
cael ein cefnau i “drafod” yr eog. . Rhyw dro yn y dauddegau 
ac yn ymddangos fod Rap wedi casglu ei gynhauaf parod o 
Afon Ffrydlas, iddo gael ei demptio i eangu ei orwelion ac 
mentro ir Ogwen (tebyg fod hyn wedi mynd ymlaen ers amser 
yn ddiarwybod ir helyw o honnom). Fodd bynnag cafodd ei 
ddal gan gwilwyr yr afon (gamekeepers) ac bu o flaen yr 
ynadon yn Bangor a cafodd drwydded ac hysbysiad yn y 
newyddiaduron gyda'r penawd “A fish for a sick wife”. Mae yn 
amlwg fod Rap wedi ceishio cyfiawnhau ei hun trwy ddweyd 
ei fod anghen y pysgod iw wraig oedd yn sal. Gellir casglu y 
trafod ar shiarad fu trwy yr ardal ar chwarel mewn canlyniad i 
hun. 
 
Yr oedd Rap yn “brogiwr” dihafael ar goed tan 

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 705 

Trawsgrifiad fel oedd nifer eraill. Yr oedd ar arferiad bron yn gyffredinol ir 
tad ddod a llond ei dun (tin) bwyd o briciau ffafriol at 
ddechreu y tan gartref y bore dilynol. Felly gellir deall fod 
lloffa a trysori a cuddio pob tamaid o bren fel wiwerod er 
sicrhau fod tamaid wrth gefn bob amser. Ond yr oedd Rap yn 



un or rhai oedd yn credu mai y ffordd ddiogelach ydoedd i 
ddod ar “sgerbwd” gartref mor fuan ag oedd yn bosibl a cadw 
cynysgaeth yno a cael eu trafod fel y myno pan oedd angen. 
Felly yr oedd wedi gwneud torriad (cut) yn dop “lining” ei 
“goat fawr” ar un ochr, ac wedi cryfhau y lining yn y godre fel i 
wneud poced enfawr, hyda y goat, gyda'r canlyniad ei fod yn 
gallu cuddio “sdyllan sled” ( rhan o wyneb sled bach bren) 
(160) oddeutu 36” x 10” x 1” ai chludo gartref. Cafodd y math 
yma o boced ei bedyddio yn “pocad Rap”. 
 
Yn 1930 fe benderfynodd Cynghor Dinesig Ogwen, fel yr oedd 
yr arferiad trwy y wald, i brynu tir lle y gellid adeiladu “ tai 
Cynghor”. 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 706 
Trawsgrifiad Y tri cae bychan yma rhwng tŷ Rap ar ffordd fawr (A5) ar tir 

cyffelyn cyfagos i gyfeiriad y gogledd oedd y fangre cyntaf ir 
Cynghor adeiladu tai yn 1932 sef “Adwyr Nant”, ac daeth 
diwedd ar rhyddid ac pleser Rap. 
 
Y cae bach isaf sef yr agosaf at y ffordd fawr (A5) ( plan 692) 
oedd mangre Ffair Bethesda flynyddoedd yn ôl. Cofiaf yn dda 
am y Ffair yma a credaf iddi ddod i derfyn yn blynyddoedd y 
rhyfel gyntaf ( 1914-18). Ffair ddefaid yn unig ydoedd ac yn 
parhau i hanner dydd ac un o’r gloch. Nid oedd adloniant 
(amusements) o unrhyw fath, un neu ddwy stall “Inja Rock” 
yn unig. Eto yr oedd yn melysu bywyd i ni ac yn atalnodi 
bywyd undonog yr ysgol ar capeli. Dyrnodiau cyn y ffair 
byddwn yn cynorthwyo, neu meddwl hynny, o leiaf yn 
bresennol pan fyddai Mr Evans Pant Farm ein cymydog yn 
trefny y buarthai (pens) bach sgwâr o amgylch y cae. Yr oedd 
yn eu gwneud o “hurdles” haearn pwrpasol. Y mae rhai or 
hurdles yna yn Pant Farm hyd heddyw (1975). Nid oedd cattle 
trucks nac “landrovers” y dyddiau hynny, ac pleser ac 
“excitement”  

Nodiadau  



  

  
  

  
Tud 707 

Trawsgrifiad ydoedd i ni plant Pant oedd gweld yr heidiau yn dod o bob 
cyfeiriad pan oeddem yn darpharu neu ar y ffordd ir ysgol. 
Tebyg ein bod allan yn fore y diwrnod hwnnw, rhai or gyrau 
wedi dod o gyfeiriad Llanllechid, Gwaengwiail etc, ac nifer 
fawr o Nantffrancon ac nant y Benglog, wedi cerdded yn hais 
bob cam o feallai Glanlligwy, Bodesi, Blaen nant etc. Ar ein 
ffordd gartref or ysgol i “ginio”, prysuro eto i gael cip ar y 
Ffair, a gweld y defaid yn gadael i gyfeiriad arall mwy na 
thebyg, wedi cael ceiniog o rhwle a ceisio Inja rock. 
 
Y cae bach yma oedd mangre a cyrchfan y “show” 
(amuzements), merrygoround etc pan fyddent yn ymweld ( yn 
flynyddol) a Bethesda – Simons and Teigo. Wedi dod yn union 
ar ôl tymor y ffeiriau byddent yn aros am wythnosau weithiau 
misoedd, ac fel rheol yn gweithredu ( operatio) nos Wener, 
Sadwrn, ac nos Lun. Byddai y gerddoriaeth (mechanical organ) 
yw clywed dros yr ardal gyfagos, ar goleuadau yw gweld o 
bellder. Cofiaf nifer or “music” hyd heddyw. Yr oeddem yn ei 
glywed yn glir or gwely ar goleuadau yn fflachio ar y pared. 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 708 

Trawsgrifiad Yr oeddem ni blant yn cael ein deny yma fel gan fagnet, yn 
groes i ewyllys ein rhieni rhan amlaf. Fel rheol, nid oedd 
gennym geiniog i wario yno, ac nid oedd y “concern” yn elwa 
dim oherwydd ein presenoldeb. Tebyg mai “nuisance” 
oeddem yn rhedeg nol ac blaen ac nifer helaeth tebyg i ni o 
bob rhan or ardal, ond yr oedd yn newid blasus oddiwrth 
chware pel glwt o dan y lamp nwy (gas) ger groeslon Pant, 
neu grwydro y caeau ar gerddi fel cathod yn y tywyllwch. 
Gwilio rhai hun na ni yn gwario eu harian ar Nos Sadwrn ar 
wahanol bethau. “Try your strength”, herio eu gilydd ar y 



swings, etc. Dylanwad “Burton” yn eu tanio ai gyru. Cyffredin 
fyddai cwffio “fights” yn datblygu, ar lle yn ferw. Gellir deall 
pam yr oeddem yn cael ein deny yno fel pryfaid at gannwyll. 
Yn bersonol byddwn yn treilio oriau yn gwilio y peiriant mawr 
ager (Showmans Engine) yn gweithio mor ddiheig a thawel i 
gynyrchu trydan at ddefnydd bron pob peth. Hefyd y peiriant 
cerdd “Musical Organ”  

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 709 

Trawsgrifiad yn mynd a lot o fy amser am bryd.  
 
Pan adeiladwyd tai Cynghor ar y tir daeth diwedd ar ymweliad 
“Simons and Teigo”. Cyn ir tir gael ei gymeryd trosodd gan y 
CYnghor ac i Adwyr Nant gael ei ddatblygu, yr oedd trigolion 
Dwyreiniol y Gerlan ac Gogledd Braichmelyn ac ninau 
drigolion Pant yn gorfod mynd trwy Pantglas neu Adwy Pant i 
Bethesda, Felly cafwyd ffordd fawr “drwyddedig” i ni trwy 
fangre y caeau bach, yn lle rhedeg yn wyllt ac answyddogol, 
ond yr oedd llawer mwy o ramant ac pleser yn y cauau bach. 
 
Ar ôl crwydro ymhell o Ponc LOrd down yn ôl o leiaf ir 
Chwarel. Cyn gadael Lord credaf y dylasw egluro y term 
Iwerddon ( Werddon). Yr oedd rhan De-ddwyrain (SE) o ponc 
Lord wedi cael ei thori fel pe tae oddiwrth y rhan helaeth or 
bonc gan gwymp (fall) ar yr ochr chwith ( y chwarel). Yma yr 
oedd tua hanner dwsin o fargeinion, ac ymysg y gweithwyr yr 
oedd Robert Richard Jones, Coach & Horses, Stryd fawr 
Bethesda. Y fo oedd ysgrifennydd yr Undeb ac profodd lawer i 
storm a cynwrf. Gwr tawel doeth ac hawgar ydoedd.  

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 710 



Trawsgrifiad Yr oedd yr enw “Iwerddon” yn enw teilwng ar y llecyn yma, ag 
oedd fel pe tai yn “ynys” ac ymhell, ac fel pe tai wedi ei 
alltudio oddiwrth gweddill y bonc ar chwarel. Er fod y 
gweithwyr yn gydmharol agos nid oedd gweddill o weithwyr y 
bonc y dod i gysylltiad a hwy, ond ar y shwrnai yn ôl ac 
ymlaen i lawr y tanc ac ar hyd y leval. Gallent yn hawdd fod yn 
gweithio mewn chwarel arall. Credaf i mi grybwyll eisoes  mai 
dyma y rhan or Chwarel y gwelais  i, tua 1920-1922, tair neu 
bedair or “Bargeinion delfrydol” – “fel tresal”, fel yr oedd yr 
hen chwarelwyr yn cyfeirio atynt. Er nad oeddwn ond 14-16 
oed ac yn hollol ddibrofiad, ond wedi clwad a gwrando o raid 
ar drafod y chwarel, bargeinion, cerryg etc, ac yr wyf yn cofio i 
mi aros ac edrych mewn syndod ac edmygedd ar y bargeinion 
yma ar derfyn eu gilydd. Haen o goch rhywiog ( soft purple) 
iach a perffaith yn rhedeg hyd y Bargeinion, ac yn diflanu ir 
Malacoff. Yr haen yn cael ei hatalnodi gan “draed pen spar” 
(quartz joints) o tua 1/10” – ¼” o drwch, ac rhain yn rhedeg 
fel llinellau  
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Tud 711 
Trawsgrifiad ar hyd y bargeinion (horizontal) ac ar gyfartaledd 1’ – 12’  +- 

rhyngddynt. Bargeinion delfrydol ac “nefolaidd” ac tebyg eu 
bod yn bleser gweithio y fath graig. Tebyg fod y pris (rate) yn 
isel ac fod ymosod a “gyru” diarbed ar le or fath, er gwneud 
elw, ac i wneud i fynny am y nifer bargeinion sal eraill. 
 
Ponc Uchaf a Ponc Isaf 
 
Yr oedd “aelodau” y Bonc ( unrhyw bonc) fel teulu ac yn 
ymwneyd o rhaid ai gilydd trwy y dydd, a pawb yn gwybod 
symudiadau y naill ar llall ac yn adnabod eu gilydd yn dda. Ein 
perthynasau agosaf yn y chwarel ydoedd trigolion y bonc 
uchaf, y bonc agosaf atom i fynny, ar bonc isaf, y bonc agosaf 
atom i lawr (641). Yr oedd yn anghenrheidiol i pawb yn ei dro 
orfod ymweld ar “ponc ucha” , i weithio “ar y pen” ( pen y 
fargen), tylly, codi rhaff, gosod bwrdd ar wyneb y fargen, 



“taflyd i lawr” etc, ac o ganlyniad yn dod i gysylltiad agos ac 
aelodau y bonc ( Sebastopol i ni) , yn enwedig yr rhai cyfagos. 
Yn amyl yr oedd rhaid gofyn am help neu fenthyg erfyn etc, ac 
yn ôl arferiad cyffredinol y  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 712 
Trawsgrifiad Chwarel yr oedd pawb bob amser yn bared ei gymwynas , 

oherwydd yr oeddynt hwythau yn eu tro yn yr un argyfwn ac 
anghen cymorth gan eu “Cymdogion” y Bonc ucha. Pan yn 
gweithio “ar y pen” neu “tannio” yn rhan uchaf y fargen, yr 
oedd yn rhaid mynd i lechu ir cwt tan neu'r cwt mochal ffiars, 
ac yn rhaddol yn dod yn eithaf cyfarwydd an cymdogion y 
“Bonc ucha”. Yn alchlysurol yr oeddynt hwythau yn gwaeddi 
“or pen “ arnom ni ar “lawr” y fargen, eishiau cael menthyg 
raff neu erfyn arbennig, neu ein rhybuddio o berygl etc. Yr 
oedd pob bargen yn feddiannol ar raff briodol a teilwng, ac yn 
dod i fynny a safonau y ddeddf (Quarry act). Pan y gosod 
bwrdd ar wyneb y graig i dyllu yr oedd yn ofynnol cael dwy 
raff ac yr arferiad ydoedd i fenthyca gan aelod neu gymydog 
cyfagos nad oedd yn debyg o fod anghen y raff ar y pryd. Felly 
yr oeddem o rhaid yn dod i gysylltiad agos ar “bonc ucha” ac 
yn arbennig ar cymdogion ag oedd yn gyfagos uwch ein 
pennau. 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 713 
Trawsgrifiad Yr oedd ein cymdogion y Bonc isa (Lady) yn eu tro yn gorfod 

ymweld a “Lord” pan oeddynt yn dod “ir pen” i weithio, tylly, 
saethu, codi bwrdd etc, ac yn gofyn am help neu fenthyca 
erfyn, ac o ganlyniad yr oeddem yn dod yw hadnabod yn dda, 
ac yn gyfeillgar iawn. Rhyw fodd yr oeddem  ( a siarad yn 
gyffredinol) yn fwy cyfarwydd a gweithwyr y Bonc isa (Lady), 
yn sicr felly y rhanu cyfagos i ni. Gan ein bod uwuch eu penau 



yr oedd gennym “Grand Stand view” o rhan helaeth or bonc, 
ac yn gally gwilio y datbkygiadau, ac eu symudiadau yn 
barhaus. Yr oedd fel tudalen agored on blaenau. Y “bonc 
uchaf” yn llawer mwy dieithr oddigerth ei thrigolion. Y mae yn 
rhyfedd fel y mae rhyw agosrwydd (affinity) yn parhau hyd 
ddiwedd oes rhwng y rhai fu yn gweithio yn yr un bonc neu 
Shed, fel y ceir mewn teuly neu gymdogion   etc. 
 
Iaith ac Vandaliaeth 
Feallai ? i mi grebwyll eisoes. Clywais i erioed yn fy holl amser 
yn y chwarel ( 1920 -1954) neb yn defnyddio iaith fudr, isel a 
ffiaidd.  
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Tud 714 

Trawsgrifiad Gydag eithriad pawb wedi gadael tr ysgol yn 14 oed a rhai 
hynaf wedi gadael yr ysgol o 11 oed ymlaen. Corph o 
weithwyr heb fawr o addysg oeddem, prin yr oedd neb wedi 
cael gwers nac hyfforddiant yn iaith ein hunain, pob enaid yn 
siarad a thrafod trwy y dydd mewn Cymraeg llafar y 
gymdogaeth. Gallaf gyfrif ar fy nwylaw y saeson “un iaith” a fu 
yn gweithio yn y chwarel yn fy amser i. Cymraeg yn unig oedd 
iaith ymdrafod rhwng y swyddogion ar Goruchwiliwr i lawr, 
shiarad ar y telephone, “Interviews” etc. Nid oedd ein 
Cymraeg yn berffaith o bell ffordd, ond nid oeddeym yn 
gwybod yn ymgenach. Yr oedd digon a rhegi (swaering) fel 
“diawl”, “uffarn” a “cythraul”, ac yn achlysurol “Duw mawr” 
neu “Duw anwyl” ac rhai “Iesu bach”, ond geirfa or Beibl ydi 
rhain, ac yn sicr wedi hidlo i mewn i fywyd beunyddiol or 
dylanwad crefyddol oedd ar ein bywyd. 
 
Er fod oddeutu 500-600 o ddynion ifanc rhwng 14 ac 30 oed 
yn gweithio yn y Chwarel 
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Tud 715 
Trawsgrifiad yn ddyddiol rhwng 1920 ac 1930  ( nid cyfanswm am y 10 

mlynedd) a pob enaid wedi gadael yr ysgol yn 14 oed neu cyn 
hynny, ac o ganlyniad wedi cael fawr o addysg, ac yn sicr ddim 
yn gwybod am y gair Vandaliaeth heb son am ei ystyr. Nid wyf 
yn cofio i ddifrod o unrhyw fath gael ei wneud i “property” 
personol neu eiddo y gwaith nac ar hyd a lled yr ardal. Ar ôl y 
rhyfel gyntaf dechreuwyd adeiladu tai bach (Toilets) ar Red 
Lion ( main dressing floor) ac yn naturiol fe ddefnyddiwyd 
“slabs” llechfaen wedi ei plaenio fel “partitions” ir rhes or tai 
bach. Ni fu lle gwell erioed i “scriblio” etc. Yr oeddynt fel 
byrddau duon mewn ysgol, yn hwylys ac yn gwahodd i 
ysgrifenu arnynt. Er hynny welais i erioed ddim arnynt, 
oddigerth tystiolaeth fod rhai wedi tanio matches. Tebyg fod 
yr amodau yno heddyw ( Ion  1975). Tybed ydynt yn parhau i 
gael yr un parch ? 
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Tud 716 
Trawsgrifiad Llysenwau 

 
Credaf i mi eisoes gyfeirio at y ffaith fod bron pawb yn cael 
llysenw neu ychwanegiad – cynffon o rhyw fath. Nid am fod y 
Chwarelwr yn waeth nac unrhyw gorph arall o weithwyr. Yr 
oedd yn rhaid cael yr ychwanegiad er mwyn gwahaniaethu y 
naill oddiwrth y llall. Yr oedd y mwyafrif llethol or gweithwyr 
yn gyfyngedig i oddeuty dwsin (12) o enw cyffredin fel John, 
William, Hugh, Dafydd, Thomas etc ar gweddill gyda ychydig 
iawn o eithriadau fel Nelson, Benson etc yn cael eu cyfyngu i 
tua dwsin (12) arall fel Howel, Maldwyn, Aneurin, Gwynedd, 
Herbert etc. Felly gellir deall mewn gwaith lle yr oedd 2 i 3 mil 
o weithwyr, yr oedd rhaid cael rhyw nod arbennig pan yn 
cyfeirio at y naill ar llall. Credaf i mi grebwll eisoes – pan 
oeddwn i yn Shed B (Lord) yn gweithio yr oedd 16 o William ( 
rhai hynaf) neu Will ( 432) , ac pedwar William John, allan o 



oddeuty 50 o weithwyr. Hawdd iawn ydi ir rhai dibrofiad 
feirniadu – ond beth oedd i ddisgwyl mewn gwaith  
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Tud 717 

Trawsgrifiad mor fawr ac niferys ac enwau wedi eu cyfyngu i oddeutu dau 
ddwsin ! Y ffordd arferol ac mwyaf cyffredin oedd cysylltu 
enw y cartref, sef : Harry Nantgraen, Twm Caehaidd, Rolant 
Frondeg, Twm Penbwlch , gelli mynd ymlaen bron yn 
ddiddiwedd. Yr oedd hyn yn naturiol pan oedd y cartref yn 
dyddun neu tŷ unigol ac enw iddo. Yn amyl yr oedd y meibion 
yn cario enw cartref eu dadau ac yn achlysurol eu teidiau. Fe 
gyfeiriwyd at a fi yn amyl fel “William John Tycerryg” ( hyd 
heddyw gan rhai). Pan oedd gweithiwr yn byw yn nganol 
lliaws o dai, fel Gerlan, Rachub etc, ac enw cyffredin ganddo 
fel William Jones, John Jones, yr oedd llawer mwy o berygl 
iddo orfod cael llys new. Yr oedd nifer dda yn cael eu 
“galwedigaeth” yn gynffon yw henwau fel Will bach 
“Machine”, Alun gof, John Pendoman, Hugh Driver etc  ( #  
(720) Yr oedd hefyd nifer o enwau anweddus yn cael eu 
defnyddio, ar cymeriadau truan yn cael eu hadnabod felly ar 
hyd a lled y Chwarel ar hyd eu hoes, ac yn amyl yr enwau 
ffiaidd yma yn glynu yn y plant. 
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Tud 719 

Trawsgrifiad Cysylltiad anuniongyrchol sydd a ganlyn ar Chwarel ond mae 
yn ddiddorol ac feallai werth werth ei gofnodi. Gwyddom fod 
pentref Rachub yn cynnwys nifer o fan rhesi o dai yn glos at 
eu gilydd, ac wedi ei neilltuo oddiwrth corph Bethesda. 
Rhynddynt yr oedd ychydig dai yma ac acw, ac tyddynnod. 
Casglwn, ac hawdd deall, fod bywyd y pentref yn “glos” iawn 
ac pawb yn adnabod eu gilydd yn dda ac gwybod symudiadau 
y naill ar llall. Yr oedd nifer dda o weithwyr y Chwarel ag oedd 



yn byw yn Rachub ( y blynyddoedd hynny i fyny ir 30au ar 
40au yr oedd bron pawb yn gweithio yn y Chwarel ) a llys enw 
arbennig – nid oedd y math yma o lys enw yn cael ei arfer, cyn 
belled ac y gwn, ond yn Rachub – sef yr enw yn cael ei ddilyn 
gan enw y fam. Fel – “Twm Alice Jane” – “Twm Lizzie” – “John 
Bach Mary Jane” – “Will Bach Mary Ellen” – “Twm Mary Ann” 
(Thomas Morris Cynghorydd etc) ac enwi ond ychydig. Rhaid i 
mi bwysleishio nad dim enwau dychmygol ydi rhain, yr 
oeddwn yn gyfarwydd ar cymeriadau yma ac nifer eraill – ac y 
mae rhai yn fyw 
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Tud 719 

Trawsgrifiad heddyw ac yn sicr y rhiaint ar cysylltiadau. Tebyg mae y 
rheswm am y llus enwau anghyffredin yma ydoedd fod y 
mamau ifanc yn adnabod eu gilydd yn dda, yn yr amgylchedd 
“clos”, cyfyng, ac enwau y plant yn ôl arferiad yr ardal ar 
cyfnod yn cael eu cyfyngu i – John – Will – Tom  - etc. (Tybed 
fod y genethod yn cael y “llys enw” ? – nid wyf yn gwybod, nid 
oeddyn yn dod i gyffyrddiad a rhain yn y Chwarel). Felly pan 
oedd y mamau yn cyfeirio at blentyn arbennig, yr oedd enw y 
fam yn cael ei gysylltu, fel John Bach Mary Jane neu Twm 
Alice Jane etc. Yr oedd yn ofynnol gwneyd hyn oherwydd fod 
nifer o John a Twm etc yn yr ardal. Diddorol ydi sylwi fod y 
ddau enw cyntaf y fam yn cael eu defnyddio  rhan amlaf – 
Mary Jane, Mary Elen, Alice Jane etc. Awgryma hun fod 
enwau y mamau yn cael eu cyfyngu a nifer fach cyffredin – 
Mary – Alice – Jane etc, gyda’r canlyniad eu bod yn hawddach 
nodi ac neilltuo mam arbennig trwy beunydd arfer y ddau 
enw. Yr oedd yn arferiad trwy ardal Bethesda yn gyfan, ar 
cylch, i rhoi dau enw (cyntaf)  
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Tud 720 



Trawsgrifiad ar y plant, ar ddau enw yn cael eu harfer yn feunyddiol gan y 
plant ar rhieni – Mary Jane, William John, Hugh Idris, 
Margaret Jane etc etc, ac dyma syd oedd yr athrawon yn yr 
ysgol yn cyfeirio atynt, ar gweinidog ac swyddogion y capal. 
Os oedd yr rnw cyntaf yn tueddu i fod allan or cyffredin, yr 
oedd shiawns iddo gael ei ddefnyddio ar ben ei hun, heb yr ail 
enw neu y “surname”. Yr oedd defnyddio y ddau enw cyntaf  
yn cael eu arfer gan aelodau hynaf yr ardal hyd yn ddiweddar, 
ac gan rhai hyd heddyw. Erbyn hyn (1975) y mae llawer mwy 
o enwau “newydd” yn cael eu defnyddio – y dewis yn fwy 
amrhywiol, dieithriaid wedi dod ir ardal, y capel fel canolfan a 
grym wedi pally, nifer y teuluoedd yn llai. 
 
# (17)  Yr oedd teyly – tad a pump o feibion yn gweithio yn y 
chwarel or dauddegau ymlaen – ac “surname” anghyffredin 
ganddynt sef “Twigge”. William oedd enw y tad, ar meibion  _ 
Jo, Will, Jim, Now a John ( ac dwy chwaer). Y mae y pedwar 
olaf or meibion ( ac un chwaer) yn fyw heddyw ( Chwe 1975). 
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Tud 721 
Trawsgrifiad Oherwydd y surname anghyffredin, ni chafodd yr un o 

honnynt “lysenw” na cynffon o gwbwl – a pawb trwy y 
Chwarel ar ardal yn cyfeirio atynt  - ac yn parhau felly – fel 
Will Twigge, Jim Twigge  etc.  
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Tud 722 

Trawsgrifiad (Tudalen wag) 
Nodiadau  

  
  

  

  



Tud 723 

Trawsgrifiad “Drama” Twm Caehaidd 
 
Yr ydym yn gwybod yn dda ac yn cael ei ein hadgoffa yn 
barhaus, yn enwedig gan nifer o “wyr glew y garreg las”, na fu 
yn gweithio ddiwrnod erioed mewn chwarel, am ddawn 
meddyliol ac syched parhaus i drafod y “pethe”. Pynciau 
trymion diwinyddol, fel “Iachad Trwy Ffydd”, “Genedigaeth 
wyrthiol”, “Y Drindod sanctaidd”, ac nifer o destynau 
haniaethol ac niwlog eraill. Hefyd yr ydym yn clywed – ac 
gweld tystiolaeth barhaus mewn du a gwyn, am natur hwyliog 
a direidus y chwarelwr, yn barhaus yn “tynny coes” ac yn 
cellwair, ac bod iddynt eu hiwmor arbennig eu hunain, ac fod 
tuedd (bias) yn yr humour i chwerthin a cael hwyl am ben 
rhyw un, yn cael man brofedigaethau neu “droion chwythig”. 
 
Ynglŷn a trafod y “pethe” ar pynciau trymion  annelwig, 
ychydig o dystiolaeth sydd fod hyn yn gywir. Ond am ei natur 
ddireidus a tynny coes, gellir ysgrifenny cyfrolau yn cadarnhau 
hyn. Yr oedd yr elfen yma yn eithriadol o  

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 724 
Trawsgrifiad gryf ac amlwg, ac dyna tystiolaeth pob enaid a fy yn gweithio 

yn y Chwarel. Yng nganol y caledi – gwaith caled, amodau 
caeth, yr hwyl ar direidi yn llefeinio yr amodau caled ac o 
ganlyniad yn gwneyd yr amodau caled yn llai llethol. Pan yn 
cyfarfod o dro i dro rhai or hen weithwyr, dyma fel rheol fydd 
byrdwn y sgwrs. Atgofion or hwyl ar miri, ar cymeriadau 
doniol, ffraeth ac hwyliog. Hawdd fyddai ysgrifenny cyfrolau 
ar nifer or cymeriadau doniol ac hwyliog, ar triciau man ac 
mawr oedd yn gwau yn barhaus trwy y chwarel. Amyl y 
byddwn yn darllen ( o groniciliad ail law ) am “hiwmor y 
Chwarelwyr”, ac nifer o engraifftiau yn cael eu hadrodd, sef 
“dywediadau ffraeth”, ac straeon ( stories) arbennig rhai or 
cymeriadau. Ond i mi – ac mi gredaf ir helyw, “hollow” iawn 
ac aneffeithiol ydi ail adrodd nifer helaeth or dywediadau ar 



straeon yma. Yr wyf or farn os nad ydym yn gyfarwydd ar 
person ( neu personau), y cefndir ar amgylchedd, nad oes 
fawr o bwrpas eu hail adrodd gan mor aneffeithiol a  

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 725 

Trawsgrifiad llipa y maent yn ymddangos. Gwell ydi peidio ei hailadrodd i 
“gynulleidfa” sydd yn hollol amddifad o brofiad a cefndir y 
chwarelwy. Y maent yn rhoi argraff anheg ac anghywir o wir 
hiwmor a direidi y Chwarelwr. Felly credaf mai ofer fyddai 
llenwi tudalennau ac cofnodi dywediadau ffraeth, direidi ac 
straeon diddiwedd, er fod digon o ddefnydd i lanw cyfrolau. 
 
Ond er ceishio dangos allan natur ddireidus ac hwyliog y 
Chwarelwr, mentraf adrodd un hanesun neu “ddrama” yn 
hytrach a gymerodd le yn “Bonc Isa” (Lady) y bonc agosaf 
odditanom ac wrth gwrs ein cymdogion agosaf. Prin yr oedd 
dim yn digwydd yn “Bonc Lady” nad oeddem yn gwybod am 
dano, oherwydd y “grand stand view” ar cysylltiad agos. 
Gallasai y ddrama yma gymeryd lle yn unrhyw bonc yn y 
Chwarel, ac yn wir yr oedd rhai cyffelyb, gwell neu waeth, yn 
cymeryd lle yn barhaus ar hyd a lled y gwaith. Digwyddodd y 
“ddrama” rhyw ddwy neu dair blynedd cyn i mi fynd i lawr i 
Bonc Lord ( oddeutu 1925-8) a fy nhad a glywais yn adrodd yr 
hanes ar y pryd, a clywais eraill yn ei hail  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 726 

Trawsgrifiad adrodd ar ôl hynny. 
 
Yn anffortunus yr oedd ddau gymeriad blaenllaw yn y ddrama 
yr un enw, sef – Thomas Roberts, ond yn y chwarel nid oedd 
hyn yn achosi anhawster. Cyffredin oedd cael dau neu dri or 
un enw mewn ponc neu Shed. 



 
Gelwid ac adnabuwyd un gan bawb yn y Chwarel ar ardal fel 
“Twm Caehaidd”. Nid wyf yn credu fod Caehaidd yn yr ardal, 
ar tebyg ir enw ddod yn glwm wrth enw ei dad neu yntau o 
ardal arall. Yn Tynffridd ger Rachub yr oedd yn byw ar teuly 
yno heddyw ( Chwef 1975). Dyn glandeg pryd golau, cryf o 
gorph ac yn fwy nar cyffredin o chwarelwyr, yn gadno direidus 
ac i fyny a rhyw “driciau” yn barhaus. Yn garedig ac hawgar ei 
natur ac yn “Wesla” mawr. Yr ail Thomas Roberts, dyn byr o 
gorph, tawel ei natur, pwyllog, ac yn cymeryd pawb ar ei air. 
Yn onest fel dur, ac yn cymeryd popeth o ddifrif. Yn 
“eglwyswr” pubur ac yn ffyddlon yn Eglwys Glanogwen. Yr 
oedd yn byw yn Penybryn Bethesda. Cyfeiriwyd ato fel 
“Thomas Robaich bach” neu 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 727 

Trawsgrifiad “Twm bach Pen y Bryn”.. 
 
Wedi adnabod Twm Cae Haidd gallwn bron  fod yn sicr nag 
yfo oedd wedi cynllunio y “Ddrama” ac yr oeddPonc Lady yn 
cynnig amodau ffafriol yw llwyfanu. Y cynllun oedd, i “Twm 
Caehaidd” wisgo fel  offeiriad (person) fel yr oeddem yn galw 
offeiriad y dyddiau hynny – yn enwedig y ni ymneilltuwyr, ac 
ymweld (visit) ar cwt tan  (caban) yn Lady ar awr ginio i gael 
proviad or sgwrsio, dadleu ymdrafod ar ffraethineb yr oedd 
wedi clywed cymaint am dano ; ac yn awyddus o gael profiad 
“1st hand”. Er cael y cynllun i weithio yr oedd yn rhaid ir nifer 
helaeth or aelodau, ac yn sicr felly yr hen “wags” direidus gael 
eu hysbysu or plan. Ar awr ginio arbennig dyma llywydd y cwt, 
yn ôl ei arfer, yn gofyn am ddistawrwydd, gan fod mater 
pwysig eishiau ei drafod. Ac wedi cael heddwch, dyma fo yn 
darllen llythyr gan “offeiriad” o berfeddion Sir Fon, yn egluro y 
buasai yn dra diolchgar pe byddai yn bosibl iddo gael ymweld 
a “caban bwyta” 

Nodiadau  

  



  

  
  

Tud 728 
Trawsgrifiad y bonc yn ystod yr awr ginio, er eangu ei brofiad, gan ei fod 

wedi clywed cymaint am ddawn a ffraethineb y chwarelwr. 
 
Mewn ymateb ir cais, yr oedd nifer yn frwdfrydig ac yn 
awyddus i rhoi pob croeso teilwng ir “person”. Rhai eraill yn 
ddifater, ac nifer dda yn cloffi a tueddu i wrthwynebu – yn 
enwedig yr “ymneilltuwyr”, gan ddweyd y busai yr ymweliad 
yn llyffetheirio ei rhyddid  (“crampio ei style”). Wrth gwrs yr 
oedd yn ofynnol “stagio” (“stage” Saesneg) y rhaniadau yma 
fel sylfaen i beth oedd i ddigwydd diwrnod yr ymweliad, ac yr 
oedd y “wags” direidus yn arloesi y tir yn barod. Yr ychydig 
eglwyswyr yn awyddus i rhoi croeso a derbyniad tywysogaidd 
ir offieiriad ar llywydd ar is-lywydd yn cefnogi ynghyd ac rhai 
or “wags” cellweirys. Wedi cael y mwyafrif i gefnogi yr 
ymweliad, yr oedd anghen dewis aelod cyfrifol or cwt i fynd i 
waelod y “tank” ( shaft) i gyfarfod a derbyn y “person”. Wrth 
gwrs yr oedd yr “aelod cyfrifol” eisoes wedi cael ei ddewis ers 
pan gynlluniwyd 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 729 

Trawsgrifiad y  ddrama, ond i fod yn naturiol yr oedd yn ofynnol i fynd trwy 
y defodau, ar llywydd yn ymddangos ei fod yn trafod y mater 
a pob sobrwydd. Dau neu dri yn cael eu cynig ( ond yn 
fwriadol) dim eilydd, un arall yn cael ei gynig ai eilio, ond 
oherwydd ei fod yn bwriadu saethu 12 or gloch y diwrnod 
dilynol nid oedd yn bosibl iddo ymgymeryd ar fraint ac yn 
gofidio ac ymddiheuro am hyn. Un eto yn cael ei gynnig ai 
eilio, ond yn gwrthod am mai “capelwr” ydoedd, ac y buasai 
yn teimlo yn swil yn ngwni y Person, ac na fuasai yn gallu 
siarad a thrafod yn rhwydd ar “dyn dieithr”. Ar ôl ysbaid dyma 
rhywun yn cynnig ac yn dweud “Beth am Tomos Robaich. Y 
mae o yn eglwyswr ac yn aelod ffyddlon yn Glanogwen, yn sicr 



ni fuasai yn anhawdd cael neb gwell in cynrychioli ac yw 
gyfarfod “. Cafodd Tomos Robaich ei eilio heb drafferth ac 
pawb yn unfrydol iddo gynrychioli y bonc ac i gyfarfod y 
parchedig y diwrnod dilynol. 
 
Chafodd Twm Caehaidd fawr o anhawster i  

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 730 
Trawsgrifiad gael menthyg dillad priodol fel i wisgo fel “person”. Yn byw yn 

Rachub y cyfnod hwnnw yr oedd cymeriad arbennig – John 
Pritchard, neu “John P” fel yr adnabuwyd gan bawb ymhell ac 
agos. (Credaf y buasai y cymeriad hynod o lliwgar yma yn 
teilyngu cyfrol iddo ei hun, ond nid awn ar ôl yr ysgyfarnog 
yna).  
 
Prif ddiddordeb ( neu ei holl fywyd rhan hynny) John P oedd 
actio – dramâu – dawnsio – makeup etc ac yn ei gartref yn 
Rachub yr oedd wedi casglu “wardrobe” anferth o bob math o 
“costumes” a siwtia, uniforms etc ar gyfer yr amrywiol 
gymeriadau, ac yr oedd nifer yn dod o bell ac agos i logi ( hire) 
y dillad ar gyfer dramâu, pantomimes etc. 
 
Yr oedd Twm Caehaidd yn gyfeillgar ac yn gymydog i John P ac 
yn sicr ei fod wedi rhoi pob cynorthwy i hyrwyddo y cynllun 
ymlaen, ac wedi gofalu fod Twm Caehaidd yn cael ei ddarparu 
yn deilwng. 
 
Bore dilynol cyrhaeddodd Twm Caehaidd ben tank Lady yn ôl 
ei arfer, ond y diwrnod yma yr oedd ganddo becyn helaeth o 
dan ei fraich. 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 731 



Trawsgrifiad Gadawodd y pecyn yng ngofal y “dreifar” (brakesman) wedi 
egluro y pwrpas, ac wedyn ymlaen at ei waith fel arfer. 
Cafodd ginio cynnar a gadael y bonc a cyfeirio i waelod y 
shaft, a cael ei godi i fynny. Gwisgo gyda cynorthwy parod y 
Dreifar ar (attendants) labrwrs, “coat stood” (frock coat), y 
wasgod briodol, y golar (collar) gron, “gaiters”, het galed 
“flat” etc, spectol ac ambarél. 
 
Anhawdd fyddai cael amodau gwell i gario allan y cynllyn. Yr 
oedd Twm yn gally gwisgo a paratoi ei hyn yn ddirgel heb neb 
ei weld, oddigerth y dreifar ar ddau labrwr yn nghludwch y 
cwt bach pen tank, ac ond ychydig o gamau ac i fewn ir cage 
trwy y cefn. Erbyn hyn wrth gwrs yr oedd Tomos Robaich bach 
wedi cyrhaedd gwaelod y tank ( shaft) iw gyfarfod. Y dreifar 
wedi sicrhau ei fod yno ar y “telephone” ac Tomos Robaich 
bach yn ei dro wedi cael ei hysbysu fod yr “Offeiriad” ar ei 
ffordd i lawr. Rhaid cael profiad personol i gael amcan syd le 
oedd gwaelod tank ( 251-258 ), lle oedd yn  

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 732 
Trawsgrifiad barhaus yn oer, draftiog a tamp. Tebyg mai yr unig fantais 

ydoedd fod yr amodau rhywbeth yn debyg haf ac gaeaf. Y 
ddau labrwr ( attendants) wedi eu “gwisgo” fel dau fwgan 
brain, carpia ac sachau ac darn o ledr yn hongian ar eu cefnau 
i geishio eu harbed pan yn gwthio y llwythi ir tank yn barhaus 
tray y dydd am tua 7/- y dydd 1930-36, o dan amodau slafaidd 
( 251-258). Erbyn hyn, diwedd y dauddegau yr oedd golau 
trydan yn waelod y tanciau ac yn y lefals ( tunnels) ond er 
hynny goleu difrifol ydoedd, sicr yn well nar lampau oel 
(paraffin) ag oedd wedi bod ar hyd y blynyddoedd. Y mae yn 
amlwg fod y labrwrs yn y gwaelod wedi ymarfer ar amodau, 
ac fel cathod yn gweld yn eithaf hwylus, ond ir anghyfarwydd 
yn dod i lawr o oleu llachar y dydd yr oedd y goleu yn ddifrifol. 
Tair neu bedair bulb noeth o wattage isel yn hongian yma ac 
acw ac yn y lefal ( tunnell) un pob rhyw 100 llath. Dyna yn 
fratiog ydoedd yr amodau yr oedd y “person” dieithr yn dod 



iddo. Yr oedd mainc – lank o goeden ar ddau bentan o 
“gerryg”  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 733 

Trawsgrifiad yn waelod pob tanc ir chwarelwyr eistedd tra yn disgwyl am 
sled neu wagan ( cyn cyfnod y “motors bach”). Ar fainc 
cyffelyb yr oeddwn i a Rap wedi cyd-esitedd i aros “sled” ac 
Rap yn byrlymu a cyffelybu “gwaelod tank” i uffarn. Wel y 
diwrnod yma yr oedd Tomos Robaich yn eistedd ar y fainc, ar 
ben ei hun, yn eithaf cynhyrfys yn disgwyl y parchedig 
Offeiriad, ac Twm Caehaidd yn y top yn gwybod ei fod yno yn 
ei ddisgwyl. Aeth Twm ir tank (cage) yn ei rwysg ai “newydd 
wedd” ac ymhen eiliadau dyma sŵn y dwr yn byrlymio ir tanc 
enfawr oedd uwchben y cage ( yn rhai or tankia yr oedd y tanc 
dwr odditan y cage ar gweddill ar tanc dur uwch ben y gage, 
sef P May, Lady, Sebastopol. 
 
O hir brofiad yr oedd y brakesman yn gwybod faint o ddŵr 
oedd anghen i weithio tank gwag ar graddau i fyny i tank 
llawn – pan oedd anghen codi rhwng 4 ac 5 tunnell. Nid oedd 
yn gwastraffu amser i lanw mwy nac oedd rhaid nac 
gwastraffu dwr ( gan fod yn anghenrheidiol pwmpio y dwr yn 
ôl i Sebastopol 

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 734 
Trawsgrifiad ond yr oedd yn gofaly llanw digon i sicrhau traod (cycle) 

llwyddiannus ac diogel. 
 
Wedir dwr “stopio”, y cage yn cychwyn ar ei daith yn araf ar y 
dechreu. “Clep” y safety gates ar cage yn cyflymu ar goleu 
ddydd yn gwanio yn gyflym, ar tywyllwch yn cymeryd trosodd. 
Yn sydyn ar ôl ir cage arafu “clep” eto, y cage yn ei symudiad 



olaf yn codi ac agor y safety gates yn y gwaelod. Erbyn hyn yr 
oedd Tomos Robaich ar ei draed ac wedi dod yn agos at y 
cage, er rhoi croeso ir ymwelydd parchus. Twm Caehaidd yn ei 
“camouflage” yn sefyll ac gwargamu ac yn ymddangos wedi ei 
syfrdanu gan yr amgylchedd ar “byd dieithr”. 
 
Anhawdd fyddai cael amodau gwell ir ddau gyfarfod. Twm 
Caehaidd yn y “disceis”, ac yn syrthio fel pe tae or nefoedd, ac 
ar amrantiad, ir rhan dywyllwch yma, ac o ganlyniad yn rhoi 
dim cyfle i Tomos Robaich i farnu nac amhau o gwbwl. Y ddau 
yn cyflwyno y naill ir llall. Twm Caehaidd yn gofaly nad oedd 
yn dod  

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 735 

Trawsgrifiad wyneb yn wyneb a Tomos Robaich ( er nad oedd fawr o berygl 
ir gath ddod or cwd yn y rhan dywyllwch yma) ar ddau yn 
cychwyn ar eu taith am geg y lefal. Tomos Robaich yn gadael 
ir Person gerdded ar y crawia (paving) oedd rhwng y pâr rails 
oedd ar y chwith, ac yntau yn gafael yn ei fraich yn ofalys  gan 
gerdded wrth ei ochr, ac yn egluro y peryglon ar pwysigrwydd 
o gerdded ar y crawia rhwng y ddwy rail a pheisio crwydro ( 
eglurhad llawnach 248-258). Y Person yn shiarad ac holi yn 
barhaus, ac yn egluro y profiad o ddod i lawr y “tank”, ac yn 
ceishio dethol ei eiriau a shiarad yn “ddefosiynol”. Ac wrth 
fynd ymlaen yn settlo i lawr a teimlo ei fod wedi dod dros y 
gwaethaf. Yn rhaddol yr oeddynt yn dod i olwg “geg y lefal” ac 
ymhen ychydig yr oeddynt allan yn yr agored yn oleu ddydd. Y 
Person yn rhyfeddu at yr olygfa, yr agen (twll) enfawr ar 
dynion yn symud fel pryfetach yma ac acw, ar “Aerial 
Ropeways) (Jeriem) yn symud yn ôl ac blaen yn yr entrych, a 
llu o bethau diddorol 

Nodiadau  

  
  

  
  



Tud 736 

Trawsgrifiad i ddeny sylw yr Offeiriad.  
 
Ond i gael profiad o fywyd “cwt tan” ar yr awr ginio yr oedd 
rhaid cyflymu heb golli amser, ac cyfeirio i fynny’r bonc am y 
cwt tan oedd yn weddol agos. Y Person yn y safle ar 
amgylchedd estronol yma yn arafu ac oedi wrth y drws. Y 
llywydd yn dod allan i gyfarfod y ddau ac yn eu hebrwn i 
mewn ac ei rhoi i eistedd mewn lle canolog anrhydeddus yn y 
cwt. Distawrwydd bron llethol yn teyrnasu am ychydig, tra yr 
oedd y llywydd yn rhoi croeso swyddogol ir Person ac yn ei 
gyflwyno ir “gynulleidfa”. Rhoid cwpaned o de iddo mewn 
cwpan ag oedd wedi cael sylw anarferol, ai golchi yn drwyadl ( 
nid oedd saucer ar gael, welais i erioed saucer yn y Chwarel), 
cael cynnig sandwich gan amrhyw, ac i fod yn foesgar ac 
cydymddwyn tebyg wedi derbyn un neu ddwy. Yr ymwelydd 
yn holi am hyn a llall, ar llywydd ac eraill blaenllaw yn y cwt yn 
ceishio ei ateb ar trafod yn mynd ymlaen yn eithaf diddorol. 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 737 
Trawsgrifiad Yn gongl bellaf y cwt yr oedd pedwar yn chwareu cardia, yn 

eithaf tawel ac yn ymddangos eu bod yn anymwybodol or 
ymwelydd parchus. Er fod llygaid y llywydd yn fflamychu pan 
yn edrych yw cyfeiriad, ac yn ymddangos nad oedd yn ffafrio 
ymddygiad or fath, ac yntau ar ffyddloniaid yn parhau i 
ddiddori ac ateb cwestiynau y Person. Yn rhaddol datblygodd 
y chware cardia i “ymgipris” rhwng y naill ar llall a codi 
lleishiau ac ambell i reg – fel “cythraul” neu “diawl” yn dod 
allan, ar llywydd ai flaenoriaid yn taflyd awgrymiad 
aniniongyrchol ir drwgweithredwyr gario ymlaen yn dawel o 
leiaf, ac peidio a tarddu ar yr heddwch, ac ymddwyn yn 
deilwng or ymwelydd parchus. Yr oedd yn amlwg fod Tomos 
Robaich yn teimlo yn bur gas ac cywilydd or ymddygiad 
anweddaidd, ac nifer eraill yn ymddangos felly. Erbyn hyn yr 
oedd yn amlwg fod y cymylau yn casglu ac fod yr ystorm yn 



agosahau. Un yn codi yn “fwriadol” ac yn cyfeirio at y fowntan 
( fountain ) i olchi ei gwpan o 

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 738 

Trawsgrifiad dan y tap, ac yn “baglu” ar draws traed y llywydd ac yn rhan 
syrthio ar gefn y Person ar dwr llygoer yn rhedeg i lawr ei 
ddiwig. Erbyn hyn yr oedd y berthynas rhwng y chwaraeuwyr 
cardia wedi diriwio ir fath begwn fel ag yr oeddynt yn bygwth 
eu gilydd ac iaith yn ymhell o hyn ag a ddymunai y llywydd, ac 
yr oedd yn amlwg fod y llywydd wedi colli ei awdurdod ac fod 
rheolaeth a threfn yn llithro oi ddwylaw. Er syndod ir “Person” 
ac Tomos Robaich, y llywydd ar gefnogwyr, yr oedd y 
chwareuwyr cardia ar eu traed, ac yn gwthio y naill ar llall ac 
yn ymosod ar eu gilydd a hen goatia. Y llywydd ai osgorddion ( 
is-lywydd, sgythrwrs, a cefnogwyr) yn ceishio ei gwahanu ai 
tawely. Y drwg weithredwyr yn uno au gilydd ac yn ceishio 
treisio yr awdurdodau. Erbyn hyn yr oedd yr “Offeiriad” yn fud 
gan fraw, a Tomos Robaich yn ceishio ei oreu yw gysuro. 
Erbyn hyn yr oedd yr ystorm ar ei hanterth a bawb yn ymosod 
ar y naill ar llall, yn gwau trwy eu gilydd 

Nodiadau  

  

  
  

  
Tud 739 

Trawsgrifiad yn y lle cyfyng, ac yn ymosog yn ddiarbed ar pwy bynag ag 
oedd mewn cyrhaedd  ar coatia carpiog. Yr oedd pethau wedi 
datblygu ir fath ystâd, nes prin yr oedd neb yn cofio am 
bresenoldeb y Person, er fod Tomos Robach ar llywydd yn 
ceishio eu goreu yw gysgodi rhag yr ymosod. Ond yr oedd yn 
amlwg fod yr ymosodiad yn cael ei anelu yn arbennig at y 
Llywydd, y Person ac Tomos Robaich. Erbyn hun yr oedd het 
yr Offeiriad wedi diflanu yn yr ystorm, ac yntau ai ddwylaw yn 
cuddio ei wyneb ( i guddio y chwerthin ac i guddio am ychydig 
eto pwy ydoedd) ac arbed yr ymosodiad. Ond er yr holl 



amddiffyn lan y llywydd ai osgorddion, cafodd y Person ei 
hyrddio allan ac Tomos Robaich ar llywydd fel dail ar wyneb 
afon ai byrlymu trwy y drws fel drwg weithredwyr mewn 
tafarn, ir awyr agored – ac yn cael ei dilyn gan y gweddill or 
ddwy garfan. Pawb yn gwerthfawrogi yr awyr iach ar goleuni 
ac eangder y gofod ar ôl yr ymosodiad lloerig  

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 740 
Trawsgrifiad a’r gwrthryfela gwallgof mewn lle mor gyfyng ac awyr mor 

llethol. Hefyd cael ymollwn i chwerthin iach. Twm Cae Haidd 
erbyn hyn wedi cael ei adnabod gan pawb, hyd yn oed gan 
Tomos Robaich, ac yn sicr fod Tomos ac tri neu bedwar eraill 
wedi cael gollyngdod o ddeall mae Caehaidd oedd wedi cael ei 
waldio ai gam-drin, ac nid gwir Offeiriad dieithr o Sir Fon. 
Wedi ir dirgelwch gael ei ddadlenu yr oedd Tomos Robaich yn 
mwynhau yr hwyl gymaint ac neb ( ar ôl y gollyngdod mae yn 
debyg) ac fod Twm Caehaidd wedi cael ei haeddiant am 
“dwyllo” aelodau y cwt. Gwnaeth y Person ei ffordd yn ôl am 
waelod y tanc ai het yn ei law ac ambarél o dan ei fraich yn 
ddirodres, newid yn ôl iw ddillad ei hun, ac at ei waith. Ail 
adrodd profiadau ar miri yn raddol dawely yn ystod y 
prydnhawn. Diwrnod dilynol yr oedd rhywbeth newydd, dim 
llawn mor ddramatic feallai ? Gyda llaw, chlywais i erioed y 
gair caban yn cael ei ddefnyddio yn Chwarel y Penrhyn – 
“cwt” neu “cwt tan” oedd y term a ddefnyddir. 

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 741 

Trawsgrifiad Yn y pulpud, llwyfan ar wasg yr oeddem yn clywed neu weld y 
gair “caban”. 
 
I ail-adrodd eto – credaf mae yr agwedd yma – sef ffraethder, 
direidi cellweirys – ynghyd ar ysbryd cariadus, brawdgarwch 



ac heddychlawn oedd nodweddion mawr ac amlwg y 
chwarelwr, ac nid fel yr honir gan y nifer llethol sydd yn 
traethu ac ysgrifeny yn eu hanwybodaeth ac diffyg profiad, 
am ddawn meddyliol ac awydd i drafod y “pethe” – sef plymio 
i ddyfnderoedd cwestiynau trwm ac haniaethol 
diwinyddiaeth, ac trafod a barnu barddoniaeth a llenyddiaeth 
etc ( 583). 
 
Yn ngyfnod y penllawn – dyweder 1880 – 1930 – yn yr hanner 
canrif yma yr oedd ar gyfartaledd 500-600 o fechgyn rhwng 
13 – 30 oed yn gweithio ar unrhyw amser ( nid dros yr holl 
flynyddoedd wrth gwrs) yn y Chwarel. Nid oedd cyfleusterau 
addysg yn ddim yw gydmharu ar hyn a geir heddyw. Arian yn 
brin, ychydig o bapurau dyddiol ac wythnosol, teuluoedd 
mawr ac fawr o gysur yn y cartrefi 

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 742 

Trawsgrifiad i hyrwyddo darllen ac “astudio”, dim diwifr a “teledu”, ac o 
ganlyniad yr oedd y gorwelion yn gyfyng. Eto allan o oddeuty 
600 o fechgyn 13-30 oed ar unrhyw amser, yn ôl deddf 
cyfartaledd ( law of averages) gellir amcan fod oddeuty 50 ? 
yn sefyll allan ac yn disgleirio yn gydmharol. A tebyg y buasai 
yr 50 yma, pe buasent  wedi cael cyfle ar amgylchiadau yn 
caniatáu wedi mynd ir Brifysgol ( University), ac tebyg pe 
byddai amodau fel maent heddyw y buasai cant neu ddau 
eraill wedi mynd i colegau hyfforddi neu fan cyffelyb. Rhyw 
gant neu rhagor eraill wedi mynd i wahanol grefftau ( 
craftsmen) ar gweddill yn labrwrs di-sgil. Ond oherwydd yr 
amodau cyffredinol, “cyfundrefn cyffredinol gweithiol) y wlad, 
a diffyg gwath, arian etc nid oedd ddewis gyda'r canlyniad fod 
bron pawb ( gydag ambell i eithriad) yn gorfod cyfeirio ir 
Chwarel heb ddewis. 
 
Yn naturiol dros y blynyddoedd yr oedd cynysgaeth ( 
accumulation) o ddynion  

Nodiadau  



  

  
  

  
Tud 743 

Trawsgrifiad “sylweddol” wedi ymgasglu yn yr un gorlan ac y rhai mwyaf 
diwilliedig yn sefyll allan – ac ao dro i dro yn dadlau a thrafod 
au gilydd faterion “sylweddol”, ac gan fod bri a brwdfrydedd 
mawr ynglŷn a crefydd ar “pethe” y mae yn rhsymol dod ir  
mae or cyfeiriad yma yr oeddynt yn codi ei testunau. 
 
Tebyg nad oeddynt ddim gwell na gwaeth nac corph o 
ddynion yn unrhyw rhan or wlad, o dan yr un amodau. Pam yr 
oedd ardaloedd fel Bethesda, Llanberis, Pen-y-Groes, Bl 
Ffestiniog etc yn arbennig ? am eu chwarelwyr diwilliedig ? – 
Ardaloedd cyffelyb eu hamodau a chefndir, ardaloedd gwledig 
ac un diwidiant. O dan amodau rhywbeth yn debyg yr oedd 
pentrefi a man drefi cymmoedd y De, “gwledig – 
ddiwidiannol” yn cynyrchu dynion diwilliedig a chwim eu 
meddwl, a tebyg y buasai yr un peth yn digwydd yn unrhyw 
rhan or wlad o dan yr un amodau. 

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 744 
Trawsgrifiad Gan nad oedd cyfleusderau ac amodau ffafriol wedi bod dros 

y blynyddoedd, y mae yn rhesymol disgwyl y bod nifer dda o 
ddynion goleu a diwilliedig ( cyn belled ac  yr oedd yr amodau 
wedi caniatáu) yn gweithio yn y Chwareli, a cyfeiriwud atynt 
fel “dyn diwylliedig” neu “ddyn trwm” neu “ddarllenwr mawr” 
etc. Rhaid cofio eu bod yn disgleirio yn arbennig mewn 
ystyriaeth ar mwyafrif llethol arall, ac amodau cyfferdinol y 
cyfnod. Pe buasem yn gallu rhoi adain ( wing) in meddyliau a 
ceishio mynd yn ôl ir hanner canrif, mey neu lai, cyn 1880, 
dyweder o 1830 – 1880 pan yr oedd y Chwarel yn datblygu ar 
rhaddau helaeth, a rhif y gweithwyr yn cynhyddu yn 
flynyddol. Rhesymol ydi dod ir  fod nifer dda or gweithwyr yn 
gydmharol ddiwilliedig ac fel yn mhob “cross section” or 



ddynoliaeth fod rhai yn sefyll allan yn amlwg, ac yn gwneud 
argraff, ac yn cael eu hedmygu gan eu cydweithwyr ar ardal.  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 745 

Trawsgrifiad Offer – (tolls – Equipment) cyffredin, ac yn anghenrheidiol yw 
cael i baratoi at saethu ( blasting) 
 
Fflasg neu Fflasgan ( flasgan) 
 
Yr oedd pob bargen yn berchenog ar “Fflasgan bowdwr”. 
Cyffredin oedd gweld y creigwyr ar eu ffordd ir magazine ( # 
mewn ceulan ( cleft neu Valley) rhwng y tomennydd ar llawr 
Red Lion) ar Fflasgan yn hongian dros ei ysgwydd ar darn o 
gortun, neu o dan ei fraich. Tebyg fod y magazine yno heddyw 
( Chw 1975) ac yn cael ei ddefnyddio ? 
 
Cynllun a nodiadau                         Cauad a elwir yn “Top” 
 
Yr oedd ei gwneuthuriad o “tin” cyffredin ( gan nad oedd 
lawer o berygl yn y “powder du” ( Gun Powder) ar ben ei 
hun). Fe ceishid or magazine yn ôl y pwys (lb) fel “granules”, 
ac yr oedd yn rhaid talu amdano. (Mesurau or cof !)  Fe 
ddefnyddid y “top” ( cauad) i fesur y doses ac oedd anghen i 
dwll arbennig, ac hefyd i dywallt i powder ir “llwy”. Clywed yn 
ddyddiol 

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 746 

Trawsgrifiad y creigwyr yn trafod ac yn cyfeirio faint oedd anghen o 
“bowdwr” i hollti, pileru, neu ddisodli a taflyd i lawr ddarn o 
graig arbennig. Os oeddynt yn dyfarnu nad oedd angen grym 
mawr feallai y byddai pedwar neu bump “topiad” ddigon, ond 
os oedd gafael gan y graig ar twll yn sylweddol feallai y byddai 



anghen 20 topiad ? mwy neu lai. Wedi oes o brofiad yr oedd 
ganddynt amcan rhyfeddol. Yn achlysurol yr oeddynt yn 
benthyca naill oddiwrth y llall, “menthyg 5 neu 6 topiad”, fel 
yr oedd y gwragedd y cyfnod hwnw yn menthyca cwpanaid 
neu hanner cwpanaid o de neu siwgwr etc.  
 
Polar   “Erfyn “ symyl ond gwir anghenrheidiol, fe 
defnyddiwyd i rhoi y powdwr yn y twll ( gellid tywallt y 
poddwr ir tyllau ar ei penau wrth gwrs – “vertical holes” ) Yr 
oedd rhain yn gwahaniaethu yn eu hud ac ei trawsfesur. Os 
twll bur ( 2’ – 4’ +-) cyffredin o drawsfesur  

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 747 
Trawsgrifiad gellid defnyddio “polar” fer hwylus. Os oedd y twll yn 10’-15’ 

+- yr oedd rhaid defnyddio “polar” gymwys i gyrhaedd pen 
draw y twll, a nes ymlaen defnyddio un fyrrach. Fel rheol yr 
oedd bron pob bargen yn berchenog a “polar” fer gyffredin, 
ac rhai yn berchenog a rhai “hir”, ac yn  barod iawn i rhoi eu 
menthyg pan oedd anghen. Yr oedd hefyd “polars” 
anghyffredin ar gyfer “tyllau mawr”, 2’-3’ trawsfesur ( diam) – 
anamyl yr oedd rhain yn cael eu defnyddio, ac pan oedd 
anghen yr oedd y “tyllwr” yn gofalu am y celfi 
 
POLAR 
 
Cynllun a nodiadau 
 
“llwy” ( brass)  Screws neu Rivets bras  Coedun caled tua 1” ar 
draws.   Bon y polar 
(mesurau o gof !) 
 
Fe wnes i nifer or polars yma yn fy amser, amrhyw cyn i mi 
fynd i weithio ir twll. Nid oedd yn hawdd cael gafael ar ddarn 
o bibell ( pipe) brass neu copper y dyddiau hynny. Plwm (lead) 
oedd yn cael ei ddefnyddio ar  
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Tud 748 

Trawsgrifiad gyfer gwasanaethau dwr etc. Wedi cael darn – neu y 
“cwsmer” wedi progio darn o rhywle – ei lifio yn ofalys yn ei 
hyd ( lengthways) a gwneud dau polar o wahanol faint ( size ) 
(lengths). Ar gyfer saethu yr oedd rhaid cael hefyd ciaps ( 
detonators) a fuse. Rhain hefyd yw cael yn y “magazine” ( 
storws bowdwr). Y “ciaps” yn ôl y rhif, dwsin ( 12) mwy neu 
lai, rhain mewn pecyn (container) bach priodol ac wedi ei 
gwahanu yn unigol a gofalys, ac yn cael y gofal dyladw a 
parchus gan bawb. Y “fuse” yn ddiniwed ac yn cael ei werthu 
wrth y llath, neu “coil” ( naw llath ?). Hefyd yr oedd “Gelignite 
Balls” ( bôls ) fel ei gelwid gan y gweithwyr yn cael eu 
defnyddio yn gyffredin ac yn sicr felly gan y labrwrs oedd yn 
gweithio craig sal, gwenithfaen, “post gwenithfaen” (Volcanic 
Dyke). Yr oedd gelignite llawer mwy grymus ( power) ac yn yn 
llawer mwy “instantaneous” ac “dynamite” nar powdwr du. Yr 
oedd y powdwr du yn araf ac pwyllog mewn cydmhariaeth. Yn 
achlysurol yr oedd y Chwarelwyr yn defnyddio y bôls ( 
gelignite) i drafod bonun 
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Tud 749 
Trawsgrifiad (Yn achlysurol yr oedd cymysgiad o bowdwr du ac gelignite yn 

cael ei ddefnyddio ( mix) ) 
 
byddar sal, ac i drafod darn o graig di werth ar y clogwyn, neu 
ar y llawr, ac i glirio man ddarnau 5 cwt – 20 cwts +- ar ôl 
saethu neu “dafly i lawr” darnau diwerth fuasai yn golygu 
trafferth yw trafod au darnio. Cael menthyg yr “injan dyllu”  ( 
S of Wales 3rd Ed Plt III) am ychydig ac mewn ychydig amser 
rhoi twll 6” – 12” mwy neu lai ( dibynnu ar fain y “peniad”) 
mewn nifer, ac dal ar y cyfle nes ymlaen yw trafod. Y mae y 
gelignite mor ddinistriol ac “instantaneous” nad oedd anghen 



“stamping”, gan nad oedd fawr o drafferth . Er refinement yr 
oeddem yn gollwn dyrnaid o “faw” tamp ag oedd o dan ein 
traed, ond nid oedd yn anghenrheidiol , yn enwedig i falurio 
“mjan” ddarnau. Pan yn trafod tyllau o size ( length) 
sylweddol yr oedd stamping yn cael ei ddefnyddio ond nid 
gyda'r gofal ag oedd rhaid ei gymeryd pan yn darphau twll 
powdwr du. Yr oedd un “stick” ( neu bôl ), yn amyl hanner 
stick, ddigon i falurio darnau eitha sylweddol tua 5 cwts +-. Yn 
wir yn amyl ar ôl ir saethu 4-10 +- o ddarnau o graig feallai ar 
y tro 
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Tud 750 

Trawsgrifiad ac mynd yn ôl ir fargen i weld yr effaith, nid oedd ond lle 
gwag. Yr oedd y gelignite wedi eu malurio ai gwasgaru i 
rhywle, feallai ambell ddarn yma ac acw, ond y rhan fwyaf 
wedi diflanu ir pedwar pegwm, a diolch am eu lle. “Ai le nid 
edwyn dim o honno ef mwy”. Yr oedd y bôls (gelignite) yw 
cael fel y “powdwr du” etc yn y storws bwdwr (magazine) 
mewn pecyn (packet). Ni allaf gofio i sicrhwydd faint o sticks 
oedd mewn packet ( 20-24?). Yr oedd y sticks oddeutu 4”-6” o 
hyd wrth tua ¾” – 1” o drawsfesur. Fel “hanner” (hyd) length 
cannwyll, ac yn debyg o rhan ansawdd, neu gymysgiad o wēr 
(wax) ac “putty”, ar llwi yn debyg i “putty” melynaidd. Yr oedd 
pob “stick” wedi ei hamgáu ag “greaseproof paper”. Pan yn 
darpharu twll bôls ( gelignite) o hyd (length ) sylweddol, yr 
oedd y “sticks” yn cael eu gwthio yn unigol i ben draw y twll. 
Wedi llanw y twll ac gadael 6”-12” yn wag or genau (entrance) 
hyn yn dibynnu ar hyd y twll 

Nodiadau  
  

  

  
  

Tud 751 
Trawsgrifiad yr oedd y “stick” olaf yn cael eu gwthio i mewn. Yn pen allanol 

y skick olaf yma yr oedd y “ciapsan” ( detonator) ar “fuse” yn 



nglŵm. Yr oedd yn rhaid ir fuse fod o fesur (length) arbennig, 
3’ – 4’6” ( prin yr oedd neb yn defnyddio y lleiafrif – 3’. Pedair 
troedfedd ( 4’) oedd yr arferiad) fel i sicrhau fod y charge yn 
tannio mewn amser penodedid.  
 
Rhyw fodfedd arall oedd hyd ( length) y ciapsan ac tua ¼” ar 
draws fesur, ar casing yn copper, ac tua hanner yn wag or 
genau. 
 
Cynllun ac nodiadau 
 
Wedi rhoi pen y fuse yn y “ciapsan” yr oedd “ceg” y ciapsan 
yn cael ei wasgu ar y fuse fel i angori y ddau, gan erfyn 
arbennig. Math o “pliers” symyl o “brass”, ag oedd o dan ofal 
y tyllwr, ar oruchwyliaeth yn rhwym ac yn gofaly fod rhai yw 
cael. Er hynny yr oedd pob math o ffyrdd symyl yn cael ei 
harfer at y gwaith yma pan yr oedd yr erfyn ddim ar gael. 
Clywais rhai yn dweud fod gweithwyr rhyfygus wedi bod yn 
rhoi y detonator yn ei cegau ! ac yn gwasgu 
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Tud 752 

Trawsgrifiad y pen rhwng eu dannedd. 
 
Wedi sicrhau y fuse yn y ciapsan y peth nesaf oedd rhoi y fuse 
ar ciapsan yn ben un or gelignite (sticks). Pan yn trafod tyllau  
 
Cynllun a nodiadau 
 
Gelignite stick ( last in)    Detonator   String   Fuse 
 
bur – i falurio darnau rhydd ar y llawr nid oedd angen sicrhau 
pen y “stick” ar fuse, ond fe wneud hyn pan yn trafod tyllau 
sylweddol ar y graig 
 
Cynllun a nodiadau 
 



Gelignite sticks    Charged stick     Stamping    Fuse   Rock Face 
 
Y mae tystiolaeth amlwg fod Gelignite ac Powdwr Du wedi 
bod yn cael eu defnyddio ir unig berpas o wneud sŵn ac 
efelychu bombardment, neu gynau yn tanio, ar achlysur 
coroni y Brening ( coronation) etc. Gwelir heddyw nifer fawr o 
dyllau byr 6”-12” yn agos yw gilydd ar wyneb y graig 
(Cambrian grit) uwch ben y chwarel, hefyd yn Benbraichmelyn 
a “creigiau Castell” ger Brynmeuryg etc. 
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Tud 753 

Trawsgrifiad Credir fod yr un or tyllau wedi cael eu defnyddio ar fwy nac un 
achlysur. Tebyg fod stamping yn cael ei ddefnyddio yn rhydd 
er ychwanegu y “bang”, gan nad oedd gan y nifer or man 
“charges” obaith i gael effaith o gwbwl ar y graig galed solat. 
Yr oedd y man dyllau yma yn cael eu cysyllru naill ir llall a 
“fuse”, fel nad oedd anghen tanio ond un neu ddau gynffon. Y 
ôl i tudalen (747) ar dull o ddarpharu ar gyfer powdro twll 
powdwr du ( gun powder) ar wyneb y graig. Os oedd y twll ar 
ei ben (vertical) neu “leftben” ( diagonal) yr oedd yn 
gydmharol hawdd ei ddarpharu. Ond os oedd y twll yn dwll 
torri cefn ( right angle to the cleavage) neu “dwll holld”  ( in 
line with the cleavage and more or less horizontal, the 
preparation was more difficult). Pan yn trafod “twll ar ei ben” 
gellid twllad y powdwr ar stamping i mewn heb drafferth. Ond 
gyda twll ochr ( horizontal) yr oedd yn ofynnol anfon pob 
llygedyn i eithaf y twll 
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Tud 754 

Trawsgrifiad a gofaly nad oedd “pocedi gwag”. 
 



Yn amyl yr oedd yn rhaid cario ymlaen ar gorchwyl mewn 
rhanau “anghysbell” or fargen, feallai rhyw 5’-20’ or “pen” ar 
wyneb syth fel pared tŷ. Pan yn tyllu ar le or fath, yr oedd 
rhaid darpharu “bwrdd” ( platfform) i sefyll arno ac i ddal y 
celfi. Y drefn ydoedd menthyca rhaff cymydog ac wedi ei 
phlygu yn ei hanner 
 
Cynllun a nodiadau 
 
ei phlethu yn gywrain ac yn y dull cydnabyddiedig fel bod y 
bwrdd yn hongian yn lefal ( level) pan yn cael ei glymu ai godi 
a rhaff arall. Yr oedd cynffon y rhaff honno yn cael ei 
defnyddio ar ôl ir bwrdd gael ei sicrhau yn “y pen” i fynd yn ôl 
ac blaen or “pen” ir bwrdd (ferrying). Yr oedd powltan hirach 
na lled y bawb yn bedwar congyl y bwrdd ( floating long bolts) 
er sicrhau nad oedd y rhaff yn llithro o ben y bawd.  

Nodiadau  

  
  

  
  

Tud 755 
Trawsgrifiad Wedi darfod y tyllu yr oedd y bwrdd yn cael aros yn ei le, er 

hylwyso y “powdro”. Fel rheol yr oedd dau yn ymgymryd ar 
gorchwyl. Wedi cyrhaedd y bwrdd ( neu “step”, neu ceulan 
gyfyng ar wyneb y graig) ac celfi anghenrheidiol – y flasg – 
fuse – polar – darn o gerpyn (rag) sych. Yr oedd un yn 
ymgymeryd ar polar (749) ac gofaly ei ddal yn “horizontal” ar 
llwy i fynny, ar llall eisoes wedi llanw “topiad” ( 745-6) o 
bowdwr or flask, ai dywallt yn ofalys ir llwy, gan “rhedeg”, 
symud y top yn rhaddol ar hyd y “lwy”, nes oedd y llwy yn 
llawn. Y polar yn cael ei arwain yn ofalys i ben eithaf y twll ac 
yna yn cael ei droi ar wyneb i lawr fel ag i ollwng y powdwr yn 
ben draw y twll. Ar pen ôl eithaf y polar yr oedd “flat” bach 
wedi ei naddu ( 747)  - hyn yn nodi “safle” y polar ( ar y polars 
hir yr oedd flat tuar canol hefyd). Wedi sicrhau fod y powdwr 
wedi cael ei ollwng yn y pen eithaf y twll yr oedd y polar yn 
cael ei thynu allan, ei throi bôn (747) ymlaen ar bôn yn cael ei 
ddefnyddio i “ramio” 
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Tud 756 

Trawsgrifiad y powdwr i ben draw y twll. Cario ymlaen fel hyn, nes llanw y 
twll, oddigerth rhyw 6”-12” or gwyneb ( dibynnu ar hyd y 
twll). Yr oedd ganddynt ddawn rhyfeddol at wybod faint o 
bowdwr – maint y twll – ei safle, a’i ogwydd etc – faint o 
stamping oedd eishiau etc, fel ag i hollti, pileru neu symud 
darn o graig o sawdwl cadarn ac cymhleth. Gwrando ar ddau 
neu dri o greigwyr profiadol yn trafod neu rhoi barn – faint o 
“dopiad” oedd anghen, a gogwydd – hyd a lleoliad y twll etc. Y 
peth nesaf ydoedd darpharu y fuse – yn symyl rhoi cwlwm ar 
ei ben, neu troi – plygu ei ben yn ôl 
 
Cynllun a nodiadau 
 
a’i sicrhau a pwt o linin, ei wthio i mewn cyn belled ag sydd 
bosibl ac anfon topiad etc o bowdwr ar ei ôl ( dim detonators 
gyda'r powdwr du). “Stampio” yn ofalys, gyda stamping 
dethol – llwch man llif or Shediau neu rhywbeth cyffelyb bron 
yn sych, ond ddim yn “bone dry”. Yr oedd yn bwysig i beidio a 
“tampio” y powdwr ( dim mor bwysig gyda'r Gelignite ar 
Detonator )  

Nodiadau  
  

  
  

  
Tud 757 

Trawsgrifiad llanw y twll ir genau yn ofalys, a “stampio” yn barhaus. 
Gwneud “coil” bach o cynffon y fuse ac rhwymo y coil gyda'r 
cerpyn sych  i arbed rhag gwlaw os oedd y tywydd yn amheus. 
Cael cymorth i godi y bwrdd ai glirio ddigon pell, gofaly gollwn 
digon o raff fel ag i gyrhaedd llawr gawelod y fargen. Os oedd 
y twll o 5’ – 15’ +- or pen ( S of Wales Edit 3 Plt 6 A) gallasai 
dyn ieuanc heini ddod i fynny y gwyneb serth yn hwylys yn yr 
amser penodedig. Ond os oedd anhawster neu amheuaeth, 
feallai y byddai yn rhwyddach i “lithro” i lawr y Fargen, ar 



pardner godir raff ai thaflyd yn glir. Nid gorchwyl hawdd 
ydoedd hongian yn y rhaff ar wyneb craig serth, neu yn 
rhywle ar wyneb y graig – ond yr oedd safleoedd gwell neu 
gwaeth nau gilydd. Gallasai y tywydd fod ar ei waethaf yn 
ganol gaeaf, oerni llethol neu wlaw yn bygwth. Ac wedi mynd 
ir fangre yn barod cyn ir gloch danio ar bugle fynd ac “siren” 
yn (ddiweddarach tua 1940 ymlaen ) disgwyl ac pob munyd 
fel awr. Wedi hollti pen y fuse am rhyw fodfedd “fel penog”  
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Tud 758 
Trawsgrifiad a cylleth finiog nes dod at y powder man ag oedd yn rhedeg 

trwy ganol y fuse. Wedi hollti a darpharu y fuse yn barod, ai 
gau at ei gilydd ac bys ac bawd dros dro er arbed y powdwr 
man rhag y gwynt ac feallai y gwlaw neu gawod disymwth. Or 
diwedd dyma y “gloch gyntaf” yn canu yn araf (toll) ar bugle y 
dilyn i ychwanegu y rhybydd ar gweithwyr i gyd yn gadael eu 
gwaith, oddigerth y rhai oedd yn tanio, ac yn gwneud ei ffordd 
i ddiogelwch ir cwt tan neu cwt mochal ffiars. Erbyn hynh yr 
oedd y dyn yn y rhaff wedi cael y blwch matches (Tiger 
matches mawr oedd y “favourites” ) yn barod oi boced ac yn 
ei ddal rhwng fysedd ei law ddehau ar fuse wedi cael ei agor 
fel llyfr ar gleder yr un llaw, neu ar “step” bach os oedd yn 
ffafriol. Dwy neu dair o fatches rhwng ei ddannedd fel 
“reserves” ac un arall yn barod rhwng bysedd y law dde. Rhai 
yn defnyddio “crewyn” bychan ( darn glan sych o lechfaen) ac 
hwnw ar gleder ei law chwith ar fuse agored ar hwnw, ac yn 
tanio y fatchen ar y “crewyn” 
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Tud 759 

Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau 
 



Darn o lechfaen. Tanio y fatchan ar y crewyn. Pen y fuse wedi 
ei agor fel “penog” 
 
a’r powdwrman yn amlwg yn y canol. 
 
Ar ôl ysbaid o mynud ac hyn wedi ymddangos fel oes, ac yn 
enwedig os oedd y tywydd yn anffafriol ac mewn safle 
“annymunol” yn y gofod ar wyneb y graig, or diwedd dyma yr 
“ail gloch” neu “gloch danio” yn “canu”, ar “bugle” yn ei 
chanlyn, ar ddau yn “cydganu” yn gyflym a gwyllt. Pob arwydd 
o brysurdeb neu “urgency” a pob creigiwr ag oedd yn 
“straenio” ei glystiau ac yn disgwyl am yr arwydd yn tanio yr 
eiliad gyntaf wedi clywed y rhybydd. Yr oedd rhaid tanio y 
fuse agored tra yr oedd pen y fatchan yn flamychu neu 
sparcio. Os na wna y powder “afael” tra yr oedd y pen y 
fatchan yn flamychu ofer oedd disgwyl ir flam farw dawel y 
coesun danio y fuse. 
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Tud 760 

Trawsgrifiad Ac yr oedd pob creigiwr yn ymwybodol o hun, ac heb golli 
eiliadau gwerthfawr yn tanio matchan arall, ac feallai y 
trydydd, ond nid oedd amser yn caniatáu i drio yn 
ddiddiwedd. Os oedd y fuse wedi tampio oherwydd y tywydd 
ac amgylchiadau anffafriol, yr oedd rhaid gohirio y busnes a 
gadael ar frys i ddiogelwch. Yn wir anamyl yr oedd hyn yn 
digwydd. Fodd bynnag wedi tanio – neu fethu – yr oedd rhaid 
dringo ir “pen” neu “lithro” i lawr i waelod y fargen, ar 
pardnar yn prysuro i godi y rhaff ai thaflyd yn glir ac rhedeg 
nerth ei draed i ddiogelwch. Ar pob achlysur o “danio” etc yr 
oedd pob symudiad yn cael ei wilio gan un neu ddau o 
“gymdogion” gofalys a craf o portico y cwt, rhag ofn i 
rhywbeth fynd yn chwithig – y rhaff yn bachu ar wyneb y 
graig, baglu a syrgio pan yn rhedeg etc. Wedi ysbaid o  - 
munud rhwng y “gloch danio” ar “gloch heddwch” ( all clear) 
ac ysbaid bach ac “gwynt ato” yn y cwt, a gwrando ar y charge 



yn mynd allan, yn ôl ir fargen i weld yr effaith ac oglau 
“cordite”. 
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Tud 761 

Trawsgrifiad Yn achlysurol yr oedd yn ofynnol i geishio saethu (blasting) 
mewn manau anghysbell ac perygl, fel rhanu uchaf or Rwb ( 
fall) mawr Ochr Chwith. Yr oedd gweithio a cloddio parhaus 
yn godre y “fall” yn ponc Edward etc gyda'r canlyniad fod 
darnau helaeth or graig uwch ben ( tua level Jolly Fawr ac 
uwch) yn bygwyth. Er fod gwilio parhaus or peryglon or fath, 
yr oedd amser yn dod pan oedd yn rhaid atal y dynion ag 
oedd yn gweithio ar godre y “fall”, nes trafod y perygl uwch 
ben. Ac yr oedd ymgais yn cael ei wneud, pedwar neu rhagor 
or dynion o dan arweiniad y swyddog (Stewart)  ac yn ymweld 
ar perygl or ponciau uchaf, ac yn penderfynu lle i rhoi 
“charge” sylweddol mewn agen neu gesail ffafriol odditan y 
darnau anferth bygythiol. Yr oedd nifer o raffau wedi ei clymu 
ben yn ben fel ag i sicrhau diogelwch y gweithwyr oedd yn 
ceishio gwneud eu ffordd ir fangre gyda'r offer etc. Fel rheol 
yr oedd y gwaith anghyffredin yma yn cael ei wneud Sadwrn 
diwedd y mis – neu pnawn Sadwrn. Yr oedd hyn yn rhoi 
rhyddid ir gweithwyr i ddarpharu y “charge” a gadael digon o 
fuse fel ag i wau ei ffordd yn ôl trwy yr 
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Tud  
Trawsgrifiad  
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Tud 762 



Trawsgrifiad anhawsterau bygythiol a cludo yr offer – rhaff etc – i 
“ddiogelwch” cydmharol uwch ben y dyfnder ar gofod 
odditanin. 
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Tud 763 

Trawsgrifiad Celfi at weithio yn y “twll” (creigwyr) ( rockmen) 
 
Gordd (Sledgehammer) 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Onnen ( Ash) 
 
Pwysau = 10 lbs +- ( pen yn unig) 
Ychwanegiad o 2 lb ir coes ( shaft) 
 
Fe ddefnyddiwyd yr ordd at waith cyffredinol ar y graig i hollti 
ac rhyddhau ( dislodge) darnau sylweddol or graig ( The Slates 
of Wales £rd edn Plt VI A). Hefyd pan yn trin ( The Slates of 
Wales 3rd ed. PL IX A) ( subdivide) ar lawr y fargen, ac i falurio 
“darnau” diwerth. Fe ordd Gordd 8 lbs yn gyffredin hefyd 
 
Morthwyl doublehand 
 
Tebyg i ordd ond yn llai o faint ac yn pwyso 4-6 lbs pwys. Fe 
defnyddiwyd i “sengalhandio” pan yn tyllu ( drilling) cyn 
dyfodiad y peiriant tylly, ac yn achlysurol ar ôl hynny. Y 
“caethwas” yn troi yr ebill ( drill) a tywallt y dwr, ar pardner yn 
taro ac newid trosodd 
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Tud 764 

Trawsgrifiad ( The Slates of Wales 3rd Ed Plt V & Plt XB) 



 
Morthwyl bach cyffredin   Cynllun a nodiadau 
 
Ar cynllyn yr “ordd”  ond yn llawer llai, wrth gwrs, ac yn 
pwyso oddeuty 3 lb +-, troed ( neu goes ) o onnen ( ash ) 9” -
12” x 1 ¼ . Yr oedd y “morthwyl” yn cael ei ddefnyddio yn 
barhaus ac bron trwy y dydd ( os nad oedd y rwbel wedi 
cymeryd trosodd dros dro !) i drin ( subdivide) ar y llawr ( The 
Slates of Wales Ed 1, Plt 5) ( also 3rd edt – Plt 5). Torri ffoes, 
pileru, hollti etc ac man waith ar wyneb y graig 
 
Pirim  ( The Slates of Wales 3rd Edt Plate V) 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Nid oedd y man gelfi o anghenrheidrwydd yn sgwâr □ eu 
“crossection”, gallasent fod o ddur o crossection crwn ○  neu 
hexagonal etc  
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Tud 765 
Trawsgrifiad Yr oedd y “pirim” yn erfyn wedi ei gaboli, fel y morthwyl etc, 

gan y beunydd arfer. Hollti, pileru etc, nifer fawr yn defnyddio 
y pirim yn unig i bileru ac bras hollti 
 
Cyn brashollt 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Defnyddiwyd y “cun brashollt” (66) fel mae yr enw yn 
awgrymu i frashollti, ond yn amyl yr oedd rhai yn ei ffafrio at 
waith cyffredinol “pileru” yn ogystal ac “hollti”. Credaf ei fod 
yn fwy poblogaidd cyn fy amser i pan oedd y chwarelwr yn 
cymeryd mwy o ddiddordeb yn “refinement” ei greft, ac yn 
arfer erfyn oedd yn fwy priodol i waith arbennig, gan gofio fod 
ei bardneriaid yn y Lan eishiau trafod ei gynnyrch. 
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Tud 766 

Trawsgrifiad Finiar fawr (heavy wedge) ( The Slates of Wales Ed 3 Plt IXA)  
 
Cynllun a nodiadau 
 
Pwysau (weight) = 6 lbs +- 
 
Finiar Ganol ( medium wedge) 
Ar yr un patrwm a Finiar fawr ond yn llai 
 
Pwysau (weight) = 4 lbs +- 
Ac yn mesur oddeuty 7 ½” x 1 ¾ “  
 
Finiar bach ( small wedge)    62 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Splayed to 1 ¼” +- 
 
Pwysau weight = 8 oz +-  
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Tud 767 

Trawsgrifiad Yr oedd y finiars wedges yn cael eu defnyddio fel mae y term 
yn awgrymu i “agor allan” neu gario ymlaen “hollt” mewn 
darn sylweddol o graig, neu i wahanu darnau pan yn trin 
(divide) ( The Slates of Wales Ed 1, Plt 5) + Edit 3 Plt V ), hollti 
neu bileru. Gyda'r “cyn brashollt” neu “pirim” yr oedd y “finiar 
bach” yn cael ei defnyddio ac yn cael ei churo i mewn ir agen 
gyda'r morthwyl cyffredin, ac wedi iddi gael gafael fe 
ddefnyddiwyd gordd. Os oedd y “plyg” o faint sylweddol yr 
oedd y Finiar bach yn cael ei dilyn gan y Finiar fawr.  (The 
Slates of Wales 3rd Edt Plt V + Plt IXA)  
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Tud 768 

Trawsgrifiad Cowjan (Gouge) 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Cross section yn amrywiol fel y pirim ar cun brashollt. 
Fe ddefnyddiwyd y Cowjan i naddu neu “dorri ffoes” ar gyfer a 
darpharu at pileru – 65-66 
 
Wif (hand lever) 
 
(Slates of Wales Ed I Plt 5 – Edt 3, PLt V and Plt VIA) 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Squared for strength 
 
Remainder 30” – 36” round tappering down to approx ½” for 
easy of handling and to reduce weight 
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Tud 769 

Trawsgrifiad Y mae y Wȋf yn erfyn sydd yn gweithio ar hen egwyddorion 
(leverage) ac y gall dyn pan yn ei defnyddio yn fedrys ac 
meistrolgar wneud “rhyfeddodau”. Rhyfeddwn yn barhaus 
pan yn gwilio creigwyr diaddysg ac “anllythrennog” yn ôl 
safonau y byd, pan yn defnyddio y wif i ddatgymalu neu 
symud darn helaeth o graig. “Cerdded” darn helaeth oddeuty 
1-2 tunnell o fan anghysbell ar wyneb y dommen i afael y sled 
(trolley) ac rhoi yr anghenfil ar y sled heb fawr o drafferth 
trwy gymorth y wif, “rolars” ( rolers) ( pytiau o hurs crwn ag 



oedd yw cael yn mhob bargen ac eu trysori ) ( S of Wales Edi 
1, Plt 5 ) + Ed 3 Plt VI A) 
 
Yr oedd y wif wedi ei chynllunio yn gywrain ( er yn symyl). 
Tebyg gan dreiglad amser y mae y pen isaf am oeddeutu 9” yn 
gryf ac sgwâr er gorwedd er gorfedd yn deg ar y “fulcrum” 
pan yn codi neu  

Nodiadau  

  
  

  

  
Tud 770 

Trawsgrifiad symud pwysau – y mae y rhan uchaf yn grwn ar ei draws ( 
crossection) ac yn rhaddol “tapero” ( tappering) ac math o 
ddwrn bach ar y pen, fel ag i wneud yn erfyn mor ysgafn ag 
oedd yn bosibl, yn hawdd yw drafod ac yn ymarferol. Yr oedd 
“wif”  fwy o faint yw cael 4’- 5’ ond nid oedd rhain yn 
gyffredin ac mor ymarferol a “poblogaidd” ar “wif bach”. 
Llawddehau y creigiwr ydoedd ydoedd hon ac yn cael ei 
defnyddio yn barhaus a sgilgar, wedi ei chaboli gan yr arfer 
parhaus. 
 
Rhus ( Slates of Wales Ed i, Plt 6) P 38 to 46 
 
“Gordd” bren fawr, ar gynllun gordd bach ond yn llawer mwy 
86-185. Yr oedd y Rhus yn erfyn defnyddiol ac yn hollol 
anghenrheidiol pan oedd anghen “torri” cerryg. Erbyn tua 
canol y dauddegau ychydig o waddol y gorffennol oed yn gally 
defnyddio y Rhus 
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Tud 771 
Trawsgrifiad yr oedd y Shediau ar Byrddau llifio yn prysur gladdu y ddawn. 

Bum yn “ffortunus” cael dechrau fy ngyrfa fel Jermon mewn 
Shed ag oedd yn trafod “cerryg caled” (hard blue_ ac fel i mi 
egluro eisoes ( Shed C) (322-418) gan fod y byrddau llifio yn 



araf, mantais fawr ydoedd gallu “torri hefor Rhus”, gwaddol 
or dyddiau pan nad oedd byrddau llifio yw cael. Yr oedd rhyw 
hanner dwsin yn y Shed, ac yn y Shediau caled eraill ( C, E, G, 
shed yn “Ffridd”, ac Shediau Ochr Chwith) yn gally defnyddio 
y Rhus, ond yr oedd y rhif yn mynd yn rhaddol yn llai. Yn eu 
mysg yr oedd Robert D. Pritchard “Gwaungwiail” yr hwn a es 
ato fel Jermon bach yn gynnar yn 1922 ( 322-324) ac fe 
hyfforddodd fi syd i drafod “Rhus” ac syd i dorri cerryg. Rhyw 
dair neu bedair Rhus oedd yn y Shed ac yr oeddem ni yn 
feddiannol ar un  
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Tud 772 

Trawsgrifiad Yr oedd yr helyw or rhai ieuengaf yn ei anwybyddu yn llwyr 
oherwydd diffyg ymarfer ac hyfforddiant ac yn dibynnu yn 
llwyr ar y bwrdd llifio 
 
Cynllun a nodiadau 
 
Shaft 1 ¼ - 1 ½ 
Iron Rings 1” x 3/8” +- to increase weight and safeguard the 
African oak barrel.       Weight = ? 
 
Yr oedd y Rhus yn cael ei ddefnyddio yn y “twll” gan y 
creigwyr i dorri pileri hirion etc pan yn trin ( divide) etc, ac nid 
ir pwrpas o “dorri” yn ofalys ar gyfer man hollti fel ag oedd 
anghen yn y Lan ( Shediau ag Gwalia). Tebyg o dan yr “hen 
drefn” fod mwy o ddefnyddio ar y Rhus yn y fargen, er 
gwnwyd pethau  
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Tud 773 
Trawsgrifiad mor hwylus ag oedd yn bosibl ar gyfer eu pardneriaid yn y 

wal, ond erbyn fy amser i nid oedd hyn yn bwysig (The Slates 



of Wales Ed I, Plate C) : ac o ganlyniad nid yn amyl y defnyddid 
y “Rhus”. 
 
Plwg ( 70-72)   Adain ( Feathers or wings) 
 
Plwg ( plug) 
 
Cynllun a nodiadau 
 
“Adain”    Plwg 
 
Erbyn fy amser i yr oedd “cyfnod euraidd” y Plwg wedi mynd 
heibio, ac ond ychydig o ddefnyddio oedd arno. Yn wir erbyn y 
“tridegau” ychydig oedd yn feddiannol ar yr erfyn. Prin y gellid 
cerdded cam yn yr ardal heb sylwi ar y cloddiau a muriau y tai 
etc, na welir llawnder o dystiolaeth fod y Plwg wedi bod 
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Tud 774 
Trawsgrifiad yn boblogaidd ir eithaf ac yn eithriadol o ddefnyddiol. Wedi 

cael eu defnyddio pan yn hel cerryg at adeiladu tai etc a clirio 
y caeau yn yr “hen ddyddiau”. Y mae yn amlwg fod y rhai ag 
oedd yn defnyddio y Plwg yn weithwyr caled amyneddgar ac 
yn deall y graig ac beth oeddynt yn ei drafod ai drin. Y mae 
digon o dystiolaeth or gwaith caled a cywrain iw weld ym 
mhob man yn yr ardal. Tyllu y Gwenithfaen caletaf (Cambrian 
Grit) etc yn y dull henffashiwn “taro a troi” heb gymorth 
peiriant o gwbwl, ond yn gwybod i sicrhwydd fod y twll yn y 
lle priodol, i hollti y “garreg” anferth i fesur a pwrpas 
arbennig. Yr oedd y gwaith caled ddim yn caniatáu “margin of 
error”, fel a geir gyda peiriannau heddyw ! Pwy oedd y gofaint 
medrus ag oedd yn gally rhoi awch ar yr ebillion fel ag i drafod 
y graig galed yma ? 
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Tud 775 
Trawsgrifiad Y mae yn amlwg fod y “plwg” wedi bod yn erfyn poblogaidd a 

gwir anghenrheidiol yn y Chwareli, cyn dyfodiad y llif ( saw). 
Wedi dyfodiad y peiriant ar shediau gellid anfon or Fargen 
“glwt” ( slate block) anferth heb fath o ben arno ac feallai yn 
“ddau led” ( double width) neu rhagor – ac wedi iddo gael ei 
lifio unwaith neu ddwy waith, gellid ei bileru heb drafferth ac 
yn achlysurol ei lifio yn ei “hyd”. Cyn dyfodiad y llif gron yr 
oedd shiawns dda mae dros y dommen fyddai ei ffawd, neu 
os oedd amgylchiadau yn caniatáu ei drafod gyda “Plwg” 
 
Cynllun a nodiadau                       Pillaring grain   Saw cuts 
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Tud 776 

Trawsgrifiad Y “rheol euraidd” pan yn defnyddio y Plwg ydoedd defnyddio 
y “morthwyl bach” yn unig i daro y Plwg i fewn a gochel 
defnyddio yr ordd (sledge) ar fath o gyfrif. 
 
Yr oedd rhai bargeinion lle yr oedd y “traed” ( joints) yn 
eithriadol o “slip”, ac o ganlyniad i sglontia ( faults) etc nid 
oedd yn ymarferol i naddu neu “dorri foes” yn y dull cyffredin 
ar gyfer pileru, ac o ganlyniad yr oedd y “plwg” mewn ffafr ac 
yn cael ei ddefnyddio yn barhaus o rhaid. Hefyd ar ôl “cwmp” 
( fall) neu ar ôl saethu shiawns ydoedd cael y darnau (plygion) 
o graig wedi syrthio fel ag i fod yn hwylys yw trafod. Y “pen” 
gorau feallai yn ngladd o dan y dommen ac feallai ond ochr a 
“pen slip” yn ymddangos, ac hwnw “ o chwithig” ( upside 
down ) !  Mewn amgylchiadau cyffelyn  ( ac gwaeth) yr oedd y 
PLwg yn gymorth dihafael.  
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Tud 777 

Trawsgrifiad Cynllun a nodiadau     Face (cleavage)    Side 
 
Rhaw ( shovel) 
 
Yr oedd y rhaw yn anghenrhaid yn enwedig yn y “bargeinion 
sala” lle yr oedd llawer o rwbel. Dwy rhaw wrth gwrs mewn 
cyflwr da, ac “casts off” ar gyfer “damweinia” ir ddwy orau 
 
Cynllun a nodiadau 
 
“Neverbend” ( Spear and Jackson” oedd y “make” ac yn 
rhawia buddiol at waith y chwarel. 
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Tud 778 
Trawsgrifiad Rhaf (Rope)  

 
Yr oedd pob bargen yn feddiannol ar Rhaf gymhwys a teilwng. 
Ni chaniateir i neb ddefnyddio Rhaf nad oedd o ansawdd 
diogel ac yn dod i fynny ar safonau eithaf llym. Yr oedd y Rhaf 
yn 2” ar draws ac ei hyd yn dibynnu ar ddyfn y bonc. Yr oedd 
rhaid caniatáu digon wrth gefn i “angori” yn y “pen”. Yr 
oeddynt rhwng 70 ac 90 feet o hyd.  
 
Yr oedd yr holl gelfi yw cael gan y gofaint ( Dau frawd – Alun a 
Moi) yn y prif efail. Yr oedd rhaid taly amdanynt wrth gwrs – 
ac am “sharpio” ( rhoi awch). Yr oedd yn ofynnol mynd a rhyw 
hanner dwsin or man gelfi yn wythnosol ir efail i gael eu 
“trin”, yn enwedig os oedd y chwarelwr yn gweithio craig 
galed. Yr oedd y gofaint yn trafod celfi at weithio yn y 
Shediau, etc, hefyd, ac fe  
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Tud 779 

Trawsgrifiad ellid prynu “springs”, cynnion manhollt, gordd, trafal etc wrth 
gwrs. Er hynny, ychydig mewn cydmhariaeth ydoedd “ Bill 
gof” gweithwyr y Lan ac Bill gof y creigiwr (Rockman), ac o 
ganlyniad nid oedd “account” yn cael ei rhedeg o fis i fis ir 
Shedman, yr oedd yn settlo ei “fill” o law i law – Settlo mawr. 
Yr oedd gan y Creigiwr “account” parhaus ac hwn yn cael ei 
anfon yn fisol ir prif swyddfa, ar Bill yn cael ei “dynu” (deduct) 
allan or cyflog : ac felly hefyd y powdwr du, “gelignite” etc. 
Nid oedd yn cael “dim am ddim”, eu waedu ir eithaf. 
 
Yr oedd anghen “Rhaff” newydd yn destun llosgawl, ac yn cael 
ei drafod am fisoedd cyn ir amser ddod fel ag yr oedd yn rhaid 
ceishio un. Yr oeddem fel plant yn gwrando ar y trafod ar yr 
aelwyd ac yn sylweddoli fod bywyd ein tadau  

Nodiadau  
  

  
  

  

Tud 780 
Trawsgrifiad yn dibynu ar ansawdd y “Rhaf”. Ond yr oedd y pris yn 

ddychryn ( prohibitive) tua £2- £4 ac yr oedd y swm yma yn 
frawychus yn y dau a tri degau, pan oedd cyflog mis rhwng £8 
ac £10, ac dim ceiniog i spario. Ond yr oedd yn rhaid taly am y 
“Rhaff” beth bynnag oedd yr anghen ar gwasgu. Fodd bynnag, 
er ceishio ysgafny y baich, fe wnaid trefniant trwy gymorth yr 
“Undeb” i daly am y Rhaf “ by instalments” tua 5/- y mis. 
Cofiaf fy nhad yn dweud gartref – “dau neu dri taliad sydd 
ganddo ni eto am y Rhaff”  - taliad yn bris pâr o sgidia a rhagor 
i un or chwech o honnom. 
 
Ym mhob Bargen yr oedd lloches ( cuddfan) i gadw claspia, 
darnau o “castings” 1” – 2” o drwch, nifer o “rollers” 
amrhywiaethol etc. Amrywiaeth a maint y loches yn dibynnu 
ar natur “magpie” y gweithwyr. 

Nodiadau  
  

  
  



  

Tud 781 (tudalen olaf)  
Trawsgrifiad Yr oedd y claspia yn cael eu defnyddio yn achlysurol rhwng y 

celfi ( finiars etc) ar graig, ar castings ac rhai or “Rollers” yn 
cael eu defnyddio i ychwanegu at y claspia, neu “distance 
pieces”. Ac y Rollars wrth gwrs yn cael eu defnyddio at ei 
gwaith priodol, fel “Rowlars” ac yn ddefnyddiol ir eithaf, yn 
enwedig yn ddwylaw ac o dan arweiniad  ( The S of Wales Ed 
3 Plt VI A) sgilgar. Yr oedd y lloches fel rheol ar stepan (joint) 
mewn cyrhaedd gweddol hwylus, ond o rhaid yn uwch na 
“lefal” (level) llygaid craff y rhai oedd yn pashio heibio yn 
barhaus. Os oedd “pwt” o haearn Rolar neu glaspyn hwylus yn 
cael ei adael ar y “gwyneb” ac ddim mewn gwaith, yr oedd yn 
sicr o “ddiflannu” yn sydyn.  

 


